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Porucznik William Bush przybyt na poktad okrgtu wojennego ,,Renown”|[ 1], stojacego na
kotwicy w Hamoaze, 1 zameldowat si¢ u oficera wachtowego, osobnika wysokiego i dos¢
szczuptej budowy, o zapadnietych policzkach 1 melancholijnym wyrazie twarzy, odzianego w
mundur, ktory wygladat, jakby go wtasciciel wktadat po ciemku1 nie zdazyt porzadnie obciggna¢ na
sobie.

— Mito mi powita¢ pana na okrgcie, sir — przemoéwil oficer wachtowy. — Moje nazwisko
Hornblower. Dowodca jest na ladzie, a pierwszy oficer z bosmanem udali si¢ na dziob dziesigé
minut temu.

— Dzigkuje — odpart Bush.



Z zywym zainteresowaniem rozejrzat si¢ po poktadzie, na ktorym wrzato od niezliczonych
czynnos$ci przygotowujacych okret do dtugiej stuzby na odlegtych wodach.

— Hej, wy tam! Przy taliach! Z wyczuciem! Z wyczuciem! Mocuj! — komenderowat
Hornblower przez rami¢ Busha. — Panie Hobbs! Niech pan pilnuje roboty swoich ludzi!

— Tak jest, sir — zabrzmiata mrukliwa odpowiedz.
— Panie Hobbs! Prosz¢ tu, na rufg!

Mezczyzna duzej tuszy, z grubym siwym harcapem, ruszyt kotyszacym si¢ krokiem w kierunku
rufy, gdzie przy zejSciowce stat Hornblower z Bushem. Podniost wzrok na Hornblowera, mrugajac
od Swiecgcego mu prosto w oczy stonca, ktore os§wietlito siwy zarost odrastajacy na policzkach.

— Panie Hobbs! — zwrocil si¢ do niego Hornblower. Mowit spokojnie, lecz Busha
zaskoczyla energia wyczuwalna w jego stowach. — Proch musi si¢ znalez¢ na poktadzie przed noca,
1 panwie o tym. Prosz¢ wigc nie reagowac na rozkaz tak ponuro. Nastepnym razem odpowie pan
wesolym tonem. Jak pan chee zacheci¢ ludzi do pracy, sam chodzac z nosem na kwinte? Prosze i8¢
na dziob 1 pilnowac roboty.

Hornblower mowigc pochylat si¢ lekko do przodu (splecione za plecami dtonie mialy zapewne
rownowazy¢ wysuniety podbrodek), byla to jednak postawa raczej niedbata w zestawieniu z
dobitnym tonem stéw, mimo ze wypowiedzianych gtosem przyciszonym, styszalnym tylko dla nich
trzech.

— Tak jest, sir — rzekl Hobbs i odwrociwszy sie ruszyt na dzidb.

Bush notowat juz sobie w mysli, ze z tego Hornblowera musi by¢ mtodzik w goracej wodzie
kapany, gdy napotkawszy jego melancholijne spojrzenie dostrzegt w nim ze zdumieniem cien
usmiechu. I nagle przyszto mu do glowy, zZe ten srogi porucznik nie jest weale taki srogi 1 Ze ten jego
dobitny ton byt jedynie udawany, jak u kogos kto si¢ wprawia w médwieniu obcym jezykiem.

— Niech tylko raz wpadng w ponury nastr6j, a trudno co$ z nimi zrobi¢ — wyjasniat
Hornblower — a Hobbs najgorszy z nich wszystkich. — Niby artylerzysta, lecz marny z niego
pozytek. Nie uczg ich rusza¢ si¢ porzadnie.

— Ach, tak — powiedziat Bush.

Dwulicowos¢ mtodego porucznika — jego zdolnos¢ do grania komedii od razu wzbudzita
podejrzenia w umysle Busha. Cztowiekowi, ktdry potrafi udawac oburzenie 1 tak tatwo przechodzi¢
na inny ton, nie mozna ufa¢. Ale nie mogt si¢ powstrzymac od zareagowania mrugni¢ciem szczerych,
btekitnych oczu na ten przeblysk humoru w spojrzeniu ciemnookiego Hornblowera i mimo woli
poczut do niego sympati¢. Przezorny z natury Bush opanowat jednak natychmiast ten impuls — mieli
przeciez przed sobg diugg podrdz, ktora na pewno nastreczy wiele okazji do bardziej przemyslanego
osadu. Tymczasem Hornblower patrzyl badawczo na niego i. Bush czul, Zze zaraz padnie pytanie 1
nawet on potrafit domysli¢ sie jakie. Juz za chwile okazato si¢, ze miat stusznosc.



— Kiedy otrzymat pan patent oficerski? — spytat Hornblower.
— Lipiec, dziewigcdziesigty szosty — brzmiata odpowiedz.

— Dzigkuje — rzekt Hornblower zwyklym, nic nie méwigcym tonem, wiec z kolei Bush spytat
£0 0 to samo.

— A pan?

— W sierpniu dziewigcédziesiatego siddmego — powiedzial Hornblower. — Jest pan starszy
stazem ode mnie. I od Smitha tez — on jest ze stycznia dziewigédziesigtego siddmego.

— A zatem jest pan mtodszym porucznikiem?
— Tak — potwierdzit Hornblower.

Jego gltos nie zdradzal wprawdzie najmniejszego rozczarowania faktem, ze nowo przybyly ma
dtuzszy staz oficerski, lecz Bush sie tego domyslit. Jeszcze niedawno sam byt mtodszym
porucznikiem na liniowcu1 wiedzial, co to znaczy.

— Bedzie pan trzecim — ciggnat Hornblower. — Smith czwartym, a ja pigtym.
— Ja trzecim? — zadumat si¢ Bush.

Kazdy porucznik moze chociaz pomarzy¢, nawet ci zupetnie bez wyobrazni jak Bush. Awans
byt rzecza mozliwg, w kazdym razie teoretycznie; z gasienicowego stadium stopnia porucznika
mozna si¢ byto przeobrazi¢ w stadium motyla — stopnia dowddcy okretu — czasem nawet bez
przechodzenia przez okres poczwarkowania w stopniu komandora. Porucznicy awansuja przeciez
przy rozmaitych okazjach, przewaznie, rzecz jasna, dzigki temu, Ze majg przyjaciot na dworze
krolewskim lub w parlamencie albo gdy uda im si¢ zwroci¢ na siebie uwage admirata 1 mieé
szczescie znajdowania si¢ pod jego dowoddztwem w momencie, kiedy otworzy si¢ wakans.
Wiekszo$¢ yjetych w rejestrze dowodcow okretow zawdzieczata swoj awans ktorejs z tych
okolicznosci. Czasami jednak porucznika awansowano za jego zastlugi — a przynajmniej dzieki
splotowi tej okolicznosci z odrobing szczgscia — niekiedy za§ nawet dzigki czystemu przypadkowi.
Jesli okret wyr6znit si¢ wybitnie jakas$ akcjg o historycznym znaczeniu, pierwszy oficer mogh
otrzyma¢ awans (ktory, o ironio, przynosit chwate dowodcy jednostki) albo tez, gdy kapitan zginat
w boju, nawet niewielki wyczyn mogt sprawic, ze najstarszy stazem porucznik pozostaly przy zyciu
obejmowat jego stanowisko. Porucznik dowodzacy jakim$ wspaniatym wypadem desantowym na
todziach czy majacy na swoim koncie wybitny wyczyn na 1adzie — naturalnie znowu porucznik
najstarszy stazem — mogt rowniez liczy¢ na awans. Niewiele byto tych szans, ale zawsze byty.

W wigkszosci korzystat z nich oczywiscie porucznik o najdiuzszym stazu oficerskim albo
pierwszy oficer; mtodszy porucznik miat tych mozliwosci o potowe mniej. Illekro¢ wigc ktorys z
nich zaczynal marzy¢ o doj$ciu do rangi dowodcy okretu, z godnosciami 1 zabezpieczeniem
materialnym, jakie dawato to stanowisko, oraz z dochodami z pryzoéw, tapat si¢ na tym, ze oblicza
dhugos¢ swego stazu w stopniu oficerskim. Jesli w czasie obecnej wyprawy ,,Renown” Bush



znajdzie si¢ w miejscu, do ktdrego zaden admirat nie bedzie mogt przysta¢ swojego faworyta-
porucznika, to zycie tylko dwoch ludzi bedzie go dzielito od stanowiska pierwszego oficera, ze
wszystkimi dodatkowymi mozliwos$ciami, jakie otwieral ten awans. Rzecz naturalna, ze myslal o tym
1 ze wcale nie brat pod uwagg faktu, i1z cztowieka, z ktérym rozmawiat, dzielito od tego stanowiska
zycie czterech istot ludzkich.

- — Coz, w kazdymrazie czekajg nas Indie Zachodnie — zauwazyt filozoficznie Hornblower.
— Zdblta febra. Malaria. Huragany. Jadowite weze. Obrzydliwa woda. Upat tropikalny. Tyfus. I
dziesig¢ razy wiecej okazji do walki niz we flocie Kanatu.

— To prawda — zgodzit si¢ Bush, z aprobatg w glosie.

Majac za sobg jeden zaledwie trzy, a drugi cztery lata stuzby w stopniu porucznika, obaj
mtodziency (z wtasciwg mtodemu wiekowi wiarg we wilasng niesmiertelnos¢) mogli z pewnym
spokojem ducha patrze¢ w oczy niebezpieczenstwom stuzby w Indiach Zachodnich.

— Wraca dowoddca, sir — zameldowat pospiesznie midszypmen wachtowy.
Hornblower podnidst lunete do oczui skierowat jg na 16dz zblizajaca sie od ladu.

— Zgadza si¢ — powiedzial. — Biegnij na dziéb 1 zawiadom pana Bucklanda. Pomocnicy
bosmana! Trapowi! Zywo, ruszac sig¢!

Kapitan Sawyer wszedt przez furte wejsciowa, zasalutowat oficeromi rozejrzat si¢
podejrzliwie wokoto. Na okrecie panowato zamieszanie, jak zwykle w okresie przygotowan do
dalekiej wyprawy, ale to nie mogto by¢ przyczyna rozbieganych spojrzen Sawyera. Mial on duzg
twarz z orlim wydatnym nosem. Stojac na poktadzie rufowym zwracal ten nos to w jedng, to w
drugg strong, az zauwazyt Busha, ktory wystapit naprzéd i zameldowat sie.

— Pan przybyt na okret pod moja nieobecnos¢, tak? — zapytat Sawyer.

— Tak, sir — odpart Bush nieco zdziwiony.

— Kto panu powiedzial, ze jestem na ladzie?

— Nikt, sir.

— Wiec skad pan wiedziat?

— Nie wiedziatem, sir. Dopiero pan Hornblower powiedziat mi o tym.

— Pan Hornblower? Wigc panowie juz si¢ znaja?

— Nie, sir. Zameldowatem si¢ u niego po przybyciu na okret.

— Zebyscie mogli zamienié ze soba prywatnie pare stéw bez mojej wiedzy?



— Nie, sir.

Bush miat zamiar dodac¢ ,,naturalnie Zze nie”, lecz nie uczynit tego. Wychowany w twarde;j
szkole, nauczyt si¢ nie wypowiadac zbednych stow w rozmowie z oficerami wyzszej szarzy, ktorzy
czesto bywaja przewrazliwieni. Ale w tym wypadku drazliwos¢ wydawata sie szczegolnie
nieuzasadniona.

— Chce, zeby pan wiedzial, panie... e... Bush, Zze nie pozwalam nikomu spiskowa¢ za moimi
plecami — powiedziat kapitan.

— Tak jest, sir.

Bush wytrzymat z ming niewinigtka badawcze spojrzenie dowodcy, starat si¢ przy tymnie da¢
po sobie pozna¢ zaskoczenia, a ze byl marnym aktorem, gra uczu¢ odbita si¢ na jego obliczu.

— Ma pan wing wypisang na twarzy, panie Bush — ciggnat kapitan. — Postaram si¢ o tym nie
zapomniec.

Wyrzektszy te stowa, odwrocit si¢ 1 podazyl pod poktad, a Bush, zwolniony z postawy na
bacznos¢, mogl wyrazi¢ Hornblowerowi swe zdumienie. Mial juz zamiar go zapyta¢, co znaczyto to
dziwne zachowanie si¢ dowddcy, lecz stowa zamarty mu na ustach, gdy ujrzat kamiennie obojetng
min¢ Hornblowera. Zaskoczony i nieco dotknigty, juz miat zakonotowac sobie w pamigci
Hornblowera jako jednego z tych, co si¢ podlizujg kapitanowi — czy nawet za kogo$ niespeina
rozumu — gdy kacikiem oka dojrzat gtowe dowddcy wracajacego na poktad. Sawyer pokrecit sig
widocznie u stop zejsciowki 1 wrocit po to, aby schwyta¢ swoich oficerow, jak pozbywszy sie
ostrozno$ci rozmawiaja na jego temat — a Hornblower wiedzial wigcej od Busha o nawykach
dowodcy. Bush zadat sobie ogromny wysitek, by wyglada¢ naturalnie.

— Czy mogg prosi¢ o kilku ludzi do wniesienia moich rzeczy? — spytal z nadzieja, ze jego
stowa nie brzmig w uszach kapitana tak bardzo sztucznie jak w jego wlasnych.

— Oczywiscie, panie Bush — odpart Hornblower bardzo stuzbowym tonem. — Panie James,
prosze si¢ tym zajac.

— Ha! — fuknat kapitan1 poszedt z powrotem pod poktad.

Hornblower mrugnat do Busha 1 byt to jedyny znak, ze uwaza postepowanie dowodcy za
dziwne, a Bush idac za skrzynka z rzeczami niesiong do kajuty u§wiadomit sobie z konsternacja, ze
na tym okrecie nikt nie ma odwagi wypowiedzie¢ jasno swej opinii. Lecz ,,Renown” sposobit si¢ do
wyj$cia w morze wsrod gwarui zamieszania towarzyszacego przygotowaniom do podrozy, Bush
za$ znalazl si¢ na jego poktadzie jako jeden z oficeréw 1 pozostato mu jedynie pogodzi¢ si¢
filozoficznie ze swoim losem. Trzeba bedzie przetrwac jakos$ t¢ wyprawe, chyba ze ktoras z
ewentualno$ci wymienionych przez Hornblowera w czasie ich pierwszej rozmowy wybawi go z
ktopotu.

Rozdzial 11



,,Renown”, okret jego krolewskiej mosci, przechylany wiatrem z zachodu szedt pod
zrefowanymi marslami na potudnie, ku stronom, gdzie wiejacy pasat pétnocno-wschodni mégt go
popcha¢ prosto do miejsca przeznaczenia podrozy w Indiach Zachodnich. Wiatr gwizdat w
naprezonym po nawietrznej olinowaniui wyt Bushowi w uszach, gdy stal przy prawe;j burcie
poktadu rufowego, usitujgc zachowywac rownowage przy przechytach poprzecznych,
powodowanych olbrzymimi silnymi falami, gnanymi na okret przez huczacy wiatr. Fala uderzata
najpierw w prawag stron¢ dziobu, ktory dzwigat si¢ leniwie z bukszprytem coraz blizej pionu, lecz
zanim przechyl wzdtuzny zdazyt sie skonczy¢, okret wolniutko zaczynat si¢ kiwac¢ na boki, podczas
gdy bukszpryt dalej podjezdzat w gore. Potem, wciaz kiwajac sie poprzecznie, okret strzasat wode z
dziobui zaczynal zsuwac si¢ po drugiej stronie fali w bialym wirze spienionej wody. Bukszpryt
zjezdzat w dot po tuku, w miare jak okret powracal do rownowagi. Gdy prostowat si¢ pod wiatr
pod dziataniem przechodzacej pod jego kadtubem fali, na jej grzbiecie rufa unosita si¢ w gore, dzidb
zanurzat w wode 1 konczyt ten korkociag z imponujgca godnoscig wspaniatego wytworu rak
ludzkich, wiozgcego na poktadzie pigcset ton urzadzen artyleryjskich. W dot — na boki — w gore
— na boki, rytmicznie, z gracja i majestatem. I Bush, balansujgc na poktadzie z wprawg nabyta w
ciagu dziesigciu lat stuzby, czutby sie prawie szczesliwy, gdyby nasilanie si¢ wiatru nie wymagato
ponownego refowania, a o tym zgodnie z regulaminem okretowym powinien by¢ informowany
kapitan.

Zostato mu jednak par¢ minut wytchnienia, w czasie ktorych mogt pusci¢ wodze myslom. Nie
chodzito o to, zeby Bush czut w ogodle potrzebe medytacji — ubawitby si¢ takim przypuszczeniem z
czyjejkolwiek strony — lecz ostatnie kilka dni uptyngty w nieprzerwanym wirze zaje¢ od chwili,
gdy otrzymawszy rozkazy pozegnal si¢ z matka i siostrami (spedzit z nimi trzy tygodnie po
zwolnieniu zatogi ,,Conquerora”) 1 pospieszyt do Plymouth, obliczajac, czy pienigdze, jakie mial w
kieszeni, starcza na zaptacenie przejazdu dylizansem pocztowym. Zastat ,,Renown” w trakcie
przygotowan do wyjscia w podroz na wyznaczong pozycje na wodach zachodnioindyjskich, 1 w
ciagu trzydziestu szesciu godzin pozostatych do terminu opuszczenia portu Bush nie miat ani chwili
czasu, zeby usigs¢, nie mOwigc juz 0 spaniu — po raz pierwszy mogt przespac¢ noc, dopiero gdy
,Renown” ptynal przez zatoke. Alg juz od momentu postawienia stopy na okrecie dreczyly go
dziwaczne nastroje dowodcy, raz obtednie podejrzliwego, to znowu idiotycznie niefrasobliwego.
Bush nie byt cztowiekiem ulegajagcym nastrojom — byt solidny, z filozoficznym spokojem speiniat
swoje obowigzki we wszelkiego rodzaju trudnych sytuacjach, jakich nie szcze¢dzita stuzba na morzu
— lecz nie mogt nie odczu¢ napigcia i strachu towarzyszacego zyciu na ,,Renown”. Wiedziat, ze jest
niezadowolony 1 przygnebiony, ale nie zdawat sobie sprawy, ze w ten wtasnie sposdb reagowat na
napigcie 1 strach. W ciggu pierwszych trzech dni w morzu niewiele si¢ dowiedziat o swoich
kolegach. Buckland, pierwszy oficer, zrobit na nim wrazenie cztowieka zdolnego 1
zrbwnowazonego, a Roberts, drugi oficer, wydat mu si¢ ludzki 1 niefrasobliwy; Hornblower
wygladat na mtodzienca aktywnego i1 inteligentnego, Smith za$ na osobnika o stabym charakterze, w
gruncie rzeczy jednak byty to tylko domysty. Pozostali oficerowie — porucznicy, nawigator, chirurg
oraz ptatnik — zachowywali si¢ tajemniczo 1 z duza dozg rezerwy. Bylo to zachowanie w zasadzie
stuszne 1 wlasciwe — Bush sam nie byt zbyt rozmowny — ale tu milczano do przesady, a rozmowy
ograniczaty si¢ do paru stow, 1 to wylgcznie na tematy stuzbowe. Bush mogtby wiele si¢ dowiedzieé¢
o okrecie 1 jego zatodze, gdyby pozostali oficerowie cheieli podzieli¢ si¢ z nim doswiadczeniami 1
obserwacjami z rocznej stuzby na ,,Renown”. Jednakze poza jednym porozumiewawczym
mrugni¢ciem Hornblowera w chwili, gdy Bush przybyl na okret, nikt inny nie puscit pary z ust.



Cztowiekowi z bogata wyobraznig mogloby si¢ zdawac, ze jest duchem przebywajacym na morzu
wsrdod innych duchéw, odcigtych od $wiata 1 od siebie nawzajem, zmierzajacych po bezkresie wod
ku nieznanemu przeznaczeniu. Lecz nie majac takiej wyobrazni, Bush doszedl do wniosku, ze
zachowanie si¢ starszych oficerow jest odbiciem nastrojow dowddcy, a mysl ta przypomniata mu o
nasilajagcym si¢ wietrze 1 koniecznosci ponownego refowania. Nastawit ucha na §piew takielunku,
sprobowat wyczu¢ ruchy poktadu pod stopami 1 pokiwat gtowg z zalem. Nie byto na to rady.

— Panie Wellard — odezwat si¢ do stojacego obok wolontariusza. — Prosze¢ 1$¢ do kapitana
1 powiedzie¢ mu, ze moim zdaniem trzeba refowa¢ podwojnie.

— Tak jest, sir.

Nie mingto parg sekund, a Wellard byt juzz powrotem.
— Kapitan juz tu idzie, sir.

— Bardzo dobrze — odpart Bush.

Mowigc to nie patrzyt w oczy Wellardowi; nie chcial, Zzeby chtopiec si¢ zorientowal, jak
podziatata na niego ta wiadomos¢, wolat tez nie widzie¢ twarzy Wellarda. Nadszedt kapitan, z
dhugimi, zmierzwionymi wlosami targanymi przez wiatr, jak zawsze zwracajac swoj zakrzywiony nos
tow jedng, to w drugg strong.

— Chce pan refowac¢ podwojnie, panie Bush?

— Tak, sir — odpowiedziat Bushi czekat na ostrg krytyke. Byt mile zdziwiony, gdy jej nie
ustyszal. Dowddca miat niemal dobrotliwy wyraz oblicza.

— Bardzo dobrze, panie Bush. Niech pan wywotuje zatoge.
Gwizdki roz§wiergotaly si¢ na poktadach.
— Cata zatoga! Cata zatoga! Wszyscy do refowania marsli. Cata zatoga!

Marynarze zaczgli si¢ zbiega¢. Wezwanie ,,cata zatoga™ sprawilo, ze oficerowie wyszli z
mesy 1 kabin, a midszypmeni opuscili koje, sprawdzajac w biegu, czy majg przy sobie rozktad
stanowisk, aby zatoga znalazla si¢ na wlasciwych miejscach. Poprzez wycie wiatru dobiegat gtos
kapitana wydajacego rozkazy. Marynarze chwycili za faty 1 reflinki, okret tak mocno nurzat si¢
dziobem1 kotysat wzdluznie na szarym morzu pod otowianym niebem, ze kto$ obserwujacy go z
ladu moglby si¢ dziwic, jak mozna si¢ utrzymac¢ na nogach na poktadzie, a c6z dopiero na wantach.
Nagle w trakcie wykonywania manewru czyj$ mtody, wibrujacy gtos przekrzyczat stowa dowodcy:

— Hej, wy tam! Przesta¢ wybiera¢! Przesta¢ wybierac!

Polecenie zostato wykrzyczane tak ostrym, przekonywujacym tonem, ze marynarze przerwali
prace. Kapitan ryknat z rufowki:



— Kt6z to zmienia moje rozkazy?
— To ja, sir... Wellard.

Mtody wolontariusz zwrécit twarz w kierunku rufy, usitujgc przekrzycze¢ wiatr. Ze swego
stanowiska Bush zobaczyt, ze kapitan ogarnigty wsciektoscig ruszyt w strone relingu rufowego; ze
swym wielkim nosem wysunietym do przodu wygladat na weszacego za ofiarg.

— Pozatuje pan tego, panie Wellard. Bardzo pan pozatuje.

W tej chwili obok Wellarda zjawit si¢ Hornblower, z twarzg zielong z powodu choroby
morskiej, ktora go nie opuszczata od chwili wyjscia ,,Renown” z cie$niny Plymouth.

— Sir, refsejzing po nawietrznej wczepit si¢ w blok talii refowej — zawotat 1 Bush
podszedtszy blizej zobaczyl, ze tak byto rzeczywiscie. Gdyby marynarze wybierali dalej, mogtoby
dojs¢ do uszkodzenia zagla.

— Jak pan $mie stawa¢ miedzy mng a kims, kto okazat mi niepostuszenstwo? — ryknat
kapitan. — Prdba ostaniania go na nic si¢ nie zda.

— To ja odpowiadam za ten odcinek, sir — zauwazyt Hornblower. — Pan Wellard robit to, co
byto jego obowiazkiem.

— To spisek! — krzyczat dowddca. — Jestescie obay w zmowie!

Na tak absurdalny zarzut Hornblower moégl odpowiedzie¢ tylko milczeniem. Stal, pobladta
twarz zwrdociwszy ku kapitanowi.

— Zejdzie pan pod poktad, panie Wellard — grzmiat kapitan, gdy nie doczekat sie
odpowiedzi. — I pan, Hornblower, takze. Zajme si¢ wami za kilka minut. Styszeli§cie? Rusza¢ na
dot! Naucze was spiskowania.

Taki bezposredni rozkaz musiat zosta¢ wykonany. Hornblower i Wellard ruszyli wolno w
strong rufy; Hornblower staral si¢ unika¢ wymiany spojrzen z midszypmenem, aby nie narazi¢ si¢
ponownie na zarzut spiskowania. Kapitan odprowadzat ich wzrokiem. Gdy gtowy ich znikngty juz na
zejscidwce, podniost znowu w goére swoj wielki nochal.

— Postac kogos, zeby odczepit refsejzing — rozkazat normalnym tonem, sttumionym tylko
przez wiatr. — Wybierac!

Zrefowane podwojnie marsie 1 zaloga zaczeta schodzi€ z rei. Dowodca stat przy relingu
rufowki, patrzac po okregcie najzupetniej normalnym spojrzeniem.

— Wiatr zmienia si¢ na pelny — powiedziat do Bucklanda. — Hej, tam, na marsie! Posta¢
marynarza do padundéw przy kraweznicy marsa. Marynarze do brasow nawietrznych. Obsada rufy!
Wybra¢ grotbras z nawietrznej! Razem wybiera¢, chtopcy! Fokreja dobrze! Grotreja dobrze!
Obtozy¢ porzadnie!



Rozkazy byty dorzeczne 1 sensowne. Marynarze stali, czekajac na zwolnienie wachty wolnej
od zajec.

— Pomocniku bosmana! Zaniescie pozdrowienia ode mnie panu Lomaxowi 1 niech przyjdzie tu
do mnie na poktad.

Pan Lomax byt ptatnikiem, totez oficerowie obecni na poktadzie rufowym z trudem
powstrzymali si¢ od wymiany spojrzen, nie umieli wyobrazi¢ sobie powodu wzywania ptatnika na
poktad w tej chwili.

— Pan posytal po mnie, sir? — przemowit ptatnik, zdyszany szybkim biegiem.
— Tak, panie Lomax. Zatoga wybierata nawietrzny grotbras.

— Tak, sir?

— A teraz go spleciemy.

— Sir?

— Styszy pan, co mowi¢? Spleciemy grotbras[2]. Po tyku rumu dla wszystkich marynarzy. 1
dla chtopcow okrgtowych tez.

— Sir?

— Powiedziatem: po tyku rumu dla kazdego. Czy musze powtarza¢ rozkazy? Rum dla
wszystkich. Daje¢ panu na to pi¢¢ minut, panie Lomax, i ani sekundy wigcej.

Dowddca wyjat zegarek 1 spojrzal znaczaco na wskazowki.

— Tak jest, sir — wyjakal Lomax, ale stal jeszcze przez chwile, az nochal kapitana zaczal si¢
obraca¢ w jego strone, a krzaczaste brwi si¢ zbiegly. Na ten widok ptatnik odwrdécit si¢ 1 pobiegt.
Jesli miat wykona¢ ten niewiarygodny rozkaz, to pig¢ minut byto niewiele na przywotanie
pomocnikdéw, otwarcie schowka 1 przyniesienie rumu na poktad. Rozmowe kapitana z platnikiem
mogto stysze¢ nie wigcej niz pot tuzina osdb, lecz obserwowata jg cata zaloga; jedni spogladali po
sobie z niedowierzaniem, inni z uSmiechami, ktére Bush chciatby zetrze¢ z ich twarzy.

— Pomocniku bosmana! Biegnijcie do pana Lomaxa i powiedzcie mu, ze mingto dwie minuty.
Panie Buckland! Prosz¢ zebra¢ zalogg tu, na rufie.

Marynarze zaczgli nadchodzi¢ od $rdédokrecia. Bushowi si¢ zdawato, ze szli powoli 1
niedbale, ale moze byta to wina nadmiernie pobudzonej wyobrazni. Dowodca podszedt do relingu,
caly w usmiechach, tak nie pasujacych do dzikich wrzaskoéw, jakie wyrzucat z siebie przed chwila.

— Marynarze, wiem, gdzie szuka¢ lojalno$ci — zagrzmiat. — Bylem jej §wiadkiem. |
znajduje ja tutaj. Widze na wskros wasze oddane serca. Obserwuje wasz nieustanny trud. Dostrzegam
go, tak jak zauwazam wszystko, co si¢ dzieje na okrecie. Wszystko, powiadam. Zdrajcy dostaja, na



co zastuzyli, a lojalni cztonkowie zatogi otrzymuja nagrode. Wzniescie okrzyk, chtopcy.

Rozkaz zostat spelniony, przez jednych bez entuzjazmu, przez innych z przesadng gorliwoscia.
W otworze gtdéwnego luku pojawil si¢ Lomax, a za nim czterej pomocnicy, kazdy z dwugalonowg

barytka.

— W sam czas, panie Lomax. Mialby si¢ pan z pyszna w razie spoznienia. Prosze
dopilnowac, aby rozdziat odbyt si¢ sprawiedliwie, bez kombinacji, jakie si¢ zdarzajg na innych
okretach. Panie Booth! Prosze tu do mnie, na rufg.

Tegi bosman podbiegt na swoich krétkich nozkach.
— Spodziewam si¢, ze ma pan przy sobie swojg laske trzcinowa?
— Tak jest, sir.

Booth zaprezentowal diugi posrebrzany kij bambusowy, z grubymi guzami wystajagcymi co dwa
cale. Opieszali marynarze znali dobrze t¢ laske, nie tylko zreszta oni — w chwilach zto$ci pan Booth
czestowat nig kazdego, kto znalazt si¢ w zasiegu jego reka.

— Niech pan wezmie dwoch najtezszych ludzi sposrdéd swoich pomocnikow. Bedzie
wymierzana sprawiedliwos¢.

Twarz dowodcy przybrata teraz nieodgadniony wyraz. Na grubych wargach igrat
przypuszczalnie nieSwiadomy usmiech, gdyz nie miat on odbicia w spojrzeniu.

— Za mng — rzucil kapitan do Bootha 1 jego ludzi i ruszyt, zostawiajac znowu poktad na
gtowie Busha, ktory mogt teraz snu¢ ponure rozmyslania nad dezorganizacjg normalnego toku zajec 1
naruszeniem dyscypliny przez ten dziwaczny kaprys dowodcy.

Gdy rum zostat rozdzielony 1 wypity, Bush mogt odesta¢ wachte wolng od zaje¢ 1 dopilnowac,
aby wachta stuzbowa wrocita do swych obowiazkow, ostrymi stowami besztajac marynarzy za
ponure miny 1 opieszatos¢. Nie sprawiato mu juz przyjemnosci sta¢ na hustajacym si¢ poktadzie 1
wyczuwac stopami korkociggowe przechyty okretu, obserwowac szybki bieg fal atlantyckich,
trymowanie zagli i obracanie kolem sterowym — Bush wci3z nie u§wiadamial sobie wyraznie, ze
mozna znajdowac¢ zadowolenie w takich zwyktych, codziennych rzeczach, czut jednak niejasno, ze
jego zycie zostalo o co$ zubozone.

Zobaczyt Bootha wracajacego z pomocnikami na dzidb, a po chwili na poktadzie rufowym
pojawit si¢ Wellard.

— Melduyje si¢ do stuzby, sir — rzekt.
Chlopiec miat twarz pobladig i stezata 1 Bush przyjrzawszy mu si¢ uwaznie dostrzegt §lad tez

w kacikach jego oczu. Wellard poruszat si¢ sztywno; duma mogta by¢ powodem, ze wypinat piers 1
trzymat gtlowe wysoko, ale niemozno$¢ zginania si¢ w pasie musiata mie¢ inng przyczyng.



— Bardzo dobrze, panie Wellard — odpart Bush.

Pomyslat o guzach na lasce Bootha. On sam dostatecznie czgsto doznawat niesprawiedliwosci.
Nie tylko chtopcy, lecz1 dorosli mezczyzni byli czasami bici bez powodui1 Bush przezornie nie
protestowat w takich wypadkach, uwazajac ze na tym z gruntu niesprawiedliwym swiecie kontakt z
niesprawiedliwoscig nalezy do programu wychowania. A dorosli uSmiechali si¢ do siebie na widok
bitych chtopcow 1 byli zgodni w przeswiadczeniu, ze wszystkim to wyjdzie na dobre. Chlopcow
bito od zarania dziejow 1 gdyby miano przesta¢ — co zresztg nie miescito imsi¢ w glowie —
nastatby sadny dzien dla swiata. To wszystko prawda, a jednak Bushowi zal bylo Wellarda. Na
szczescie miat co$ dla niego do roboty, zajecie odpowiednie do stanui nastroju chtopca.

— Trzeba poréwnac klepsydry, panie Wellard — powiedziat, wskazujac ruchem gtowy na
kompas. — Proszg porownac klepsydre minutowg z pdtgodzinng, jak tylko zostanie obrocona, kiedy
wybijg siedem szklanek.

— Tak jest, sir.

— Niech pan zaznacza kazdg minute kreska na tabliczce, bo inaczej mogtby si¢ pan zgubi¢ w
obliczeniach — dodat Bush.

— Tak jest, sir.

To byt dobry sposéb na odpgdzenie od chtopca mysli o ktopotach, przy tym zajecie nie
wymagajace wysitku fizycznego. Wystarczyto patrzeé, jak piasek wysypuje si¢ z klepsydry
minutowej 1 szybko ja obracac, robigc znak na tabliczce, po czym obserwowac dalej. Bush miat
watpliwosci co do dziatania klepsydry potgodzinnej 1 takie sprawdzenie moglo si¢ przyda¢. Wellard
podszedt sztywnym krokiem do kompasu i rozpoczal przygotowania do obserwacji.

Lecz oto dowddca wracat na poktad, zwracajac nochal to w te, to inng strone. Jego nastroj
znowu ulegl zmianie, znikta poprzednia aktywnos$¢ 1 nerwowos$¢ zachowania. Teraz wygladal jak
cztowiek, ktory dobrze sobie podjadt. Zgodnie z wymaganiami etykiety okrgtowej Bush odsunat si¢
od relingu nawietrznego z chwilg pojawienia si¢ kapitana, ktory zaczal si¢ przechadza¢ wolnym
krokiem po tej stronie poktadu rufowego, dzigki dtugoletniej wprawie dostosowujgc swoj krok do
ruchow okretu na fali. Wellard rzucit na niego jedno spojrzenie, a potem skoncentrowat si¢ znowu
na klepsydrach. Si6dma szklanka wtasnie si¢ rozlegta 1 klepsydra potgodzinna zostata odwrocona.
Kapitan chodzit krotka chwile tami z powrotem. Potem przystangt, badajac stan pogody po
nawietrznej, wyczut podmuch wiatru na policzku, skierowat uwazne spojrzenie na wimpel 1 wyzej,
na marsie, aby sprawdzi¢, czy reje sg dobrze wytrymowane, po czym podszedt do kompasu
sprawdzi¢ kurs, na ktorym sternik trzymat okret. Cate to zachowanie byto absolutnie normalne, kazdy
kapitan na kazdym okrecie zrobitby to samo znalaziszy si¢ na poktadzie. Wellard czut bliskos¢
dowodcy, ale staral si¢ nie da¢ poznac po sobie niepokoju, odwrocit klepsydre minutowg 1 zrobit
kolejny znaczek na tabliczce.

— Pan Wellard przy pracy? — zauwazyt kapitan.

Mowit glosem przyttumionymi troche niewyraznym, jego ton byt zupeinie inny od tonu



wyostrzonego lekiem, jakim méwil poprzednio. Wellard ze wzrokiem utkwionym w klepsydry
odczekat chwilg, zanim odpowiedzial. Bush si¢ domyslat, ze chtopiec zastanawia sig, jaka
odpowiedz bedzie najbezpieczniejsza, a przy tym najbardziej poprawna.

— Tak jest, sir.

W marynarce wojennej nikt nic nie ryzykowal odzywajac si¢ do przetozonego w ten sposob.

— Tak jest, sir — powtdrzyt jego stowa kapitan. — Moze pan Wellard wie juz teraz, ze lepiej
nie spiskowac¢ przeciwko swemu dowodcy, przeciwko zwierzchnikowi postawionemu nad nim

rozkazem jego najtaskawszej mosci krola Jerzego 11?7

Trudno byto znalez¢ odpowiedz na tak sformutowany zarzut. Wellard czekal, az z klepsydry
wyptyng ostatnie ziarenka piasku; ,,tak” lub ,,nie”” mogto by¢ jednakowo zgubne w skutkach.

— Pan Wellard jest bez humoru — ciagnal kapitan. — Moze rozmysla nad tym, co przeszedt.
Co przeszedt. ,,SiedzieliSmy ptaczac nad brzegami Babilonu”. Lecz dumny pan Wellard nie zaptakat.
Ani nie usiadt. Nie, bedzie si¢ starat nie siada¢. Niegodna czg$¢ jego ciata zaptacita za jego
niegodziwos$ci. Dorosty mezczyzna za honorowe przewinienia bywa chlostany po plecach, ale
chtopca, wstretnego smarkacza, co miewa brzydkie mysli, traktuje si¢ inaczej. Nieprawdaz, panie
Wellard?

— Tak, sir — szepnat Wellard. C6z innego mogt odpowiedzie¢, a musiat da¢ jakas
odpowiedz.

— Na t¢ okazje¢ nadata si¢ doskonale laska pana Bootha. Dobrze wykonata swoje zadanie.
Przegi¢ty przez dziato ztoczynca mogl rozmyslac o swoich niegodziwosciach.

Wellard znowu odwrocit klepsydre, a kapitan, widocznie usatysfakcjonowany, przeszed? sig,
ku uldze Busha, kilka razy tam1 z powrotem. Leczw potowie drogi nagle przystanagl przy
Wellardzie 1 ciagnat dalej, teraz juz wyzszym tonem.

— Chcial pan spiskowac przeciwko mnie? — nalegatl z uporem. — Probowat pan wystawic
mnie na posSmiewisko na oczach zatogi?

— Nie, sir — odpart Wellard, znow ogarniety strachem. — Nie, sir. Naprawdg nie, sir.

— Pan1 ten szczeniak Hornblower. Pan Hornblower. Snuliscie spisek 1 zamierzali$cie
poderwac moj stuzbowy autorytet.

— Nie, sir!
— Tylko zatoga jest mi wierna na tym okrgcie, gdzie wszyscy spiskujg przeciwko mnie. A wy
probujecie chytrze podwazy¢ wptyw, jaki mam na nich. Uczyni¢ ze mnie w ich oczach Smieszng

postac¢. Niech pan si¢ przyzna!

— Nie, sir. Nie uczynitem tego!



— Po co probowac zaprzecza¢? To sprawa oczywista, logiczna. Kto wymyslil, zeby zaczepi¢
refsejzing o blok reftalii?

— Nikt, sir. To...

— Kt6z zatem zmienit moje rozkazy? Kto okryt mnie wstydem przed obydwiema wachtami,
przy catej zatodze na poktadzie? To byt spisek misternie uknuty. Wszystko wskazuje na to.

Kapitan splott dtonie na plecach i bez trudu utrzymywat réwnowage stojac na poktadzie, na
wietrze targajacym potami jego ptaszcza 1 zdmuchujgcym mu wiosy na policzki, ale Bush widzial, ze
znowu dygoce z wsciektosci — a moze ze strachu. Wellard odwroécit raz jeszcze klepsydre
minutowa 1 nanidst nowy znaczek na tabliczke.

— Chowa pan twarz, zeby ukry¢ wypisang na niej wing¢? — zagrzmial nagle kapitan. — Udaje
pan zajetego, zeby mnie zwodzi¢. Hipokryzja!

— Datem panu Wellardowi polecenie, zeby sprawdzit zgodnos¢ wskazan klepsydr — wtracit
Bush.

Interweniowat niechetnie, lecz przyszto mu to tatwiej, niz przygladac si¢ jako bierny Swiadek.
Dowddca spojrzat na niego, jakby teraz dopiero go zobaczyt.

— Pan, panie Bush? Myli si¢ pan gleboko sadzac, ze w tym chlopcu jest cos dobrego. Chyba
7e... — na twarzy kapitana pojawil si¢ nagle wyraz podejrzliwej obawy — chyba Ze pan sam maczat
palce w tej niecnej sprawie. Ale pan tego nie uczynil, panie Bush? Nie pan. Zawsze miatlem dobre
zdanie o panu, panie Bush.

Obawa malujaca si¢ poprzednio na jego twarzy przeszta w wyraz przymilnej solidarnosci.
— Tak, sir.

— Majac §wiat przeciwko sobie, zawsze liczytem na pana, panie Bush — ciggnat kapitan,
rzucajac niespokojne spojrzenia spod brwi. — A wigc na pewno ucieszy si¢ pan, gdy to wcielenie
zla spotka si¢ z zastuzong karg. Wydobedziemy z niego prawdg.

Bush czul, ze gdyby miat zdolnos¢ szybkiego myslenia 1 znajdowania odpowiednich stoéw,
mogtby wyzyskac ten nowy nastrdj, aby uchroni¢ Wellarda przed niebezpieczenstwem. Udajac osobe
oddang kapitanowi w trudnych dla niego chwilach, a rownoczesnie wykpiwajac samg mysl o
grozbie spisku, moglby skierowac obawy dowodcy w inng strong. Tak mu si¢ wydawato, ale sam
nie wierzyt, ze potrafi tego dokonac.

— On nie ma 0 niczym poje¢cia, sir — zaczat, zmuszajac si¢ do usSmiechu. — Nie odroznia
watersztagu od bomu sterzagla.

— Tak pan mysli? — rzekt kapitan z powatpiewaniem w glosie, kotyszac si¢ na pigtach w
takt przechylow okretu. Juz wygladato, ze uwierzyt, gdy nagle co§ nowego przyszio mu do glowy.



— Nie, panie Bush. Pan jest zbyt uczciwy. Zauwazytem to, gdy po raz pierwszy ujrzatem pana
na oczy. Nie ma pan poj¢cia, w jakie otchlanie zta moze si¢ stoczy¢ ten Swiat. Ten spryciarz zwiddt
pana! Zwiddt pana!

Gtos kapitana podnidst sie do ochryptego krzykui1 Wellard zwrdcit w strone Busha zbielata
twarz wykrzywiong przerazeniem.

— Naprawdg, sir... — zaczat Bush, wysilajac si¢ na usmiech, ktory przypominat raczej grymas
trupiej czaszki.

— Nie, nie, nie! — krzyczal kapitan. — Sprawiedliwosci musi stac si¢ zado$¢! Prawda musi
wyj$¢ na jaw! Wydobede ja z niego! Podoficer wachtowy! Biegiem na dziob i wezwijcie tu do mnie
pana Bootha. Z pomocnikami!

Kapitan odwroécit sie 1 zaczat dalej chodzi¢ po poktadzie, jakby cheac sie uspokoi¢, ale po
chwili juz byt z powrotem.

— Wydobede z niego przyznanie si¢! Albo wyskoczy za burte! Styszycie, co mowi¢? Gdziez
ten bosman?

— Pan Wellard nie skonczyt jeszcze sprawdzac klepsydr — Bush uczynit ostatnig probe
odwleczenia kazni.

— I nie skonczy — powiedziat kapitan.
Bosman na krétkich nézkach nadbiegat z pomocnikami na rufe.

— Panie Booth! — powiedziat kapitani1 bezlitosny u§mieszek zaigrat mu na wargach. —
Wezmie pan tego totra. Sprawiedliwos¢ zada, abyscie si¢ nim znowu zajeli. Jeszcze tuzin porzadnych
kijow. Jeszcze tuzin, a zacznie Spiewac jak z nut.

— Tak jest, sir — odpart bosman, lecz si¢ zawahat.

Przez chwilg stali tak, tworzac zywy obraz; kapitan, z potami surduta trzepocacymi na wietrze;
bosman, patrzacy blagalnie na Busha, 1 jego krzepcy pomocnicy stojacy za nim jak potezne posagi;
sternik, pozornie spokojny w obliczu wszystkiego, co dziato si¢ wokot niego, trzymajacy ster 1
obserwujacy pilnie gorne zagle; 1 mtody nieszczgsnik przy kompasie — wszyscy tak stali pod szarym
niebem, z sinym morzem huczacym dokota, ciggnacym si¢ az po bezkresny widnokrag.

— Panie Booth, bierzcie go na dét, na poktad gtéwny — rozkazat dowddca.

Polecenie musiato by¢ wykonane. Za stowami kapitana stat autorytet parlamentu, wspierata go
odwieczna tradycja. Nic nie mozna byto zrobi¢. Dtonie Wellarda lezatly na kompasie, jakby przyrosty
do niego, 1 wygladato, Ze trzeba je bedzie odrywac silg. Lecz chtopiec sam opuscit rece 1 ruszyl za
bosmanem, a kapitan odprowadzat go u§miechem.

W tej sytuacji pozadang dystrakcja byty dla Busha stowa podoficera wachtowego: — Dziesie¢



minut do o§miu szklanek.
— Bardzo dobrze. Gwizda¢ na pobudke wstepujacych na wachtg. '
Na poktadzie rufowym pojawit si¢ Hornblower i zmierzat ku Bushowi.
— Nie pan mnie zmienia — zauwazyl Bush.
— Ja. Rozkaz kapitana.

Hornblower moéwil te stowa z kamiennym wyrazem twarzy — Bush przywykt juz do takiego
opanowania oficeré6w na tym okrecie 1 wiedziat, co jest tego przyczyna. Lecz ciekawos$¢ kazata mu

zapytac:
— Dlaczego?

— Mam petni¢ wachtg na dwie zmiany — wyjasnit Hornblower ze spokojem. — Az do
dalszych rozkazow.

Mowigc to patrzyt na horyzont nie zdradzajac najmniejszego zdenerwowania.

— A to pech— powiedziat Bushi1 przez chwile mys$lal, czy nie posunat si¢ zbyt daleko,
okazujac w ten sposob swoje wspotczucie.

— Mam nie dostawac przydziatu alkoholu az do odwotania. Ani z moich racji, ani z niczyich
innych.

Dla niektorych oficerow bytaby to kara ci¢zsza niz wachta na dwie zmiany: cztery godziny
pracy — cztery wolne, w dzieni noc, ale Bush zbyt stabo znal nawyki Hornblowera, aby osadzic¢,
czy tak jest w jego wypadku. Miat juz powtorzy¢: — A to pech! — gdy poprzez wycie wiatru
dobiegt jego uszu dziki krzyk bolu. Po chwili krzyk rozlegl si¢ znowu, tym razem jeszcze glosnie;.
Hornblower patrzyt wcigz na widnokragi zaden muskut nie drgnat w jego twarzy. Bush
spojrzawszy na niego postanowit nie zwraca¢ uwagi na krzyki.

— A to pech— powiedzial.
— Mogloby by¢ gorzej — stwierdzit Hornblower.

Rozdziat 111

Byl niedzielny poranek. ,,Renown” chwycil w zZagle pasat potnocno-wschodni 1 gnat przez
Atlantyk najlepsza swa predkoscia, z bocznymi zaglami postawionymi z obu stron, wznoszac si¢ i
opadajac regularnie pod naporem wyjacego pasatu, a jego tepy dziob wyrzucal od czasu do czasu w
gore strumien wody, ktorej kropelki tworzyty przelotng tecze. Od takielunku szedt wysoki,
przenikliwy gwizd, ktory zlewat si¢ z niskimi dzwigkami poszycia okretu w symfoni¢ morska, od
dyszkantu przez baryton az do basa. Sposroéd chmur ol$niewajacej biatosci, rozsianych na szafirze
nieba, prze§wiecato ozywcze stonce, odbijajac si¢ na stromiznach roztanczonych fal od krolewskiego



btekitu morza. Okret wygladal zjawiskowo na tle tej urzekajaco pigknej scenerii, lecz petny ksztatt
dziobui rzedy armat wnosity niepokdj; w ten obraz. ,,Renown” byt §wietng maching bojowa, krolem
wod, po ktérych zeglowal w osamotnionym majestacie. Ta zupetna samotnos¢ moéwita sama za
siebie; wrogie flotylle ttoczyty si¢ zamknigte w portach strzezonych przez czujne eskadry, czyhajace
tylko, aby wzigé sie z nimi za bary. Totez ,,Renown” mogt zeglowaé bez najmniejszych obaw. Zaden
okret, ktoremu by si¢ udato przekras¢ przez blokade, nie dorownywat jemu sita; nigdzie na morzach
nie byto eskadry, ktora bytaby w stanie zmierzy¢ si¢ z nimw bitwie. Mogt sobie kpi¢ z wybrzezy
obsadzonych przez nieprzyjaciela, bezradnego, zduszonego blokada, 1 mogt zada¢ potezny cios, gdzie
tylko zechcial. Moze wtasnie ptynal w tym celu, wystany rozkazem lordow Admiralicji na drugi
koniec oceanu.

Na poktadzie gtownym stali w szeregach marynarze, ktorych zadaniem byto utrzymywac
nieprzerwanie ten twor reki ludzkiej w stanie maksymalnej sprawnosci 1 usuwac nieustannie skutki
dziatania morza, pogody i zwyczajnego uptywu czasu na jego kadtub. Snieznobiate poktady, $wiezo
odmalowane powierzchnie, precyzyjny i celowy uktad lini drzewc — wszystko to §wiadczylo o
starannosci ich pracy, oni tez obsadzg dziala, gdy ,,Renown” bedzie musiat odegra¢ rolg argumentu
W wojnie 0 panowanie na morzu. ,,Renown” byl wspaniata maching bojowa, ale tylko dzieki
wysitkom kruchych istot ludzkich, ktore go obstugiwaty. A ci ludzie, podobnie jak ,,Renown”,
stanowili tylko kotka jeszcze potezniejszej machiny, jaka byta krolewska marynarka wojenna, 1
wiekszos¢ z nich, trzymana w kleszczach uswieconej przez czas rutyny i dyscypliny wojskowej,
rada byta z tej roli pionkow, ktorych zadaniem bylo zmywac¢ poktady i stawiac zagle, kierowac
dziata na cel lub z kordami w dtoniach szarzowac¢ przez nadburcia na poktad okretu
nieprzyjacielskiego, nie zastanawiajac si¢ nad tym, czy dziob okretu jest skierowany na potnoc, czy
na potudnie, czy abordazowana przez nich jednostka to hiszpan, francuz czy holender. W tym dniu
jedynie dowddca znal misje, z jakg ,,Renown” zostal wystany przez lordow Admiralicji —
przypuszczalnie w porozumieniu z rzadem. Domyslano si¢, ze zdaza do Indii Zachodnich, lecz
szczegoty dotyczace rejonui zadania, jakie tam ma wykona¢, byty wiadome tylko jednemu
cztowiekowi sposrod siedmiuset czterdziestu obecnych na poktadzie okretu.

Tego niedzielnego poranka kto zyw stal w szeregu na poktadzie gtownym, nie tylko obie
wachty, lecz takze ,,watkonie” nie przydzieleni do zadnej wachty — ludzie z obstugi tadowni, ktorzy
pracowali tak gteboko pod poktadem, ze dostownie nie ogladali stonca od niedzieli do niedzieli:
bednarzi jego pomocnicy, zbrojmistrz ze swoimi ludzmi, zaglomistrz, kucharz 1 stewardowie, kazdy
w odswigtnej odziezy. A oficerowie, w trojgraniastych kapeluszach, ze szpadami u pasa, stali przy
swoich sekcjach. W szeregach wyprezonych na baczno$¢ na §rodokreciui falujgcych w takt ruchu
poktadu brakowato tylko oficera wachtowego 1 petnigcego z nim wachte podoficera, sternikow
stojgcych przy kole sterowym i tuzina marynarzy niezb¢dnych do petnienia wachty na ,,oku” 1
wyznaczonych do obstugi okretu na wypadek nagtego zaskoczenia.

Byt to poranek niedzielny i wszystkie czapki byty zdjete, wszystkie glowy obnazone, poniewaz
zatoga okretu stuchata stow dowddcy. Nie bylto to jednak nabozenstwo. Ci m¢zczyzni z obnazonymi
glowami nie wielbili swojego Stworcy. Nabozenstwa odbywaty sie¢ w trzy niedziele kazdego
miesigca, jednakze bez nacisku na obecno$¢ wszystkich cztonkow zatogi — tolerancyjna Admiralicja
zarzadzita ostatnio, Ze z uczestnictwa w nabozenstwach mogg by¢ zwolnieni katolicy, zydzi, a
nawet dysydenci. W te czwartg niedziele rezygnowano z oddawania czci Bogu na rzecz ceremoniatu



surowszego 1 bardziej uroczystego, ktory rowniez wymagat czystych koszul i odkrytych gtoéw.
Jednakze marynarze nie musieli sta¢ ze spuszczonymi oczyma, a przeciwnie, wszyscy mieli
spojrzenia skierowane wprost przed siebie. Wiatr targat im wlosy, a oni z czapkami w rekach
stuchali nakazéw rownie wszechogarniajacych jak dziesiecioro przykazan, praw bezwzglednych jak
kodeks Leviticusa, poniewaz w kazdg czwartg niedziel¢ miesigca dowodca miat obowigzek
odczyta¢ zalodze na glos Regulamin Wojenny, aby nawet analfabeci nie mogli si¢ thumaczy¢, ze go
nie znaja. Religijny kapitan mogt przy tym odprawic¢ krotkie nabozenstwo, ale Regulamin Wojenny
musial by¢ odczytany przede wszystkim.

Kapitan odwrdcit stronicg.

,Artykul dziewigtnasty — czytal. — Jesli jakas osoba z floty lub nalezaca do niej uczyni probe
zorganizowania buntowniczego zgromadzenia dla dokonania przestgpstwa, kazda osoba w takim
zgromadzeniu uczestniczaca 1 uznana za winng wyrokiem sgdu wojennego poniesie Smierc¢”.

Stojac przy swojej sekcji Bush wystuchat tych stow, jak dziesigtki razy przedtem. Wygtaszano
je w jego obecnosci tak czesto, ze zazwyczaj nie przystuchiwat si¢ im ze szczegdlng uwaga;
poprzednie osiemnascie artykulow przeszto mu wtasciwie mimo uszu. Lecz ten, dziewigtnasty, dotart
do jego swiadomosci z niezwykla wyrazistoscig, moze dlatego ze kapitan odczytat go ze specjalnym
naciskiem. Ponadto Bush, podnidstszy wzrok na btogostawione stonce, pochwycit spojrzenie
Hornblowera, oficera wachtowego, ktory stuchat tego réwniez stojgc przy relingu rufowym. Bushowi
si¢ wydato, ze stowo ,,smier¢” kapitan wypowiedziat z wyjatkowym naciskiem. Rzecz dziwna, ale
w jego uszach zabrzmiato ono dobitnie 1 bezapelacyjnie, jak odglos kamienia rzuconego do studni,
chociaz stowo ,,$§mieré” powtarzato si¢ czesto takze w innych artykutach odczytywanych przez
kapitana — $mier¢ grozita za uchylanie si¢ przed niebezpieczenstwem, za zasnigcie na posterunku.

Kapitan czytat dale;j:
,,Jesli ktos wypowie stowa sprzeciwu lub buntu, czeka go §mierc”.

,,Jesli ktorykolwiek oficer, marynarz lub Zotnierz zachowa si¢ lekcewazaco wobec swego
przetozonego...”

Pod ciezkim spojrzeniem Hornblowera te stowa nabraty dla Busha glebszego znaczenia; poczut
dziwne wzburzenie. Spojrzal na dowodce, niechlujnego, w wyswiechtanym mundurze, 1 wrocit
pami¢cig do wydarzen ostatnich kilku dni. Jesli kto$ okazat si¢ niezdatny do wykonywania swych
obowigzkdéw, to wilasnie kapitan, utrzymywata go jednak na stanowisku nieograniczona sita
odczytywanego wtasnie Regulaminu Wojennego. Bush znowu przenidst wzrok na Hornblowera, miat
wrazenie, ze wie doktadnie, co mysli Hornblower stojacy przy relingu rufowym, 1 sam si¢ zdziwit
stwierdziwszy, ze odczuwa sympatie do tego niezdarnego, kanciastego mtodego porucznika, z ktorym
tak mato miat do czynienia.

,»A jesli jaki$ oficer, marynarz, zotnierz lub jakakolwiek osoba nalezaca do floty — kapitan
doszedt juz do artykutu dwudziestego drugiego — o$mieli si¢ sprzeciwi¢ komukolwiek z
postawionych nad nim oficeréw lub okaze niepostuszenstwo wobec jakiego$ prawowitego rozkazu,
zostanie ukarany Smiercig”.



Bush nie zdawat sobie dotad sprawy, ze w Regulaminie Wojennym powtarza si¢ w kotko to
samo. Poddawat si¢ ochoczo dyscyplinie 1 zawsze mowit sobie filozoficznie, ze mozna jako$
przezy¢ niesprawiedliwos¢ czy bledne rozkazy dowddcow. Teraz zaczat pojmowac cel tych
wszystkich przepisow. Jak gdyby chcac rozstrzygna¢ jego watpliwosci, kapitan odczytat artykut
koncowy, stawiajacy kropke nad 1.

,,Wszelkie inne zbrodnie popetnione przez osobe lub osoby nalezace do floty, a nie
wymienione w niniejszym Regulaminie...”

Bush pamigtat ten artykul. Na jego podstawie oficer moégl zniszczy¢ kazdego podwtadnego,
ktoremu udato si¢ wymiga¢ od odpowiedzialnos$ci na podstawie innych artykutow.

Dowddca odczytat ostatnie uroczyste stowa i podnidst wzrok znad kartki. Jego wielki nos
obracal si¢ jak lufa dziata nastawionego na cel, gdy tak przygladat si¢ wszystkim oficerom po kolei;
na twarzy o nie ogolonych policzkach malowat si¢ wyraz ordynarnego triumfu. Odczytanie
regulaminu wydawato si¢ utwierdza¢ go w jego obawach. Wypiat klatke piersiowg 1 unidst si¢ na
plecach jakby do wygloszenia zakonczenia.

— Chce, zebyscie wszyscy wiedzieli, ze artykuty te dotycza moich oficeréw w tym stopniu co
wszystkich innych.

Bush nie wierzylt w to, co styszat. W glowie mu si¢ nie miescito, ze dowodca mogt
wypowiedzie¢ te stowa wobec zatogi. Jesli jakies odezwanie mogto podwazy¢ dyscypling, to
wtasnie takie. Ale kapitan powiedziat tylko jak zwykle:

— Prosze dalej wydawac¢ komendy, panie Buckland.

— Tak jest, sir. — Zgodnie z ceremoniatem Buckland wystapit krok do przodu.

— Czapki wioz!

Teraz, po zakonczeniu ceremonii, oficerowie 1 marynarze mogli juz wlozy¢ nakrycia glowy.
— Oficerowie sekcyjni, odprawic¢ swoje sekcje!

Na te chwile czekata orkiestra okretowa. Sierzant sekcji doboszy machnat batutg 1 pateczki
zadudnity przeciggle na bgbnach. Przejmujaco 1 stodko zawtoérowaty im flety w skocznej melodii
,Praczki irlandzkiej”. Raz — raz — raz — na rozkaz zotnierze piechoty morskiej przetozyli
muszkiety na rami¢. Ich kapitan z pobladta twarza rzucat gltosno rozkazy, zmuszajac szkartatno
odziane szeregi do maszerowania tami z powrotem po o§wietlonej blaskiem stonca wydzielone;j
czesci poktadu rufowego.

Dowoddca stat, przygladajac si¢ temu zwyklemu na okrecie widowisku. Nagle zawotat
podniesionym glosem:

— Panie Buckland!



— Sir!

Kapitan wszedl na dwa stopnie trapu poktadu rufowego, aby wszyscy go dobrze widzieli, 1
podniost glos jeszcze bardziej, by styszano go w najdalszych szeregach.

— Dzi$ niedziela wolna od pracy.

— Tak jest, sir.

— I podwojna racja rumu dla tych poczciwcow.
— Tak jest, sir.

Buckland robil wszystko, by ukry¢ w glosie niezadowolenie. Tego bylo juz za wiele.
Niedziela wolna od pracy oznaczata, ze reszt¢ dnia zatoga spedzi na watkonieniu si¢. A podwojny
rumw takiej sytuacji to nieuniknione bijatyki 1 ktotnie miedzy marynarzami. Idac poktadem
gtownym w kierunku rufy, Bush widzial oznaki dezorganizacji szerzacej si¢ wsrod zatogi, a
wynikajacej z pobtazliwosci dowddcy. Utrzymanie dyscypliny byto niemozliwe w warunkach, gdy
kapitan nie przyjmowal do wiadomosci zadnych niepomysinych raportow sktadanych przez oficeréw.
Zle sprawujacy sie cztonkowie zatogi chodzili bezkarnie, chetni do pracy zniechecali sig, a
buntownicze duchy zaczetly si¢ buntowac otwarcie. ,,Ci poczciwey”, powiedziat kapitan. A oni
doskonale wiedzieli, jak marnie wygladato ich konto za ubiegly tydzien. Jesli teraz, po tym
wszystkim, dowddca nazwat ich ,,poczciwcami”, to w nastepnym tygodniu nalezy si¢ spodziewac
jeszcze gorszych rzeczy. A do tego marynarze na pewno si¢ orientowali, jak kapitan traktuje swoich
porucznikow, jak im wymysla 1 jak surowo karze. Zgodnie z przystowiem ,,Z igly widly”, to co si¢
dzieje na rufie, bedzie wkrdtce w wypaczonej formie roztrzasane doktadnie na dziobie; trudno
oczekiwac od marynarzy postuszenstwa wobec oficerow traktowanych z pogarda przez dowddce
okretu. Bush myslat o tym wszystkim wchodzac na poktad rufowy.

Kapitan odszedt potpoktadem do swojej kajuty; Buckland 1 Roberts stali przy siatkach
hamakowych, zatopieni w rozmowie, 1 Bush przytaczyl si¢ do nich w chwili, gdy Buckland cytowat
stowa kapitana:

— Te artykuly odnosza si¢ do moich oficerow.

— Niedziela wolna od pracy 1 podwojny rum — dodat Roberts. — Dla tych wszystkich
POCZCIWCOW.

Buckland mowit dalej, ale przedtem obrzucit poktad ukradkowym spojrzeniem. Byl to zatosny
widok, ze pierwszy oficer okrgtu lintowego musial podejmowac srodki ostroznosci, aby nie
podstuchiwano jego stow. Ale Hornblower z Wellardem byli po drugiej stronie kota sterowego. Na
ruféwce oficer nawigacyjny zbieral midszypmenow z klasy nawigacyjnej z sekstantami do brania
wysokos$ci w potudnie.

— To szaleniec — rzekt Buckland tak cicho, jak na to pozwalal pasat pétnocno-wschodni.

— Wszyscy wiemy o tym — dorzucit Roberts.



Bush si¢ nie odzywal. Byl zbyt ostrozny, zeby angazowac si¢ obecnie.

— Clive nie ruszy palcem — rzekt Buckland. — Jesli kto$ tu jest migczakiem, to wtasnie on.
Clive byt lekarzem okretowym.

— Pytate§ go? — wtracit Roberts.

— Prébowatem. Ale on nie powie ani stowa. Boi sig.

— Nie rusza¢ si¢ z miejsc, panowie — rozlegt si¢ gtosny, ochrypty gtos, dobrze znany gtos
kapitana mowigcego wyraznie z poziomu poktadu, na ktorym stali. Oficerowie zamarli ze zdumienia.
— Wszystkie objawy winy — grzmiat glos. — Panie Hobbs, niech pan bedzie swiadkiem.

Rozejrzeli sie dokota. Swietlik nad kajuta kapitanska byt podniesiony na kilka cali i przez ten
otwor dowodca patrzyt na nich; widzieli jego oczy 1 nos. Byt wysokiego wzrostui1 stangwszy na
ksigzce albo podnozku mogt wyjrze¢ ze swietlika nad zrebnicg. Stojac na bacznos¢ oficerowie
czekali, az pod swietlikiem obok oczu kapitanskich ukazaty si¢ jeszcze inne, nalezace do Hobbsa,
pelnigcego obowigzki artylerzysty.

— Nie ruszajcie si¢, panowie, poki nie przyjd¢ do was — rozkazat kapitan, uSmiechajac si¢
szyderczo przy stowie ,,panowie”. — Doskonale, panie Hobbs.

Obie twarze zniknety spod $wietlika 1 oficerowie ledwie zdazyli wymieni¢ zrozpaczone
spojrzenia, gdy juz dowodca szedt od trapu w ich strone.

— To zebranie buntownikoéw — rzekt.

— Nie, sir — odpart Buckland. Kazde stowo nie b¢dace zaprzeczeniem bytoby przyznaniem
si¢, ze sg winni przestepstwa, ktore mogto doprowadzi¢ do zalozenia im stryczka na szyje.

— Smie pan mi tu ktamaé, na moim poktadzie rufowym! — wrzasnat kapitan. — Miatem racje,
podejrzewajac swoich oficerow. Spiskowanie. Szepty. Knowania. Planowanie. A teraz traktowanie
mnie z absolutnym brakiem respektu. Dopilnuje¢, panie Buckland, aby od tej chwili zaczal pan tego
zatowac.

— Nie bylo mojg intencja zachowac si¢ z brakiem szacunku — zaprotestowat Buckland.

— I znowu ktamie mi pan prosto w oczy! A wy, reszta, stoicie tu biernie i popieracie go!
Aprobuyjecie jego postepowanie! Miatem dotad lepsze zdanie o panu, panie Bush.

Bush uznat, ze najlepiej milczec.

— Oniemieliscie wszyscy, co? — ciagnat kapitan. — Ale zaraz zaczynacie gadac, jak tylko
spuszcze z was oko.



Kapitan rozejrzat si¢ po poktadzie.

— A pan, panie Hornblower — dodatl — nie uznat za stosowne donies¢ mi o tym zebraniu.
Oficer wachtowy, patrzcie go! Wellard tez naturalnie maczat w tym palce. Mozna si¢ byto tego
spodziewac. Ale co$ mi si¢ zdaje, panie Wellard, ze bedzie pan mial tarapaty z tymi dzentelmenami.
Nie byt pan dla nich dostatecznie czujnym obserwatorem. A wlasciwie to juz jest pan w powaznych
tarapatach, panie Wellard, nie majac zadnego przyjaciela na okrecie, poza coreczka artylerzysty,
ktorg niedtugo znow pan bedzie catowat.

Kapitan stal, gorujgc nad nimi na poktadzie rufowym, ze spojrzeniem utkwionym w
nieszczgsnego Wellarda, ktory drzac cofat si¢ przed nim. Calowac coreczke artylerzysty znaczyto
zosta¢ przegietym przez dziato 1 otrzymac chtoste.

— Ale na pana przyjdzie pdzniej kolej, panie Wellard. Najpierw porucznicy, jak nakazuje ich
wysoka ranga.

Kapitan przeniost wzrok na porucznikow, a strachi triumf malowaty si¢ na przemian na jego
obliczu.

— Pan Hornblower pelni juz wachtg na dwie zmiany — rzekl. — A wy, reszta, leniuchujecie
z tego powodu1 szatan znalazt glupie zajecie dla waszych bezczynnych ragk. Pan Buckland nie petni
wachty. To wazna osoba wysokiej rangi, peten aspiracji pierwszy oficer.

— Sir... — zaczat Buckland, ale urwat. Stowa ,,peten aspiracji” niewatpliwie miaty oznaczac,
ze spiskowat, aby przeja¢ dowddztwo nad okregtem, lecz sad wojenny nie przyzna im tego znaczenia.
Kazdy oficer powinien mie¢ aspiracje 1 takie stowa nie stanowily obrazy.

— Sir! — szydzit dowodca. — Sir! A wiec ma pan jeszcze tyle poczucia przyzwoitosci, zeby
panowac nad swoim jezykiem. Moze przez chytros¢. Lecz nie uniknie pan konsekwencji swoich
czynéw. Pan Hornblower moze dalej pelni¢ wacht¢ na dwie zmiany. Lecz ci dwaj dzentelmeni majg
si¢ u pana meldowac przy wywotywaniu kazdej wachty, 1 o dwoéch szklankach, o czterech i
szesSciu szklankach w kazdej wachcie. Meldujac si¢, majg by¢ porzadnie ubrani, a pan powinien by¢
dostatecznie rozbudzony. Zrozumiano?

Przez chwilg Zzaden z ostupiale;j trojki nie byt w stanie przemowic.

— Odpowiadac!

— Tak jest, sir — rzekt Buckland.

— Tak jest, sir — zawtorowali Bushi Roberts, gdy kapitan zwrdcit wzrok na nich.

— Niech nie bedzie zaniedbania w wykonywaniu moich rozkazéw — dodat kapitan. — Mam
sposoby, zeby wiedzie¢, czy jestescie mi postuszni, czy nie.

— Tak jest, sir — rzekt Buckland.



Wyrok dowddcy skazat jego samego, Busha i Robertsa na to, by byli budzeni i wstawali co
godzina, dniem1 noca.

Rozdziat IV

Ciemno tu byto, cho¢ oko wykol, bez najmniejszego przebtysku §wiatta. Okret sungt w mroku
bezksiezycowej nocy i tutaj, trzy poktady pod powierzchnig morza, przez dgbowe poszycie
dochodzit tylko szmer wody przy burtach i uderzenia fal, po ktorych ptynat ,,Renown”. Drewniane
czesci okretu stekaty pod naciskiem przechylow to wzdtuznych, to bocznych. Uczepiony stromego
trapu Bush szukat po omacku oparcia dla stop; znalaztszy je, zszedt miedzy barytki z woda 1
schylony nisko posuwat si¢ w gestych ciemnosciach w strone rufy. Obok z piskiem przeleciat
szczur, ale tu, w tadowni, mozna si¢ byto szczuréw spodziewac, 1 Bush nie zwrdciwszy na to uwagi
szedl dalej, wyczuwajac rekami droge. Od przodu, z glgbokiej czerni, poprzez mnogos¢ szmerow
okretowych, dobiegt go cichutki syk. Zatrzymat si¢ 1 odpowiedziat takim samym sykiem. Nie
krepowala go ta cata konspiracja. Srodki ostrozno$ci byty niezbedne, gdyz to, co czynit, byto bardzo
niebezpieczne.

— Bush! — ustyszal szept Bucklanda.
— Tak.
— Wszyscy juz sg tutaj.

Przed dziesigcioma minutami, o dwoch szklankach pierwszej wachty, po péinocy, Bush i
Roberts, zgodnie z rozkazem kapitana zameldowali si¢ w kabinie Bucklanda. Mrugni¢cie okiem,
gest, szept1 juz spotkanie zostato uzgodnione; trudno sobie bylo wyobrazi¢ sytuacje, zeby porucznicy
na okrecie krolewskim musieli dziata¢ w ten sposob, w obawie przed szpiclami 1
podstuchiwaczami, ale byto to konieczne. Potem rozeszli si¢ i okreznymi drogami, przez r6zne luki
przedostali si¢ do tego miejsca. Hornblower, zastgpiony przez Smitha na wachcie, przyszedt
pierwszy.

— Nie mozemy zostawac tu dtugo — szepngt Roberts.

Nawet tutaj, w ciemnosciach, ton jego szeptu zdradzat zdenerwowanie. Nie byto watpliwosci,
ze jest to spotkanie spiskowcodw planujgcych bunt. Wszyscy mogli zawisna¢ za to na stryczku.

— Moze ogtosimy go niezdolnym do dowodzenia? — szepnal Buckland. — I zakujemy w
kajdany?

— Musielibysmy dokona¢ tego w sposob szybki 1 zdecydowany — zauwazyl szeptem
Hornblower. — Inaczej odwota si¢ do zatogi, ktora mogtaby stana¢ po jego stronie, a wtedy...

Hornblower nie musial méwi¢, co wtedy. Wszyscy obecni oczyma wyobrazni ujrzeli trupy
kotyszace si¢ na rejach.

— Przypu$émy, Ze zrobimy to szybko i zdecydowanie — zgodzit sie Buckland. — Ze zakujemy
gow kajdany. I co dalej?



— Doptyniemy do Antiguy — rzekt Roberts.

— I bedzie sad wojenny — dorzucit Bush, po raz pierwszy w tej trudnej sytuacji wybiegajac
tak daleko myslami w przysztos¢.

— Tak — potwierdzit Buckland.

W jego bezbarwnym mrukni¢ciu zawarta byta cala gama nastrojow: niepewnos¢ i rozpacz,
desperacjai zwatpienie.

— W tym sek — ciagnat szeptem Hornblower. — Przedstawi dowody. W sadzie wszystko
bedzie wygladato inaczej. Karano nas: stuzba dwuwachtowa, pozbawienie racji rumu. To si¢ moze
przydarzy¢ kazdemu. Nie daje podstaw do buntu.

— Ale on demoralizuje zalogg.

— Podwjne racje rumu. Czas wolny od pracy. W sadzie zabrzmi to catkiem naturalnie. Nie
nasza sprawa krytykowa¢ metody dowodcy — takie bedzie stanowisko sadu.

— Ale przeciez beda go widzieli na wtasne oczy.

— On jest sprytny. I nie z tych wariatéw, co bredza. Potrafi mowi¢, znalez¢ uzasadnienie dla
wszystkiego. Styszeliscie go. To, co powie, bedzie brzmialo wiarygodnie.

— Ale przeciez traktowal nas pogardliwie na oczach zalogi, kazal Hobbsowi szpiegowac nas.

— Bedzie to $wiadczylo, w jak trudnej byt sytuacji, otoczony przez takich zZtoczyncow jak my.
Jesli go aresztujemy, bedziemy winni, dopdoki nie dowiedziemy swojej niewinnosci. Kazdy sad stanie
po stronie kapitana. Za bunt grozi stryczek.

Hornblower wyrazil stowami wszystkie watpliwosci, jakie Bush przeczuwal, lecz nie potrafit
ich sformutowac.

— To prawda — mrukngt Bush.
— A co z Wellardem? — spytat szeptem Roberts. — Styszeliscie jego krzyki ostatnim razem?

— To tylko wolontariusz. Nawet nie midszypmen. Bez przyjaciot, bez rodziny. Jak myslicie, co
powiedza sedziowie ustyszawszy, ze kapitan spuscit chtopcu lanie pare¢ razy? Rozesmiejg si¢. My
bysmy tez si¢ smieli, gdybySmy nie znali prawdy. Wyjdzie mu tylko na dobre, méwiliby$Smy, tak jak
wyszto nam samym.

Po tym tak oczywistym stwierdzeniu przez chwile panowata cisza, przerwana wreszcie przez
Bucklanda, ktéry ulzyt sobie nieco w rozpaczy, wyrzuciwszy z siebie szeptem stek najgorszych
przeklenstw.



— Whiesie oskarzenia przeciwko nam — odezwat si¢ Roberts. — Jak tylko znajdziemy si¢ w
poblizu innych okretow. Wiem, Ze tak zrobi.

— Dwadziescia dwa lata jestem oficerem — westchngt Buckland. — A teraz on zniszczy
mnie. [ was takze.

Nie bedzie najmniejszych szans dla oficerow oskarzonych przez kapitana przed sagdem
wojennym o lekcewazace zachowanie wobec niego, w sposob naruszajacy dyscyplineg. Kazdy z
nich wiedzial o tym. Poglebito to jeszcze bardziej ich rozpacz. Oskarzenia miotane przez kapitana z
tym samym obtgkanczym uporem1 przebiegloscia, jakie przejawiat dotychczas, mogly si¢ skonczyc
czyms$ wiecej niz dymisja z floty. Mogly doprowadzi¢ do wigzienia i stryczka.

— Dzieli nas jeszcze dziesie¢ dni od Antiguy — powiedziat Roberts. — Jes$li utrzyma si¢
pomyslny wiatr, a na pewno si¢ utrzyma.

— Nie mamy przeciez pewnosci, czy idziemy do Antiguy — zauwazyt Hornblower. —
Domyslamy si¢ tylko. Moze to trwac jeszcze tygodnie... albo 1 miesigce.

— Niechnas Bogma w swej opiece! — westchnat Buckland.

Cichutki stukot w tadowni od strony rufy — szmer inny od szmeroéw plynacego okretu —
sprawil, ze wstrzasnagt nimi dreszcz. Bush zacisngt owtosione piesci. Uspokoili sig, styszac
przytlumiony gtos:

— Panie Buckland... panie Hornblower... sir!

— Wellard, na Boga! — zdumiat si¢ Roberts.
Ustyszeli, jak Wellard gramoli si¢ do nich.

— Kapitan, sir! — powiedziat. — Idzie w te strong.
— Boze swiety!

— Ktoredy? — rzucit Hornblower.

— Lukiem miedzypoktadowym. Pobiegtem do rufowej cze$ci miedzypoktadui stamtad
przedostatem si¢ tutaj. Wysytal Hobbsa...

— Wy trzej na dziob! — zadecydowal Hornblower, przerywajac wyjasnienia. — Na poktadzie
rozejdzcie si¢ w rdzne strony. Szybko!

Nikt nie zastanawiat si¢ nad tym, ze Hornblower wydaje rozkazy oficerom o niebo starszym
szarza od niego. Kazda chwila byta droga i nie wolno bylo straci¢ czasu na wahania czy prozne
zlorzeczenia. Stalo si¢ to rzeczg jasng dla wszystkich, gdy tylko si¢ odezwat. Bush dat nura za innymi
w ciemno$¢, w kierunku dziobu, bole$nie obijajac sobie golenie o niewidoczne przeszkody.
Uciekajac w panice ustyszat jeszcze, jak Hornblower powiedziat: — Idziemy, Wellard.



Komora lin kotwicznych — trap — a potem cudowne bezpieczenstwo dolnego poktadu
dziatowego. Po kompletnych ciemno$ciach tadowni bylo tu na tyle jasno, ze mogt widzie¢ wyraznie.
Buckland 1 Roberts spieszyli na poktad gtéwny, Bush zawrocit w kierunku rufy. Marynarze z
wachty wolnej od stuzby posneli gteboko w hamakach; ze szmerami okretowymi mieszato si¢ tu
chrapanie $pigcych w rzgdach hamakow zawieszonych jeden przy drugimi kotysanych tak rowno w
takt ruchow okretu, Ze robity wrazenie jednej zwartej masy. Pomiedzy najdalszymi rzegdami pojawito
si¢ Swiatetko. Byla to latarnia tubowa z zapalonym stoczkiem, niesiona przez idgcego szybkim
krokiem Hobbsa, p. 0. dziatonowego, za ktérym postepowali dwaj marynarze. W momencie mijania
grupy przez Busha nastgpita wymiana spojrzen. Chwila wahania ze strony Hobbsa zdradzita, ze
bardzo chcialby zapyta¢ Busha, co robi na dolnym poktadzie dziatowym, ale byto to cos, o co zaden
podoficer, nawet faworyt kapitana, nie miat prawa zapyta¢ porucznika. Na twarzy Hobbsa
odmalowato si¢ rozczarowanie; widocznie $pieszyt zabezpieczy¢ wszystkie wyjscia z tadowni 1 byt
wsciekly, ze Bush mu si¢ wymknat. Oblicza marynarzy zdradzaly zwykle zaskoczenie tym, co si¢
dziato na pierwszej wachcie po potnocy. Hobbs odsunat si¢, by przepusci¢ wyzszego szarza, 1 Bush
przeszedt rzuciwszy mu tylko jedno spojrzenie. Teraz, po bezpiecznym wydostaniu si¢ z tadowni i
odlaczeniu od zebranych spiskowcow, poczul si¢ znacznie pewniej. Postanowit wroci¢ do kabiny;
niedaleko byto do czterech szklanek, kiedy zgodnie z rozkazem kapitana miat si¢ znowu zameldowac
u Bucklanda. Chtopiec wystany przez oficera wachtowego, zeby go zbudzi¢, zastanie go lezacego w
koi. Gdy jednak zblizyt si¢ do grotmasztu, trafit w sam $srodek zamieszania, ktére niewatpliwie
powinien byt zauwazy¢, gdyby byl niewinny, 1 o ktorego przyczyny musiat (tak postanowit) zapytac.
Teraz, gdy juz tu byl, nie powinien 18¢ dalej bez rzucenia jakiego$ pytania. Kwaterowali tu Zotnierze
piechoty morskiej, ktorzy opusciwszy hamaki spiesznie wdziewali ekwipunek — ci, co mieli juz na
sobie spodnie 1 koszule, naktadali pasy, gotujac si¢ do akcji.

— Co to wszystko znaczy? — zapytat Bush, starajac si¢, aby glos jego zabrzmiat tak, jakby nie
miat pojecia, ze co$ niezwyklego dzieje si¢ na okrecie, poza sceng, jaka wtasnie ogladat.

— Bo ja wiem, sir — odparl zapytany szeregowiec. — Kazali wylez¢ z hamakoéw, bra¢
muszkiety, bron boczng 1 kule, sir.

Sierzant piechoty morskiej wyjrzal przez zastong oddzielajaca czgs¢ zajeta przez podoficerow
od reszty poktadu.

— Rozkaz kapitana, sir — wyjasnit, a potem, z rykiem, do zotnierzy: — Ruszac si¢! Ty tam,
zapnij si¢ porzadnie.

— A gdzie kapitan? — pytat dalej Bush z catg niewinnos$cia, na jakg potrafit si¢ zdobyc¢.

— Gdziesik na rufie, sir. Przystal po straz akurat, jak nam kazali gotowi¢ sig.

Czterech zotnierzy 1 kapral uzupetnili posterunek stojacy dniemi1 nocg pod kajutg kapitanska.
Wystarczyt jeden rozkaz, aby przywotac strazi zapewni¢ kapitanowi przynajmniej garstke
uzbrojonych i zdyscyplinowanych ludzi gotowych do czynu.

— Bardzo dobrze, sierzancie — odpart Bush 1 usitujac przybraé zaintrygowany wyraz twarzy
pospieszyl, jak nalezato, na rufe, zeby sprawdzic, co si¢ dzieje. Ale Bush bat si¢. Wolalby wszystko



zaspany 1 nie ogolony, zapinajac na koszuli pas ze szpada.

— Co, u diabta?... — zaczal, gdy ujrzat Busha.

— Prosze nie pyta¢ mn1 e! — odpart Bush, starajgc si¢ o zwyczajny wyglad. Byt w tym
momencie w stanie takiego napiecia 1 desperacji, ze jego zwykle bierna wyobraznia zaczeta
pracowac gwattownie. Zobaczyl prokuratora i ustyszat zadawane Whitingow1 pytanie w zwodnicze]
ciszy sadu wojennego: ,,Czy pan Bush zachowywat si¢ normalnie?” — 1 bylo sprawg straszliwie
wazng, zeby Whiting mogt odpowiedzie¢: ,,Tak”. Bush zdotat nawet wyobrazi¢ sobie kosmate
dotkniecie sznura na szyi. Ale za chwile nie musiat juz udawa¢ zdumienia i nie§wiadomosci 1 mogt
reagowac¢ na wypadki w swqj naturalny sposob.

— Po lekarza — dobiegt go krzyk. — Hej, poslijcie po lekarza!

Nadbiegt pedem Wellard z pobladtg twarza.

— Trzeba posta¢ po doktora. Po pana Clive'a.

— Kto jest ranny, Wellard? — spytal Bush.

— Kapitan, sir.

Wellard, wstrzasniety, wygladat jakby postradal zmysty. Za chwile, dyszac cigzko, zjawit sie
Hornblower, blady jak Wellard, ale panujacy nad sobg. Rozejrzat si¢ wokoto w stabym blasku

latarni 1 przesunat spojrzeniem po Bushu, jakby go nie poznat.

— Sprowadzi¢ pan Clive'a — rzucit do midszypmena, ktory wyjrzat z koi. — A ty — wskazat
na innego — le¢ po pierwszego oficera. Popros, zeby tu zeszedt. Biegiem!

Hornblower zauwazyt Whitinga i Zolnierzy piechoty morskiej chwytajacych muszkiety ze
stojakow.

— Kapitanie Whiting, dlaczego panscy ludzie stajg pod bron?

— Rozkaz dowddcy okretu.

— Prosze zatem czyni¢ swoje. Nie sadze jednak, aby grozito nam jakie$ niebezpieczenstwo.
Dopiero teraz wzrok Hornblowera objat i Busha.

— O, pan Bush. Skoro pan tu jest, moze przejmie pan odpowiedzialnos¢. Zostalem wystany po
pierwszego oficera. Kapitan jest ranny... obawiam si¢, ze bardzo cigzko, sir.

— Ale co si¢ stato? — pytat Bush.

— Kapitan wpadt do luku, sir — wyjasnit Hornblower.



W stabym swietle Hornblower patrzyl Bushowi prosto w oczy, ale Bush nie umial wyczytac¢
niczego z jego spojrzenia. Terazw cze$ci rufowej dolnego poktadu dziatowego petno juz byto ludzi
1 wyrazne oswiadczenie Hornblowera, pierwsze, jakie ustyszeli, wywotato poruszenie. Byl to ten
rodzaj niezdyscyplinowanego hatasu, ktoéry najtatwie; wywotywat gniew Busha, i moze dobrze si¢
stalo, ze zareagowat w sposdb naturalny dla siebie.

— Milcze¢ tam! — ryknat. — Wracajac do swoich zajec.
Bush potoczyl wzrokiem po obecnych i thum zamilkt.

— Za panskim pozwoleniem, sir, pojde pod poktad — rzekt Hornblower. — Musze zajac¢ sie
kapitanem.

— Bardzo dobrze, panie Hornblower — zgodzit si¢ Bush; ten stereotypowy zwrot uzywany byt
tak czesto, ze nie zabrzmiat sztucznie.

— Prosz¢ za mng, panie Wellard — powiedzial Hornblower 1 oddalit sie.

Tymczasem nadeszto jeszcze kilka osob: Buckland, ze zbielala, petng napiecia twarza, za nim
Roberts, zaspany Clive, w koszuli 1 spodniach, gramolit si¢ niemrawo z kabiny. Wszyscy byli nieco
zaskoczeni widokiem zotnierzy ustawiajacych si¢ w szeregi na ciasnym poktadzie, btyskajacych
lufami muszkietow w mdlym blasku latarni.

— Przyjdzie pan zaraz, sir? — pytat Hornblower, zawracajac na widok Bucklanda.
— Juz ide — odpart Buckland.
— Co, na Boga, tu si¢ dzieje? — dopytywat si¢ Clive.

— Kapitan jest ranny — odpart krétko Hornblower. — Niech pan natychmiast idzie, bedzie
potrzebne §wiatlo.

— Kapitan? — zamrugat Clive, otwierajac szerzej oczy. — Gdziez on jest? Ty, chtopcze, daj
mi latarni¢. Gdzie moi pomocnicy? Biegnij 1 pobudzich. Spig w hamakach w lazarecie.

Procesja zlozona z poét tuzina osob z latarniami: czterej porucznicy, Clive 1 Wellard, ruszyta
na dot. Przystangwszy u szczytu trapu, Bush rzucit ukradkowe spojrzenie na Bucklanda; na jego
twarzy wida¢ byto walke ze strachem. Wolatby sto razy i$¢ pooranym pociskami poktadem wsréod
gradu kartaczy. Skierowal pytajacy wzrok na Busha, ale majac Clive'a w zasiggu stuchu Bush nie
odwazyt si¢ wyrzec ani stowa — w gruncie rzeczy nie wiedzial wigcej od Bucklanda. Nie
wiadomo, co czekato ich u stop trapu — areszt, ruina, nietaska czy moze Smier¢.

Nikte §wiatto latarni wydobyto z mroku szkartatng tunike 1 bialy pas Zolnierza piechoty
morskiej stojacego przy luku. Miat odznaki kaprala.

— Cos do zameldowania? — zapytal Hornblower.



— Nie, sir. Nic, sir.

— Na dole jest kapitan, nieprzytomny. Pilnujg go dwaj zoinierze — poinformowat Clive'a
Hornblower, wskazujac na luk. Clive z trudem opuscit swe ci¢zkie ciato na trap 1 zaczat schodzic.

— A wy, kapralu — rozkazat Hornblower — powiedzcie pierwszemu oficerowi wszystko, co
wamo tym wiadomo.

Kapral stal sztywno na baczno$¢. Zdenerwowat sie, czujgc na sobie wzrok az czterech
porucznikow, a ponadto miat niejasne przeczucie oparte na doswiadczeniu wyniesionym ze stuzby
wojskowej, ze gdy wyzsze szarze majg jaki§ ktopot, moze si¢ to skrupi¢ na zwyktym kapralu, ktéry
miat pecha by¢ zawiktanym w t¢ sprawe nawet bez najmniejszej winy z jego strony. Stat sztywno,
starajgc si¢ nie patrze¢ w oczy zadnemu z oficeréw.

— Mowze, cztowieku — parsknat gniewnie Buckland. On tez byt zdenerwowany, ale to byto
naturalne w wypadku pierwszego oficera, ktorego dowddca ulegt cigzkiemu wypadkowi.

— Bylem dowodcg warty. Jak wybili dwie szklanki na dzwonie, zmienitem posterunek przed
drzwiami kajuty kapitana.

— 1 co dalej?

— A... a wtenczas to ja Zem znowuz usnat.

— Do diabta — rozgniewat si¢ Roberts. — Sktadajcie meldunek.

— Obudzit mnie, sir — ciggnal kapral — jaki§ pan. On jest chyba artylerzysta.
— Pan Hobbs?

— Moze 1 tak jemu na nazwisko, sir. I powiada: ,,Rozkaz kapitana, straz pod bron”. No to ja
zem postawit straz pod bron, a tuidzie kapitan, z Wadem, wartownikiem, com go postawil na
posterunku. Mial w rekach pistolety, sir.

— Kto... Wade?
— Nie, sir, kapitan, sir.
— Jak si¢ zachowywat? — pytat dalej Hornblower.

— No wiec, sir... — kapral bal si¢ wypowiedzie¢ stowa krytyki na temat dowodcy okretu
nawet wobec porucznika.

— Zostawmy to. Méw dale;.

— To on powiada, sir, no, kapitan, sir, mowi tak do nas: ,,Za mng”, a potem do tego pana
powiada tak: ,,Prosze, niech pan czyni panska powinnos¢, panie Hobbs”. To pan Hobbs idzie dale;,



a my z kapitanem tu na dot, sir. ,,Gotuje si¢ bunt — powiada kapitan — podstepny, podty bunt.
Musiem ztapa¢ spiskowcoOw. Przytapac na gorgcym uczynku” — tak gada kapitan.

W otworze luku ukazata si¢ gtowa doktora.

— Dajcie tu jeszcze jedng latarni¢ — powiedzial.
— Jak kapitan? — spytat Buckland.

— Wyglada na wstrzas moézgu i ztamanie kosci.
— Ciegzko ranny?

— Jeszcze nie wiem. Gdzie moi pomocnicy? A, jestes tu, Coleman. Lubki 1 bandaze, ale
duchem! Szeroka deska, ptotno zaglowe, liny. Ruszajze si¢, cztowieku! A ty, Pierce, chodzZ ze mng na
dot, pomozesz mi.

Tak wigc obaj pomocnicy doktora, ledwo si¢ pojawiwszy, juz spiesznie odeszli.

— Mowcie dalej, kapralu — rozkazat Buckland.

— Nie wiem, na czym zem stanat sir.

— Kapitan przyprowadzil was tutaj.

— Abha, tak, sir. No to jak mowitem, trzymat w rekach pistolety. Dwoch z nas posyla na dzidb.
,,Zamknijcie wszystkie drogi ucieczki” — tak powiada. A potem do mnie: ,,Wy, kapralu, weZcie tych
dwoch ludzi na dot 1 rébeie poszukiwania”. I tak ryczal, sir. I trzymal pistolety w recach.

Mowigc to kapral patrzyt niepewnie na Bucklanda.

— W porzadku, kapralu — uspokoit go Buckland. — Mowcie tylko prawde.

Swiadomosé, ze dowddca jest nieprzytomny i by¢ moze ciezko ranny przydata mu pewnosci
siebie, podobnie jak Bushowi.

— No to my zeszli, z tem drugiem po trapie, sir — ciagnal kapral. — Ja posztem przodkiem z
latarnig 1 tak mys$le, czemu zem nie wzigl muszkietu ze sobg. Zeszlismy z trapu, pomi¢dzy te
skrzynie, sir, a kapitan krzyczal na dot, do luku: ,,Predzej! — krzyczat. — Pospieszy¢ si¢! Nie dac
imuciec. Predzej!” To my zaczeli lez¢ po tadunku w stone dziobu, sir.

Zblizajac si¢ do punktu kulminacyjnego opowiesci kapral zaczat zdradza¢ objawy wahania.
Moze chciat zakonczy¢ je w sposob bardzo dramatyczny, a moze tez— co byto
prawdopodobniejsze — wcigz bat sie¢ wplatania w okoliczno$ci, ktére mogly mu zaszkodzi¢ mimo
braku winy.

— Co byto potem? — nalegal Buckland.



— No wigc, sir...

W tej chwili pojawit si¢ znowu obtadowany Coleman; na plecach dzwigat deske o dtugosci
szesciu stop. Spojrzeniem poprosit Bucklanda o pozwolenie na kontynuowanie zleconego mu
zadania, a gdy ten skingt gtlowg przyzwalajaco, ztozyl deske na poktadzie, na niej pt6tno 1 liny, 1
zszedl za innymi po trapie.

— 1 co? — zwrécit sie Buckland do kaprala.

— Nie wiem, co si¢ stato, sir.

— Powiedz to, co wiesz.

— Ustyszatem krzyk, sir. I gruchnigcie. Nie usztem nawet 1 dziesi¢¢ jardow, sir. Wiec si¢
zawroOcitem z latarnia.

— Co zobaczytes?

— To byt kapitan, sir, lezal tam na dole, koto trapu. Wygladal jakby nie zyl, sir. Zleciat do
luku, sir.

— Co zrobites?

— Prébowatem jego odwrdécié, sir. Cata twarz byta czerwona od krwi. I byt bez zmystow, sir.
Myslatem, ze moze juz trup z niego, ale wyczulem, Ze serce jeszcze puka.

— 1 co dalej?

— Nie miatem pojecia, co robi¢, sir. Ja zem nic zupetnie nie wiedzial o tym spotkaniu tutaj,
SIr.

— Alecdézesz ro b1 t'w koncu?

— Zostawitem moich dwoch ludzi koto kapitana, sir, 1 posziem na poktad, zeby zrobi¢ alarm.
Ja si¢ bat, sir, posyta¢ kogo$ innego.

Byla jakas ironia w tej sytuacji — kapral w strachu, zeby go nie zwymyslano za taki drobiazg;
czy powinien byt wysta¢ kogos z wiadomoscig, czy 1$¢ sam, gdy tymczasem czterem przygladajacym
mu si¢ porucznikom grozit stryczek.

—1 co?

— Wtedy ja Zem zobaczyt pana Hornblowera, sir. — Ulga w glosie kaprala musiata by¢
odbiciem ulgi, jaka poczut znalaztszy kogo$, kto moglby zdja¢ z niego ogromng odpowiedzialnos¢.
— Byl z mtodym panem Wellardem, chyba tak jemu na nazwisko. Ja... ja powiedziat panu
Hornblowerowi o kapitanie, sir, 1 on mnie kazal stang¢ tutaj na warcie.



— Mysle, kapralu, zescie postapili jak trzeba — zawyrokowat Buckland.
— Dzigkuje, sir. Dzigkuje, sir.

U szczytu trapu pojawit si¢ Colemani znowu poprosiwszy wzrokiem Bucklanda o
przyzwolenie podat pozostawiony sprze¢t komus na dole 1 zszedt z powrotem. Bush patrzyl na
kaprala, ktory skonczywszy swa , opowie$¢ znoOw zaczat odczuwac skrepowanie pod spojrzeniami
czterech porucznikow.

— A wigc, kapralu — przeméwil Hornblower nieoczekiwanie zdecydowanym tonem — nie
ma pan pojecia, jak to si¢ stato, ze kapitan spadt do luku?

— Nie, sir. Naprawde nie wiem, sir.

Hornblower rzucit spojrzenie na kolegow. Tylko jedno. Stowa kaprala i to spojrzenie
Hornblowera bardzo ich uspokoity.

— Powiadacie, ze byt bardzo zdenerwowany? No dalej, cztowieku, méwecie.

— Ano tak, sir. — Kapral przypomniat sobie swoje wczesniejsze pochopne stowa i nagle stat
si¢ bardzo rozmowny. — Krzyczat do nas, na dot, do luku, sir. I chyba si¢ za bardzo schylit, akurat
kiedy okret gibnat sie, sir. Mogt potkna¢ si¢ o zrebnice 1 poleciat gtowag w dot, sir.

— Tak wtasnie musiato by¢ — stwierdzit Hornblower.
Clive wdrapat si¢ po trapie 1 z trudem przelazl przez zrebnice.

— Bede go teraz wyciggat na goére — oswiadczyt. Powiodt wzrokiem po czterech
porucznikach, a potem si¢gnat za pazuche 1 wyjat pistolet. — To lezato koto kapitana.

— Zajme si¢ tym — rzekt Buckland.

— Sadzac z tego, co styszeliSmy przed chwilg, tam na dole musi by¢ jeszcze jeden — odezwat
si¢ Roberts po raz pierwszy. Pod wptywem podniecenia méwit przesadnie gtosno, a jego
zachowanie moglo si¢ wydac¢ podejrzane dla kazdego, kto miatby podstawy do jakichkolwiek
podejrzen. Bush poczut zZtos¢ 1 obawe.

— Kaze poszuka¢, jak wyniesiemy kapitana — powiedziat Clive.

Pochylit si¢ nad lukiemi1 zawotal: — Dawac na gore.

Coleman wynurzyt si¢ pierwszy na trapie z dwiema linami w dtoniach, a za nim zotnierz,
trzymajac si¢ niezdarnie trapu jedng rgka, a druga podtrzymujac cig¢zar.

— Pomalutku, ostroznie — mowit Clive.

Coleman z zotnierzami wyszli na poktad, ciggnac jeden koniec deski, do ktérej przywigzany



byt kapitan okutany w ptdétno jak mumia. Byt to najlepszy sposdb wnoszenia po trapie cztowieka z
potamanymi ko§¢mi. Za nimi szedt Pierce, drugi pomocnik lekarza, podtrzymujacy tylny koniec
zaimprowizowanych noszy. Porucznicy skupili si¢ wokot nich, zeby pomoc przy przecigganiu deski
nad zrebnicg. W $wietle latarni Bush yjrzat twarz kapitana. Byta niema 1 spokojna, przynajmniej jej
widoczna czg$¢, gdyz oko 1 nos zalepial bandaz. Skron nosita jeszcze slady krwi nie do§¢ doktadnie
zmytej przez doktora.

— Zaniescie go do jego kajuty — rozkazat Buckland.

To byl zdecydowany rozkaz. I moment byl wazny. W wypadku niezdolnosci kapitana do
dziatania dowddztwo przejmowat pierwszy oficer, a te pie¢ stow znaczyto, ze to wtasnie uczynit.
Peligc obowiazki dowodcy bedzie musiat takze wydawac rozkazy, co robi¢ z kapitanem. Lecz
chociaz decyzja byta btyskawiczna, mie$cita si¢ w trybie postepowania stuzbowego, juz wiele razy
przedtem Buckland przejmowat czasowo dowodzenie okretem pod nieobecno$¢ kapitana. Rutyna
pomogta mu przetrwac ten chwilowy kryzys, nawyki nabyte w ciggu trzydziestu lat stuzby w
marynarce wojennej, w charakterze midszypmena i porucznika, sprawity, ze potrafil zachowac si¢
naturalnie w stosunku do mtodszych rangg 1 dziata¢ normalnie, mimo Ze nie mogt przewidziec, co
zkego moze go spotka¢ w kazdej nastepnej minucie.

A jednak Bush, patrzac na niego teraz, gdy juz przejat dowddztwo, mial watpliwosci, jak dtugo
potrwa wptyw nawyku. Wida¢ byto, ze Buckland jest zdenerwowany. Mozna to byto ztozy¢ na karb
zwyktej reakcji oficera, na ktoérego barki spadta odpowiedzialnos¢ w tak zaskakujgcych
okolicznosciach. Do takiego wniosku mogt dojs¢ ktos nie zywigcy zadnych podejrzen, kto$
nieswiadomy ukrytych faktow. Ale Bush, z sercem przepelnionym obawa, usitujac desperacko
przewidzie¢, co zrobi kapitan odzyskawszy przytomnos¢, widziat, ze Buckland podziela jego
niepokoj. Lancuchy... sad wojenny... stryczek — te mysli odbieraly mu odwage. A przeciez zycie,
a juz na pewno przyszie losy oficerow na okrecie mogly zaleze¢ od postgpowania Bucklanda.

— Przepraszam, sir — odezwal si¢ Hornblower.
— Stucham? — odpart Buckland i dodat z wysitkiem: — Stucham, panie Hornblower?

— Czy moge wzia¢ od kaprala oswiadczenie na pismie, teraz, gdy ma jeszcze fakty Swiezo w
pamieci?

— Bardzo dobrze, panie Hornblower.

— Dzigkuje, sir — odpowiedziat Hornblower stuzbiscie. Nic nie mozna byto wyczyta¢ z jego
twarzy. Odwrocit si¢ do kaprala. — Zameldujcie si¢ u mnie po zmianie warty.

— Tak jest, sir.

Doktor z pomocnikami zabrat juz kapitana. Buckland nie zdradzat zamiaru ruszenia si¢ z
miejsca. Stal jak sparalizowany.

— Jest jeszcze sprawa drugiego pistoletu kapitana, sir — zwrdcit uwage Hornblower ze



zwyktym respektem.
— Ach, tak. — Buckland potoczyt spojrzeniem dokota.
— Jest tu Wellard, sir.
— A tak. On si¢ tym zajmie.

— Panie Wellard — przekazat polecenie Hornblower — prosze zej$¢ z latarnig na dot i
poszukac pistoletu. Potem zaniesie go pan pierwszemu oficerowi na poktad rufowy.

— Tak jest, sir.

Wellard juz si¢ otrzasnat ze zdenerwowania. Od pewnego czasu nie spuszczat oczu z
Hornblowera. Teraz wziat latarni¢ 1 zaczal schodzi¢ trapem w dot. Stowa Hornblowera o
poktadzie rufowym dotarty do mozgu Bucklanda, ktory ruszyt naprzdd, a inni za nim. Na dolnym
poktadzie dzialowym zasalutowat mu kapitan Whiting.

— Jakies rozkazy, sir?

Niewatpliwie wiadomo$¢ o niezdolnosci kapitana do dowodzeniai o przejeciu dowddztwa
przez Bucklanda rozeszta si¢ po okrgcie lotem btyskawicy. Buckland potrzebowat dtuzszej chwili, by
jego sparalizowany mozg znow zaczal dziatac.

— Nie, kapitanie — odpart wreszcie. I dodal: — Prosze zwolni¢ swoich ludzi.

Gdy dotarli na poktad rufowy, silny pasat wiat wcigz od prawej ¢wiartki rufowej 1 ,,Renown”
sungl majestatycznie po falach czarodziejsko pigknego morza. W gorze piramidy zagli strzelalty w
niebo, ku niezliczonym gwiazdom, w takt spokojnego ruchu okretu szczyty masztow zataczaty na
niebosklonie ogromne kota. Rog ksiezyca wynurzyt si¢ wtasnie z morza po lewej burcie i zawisnat
jakby na widnokregu, §lac ku okretowi dtuga, drzaca smuge srebra. Sylwetki ludzi rysowaty sig
ciemnymi plamami na tle wymytych do biatosci desek poktadu.

Smith byt oficerem wachtowym. Podszedt do nich spiesznie, gdy tylko pojawili si¢ u szczytu
zejsciowki. Juz od przeszto godziny chodzit rozgoragczkowany tam1 z powrotem, nastuchujac
zamieszania 1 hataséw dochodzacych spod poktadui wystuchujac pogtosek obiegajacych okret, bez
moznoS$ci zejscia ze stanowiska, zeby sprawdzi¢, co si¢ wtasciwie dzieje.

— Co sig stato, sir? — zapytat.

Smith nie zostat wtajemniczony w sprawe potajemnego spotkania porucznikow. Ponadto
kapitan mniej si¢ nad nim zngcat. Lecz1 on nie mogt nie zauwazy¢ panujgcego niezadowolenia,
musial wiedzie¢, ze dowodca jest niespeina zmystow. Ale Buckland nie byt przygotowany na to
pytanie. Nie zastanawiat si¢ nad tymi nie miat gotowej odpowiedzi. Wyreczyt go Hornblower.

— Kapitan spadt do luku — rzekt spokojnym tonem, bez §ladu napigcia. — Wtasnie poniesli
go, nieprzytomnego, do jego kabiny.



— Ale jak, na Boga, mogt wpas¢ do luku? — pytat oszotomiony Smith.
— Szukal buntownikow — wyjasnil Hornblower réwnie beznamigtnym tonem.
— Rozumiem — wyjgkat Smith. — Ale...

W tym momencie si¢ opanowat. Ton Hornblowera ostrzegt go, ze sprawa jest delikatna. Gdyby
pytat dalej, powstatby problem normalno$ci stanu umystowego kapitana 1 on sam musiatby si¢
wypowiedzie¢ na ten temat. Wolat nie zadawac¢ wiecej pytan.

— Sze$¢ szklanek, sir — zameldowal sternik.
— Bardzo dobrze — odpart Smith automatycznie.

— Musze wzig¢ o§wiadczenie od kaprala, sir — zauwazyl Hornblower. — O o$miu
szklankach moja kolej na wachtg.

Gdyby Buckland byt dowddca, mégtby odwota¢ niepowazny rozkaz kapitana skazujacy
Hornblowera na stuzb¢ dwuwachtowa, a Busha i Robertsa na meldowanie si¢ u pierwszego oficera
co godzina. Nastgpita niezrgczna pauza. Nikt nie wiedzial, jak dtugo dowddca pozostanie
nieprzytomny ani w jakim bedzie stanie, gdy odzyska §wiadomos¢. Wellard wpadt pedem na poktad
rufowy.

— Oto drugi pistolet, sir — rzekt, wreczajgc bron Bucklandowi, ktory wzigt jg 1 rOwnoczesnie
wyciggnal drugi pistolet z kieszeni; stat bezradnie z bronig w dloniach.

— Czy mogg zabrac je od pana, sir? — spytal Hornblower i wyjat mu z rak oba pistolety. —
A Wellard méglby mi poméc przy sporzadzaniu oswiadczenia tego zotnierza. Moze i8¢ ze mng, sir?

— Tak — odpart Buckland.

Hornblower odwrocit si¢, by zejs¢ pod poktad, a Wellard za nim.
— Och, panie Hornblower... — odezwal si¢ Buckland.

— Sir?

— Nic — wycofat si¢ Buckland, zatamaniem glosu zdradzajac niezdecydowanie, nad ktorym
usitowat zapanowac.

— Bardzo przepraszam, sir, ale na pana miejscu poszedtbym troche odpocza¢ — zauwazyt
Hornblower, stojac u szczytu zejsciowki. — Miat pan meczaca noc.

Bush zgadzat si¢ z Hornblowerem; nie zeby go obchodzito, czy Buckland miat meczaca noc,
czy nie, lecz dlatego ze skrywszy si¢ w swojej kajucie Buckland nie bedzie miat okazji zdradzi¢
nieostroznym stowem siebie 1 towarzyszy. Potem zaswitato Bushowi w glowie, ze o to wilasnie
chodzito Hornblowerowi. ROwnoczesnie poczut zal, ze Hornblower ich opuszcza i wiedziat, ze



Buckland czuje to samo. Hornblower byt mtodziencem zréwnowazonymi myslal szybko, niezaleznie
od rodzaju grozacego niebezpieczenstwa. Od momentu alarmu pod poktadem dawatl im wszystkim
przyktad swoim naturalnym zachowaniem. By¢ moze znat sekret, ktérego oni nie znali; moze wiedziat
wiecej od nich o upadku kapitana do luku — Bush czut ciekawos$¢ 1 obawe — ale nawet jesli tak
byto, Hornblower nie dat niczego po sobie poznac.

— Kiedy, u diabta, ten przeklety konowat zgtosi si¢ z raportem — przeméwit Buckland, nie
zwracajac si¢ bezposrednio do nikogo z obecnych.

— Czemu si¢ pan nie przespi, czekajac na niego? — zauwazyl Bush.

— Uczyni¢ to — odpart Buckland i po chwili wahania dodat: — A wy, panowie, moze lepiej
meldujcie si¢ u mnie dalej co godzina, jak rozkazat dowddca.

— Tak jest, sir — odpowiedzial Bushi1 Roberts.

Znaczyto to, pomyslal Bush, ze Buckland nie skorzysta z okazji; wrociwszy do przytomnosci
kapitan musi ustysze¢, ze jego rozkazy byty wykonywane. Zszediszy na dot, Bush zapragnat
desperacko zdrzemna¢ si¢ chociaz pot godziny, zanim bedzie znowu musiat zameldowac si¢ u
Bucklanda. Nie mial nadziei, Zze zas$nie. Przez cienka przegrode dzielgca go od sgsiedniej kabiny
styszal monotonny gtos kaprala sktadajacego spisywane przez Hornblowera o§wiadczenie.

Rozdziat V

W mesie oficerskiej podano $niadanie, ktore zebrani jedli w nastroju milczagcymi nie tak
wesolym jak zwykle. Oficer nawigacyjny, ptatnik 1 dowddca piechoty morskiej powiedzieli swoje
tradycyjne dzien dobry i bez stowa zasiedli do positku. Wiedzieli juz, jak wszyscy inni na okrecie,
ze kapitan wraca do przytomnosci.

Przez iluminatory w burcie dwa dtugie strumienie §wiatla oswietlaty ciasne wnetrze 1 tanczyly
po mesie w takt spokojnych przechytow okretu; przez pototwarte, przytrzymane haczykiem drzwi
wpadat Swiezy, rozkoszny powiew poinocno-wschodniego pasatu. Kawa byla goraca, suchary
zatadowane na okret zaledwie trzy tygodnie temu musialy leze¢ przedtem w magazynie miesiac,
najwyzej dwa, poniewaz prawie wcale nie wida¢ byto na nich robakow. Kucharz skorzystat z dobre;j
pogody, aby przysmazy¢ na cebuli pozostate z kolacji resztki solonej wieprzowiny. Smazone ptaty
solonej wieprzowiny z cebula, gorgca kawa i dobre suchary na $niadanie; Swieze powietrze, stonce
1 pomyslna pogoda — oficerowie powinni si¢ czu¢ szczesliwi w swojej mesie. Niestety, ich mysli
przepelniata obawa, niepokdj 1 napigcie. Bush rzucil przez stol spojrzenie na Hornblowera,
zmizerowanego, bladego 1 znuzonego; tyle rzeczy chciatby mu powiedzie¢, lecz musiat si¢
powstrzymac, przynajmniej na razie, gdy obtgkanie kapitana rzucato cien na zalany stoncem okret.

Do mesy wszedl Buckland, za nim lekarz, 1 wszystkie oczy zwrdcity si¢ ku nim pytajaco —
prawie wszyscy wstali z miejsc, by ustysze¢, jakie przynosza wiesci.

— Wrécit do przytomnosci — rzekt Buckland 1 obejrzal si¢ na Clive'a, aby ten dorzucit parg
szczegotow.



— Jest staby — powiedziat Clive.

Bush podniost wzrok na Hornblowera w nadziei, ze zada pytania, ktore on sam tak chciatby
ustysze¢. Twarz Hornblowera stezata w maske bez wyrazu. Utkwit wiec badawczy wzrok w
Clive'a, lecz ten nie otworzyl ust. W koncu pytanie zadat ptatnik Lomax:

— Czy jest przy zdrowych zmystach?

— No wigc... — zaczat Clive, rzucajac z ukosa spojrzenie na Bucklanda. Wida¢ byto, ze
Clive za zadne skarby nie chce si¢ wypowiedzie¢ zdecydowanie na temat stanu umystu dowddcy. —
Jest w tej chwili za staby, aby mogt by¢ przy petnych zmystach.

Na szczg$cie Lomax byt dociekliwy i na tyle uparty, by nie da¢ si¢ odstraszy¢ oporem Clive'a.
— A co z tym wstrzgsem? — pytal. — Jak to si¢ na nim odbito?

— Czaszka jest nietknieta — wyjasnit Clive. — Na skorze glowy sa rozlegte rany. Nos ulegt
zlamaniu. A takze obojczyk, to znaczy kos¢ obojczykowa, 1 kilka zeber. Musiatl spas¢ do luku glowa
w dot, czego nalezato sie spodziewac, jesli si¢ potknal o zrgbnicg.

— Ale jak, na Boga, mogto doj$¢ do tego? — nalegat Lomax.
— Nie powiedzial — oswiadczyl Clive. — Mysle, Ze nie pamig¢ta.
— Co?

— To rzecz normalna — moéwit Clive. — Mozna j3 nawet nazwa¢ symptomatyczng. Po silnym
wstrzasie pacjent zwykle ma luke w pamieci siegajacg wielu godzin wstecz przed wypadkiem.

Bush znowu rzucit ukradkowe spojrzenie na Hornblowera. Jego oblicze wcigz byto bez wyrazu
1 Bush starat si¢ nasladowac go zarbwno w nieokazywaniu uczu¢, jaki w czekaniu, az kto inny
zacznie zadawac pytania. A przeciez to byta wspaniata, doskonata, cudowna wiadomos$¢, ktora
wedtug Busha wymagata mnostwa blizszych szczegdtow.

— A gdzie on mysli, ze jest? — pytal dalej Lomax.
— O, wie, Ze jest na swoim okrecie — odpart ostroznie Clive.

Teraz Buckland zwrdcit si¢ do Clive'a. Buckland miat zapadte, nie ogolone policzki 1 byt
znuzony, ale byt u kapitana w kajucie 1 w zwigzku z tym miat wigcej podstaw do nalegania o
blizsze informacje.

— Czy panskim zdaniem kapitan jest w stanie petni¢ swe obowigzki? — zapytat.
— No wiec... — zaczat po swojemu Clive.

— No wiec?



— Chwilowo raczej nie.

Ta odpowiedz nie byta zadowalajaca, lecz wygladato, ze Buckland nie wydobedzie z Clive'a
nic wig¢cej. Hornblower podniost twarz podobng do maski 1 patrzac Clive'owi prosto w oczy

zapytal:

— To znaczy, ze w chwili obecnej nie jest zdolny do dowodzenia tym okretem?

Pozostali oficerowie pomrukiem wyrazili poparcie zadaniu zdecydowanej odpowiedzi i Clive
widzac wokoto zdeterminowane twarze, musiat ulec.

— W chwili obecnej nie!

— A zatem wiemy, jak sprawy stojg — podsumowat z satysfakcjg w glosie. Zawtdérowali mu
wszyscy w mesie, poza Clivem1 Bucklandem.

Pozbawienie dowddcy okretu prawa dowodzenia byto sprawg ogromnej wagi. Krol 1
parlament dali kapitanow1 Sawyerowi dowodztwo ,,Renown” 1 zmiana ich decyzji pachniata zdrada.
Kazdy nawet lekko zawiklany w t¢ sprawe mogt przez caly resztg swego zycia pozostawac pod
przykrym podejrzeniem o niesubordynacje i bunt. Nawet najmtodszy pomocnik oficera
nawigacyjnego, ubiegajac si¢ kiedys poézniej o nowe stanowisko, mogl spotkac si¢ z
przypomnieniem, ze byl na ,,Renown” w czasie, gdy pozbawiono Sawyera dowodztwa, 1 z
odrzuceniem na tej podstawie jego prosby. Trzeba byto zachowywac pozory absolutnej legalnosci w
sprawie, ktdra przy najbardziej skrupulatne;j interpretacji nigdy nie bedzie wygladata na zupetnie
legalna.

— Mam tu o§wiadczenie kaprala Greenwooda, sir — wmieszal si¢ Hornblower — z jego
podpisemi poswiadczeniem Wellarda 1 moim.

— Dzigkuje panu — odpart Buckland, bioragc kartke z lekkim wahaniem, jak gdyby dokument
byt petarda, ktora moze wybuchng¢ niespodziewanie. Ale wahanie to dostrzegt tylko Bush, ktory si¢
tego spodziewat. Mingto zaledwie pare godzin od chwili, gdy Buckland uciekat, niepewny swego
losu, czotgajac sie przez wnetrznosci okretu, totez nazwiska Wellarda 1 Greenwooda, przywodzace
na pami¢¢ tamte chwile, nie brzmiaty przyjemnie w jego uszach. A Wellard, niczym demon
przywotany wypowiedzeniem nazwiska, stangt w tym samym momencie w drzwiach mesy.

— Pan Roberts przysyta mnie po rozkazy, sir — zameldowat.

Roberts mial wachte 1 musiat ciska¢ si¢ tam jak lew w klatce, nie wiedzac, co si¢ dzieje pod
poktadem. Buckland stat niezdecydowany.

— Na poktadzie sg obie wachty, sir — zauwazyl Hornblower z szacunkiem.
Buckland podnidst na niego pytajace spojrzenie.

— Mogtby pan poinformowac zatogg, sir — ciggnat Hornblower.



Nie proszony sugerowat co$ swemu przetozonemu, narazajac si¢ na reprymende. Lecz caltym
swym zachowaniem przejawiat przy tym najwyzszy respekt i che¢ oszczedzenia zwierzchnikowi
wszelkich ktopotow.

— Dzigkuje — odpart Buckland.

Kazdy mogt wyczyta¢ z jego twarzy wewnetrzng walke; wcigz jeszcze wzdragat sie przed
Zbytnim angazowaniem — jak gdyby dotad nie byt zaangazowany! — a takze przed perspektywa
wygloszenia mowy do zatogi, mimo ze zdawal sobie sprawe, ze jest to konieczne. Im dtuzej si¢ nad
tym zastanawial, tym bardziej si¢ utwierdzat w tej mysli — pogtoski musiaty juz przenikng¢ na dolny
poktad, gdzie zatoga, 1 tak zaniepokojona zachowaniem si¢ kapitana, stawata si¢ pewnie coraz
bardziej niespokojna w tym Stanie niepewnos$ci. Trzeba co$ im oswiadczy¢ zdecydowanie; byto to
absolutnie niezbedne. A przeciez im pilniejsza byta konieczno$¢, tym ciezsza odpowiedzialnos§¢
ponosit Buckland, totez miotat si¢ niezdecydowanie migdzy tymi dwoma przerazajacymi
ewentualnosciami.

— Calg zatoge, sir? — naciskat tagodnie Hornblower.
— Tak — odpart Buckland, desperacko czynigc decydujacy krok.
— Prosze wykona¢, panie Wellard — rzekt Hornblower.

Bush pochwycit spojrzenie rzucone przy tych stowach Wellardowi przez Hornblowera. Byto
W nim co$ znaczacego, co mozna byto przyja¢ za rzecz naturalng w sytuacji, gdy mtodszy oficer
polecal drugiemu wykonanie czego$ szybko, zanim zwierzchnik si¢ rozmysli — tak by oczywiscie
ttumaczyt sobie sytuacje¢ kto§ nie wtajemniczony, ale dla Busha, ktory widziat sprawy ostrzej wskutek
zmeczenia 1 troski, spojrzenie to kryto w sobie cos wiecej. Wellard tez byt znekany 1 blady ze
znuzenia, ale jakby nabierat otuchy. Moze kto§ mu szepnal, ze tajemnica wcigz pozostaje tajemnica.

— Tak jest, sir — odmeldowat si¢ Wellard i odszedt.
Na okrecie rozlegly si¢ gwizdki:

— (Cala zatoga! Cata zatoga! — grzmiaty glosy pomocnikéw bosmandéw. — Cata zatoga
zbiorka z tyhu grotmasztu! Cata zatoga!

Buckland, peten tremy, ruszyt na poktad, lecz w momencie krytycznym zachowat si¢ zupetnie
dobrze. Chrapliwym, beznami¢tnym tonem przekazat zgromadzonym marynarzom, ze wskutek
wypadku, o ktérym musieli stysze¢, kapitan jest obecnie niezdolny do sprawowania dowodztwa.

— Ale wszyscy bedziemy dalej petni¢ swoje obowigzki — dodal Buckland ze wzrokiem
utkwionym w szereg zwroconych ku niemu twarzy.

Idac za jego spojrzeniem, Bush dojrzat siwg glowe 1 pekata postac artylerzysty Hobbsa,
kapitanskiego lizusa i donosiciela. W przysztosci sytuacja Hobbsa si¢ zmieni — przynajmniej na
okres niezdolnosci kapitana do dowodzenia okretem. Tu bylo sedno rzeczy: dopoki kapitan byt
niezdolny do dowodzenia. Patrzac na Hobbsa, Bush si¢ zastanawiatl, co tamten wie 1 czego si¢



domysla, co zezna pod przysigga na sadzie wojennym. Usitowal wyczytac cos z thustego oblicza tego
starego cztowieka, ale nadaremnie. Nie mégt odgadna¢ niczego.

Po rozejsciu si¢ zatogi panowato przez chwilg zamieszanie i bieganina wacht wracajacych do
swych obowigzkoéw 1 tych, co majgc czas wolny wracali gromadnie pod poktad. Wiasnie w takim
szumie 1 zamieszaniu najlatwiej bylo znalez¢ moment odosobnienia, nie bedac sledzonym przez
nikogo. Bush dopadl Hornblowera przy pachotkach stermasztui mogt wreszcie zada¢ mu pytanie, z
ktorym si¢ nosit od paru godzini od ktorego tyle zalezato.

— Jak to sie stato? — zapytal.

Pomocnicy bosmandéw gtosnym rykiem wydawali rozkazy; marynarze biegali tami z
powrotem. Gdy tak stali obaj twarzg w twarz, samotni wsrod krzataniny ludzi pochtonigtych swoimi
sprawami, taskawe stonce zalewajace poktad oswietlito stezalg twarz, ktora Hornblower obrocit ku

pytajacemu.

—Jak ¢ o si¢ stalo, panie Bush? — rzekt.
— W jaki sposob kapitan wpadt do luku?

Ledwie to powiedziat, Bush obejrzal si¢ przez rami¢ w naglej obawie, czy ktos nie
podstuchyje. Za takie stowa mozna byto wisiec.

Gdy znéw spojrzal na Hornblowera, zobaczyt przed sobg twarz zupetnie bez wyrazu.

— Mysle, ze stracit rownowage — odpowiedzial spokojnie, patrzac Bushowi prosto w oczy,
a potem dodat: — Pan wybaczy, sir, ale musze pilnowac¢ swoich obowigzkow.

W ciggu dnia wszyscy mtodsi oficerowie byli kolejno dopuszczani do kajuty kapitana, aby na
wtasne oczy si¢ przekonali, w jak okropnym stanie tam lezy. W stabo oSwietlonej kajucie Bush
zobaczyt bezradnego kaleke z twarza prawie zupetnie zastonigtg bandazem; palce jednej dioni drgaty
leciutko, druga ukryta byta w temblaku.

— Dostal opium — wyjasnit Clive w mesie oficerow. — Musialem da¢ mu porzadng dawke,
bo chciatem sprobowac nastawi¢ ztamany nos.

— Pewnie rozptaszczyl mu si¢ na caly twarz — zauwazyt brutalnie Lomax. — Miat wielki
nochal.

— Ztamanie jest rozlegle, a ko$ci pokruszone — zgodzit si¢ Clive.

Nastepnego ranka z kajuty kapitanskiej rozlegly si¢ przerazliwe krzyki bolui strachu, a potem
Clive z pomocnikami wyszli stamtad spoceni 1 zatroskani. Clive udat si¢ natychmiast z poufnym
raportem do Bucklanda, ale kazdy na okrecie styszat te krzyki lub dowiedziat si¢ o nich od tych, co
je styszeli; pomocnicy lekarza, nagabywani w mesie artyleryjskiej przez innych podoficerow, nie
potrafili zachowac¢ absolutnej dyskrecji, na ktorg silit si¢ Clive w mesie. Nieszczesny kaleka byt
wyraznie niespetna rozumu; ulegh atakowi strachu, gdy chcieli zbada¢ stan ztamanego nosa 1 zaczat



miota¢ si¢ z sitg obtgkanca, tak ze bojac si¢ o uszkodzenie innych ztamanych kosci musieli omotac
go ptdétnem jak kaftanem bezpieczenstwa, zostawiajgc na zewnatrz tylko lewg reke. Wreszcie
laudanum 1 duzy uptyw krwi doprowadzity go do utraty przytomnosci, ale pdzniej, tego samego dnia,
Bush zobaczyt go znéw przytomnego, zato$nie tkajaca ofiare, kurczaca si¢ ze strachu na widok kazde;j
twarzy, przesladowang przez widma, wstrzgsang szlochem — okropna to byla rzecz widzie¢ tego
krzepkiego mezczyzne ptaczacego jak dziecko nad swojg niedola, usitujgcego ukry¢ twarz przed
Swiatem, ktory w jego storturowanym umysle miat dla niego tylko ponurg wrogosc.

— Czgsto si¢ zdarza — wyjasnit Clive z namaszczeniem — im bardziej przedtuzata sie
choroba kapitana, tym chetniej zaczynal méwi¢ o niej — Ze rana, upadek, oparzenie czy ztamanie
kompletnie wytragca z rOwnowagi umyst poprzednio nieco tylko niezrbwnowazony.

— Nieco tylko niezréwnowazony! — wykrzyknat Lomax. — Czyz nie wezwat pod bron
zolmierzy piechoty morskiej w czasie pierwszej wachty po potnocy, aby polowali na spiskowcoéw w
tadowni? Proszg zapyta¢ obecnego tu pana Hornblowera 1 pana Busha, czy ich zdaniem byt on tylko
troche niezréwnowazony. Kazal Hornblowerow1 peini¢ stuzbe dwuwachtowa, a Bushowi,
Robertsowi i nawet Bucklandow1 zrywac si¢ z koi co godzina, dniem1 nocg. Od dawna juz miat
zupetnego krecka.

Dziwna rzecz, jak tatwo strzgpiono sobie jezyki na okrecie teraz, gdy nie bylo obawy, ze kto$
doniesie kapitanowi.

— W kazdym razie mozemy zacza¢ robi¢ marynarzy z naszej zalogi — stwierdzit oficer
nawigacyjny Carberry z zadowoleniem w glosie, a cata mesa zawtdérowata mu. Szkolenie na
masztach 1 przy dziatach, zaciesnienie dyscypliny 1 cigzka praca tworzyly znéw zwarty zespot ze
zdezintegrowanej poprzednio zatogi. To wilasnie tak cieszyto Bucklanda, bo pragnat tego od chwili
opuszczenia Eddystone; szkolenie zatogi pozwalato mu nie mysle¢ o innych ktopotach.

Teraz dzwigal bowiem nowy rodzaj odpowiedzialnosci, o czym pod nieobecno$¢ Bucklanda
mowiono duzo w mesie oficeréw — Buckland juz zaznat samotnosci, jaka otacza dowddcow okretu
wojennego. Sam dzwigat odpowiedzialnos¢ 1 oficerowie obserwowali, jak si¢ z nig boryka, tak
jakby si¢ przygladali walce czempiona na ringu bokserskim; czyniono nawet zaktady, czy Buckland
zdecyduyje si¢ na ostateczny krok, czy nie, czy podejmie ostateczne ryzyko, ogtaszajac siebie dowodca
,Renown” 1 uznajgc kapitana za nieuleczalnie chorego.

Kapitan trzymat w swoim biurku zamkniete papiery, a wsrod nich poufne rozkazy od lordow
z Admiralicji. Dotychczas zadne oczy poza kapitanskimi nie widziaty tych rozkazow; nikt na okrecie
nie domyslat si¢ ich tresci. Mogly to by¢ zwykte rozkazy nakazujace ,,Renown” na przyktad dotaczy¢
do eskadry admirata Bickertona, ale mogly rowniez kry¢ wazng tajemnic¢ dyplomatyczng, ktorej nie
powierzono by zwyklemu porucznikowi. Buckland mégt nadal podaza¢ w kierunku Antiguy, by tam
przekaza¢ dowodztwo jakiemus$ starszemu rangg oficerowi. By¢ moze przysla na ,,Renown”
mtodszego stazem kapitana, aby zapoznat si¢ z rozkazami 1 poprowadzit okret do wykonania
zleconej w nich misji. Ewentualnie mégtby Buckland przeczytaé teraz te rozkazy; by¢ moze byto w
nich co$ bardzo pilnego. Antigua stanowita dogodne miejsce zaoczenia 1adu dla okretow plynacych z
Anglii, lecz z wojskowego punktu widzenia nie bylo to miejsce pozadane ze wzgledu na to, ze lezato
daleko po zawietrznej wszystkich strategicznie waznych punktow.



Jesli Buckland doprowadzi ,,Renown” do Antiguy, a stamtad bedzie musial natychmiast
halsowa¢ z powrotem na nawietrzng, kto wie czy nie dostanie porzadnie po tapach od panéw lordow
z Admiralicji; z drugiej strony, jezeli przeczyta rozkazy, moze dosta¢ reprymende za zbytnig
pewnos¢ siebie. W mesie oficerskiej zastanawiano si¢ nad jego klopotliwym potozeniem; kazdy
oficer mogt sobie tylko gratulowac, ze on samnie jest w tej sytuacji i zastanawiac sie, jakie
Buckland znajdzie wyjscie.

Bush i Hornblower stali obok siebie na ruféwce na szeroko rozstawionych nogach, by
utrzymac si¢ na rozkotysanym poktadzie, 3 schwyciwszy rownowage, skierowali swe sekstanty na
widnokrag. Przez przyciemnione szkta Bush zobaczyt stonce odbite od lusterka. Z wielkim trudem
przesuwal rgke, sprowadzajac obraz coraz blizej do widnokregu. Przeszkadzalo mu kiwanie si¢
okretu na dtugich bi¢kitnych falach oceanicznych, lecz jakos wytrwat. Ustalil, ze obraz stonca
,,s1edzi” na samym widnokregu, po czym zatrzasnat sekstant. Teraz mogl odczyta¢ zapis pomiaru. Idac
na ustepstwo wobec tych nowoczesnych ,,sztuczek”, postanowit za przyktadem Hornblowera
poczyni¢ obserwacje wysokosci rowniez z przeciwnej strony widnokregu. Obrocit sie w tymcelu i
rejestryjac swoj odczyt probowat przypomnie¢ sobie, co nalezy zrobi¢ z potowa réznicy miedzy
dwoma odczytami. A btad indeksu, a ,,obnizenie widnokregu”? Obejrzal si¢ 1 stwierdzit, ze
Hornblower zakonczyt obserwacje 1 stat, czekajac na niego.

— Najwigksza wysokos¢, jaka kiedykolwiek udato mi si¢ pomierzy¢ — zauwazyt Hornblower.
— Nigdy nie bytem tak daleko na potudnie. Jaki pan ma wynik?

Porownali odczyty.
— Doktadno$¢ niezta — orzekt Hornblower. — Z czym ma pan ktopot?

— Och, stonce potrafi¢ ztapa¢ — rzekt Bush. — I nie w tym problem. Mam trudnosci z
obliczeniami — te przeklete poprawki.

Hornblower uniost brwi. Przywykt do prowadzenia swoich obserwacji co dzien w potudnie 1
dokonywania obliczen pozycji okretu, zeby nie wychodzi¢ z wprawy. Rozumiat, ze mozna mie¢
trudnosci z doktadno$cig obserwacji na poruszajacym si¢ okrecie, lecz— mimo ze znat wiele
podobnych przyktadow — nie mogt, uwierzy¢, ze ktokolwiek moze nie radzi¢ sobie ze strong
matematyczng pomiarow. Dla niego bylto to takie proste, ze gdy Bush zapytat, czy moze mu
towarzyszy¢ w copotudniowych obliczeniach, sadzit, ze Bush ma trudnosci wytacznie z
manipulowaniem sekstantem. Lecz uprzejmie ukryt swoje zdziwienie.

— To dosy¢ proste — powiedziat 1 dodal zaraz ,,sir”. Rozmawiajac z przetlozonym madry
oficer nie zdradza si¢ zbytnio ze swymi wyzszymi kwalifikacjami. W dalszym ciggu dobierat stowa
bardzo starannie. — Gdyby zechciatl pan zej$¢ ze mng na dot, mégltby pan sprawdzi¢ swoje
obliczenia z moimi.

Bush stuchat cierpliwie wyjasnieh Hornblowera. W' tej chwili problem byt zupelnie jasny —
pospieszne wkucie w ostatniej chwili pozwolito Bushowi zda¢ egzamin na porucznika, chociaz
egzaminowano go z wiedzy zeglarskiej, a nie z nawigacji, lecz gorzkie doswiadczenie mowito mu,
ze jutro znowu bedzie miat watpliwosci.



— Teraz mozemy wykresli¢ pozycje — rzekt Hornblower pochylajac si¢ nad mapa.

Bush patrzyt, jak zreczne palce Hornblowera przesuwaty linial po mapie; kosciste dtonie miaty
w sobie jakies$ szczegdlne pickno 1 byto rzecza fascynujgca obserwowac, jak wykonujg tak dobrze
znang im pracg. Silne palce yjety otowek 1 wykreslity linie.

— Tu jest punkt przeciecia — wyjasnil Hornblower. — Teraz mozemy sprawdzi¢ zaliczenie
nawigacyjne.

Nawet Bush potrafit zrozumie¢ proste czynnosci niezb¢dne do wykres§lania kursu okretu na
podstawie zliczen od wezoraj w potudnie. Otdwek trzymany w pewnych palcach zaznaczyt mate x
na mapie.

— Jak pan widzi, wcigz znosi nas na potudnie — zauwazyt Hornblower. — Za mato
posunelismy si¢ na Wschod, by Golfsztrom mogt nas znosi¢ na potnoc.

— Czy to pan méwil, ze nigdy dotad nie ptywal pan po tych wodach? — zapytal Bush.
— Tak.
— A wigc jak?... Och, pewnie pan je studiowat.

Bushowi wydato si¢ rzecza dziwng, ze kto§ mogt przewidzie¢ nie znane dotad warunki 1
przygotowac si¢ do nich, tak jak Hornblowerowi, ze kto§ moze mie€ trudnosci z matematyka.

— W kazdym razie jestesmy tutaj — stwierdzit Hornblower, stukajac otowkiem w mapg.
— Tak — potwierdzit Bush.

Obaj utkwili wzrok w mapie, mys$lac o tym samym.

— Kiedy, pana zdaniem, Numer Jeden si¢ zdecyduje?

Buckland mogl legalnie dowodzi¢ okretem, ale za wczesnie byto jeszcze mowi¢ o nim jako o
dowodcy — ,,dowddca” byta wciaz ta tkajaca kukta spowita w pldtno 1 lezgca na koi w kajucie.

— Trudno powiedzie¢ — odpart Hornblower — ale musi si¢ zdecydowac teraz lub nigdy. Bo
widzi pan, od tej chwili zaczynamy z kazdym dniem schodzi¢ z drogi na zawietrzng.

— Co p a n byzrobil? — Bush byl ciekaw, jak by postgpil ten mtodszy porucznik, ktéry
tyle wiedziat, a tak byt ostrozny w stowach.

— Przeczytatbym rozkazy — odpowiedziat natychmiast Hornblower. — Wolalbym popas¢
racze] w klopoty za to, co zrobitem, niz za to, ze nie zrobitem nic.

— Zastanawiam si¢... — zaczal Bush. Z drugiej strony zdecydowane dziatanie mogto duzo
tatwiej doprowadzi¢ do oskarzenia przed sgdem wojennym niz wstrzymanie si¢ od czynu: Bush



mys$lat o tym, lecz miat trudno$ci z wyrazeniem swych obaw stowami.

— Rozkazy moga moéwic¢ o samodzielnym zadaniu dla nas — ciggnat Hornblower. — Boze, co
za szansa dla Bucklanda!

— Tak — potwierdzit Bush.

Hornblower nie potrafit ukry¢ zazdrosci. Jesli ktokolwiek pragnat samodzielnosci 1
mozliwosci wykazania si¢, to wtasnie Hornblower. Bush zastanowit si¢, czy on sam tak bardzo by
pragnal dowodzenia okretem liniowym w trudnym rejonie. Patrzyt na Hornblowera z rosnagcym
zainteresowaniem. Hornblower byt cztowiekiem zawsze gotowym na ryzyko, przenoszacym o cate
niebo aktywno$¢ nad biernos¢; miat duza wiedze¢ teoretyczng obok praktycznych umiejetnosci
zeglarskich, o czym Bush mogt niejednokrotnie si¢ przekona¢. Wyksztatcony, a przy tym cztowiek
czynu; porywczy 1 zarazem dyskretny — Bush pamigtat jego taktowne zachowanie si¢ w czasie
kryzysu po wypadku, ktoremu ulegl kapitan, 1 to, jak zrecznie poczynat sobie z Bucklandem.

No1 wreszcie — jaka byla prawda o wypadku kapitana? Bush, idagc za swymi my$lami,
obrzucit Hornblowera dociekliwym spojrzeniem. Bush nie potrafit uzmystowi¢ sobie znaczenia
pojec takich, jak: ,,motyw” czy ,,0kazja” — jego mozg nie radzit sobie z nimi — lecz posuwat si¢ po
omacku po niejasnej sciezce rozumowania, ktore mozna byto okresli¢ tymi wiasnie stowami. Cheiat
ponowi¢ zadane juz pytanie, lecz mégiby nie tylko narazi¢ si¢ na odmowe, a wrecz zashuzy¢ na nig.
Hornblower wyrobil sobie mocng pozycje 1 Bush mogt by¢ pewien, ze nie zaryzykuje jej utraty przez
brak dyskrecji lub cierpliwosci — Bush patrzyt na pociagla nerwowg twarz, na dtugie palce
bebnigce w mape. Nie bylo rzeczg wlasciwa, stuszng ani odpowiednig, aby czut podziw, a nawet
respekt wobec Hornblowera, ktory byt mtodszy od niego o par¢ lat — co nie byto istotne — 1 miat
krotszy od niego stazw randze porucznika. Daty ich mianowania miaty tu istotne znaczenie. Mtodszy
jest faktycznie ten, wobec kogo nie powinno si¢ czu¢ respektu zgodnie z tradycjami stuzby na morzu.
Inne rozumowanie byloby niestuszne, mialoby posmak egalitarnych idei Francuzow, z ktorymi byli
w wojnie. Mysl, Ze on sam miatby ulec skazonym pogladom gloszonym przez czerwonych
rewolucjonistow, sprawita, ze poczut si¢ niewyraznie, a jednak krecac si¢ na swym krzesle nie mogt
w pelni potepi¢ ich zapatrywan.

— Odtoze te przybory — powiedziat Hornblower, podnoszac si¢. — Po¢wicze moja sekcje
artyleryjska na dolnym poktadzie, jak skoncza obiad. A potem mam po potudniu wachtg tamang|[3].

Rozdziat VI

Zabezpieczywszy dziata, spocona zatoga wyroita si¢ na poktad. ,,Renown” idgc na poludnie
znajdowat si¢ na 300 szerokosci potnocnej, totez— mimo otwarcia furt strzelniczych do ¢wiczen
artyleryjskich — na dolnym poktadzie dzialowym byto goraco, a jeszcze bardziej zgrzali si¢ ci, do
ktorych nalezalo wytaczanie dziat i przesuwanie z powrotem na pozycje. Hornblower pilnowat, zeby
zatoga, stu osiemdziesigciu chlopa, przyktadata si¢ do tej cigzkiej pracy, totez po ¢wiczeniach
wszystkim byto pilno wyjs$¢ na stonce, orzezwiajacy powiew pasatui wystawic€ si¢ na doboduszne
przesmieszki reszty zatogi, ktora nie harujgc na razie tak ciezko, wiedziata doskonale, ze 1 na nig
przyjdzie wkrotce kole;.



Ludzie z obstugi dziat ocierali spocone czota i odgryzali si¢ stowami gruboskérnymi 1
ciezkimi jak glazy w glebie, z ktorej wyrosli. Oficera musial radowa¢ widok zatogi w tak dobrym
nastrojui humorze. W ciagu trzech dni, jakie uptynety od chwili zmiany dowodztwa, atmosfera na
calym okrgcie znacznie si¢ poprawita. Znikta podejrzliwos¢ 1 obawa; po krotkim okresie marynarze
stwierdzili, ze ¢wiczenia i systematyczne zajecia dobrze na nich wplywaja.

Catly zlany potem Hornblower przyszedt na rufe 1 zasalutowat Robertsowi, oficerowi
wachtowemu, ktory gawedzit z Bushem przy uskoku ruféwki. Prosba Hornblowera byta
niecodzienna, totez Roberts 1 Bush popatrzyli na niego ze zdziwieniem.

— Ale co zrobimy z poktadem, panie Hornblower? — zapytat Roberts.

— Jeden marynarz zmyje go w dwie minuty — odpart Hornblower, ocierajac twarz i
spogladajac na bigkitne morze za burtg z tesknotg dostrzegalng dla najmniej wnikliwego
obserwatora. — Zostato mi pi¢tnascie minut do zmiany pana — to mnostwo czasu.

— A wiec dobrze, panie Hornblower.

— Dziekuje, sir — ucieszyt si¢ Hornblower 1 zasalutowawszy oddalit si¢ z pospiechem, a
Bushi1 Roberts wymienili rozbawione spojrzenia. Patrzyli, jak Hornblower wydaje rozkazy.

— Starszy srodokrecia! Starszy srodokrecial

— Sir?

— Ustawi¢ natychmiast pompe do mycia poktadu.

— Pompe¢ do mycia poktadu, sir?

— Tak. Czterech ludzi do pompowania. Jeden do we¢za. Ale juz! Za dwie minuty wracani.

— Tak jest, sir.

Rzuciwszy spojrzenie za oddalajacg si¢ postacig starszy srddokrecia przystapit do
wykonywania tego niecodziennego rozkazu. Hornblower dotrzymat stowa. W dwie minuty pozniej

byt juz z powrotem, ale tym razem nagi, tylko biodra mial owiniete recznikiem. To wszystko byto
bardzo dziwne.

— Zaczynajcie — rozkazat marynarzom przy pompie.

Z pewnym niezdecydowaniem ustuchali i zacze¢li naciska¢ dzwignie pompy, po dwoch z
jednej 1 z drugiej strony. W gore — w dot, w gore — w dot. Raz — raz. Marynarz trzymajacy
waz poczut, jak waz drgnat wessawszy morska wode, ktora w nastepnej chwili trysneta
przezroczystym strumieniem.

— Skieruj go na mnie — polecit Hornblower i odrzuciwszy recznik czekat nago w §wietle
stonca. Marynarz ociagat sie.



— Predze;!

Marynarz wykonat rozkaz z wahaniem, kierujgc strumien wody na oficera, ktory obracat si¢
pod nim; wokdét zgromadzit si¢ rozbawiony thum ciekawskich.

— Pompowac, ciamajdy! — krzyknat Hornblower 1 ludzie u pompy, szczerzac teraz szeroko
zeby, nacisneli postusznie na dzwignie z catej sity, zawisajac na nichz nogami w powietrzu, 1 z
weza lunat silniejszy strumien wody. Hornblower obracat si¢ w kotko pod biczujgcymi strugami z
wyrazem bolesnej ekstazy na twarzy.

Buckland stat przy relingu rufowym zatopiony w myslach, utkwiwszy wzrok w §lad torowy
okretu, lecz szczek pompy przyciagnat jego uwage. Przeszedt na przod rufowki 1 stangt obok
Robertsa i Busha, aby popatrze¢ na niecodzienne widowisko.

— Hornblower ma dziwne sktonno$ci — zauwazyt. Mowigc to uSmiechat si¢ z pewnym
przymusem, a twarz jego nosita slady ci¢zkich przezy¢, jakich ostatnio doswiadczat.

— Wyglada, ze sprawia mu to przyjemnosc¢, sir — odpart Bush.

Patrzac na Hornblowera obracajacego si¢ pod roziskrzonym strumieniem Bush odziany w
ciezki mundur poczut swedzenie pod koszulg 1 pomyslal, ze wtasciwie taka kapiel pod prysznicem
mogtaby by¢ przyjemna, chociaz moze szkodliwa dla zdrowia.

— Przesta¢ pompowac! — krzyknat Hornblower. — Dosy¢!

Marynarze przy pompie przerwali prace i strumien wody zanikl powoli.

— Starszy srodokrecia! Zabezpieczy¢ pompe! Niech sptucza poktad!

— Tak jest, sir.

Hornblower chwycil recznik 1 pobiegl przez poktad gtoéwny. Wyszczerzyt zeby do grupki
oficerow, zdradzajac swoje zadowolenie i wspanialy nastroj.

— Nie wiem, czy to dobrze wplynie na dyscypling — powiedziatl Roberts, gdy Hornblower
znikngt, a potem, ze spdznionym refleksem, dodal: — Chyba tak.

— I ja tak sadzg¢ — rzekt Buckland. — Miejmy nadziej¢, Ze si¢ nie zazigbi po takiej kapieli.

— Nie wyglada na to, sir — zauwazyt Bush; jeszcze miat w oczach rozbtyste w u§miechu
zeby Hornblowera. Ten widok zlat si¢ z innym, z wyrazem napi¢cia na jego twarzy, gdy
zastanawiali si¢, w jaki sposob Buckland moze najlepiej wyj$¢ z dylematu, w ktdérym si¢ znalazt.

— Dziesig¢ minut do o$miu szklanek, sir — zameldowat sternik rufowy.

— Bardzo dobrze — odparl Roberts.



Mokra plama na poktadzie juz prawie wyschta; parowata lekko na stoncu, wcigz upalnym,
mimo ze byta czwarta po potudniu.

— Prosz¢ wywota¢ wachte — polecit Roberts.

Hornblower nadbiegl z luneta na poktad rufowy; musiat wciggac¢ na siebie ubranie z
systematycznym pospiechem cechujgcym wszystkie jego poczynania. Zasalutowat oficerom1 stanat
gotéw do zastgpienia Robertsa.

— Czuje si¢ pan odswiezony po kapieli? — zagadnat go Buckland.
— Tak, sir, dzigkuje.

Bush patrzyt na nich obu, starszego, zatroskanego pierwszego oficera 1 mtodego piatego
porucznika, czujac, ze starszy zazdrosci drugiemu mtodosci. Bush poznawal powoli, jacy sg obaj.
Nie potrafilby zestawi¢ w tabele wyniku swoich obserwacji ani nawet nie przysztoby mu do gtowy,
ze mozna zrobi¢ cos takiego, ale uczyt si¢ 1 bez tego; doswiadczenie 1 obserwacje mieszaly si¢ u
niego z wrodzong umiejetnoscig panowania nad osgdami, mimo ze nie czut si¢ na sitach filozofowac
na ten temat. Wiedziat, ze oficerowie marynarki (nie miatl prawie zadnego pojecia o ludziach z 1adu)
dzielg si¢ na jednostki aktywne 1 pasywne, na zagdnych odpowiedzialnoscii czynui zadowalajacych
si¢ czekaniem, az beda zmuszeni do dziatania. Jeszcze wcze$niej przekonat sie, ze oficerow mozna
podzieli¢ na pracujagcych wydajnie i nieudolnych, a takze na inteligentnych i ograniczonych —
ostatni podzial pokrywat si¢ z poprzednim, ale niezupetnie. Zdarzali si¢ oficerowie umiejacy szybko
1 witasciwie dziata¢ w naglej potrzebie 1 tacy, co tego nie potrafili — zndéw linia podziatu nie
pokrywata si¢ catkiem z poprzednig. Bywali oficerowie dyskretni 1 niezdolni do dyskrecji,
cierpliwi 1 popedliwi, oficerowie o nerwach mocnych albo stabych. W pewnych wypadkach Bush
w swoich ocenach musiat walczy¢ z wlasnymi uprzedzeniami — mial sktonno$¢ z podejrzliwoscia
odnosi¢ si¢ do inteligencji 1 oryginalno$ci umystui1 zadzy czynu, zwtaszcza ze przy braku innych
pozadanych cech te wiasnie mogly by¢ zrédtem ktopotéw. Gtowng 1 najbardziej uderzajaca roznicg
zaobserwowang przez Busha w ciagu dziesigciu lat nieustannego udziatu w wojnie byta réznica
mi¢dzy tymi, co dowodzg a dowodzonymi, ale u§wiadamiajac jg sobie, nie potrafit wyrazi¢ jej w
stowach, zwtaszcza w stowach zwieztych1 jasnych; byl o niej przekonany, cho¢ nie potrafil jej sam
sobie zdefiniowac.

Mimo wszystko mysl o tej réznicy tkwita w nim skrycie, gdy patrzyt na Bucklanda 1
Hornblowera gawedzacych na poktadzie rufowym. Wachta popotudniowa dobiegta konca 1 zaczeta
si¢ pierwsza wachta tamana, z Hornblowerem jako oficerem wachtowym. Byt to tradycyjny moment
odpoczynku; mingt upat dnia i marynarze wyszli na dziob; niektorzy gapili si¢ na skaczace delfiny, a
oficerowie po popotudniowej drzemce w kajutach zapragneli zaczerpng¢ powietrza i zatopieni w
rozmowie przechadzali si¢ malymi grupkami po poktadzie rufowym.

Okret wojenny z obsadg bojowg jest najbardziej zattoczonym miejscem na Swiecie — bardziej
niz najgorsze rudery w Seven Dials — lecz dtugi okres trudnych doswiadczen nauczyt jego
mieszkancoOw radzi¢ sobie nawet w tak cigzkich warunkach. Na dziobie marynarze gawedzili 1
zbytkowali; zdarzali si¢ samotnicy, ktorym prawem kaduka udato si¢ zaja¢ metr kwadratowy poktadu
dla siebie, siedzacy na skrzyzowanych nogach, z roztozonymi wokoto narzedziami i materiatami,



wykonujacy przerézne ozdoby z muszelek, kosci stoniowej czy zebow wielorybich albo delikatne
rzezby w koscii hafty, dtubigcy przy modelach wsrod panujacego wokot zgietku. Na zattoczonym
poktadzie rufowym grupki oficeréw spacerowaly gawedzac 1 nieSwiadomie omijajac inne grupy.

Nalezato do tradycji morskiej, ze nawietrzng burte poktadu rufowego zostawiano wolng, dla
Bucklanda, dopoki byt na poktadzie, a Buckland dtugo tam pozostawat tego popotudnia. Zatopiony
w rozmowie z Hornblowerem, spacerowat z nimtami z powrotem wzdtuz karonad rufowych,
osiem jardow w przod 1 osiem wstecz. W marynarce wojennej dawno juz odkryto, Ze na tak
ograniczone]j przestrzeni mozna chodzi¢ nie przerywajac rozmowy mimo koniecznosci czestego
zawracania. Doszedlszy do konca obaj oficerowie zwracali si¢ na moment twarzami do siebie, nie
przestajac rozmawiac, z rekami splecionymi z tytlu, co im zostato z okresu, gdy jako midszypmendw
uczono ich nie trzymac¢ ragk w kieszeniach.

Tak wtasnie spacerowali Buckland z Hornblowerem, Sciggajac na siebie zaciekawione
spojrzenia, gdyz nawet tego ztocistego wieczora, gdy morze blegkitne byto jak emalia, a stonce
ktonito si¢ za prawg burte w sposob obiecujacy wspaniaty zachdd, wszyscy pamietali, ze w kajucie,
tuz pod ich stopami, lezy obtakany nieszcze$nik, omotany w kaftan bezpieczenstwa i ze Buckland
musi si¢ zdecydowac, co z nim zrobi¢. Gdy tak spacerowali tami z powrotem, tam1 z powrotem,
Hornblower, jak zawsze, zachowywat si¢ w sposob peten szacunku, a Buckland zadawat mu
pytania. Niektore odpowiedzi musiaty by¢ dla niego nieoczekiwane, bo kilka razy w potowie drogi
przystawat, patrzac na Hornblowera 1 widocznie powtarzajac pytanie, a Hornblower nie ustepowal,
dostownie i w przenos$ni, z uporem, cho¢ rowniez z respektem wlepiajac wzrok w Bucklanda,
ktorego wymizerowang twarz o§wietlaty promienie stonca.

Moze dobrze si¢ ztozyto, ze Hornblower zdecydowat si¢ na kapiel pod pompg — rozmowa
zaczela si¢ wlasnie od tego incydentu.

— Czy to narada wojenna? — rzekl Smith do Busha, patrzac na tych dwoch.
— Chyba nie — powiedzial Bush.

Normalnie pierwszy oficer nie prositby o rade czy nawet opini¢ kogos o tyle mtodszego.
Ale... ale... to mogloby by¢ mozliwe, jesliby si¢ zaczeto od btahej rozmowy na inne tematy.

— Nie mowcie mi tylko, ze rozmawiajg o problemach religijnych — zazartowat Lomax.

Bush w poczuciu nieczystego sumienia uznat, ze mogg rownie dobrze mowic¢ o czyms innym
— na przyktad jak to sie stato, ze kapitan wpadt do luku. Pomyslawszy o tym, zaczat si¢
automatycznie rozglada¢ po poktadzie za Wellardem. Ujrzat go dokazujacego na wantach grotmasztu
z midszypmenami i pomocnikami oficera nawigacyjnego, jakby nie miat zadnych zmartwien. Ale
Buckland mogl rozmawia¢ z Hornblowerem takze o czyms$ innym. Ich zachowanie wskazywato, ze
przedmiotem dyskusji sg raczej teorie, a nie fakty.

— W kazdym razie uzgodnili stanowiska — stwierdzit Smith.

Hornblower zasalutowal Bucklandowi, ktory odwrocit sie, by zej$¢ pod poktad. Teraz, gdy



Hornblower zostat sam, kilka ciekawych par oczu zwrocito si¢ na niego. Gdy spostrzegt
zainteresowanie, podszedt do nich.

— Jakie§ wazne sprawy? — Lomax zadat pytanie, jakie wszyscy chcieli zadac.
Hornblower odpowiedziat spokojnym spojrzeniem na jego pytajacy wzrok.

— Nie — odpart 1 usmiechnat sie.

— Ale tak wygladato — napieral Smith.

— To zalezy od punktu widzenia — zareplikowat Hornblower.

Weciaz si¢ jeszcze usmiechat, ale ten uSmiech nie zdradzat, co mysli. Nie wypadato nagabywac
go dtuzej. Niewykluczonej ze omawiali z Bucklandem jakie$ prywatne historie. Trudno byto
cokolwiek wywnioskowac z jego wygladu.

— Ej, wy tam, ztazi¢ z hamakow! — krzyknat Hornblower. Dokazujacy midszypmeni nie
naruszali zadnego przepisu regulaminu okretowego, ale byl to wygodny sposob zmiany tematu
rOZMOWY.

Trzykrotnie uderzono w dzwon. Mijato trzy czwarte pierwszej wachty tamane;j.

— Panie Roberts, sir! — zawotat nagle wartownik do grupki palacych przy luku. — Pan
Roberts jest proszony.

Roberts wystapit z grupy.

— Kto mnie szuka? — zapytal, chociaz wobec choroby kapitana tylko jedna osoba mogta
wzywac drugiego oficera.

— Pan Buckland, sir. Pan Buckland prosi do siebie pana Robertsa.
— Bardzo dobrze — rzekt Roberts, zbiegajac zej$cidéwka pod poktad.

Pozostali wymienili spojrzenia. Mogt to by¢ moment decydujacy, ale mogto tez chodzi¢ o
jakas drobng rzecz. Hornblower wyzyskat chwile dystrakcji, aby oderwac si¢ od grupy i
kontynuowac¢ przechadzke po nawietrznej okretu; chodzit z glowa opuszczong prawie na piers i
dtonmi splecionymi z tylu. Wygladat na znuzonego.

Z dotu dobieglo nastepne wotanie, powtdrzone przez posterunek z luku.
— Pan Clive! Wzywaja pana Clive'a. Pan Buckland wzywa pana Clive'a.
— Oho! — odezwat si¢ Lomax znaczacym tonem na widok lekarza spieszacego pod poktad.

— Cos si¢ dzieje — zauwazyt sternik Carberry.



Czas mijat, a nie wracat ani drugi oficer, ani lekarz. Smith, trzymajac pod pachag lunete,
zasalutowat Hornblowerowi 1 przygotowywat sie¢ do przejecia stuzby po nim, gdy oznajmiono
poczatek drugiej wachty tamanej. Niebo ciemniato na wschodzie, w glorii czerwieni 1 zlota stonce
zapadato za prawg burte; woda, ztocista 1 potyskliwa miedzy okretemi stoncem, przy samej burcie
byta glteboko purpurowa. Latajgca ryba wyskoczyta na powierzchni¢ i $lizgajac si¢ zostawiala za
sobg ulotng bruzde, niczym rowek ztobiony w emalii.

— Patrzcie! — zawotat Hornblower do Busha.

— Latajgca ryba — stwierdzil oboje¢tnie Bush.

— Tak! I druga!

Hornblower wychylit sie, zeby lepiej widzie€.

— Duzo ich jeszcze zobaczycie przed koncem tej podrozy — zauwazyt Bush.
— Ale dotad nigdy ich nie widziatem.

Bylto rzecza ciekawg §ledzi¢ zmienno$¢ nastrojow odbijajacg si¢ na twarzy Hornblowera. W
jednej chwili malowato si¢ na niej glebokie zainteresowanie, w nastgpnej kompletna obojetnosc,
jakby wtozyl maske. Jak dotad, rejony, w ktorych petnit stuzbe, chociaz dosy¢ urozmaicone,
ograniczaty si¢ do wod europejskich: niebezpieczny okres na fregacie u wybrzezy francuskich 1
hiszpanskich, dwa lata na ,,Renown” we flocie Kanalu— a teraz z niecierpliwo$cig oczekiwat, co
nowego przezyje na wodach tropikalnych. Ale rozmawiat z kims, dla kogo stuzba w tych rejonach
nie byta niczym nowym, kto nie podniecat si¢ widokiem pierwszej ryby latajacej w czasie tej
wyprawy. Hornblower nie miat zamiaru da¢ si¢ zdystansowa¢ w powsciggliwosci 1 panowaniu nad
soba. Jesli cuda gltebin nie poruszaty Busha, i1 w nim nie wywotaja dziecinnego podniecenia, potrafi
sttumi¢ je w sobie. Byt weteranem1 nie miat zamiaru zachowywac si¢ jak nowicjusz.

Bush podniost wzrok 1 w mroku zapadajacej nocy zobaczyl Robertsa z Clivem wchodzacych
po trapie. Ruszyt spiesznie ku nim. Ze wszystkich stron poktadu rufowego schodzili si¢ oficerowie,
by ustysze¢ nowiny.

— 1 co, sir? — pytal Lomax.

— Zdecydowat si¢ — odpart Roberts.

— Przeczytat tajne rozkazy, sir? — nalegal Smith.

— O 1ile wiem, tak.

—O!

Nastgpita krotka chwila przerwy, zanim kto$ zadat to niemadre pytanie:

— 1 cow nich jest?



— To s3 tajne rozkazy — wyjasnit Roberts troche pompatycznym tonem — moze po to, aby
odbi¢ sobie w ten sposdb nieznajomos¢ ich tresci. A moze Roberts juz zaczynat odczuwac rosnaca
powage swego stanowiska, jako drugiego po dowddcy. — Nawet gdyby pan Buckland dopuscit mnie
do sekretu, to 1 tak nie mogtbym wam powiedziec.

— To prawda — zgodzit si¢ Carberry.
— Co robi kapitan? — spytat Lomax.

— Biedaczysko — zaczat Clive. Widzac, ze uwaga wszystkich jest zwrocona na niego, Clive
stal si¢ rozmowny. — Bierze nas za szatandw. Musieliby$cie go widzie¢, jak naciggal sobie koc na
glowe na nasz widok. Chorobliwy lek nasila si¢ u niego coraz bardzie;j.

Clive czekal na pytanie o dalsze szczegdty, a gdy nikt go nie zadal, ciggnat dale;j:

— Musielismy odszuka¢ klucz do jego biurka. Sadzac z tego, jak ptakat 1 staral si¢ skryc,
mozna by mysle¢, ze przyszlismy poderznag¢ mu gardto. Wszystkie smutki tego §wiata, wszystkie
okropnosci piekta nekaja tego nieszczgsnika.

— ZnaleZliscie klucz? — nalegat Lomax.

— Znalezlismy. I otworzylismy biurko.

— A potem?

— Pan Buckland odszukat rozkazy. Normalna koperta z ptotna, z pieczgcig Admiralicji.
Koperta zostata otwarta.

— Oczywiscie — stwierdzit Lomax. — 1 co?

— A teraz— rzekt Clive, zdajac sobie sprawe z roztadowania nastroju — pewnie je czyta.

— A my dalej nic nie wiemy.

Nastgpit moment milczacego rozczarowania.

— Niech mnie licho! — wykrzyknat Carberry. — Wojujemy nieustannie od
dziewigcdziesiatego trzeciego. Juz blisko dziesie€ lat. Czy wciaz macie nadziej¢ dowiedziec sig, co
was jeszcze czeka? Zachodnie Indie dzis — Halifax jutro. Spelniamy rozkazy. Ster na nawietrzng —

kotwiceg rzu¢ — wybiera¢. Do syta wina 1 szampana na zdobytym okrecie flagowym. Co si¢
martwic? Stonce czy deszcz, dostajemy co dzieh swoje cztery szylingi.

— Panie Carberry! — dobiegto wotanie spod poktadu. — Pan Buckland prosi pana Carberry.
— O, do licha! — powtorzyt Carberry.

— Teraz mozesz zarobi¢ swoje cztery szylingi dziennie — za$miat si¢ Lomax.



Uwaga ta nie dotarta do Carberry'ego, ktory zbiegat juz spiesznie pod poktad.
— Zmiana kursu — powiedzial Smith. — Stawiam moja tygodniowke, ze tak bedzie.
— Nikt nie przyjmuje zaktadu — odpart Roberts.

Ten obrot sprawy byl najbardziej prawdopodobny, gdyz Carberry jako oficer nawigacyjny byt
odpowiedzialny za kurs okretu.

Zapadta juz prawie noc, na tyle ciemna, ze zamazata rysy rozméwcow, chociaz po zachodnie;j
stronie widniata na horyzoncie purpurowa smuga, wysytajac po czarnej wodzie staby czerwony
odblask w strone okretu. Zapalono swiatta na postumencie kompasu, a na ciemnym niebie wysoko
w dali mozna juz byto dostrzec jasniejsze gwiazdy nad szczytami masztow; zdawaty sie ociera¢ o
nie w rytm przechyléw okretu. Zabrzmiat dzwon okretowy, lecz zebrani nie zdradzali checi rozejs$cia
sie. A zainteresowanie ich wzrosto, gdy ujrzeli wchodzacych zejscidéwka Bucklanda i Carberry'ego.
Usuneli sig, robigc im przejscie.

— Oficer wachtowy! — przemowit Buckland.

— Sir! — zameldowat si¢ Smith, wystepujac z mroku.

— Zmieniamy kurs o dwa rumby. Sterowac¢ na poludniowy zachod.

— Tak jest, sir. Kurs potudniowy zachdd. Panie Abbott, wezwac ludzi do brasow.

,,Renown” wykonat zwrot na swdj nowy kurs z zaglami wytrymowanymi na peilny wiatr, ktory
wial teraz z rufy z odchyleniem nie wigkszym niz rumb od lewej ¢wiartki rufowej. Carberry
podszedt do kompasu, by sprawdzi¢, czy sternik doktadnie wypetnia jego polecenia.

— Hej, wy tam! Podebrac jeszcze nawietrzny fokabras! — dart si¢ Smith — Obktadac!

Zamieszanie towarzyszace zmianie kursu ucichto.



— Kurs potudniowy zachdd, sir — zameldowat Smith.
— Bardzo dobrze — odpart Buckland, stojacy przy relingu.

— Przepraszam, sir — zwrocit si¢ Roberts bardzo odwaznie do majaczacej w ciemnosciach
sylwetki.

— Czy moze pan powiedzie¢, jakie mamy zadanie, sir?

— Nie. To jeszcze tajemnica, panie Roberts.

— Bardzo dobrze, sir.

— Ale powiem wam, dokad ptyniemy. Pan Carberry juz wie.

— Dokad, sir?

— Santo Domingo. Zatoka Szkocka.

Zapadta chwila ciszy, w czasie ktorej zebrani oswajali si¢ z tg wiadomoscia.
— Santo Domingo — powtorzyt kto§ z zaduma.

— Hispaniola — wyjasnit Carberry.

— Haiti — dodat Hornblower.

— Santo Domingo — Haiti — Hispaniola — powiedziat Carberry. — Trzy nazwy tej samej
WYSpYy.

— Haiti! — wykrzyknat Roberts, przypomniawszy co$ sobie nagle. — To tam, gdzie czarni
podniesli bunt.

— Tak — potwierdzit Buckland.

Kazdy mogt zauwazy¢, ze Buckland usitowatl wyrzec to stowo tonem mozliwie obojetnym;
moze dlatego, ze ze wzgledu na czarnych sytuacja dyplomatyczna byta trudna; ze wzgledu na
czarnych, a moze ze strachu przed kapitanem, ktory wciaz byt zyjaca grozba na okrecie.

Rozdziat VII

Porucznik Buckland, petnigcy obowigzki dowddcy ,,Renown”, okretu jego krolewskiej mosci,
zbrojnego w siedemdziesiat cztery dziata, stat na poktadzie rufowym1 ogladal przez lunete niskie
wzgorza Santo Domingo. Okret kotysat si¢ w sposdb niezwykty 1 dokuczliwy, gdyz dtuga martwa
fala atlantycka, gnana przez potnocno-wschodni pasat, przechodzita pod dnem, gdy okret stat w
dryfie pod ostatnimi podmuchami bryzy ladowej, ktora zaczeta si¢ o pdinocy, a zamierata, w miare
jak ogniste stonce ogrzewato wyspe. ,,Renown” przechylat si¢ to na jedng strone, to na druga,



nurzajac si¢ az po furty strzelnicze na dolnym poktadzie, bo jakkolwiek bryza byta staba, wiata w
kierunku biegu fal 1 nie zapobiegata ani troche kotysaniu podczas dryfowania ze stermarslem
pracuyjacym wstecz. Przechylat si¢ na jedng burte, az trzeszczaly naprezone talie, utrzymujgce dziata
w miejscu, 1 coraz trudniej bylo usta¢ na nogach na stromo przechylonym poktadzie; trwat tak w
przechyle przez kilka groznych sekund, a potem nagle prostowat si¢, poktad wracat na moment do
poziomu, nim ze zgrzytem blokéw 1 szczekiem mechanizméw nastapit nowy przechyt, na drugg burtg.
Talie dziat skrzypialy rozpaczliwie, nieostrozni marynarze slizgali si¢ 1 padali, a ,,Renown” lezat
jak martwy, az wtaczata si¢ pod niego nastepna fala 1 wszystko zaczynato si¢ od nowa.

— Na lito$¢ boska — odezwat si¢ Hornblower, uczepiony kotkownicy stermasztu, aby nie
zjecha¢ poktadem do otwordéw Sciekowych — czy on podejmie wreszcie jakas decyzje?

Byto co$ we wzroku Hornblowera, co sprawito, ze Bush przyjrzat mu si¢ blize;.
— Choroba morska? — spytat zaciekawiony.
— A ktoz jej nie dostanie? — odpart Hornblower. — Jak on si¢ kiwa!

Bush mial zelazny Zzotadek, ktory ani razu nie przyprawit go o mdtosci, ale wiedziat, ze byli
ludzie cierpiagcy na chorobg morska jeszcze po tygodniach pobytu na morzu, szczegdlnie gdy zmieniat
si¢ rodzaj kotysania. Te smetne przechyty boczne niczym nie przypominaty swobodnej pracy
,Renown” pod zaglami.

— Buckland musi rozpozna¢ uksztattowanie lagdu — zauwazyl, starajac si¢ podnies¢ na duchu
Hornblowera.

— Coz wiecej chee zobaczy¢? — sarkal Hornblower — tam, na forcie powiewa flaga
hiszpanska. Wszyscy na ladzie juz wiedza, ze okret liniowy snuje si¢ wzdtuz wybrzeza, a Diegowie
nie muszg by¢ specjalnie madrzy, zeby si¢ domysli¢, ze nie przybyliSmy tu na przejazdzke po morzu.
Teraz bedg mieli dosy¢ czasu, zeby si¢ przygotowac na nasze przyjecie.

— A 06z innego mogl zrobic?

— Mogl podptynag¢ w ciemnosci, z bryza morska. Przygotowac oddziatly desantowe.
Wysadzi¢ je o §wicie na brzeg. Przypusci¢ szturm, zanim si¢ zorientujg, co im grozi. O Boze!

To westchnienie nie miato nic wspolnego z poprzednig czescig przemowy. Wywotat je skurcz
zotadka. Pod silng opalenizng policzki Hornblowera przybraty chorobliwie zielonkawe zabarwienie.

— A to pech— powiedzial wspotczujaco Bush.

Mimo przechytéw bocznych okrgtu Buckland wcigz probowat nakierowac lunete na brzeg. Byta
to Zatoka Szkocka — Bahia Escocesa, jak ja oznaczono na mapach hiszpanskich. Na zachodzie
rozciggata si¢ piaszczysta plaza; olbrzymie waty wodne zatamywaty si¢ w oddali 1 zbite na
kremowa pian¢ podptywaty az do skraju wody, lecz ku wschodowi linia brzegowa przechodzita w
szereg zadrzewionych, sterczacych stromo wzniesien u podndzy zanurzonych w bigkitnej wodzie.
Fale rozbijaly si¢ o nie i bryzgi strzelaty wysoko na urwiste zbocza, zanim opadly w dot w



tumanie bieli. Wzgodrza ciggnely si¢ trzydziesci mil wzdtuz morza, prawie doktadnie w kierunku na
wschod 1 zachdd, tworzace potwysep Samana, zakonczony cyplem o tej samej nazwie. Wedlug map
szerokos¢ potwyspu wynosita nie wigcej niz dziesie¢ mil. Za wzgoérzami 1 cyplem Samana lezata
zatoka Samana, otwierajaca si¢ na cie$ning Mona, bardzo wygodne kotwicowisko dla statkow
korsarskich i matych jednostek wojennych, ktére czekaty tam, pod ostong fortu na pdtwyspie
Samana, gotowe wymkna¢ si¢ 1 ngka¢ przechodzace ciesning konwoje zachodnioindyjskie.
,Renown” otrzymal rozkaz oczyszczenia tego gniazda pirackiego przed skierowaniem si¢ na strone
zawietrzng, ku Jamajce — kazdy z zalogi mogt si¢ tego domysla¢ — lecz stangwszy przed
problemem Buckland nie bardzo wiedziat, jak go rozwigzac. Jego niezdecydowanie byto widoczne
dla wszystkich obserwatoréw sttoczonych na poktadzie okretu.

Nagle grotmarsel zalopotal jak grom 1 okret zaczat si¢ wolno obraca¢ dziobem ku morzu,
ladowa bryza zamierata, a pasat, nieustannie wiejacy w poprzek Atlantyku, obeymowatl z powrotem
wody w swoje wtadanie. Buckland z ulgg zatrzasnat lunetg. Mial przynajmniej wymowke do
odtozenia akcji.

— Panie Roberts!

— Sir!

— Potozy¢ okret na lewy hals. Pelnymi zaglami ostro do wiatru.
— Tak jest, sir.

Obsada rufy przybiegta pedem do braséw stermasztui okret zaczat powoli odpadac od wiatru.
Stopniowo marsie ztapaty wiatr 1 ,,Renown” ruszyt naprzod, przechylajac si¢ pod naporem wiatru.
Nastepny wat wodny przyjat od dziobu z lewej burty §miato na niego nacierajac, az strumien wody
bryznat w gore. Naprezone po nawietrznej wanty dotaczyly swoj wesoly gwizd do odgltosow
towarzyszacych przedzieraniu si¢ przez fale. Byt znow zywa istotg 1 nie przewalat si¢ juz jak trup w
dolinie fali. Pod naporem huczacego pasatu podnosit si¢ i opadal ochoczo, pozostawiajac za rufa
spieniony $lad torowy na bigkitnej] wodzie, ktora kiebita si¢ pod dziobem.

— Lepiej? — zapytal Bush Hornblowera.

— Pod jednym wzgl¢dem tak — brzmiata odpowiedz. Hornblower spogladat na odlegte
wzgorza Santo Domingo. — Wolalbym, zebySmy ruszyli do boju, zamiast odchodzié, zeby sprawe
przemyslec.

— Ale panw goracej wodzie kapany!

— W goracej wodzie kapany? Ja? Nic podobnego — wprost przeciwnie. Chciatbym... och,
chyba chciatbym za duzo.

Trudno zrozumie¢ niektdrych ludzi, pomyslat Bush filozoficznie. Byt rad, ze moze wygrzewac
si¢ w stoncu na wietrze tagodzacym jego zar. Jesli czekat ich bdj 1 niebezpieczenstwo, stawi im
czolo w niewzruszonym spokoju; na pewno mogt sobie pogratulowac, ze nie musi, jak Buckland,



dzwiga¢ odpowiedzialnosci za prowadzenie do boju okretu liniowego z zatogg liczaca siedmiuset
dwudziestu ludzi. Perspektywa bitwy oderwata przynajmniej mysli zatogi od lezacego pod poktadem
obtakanego kapitana.

W czasie obiadu w mesie oficerow Bush patrzyl na Hornblowera, ktory zdradzat
zdenerwowanie 1 zniecierpliwienie. Buckland oznajmit, Ze rano zamierza chwyci¢ byka za rogi 1
okrazajac cypel Samana, wedrze¢ si¢ wprost do zatoki. Nie trzeba begdzie wielu salw burtowych z
,Renown”, aby zniszczy¢ wszystkie statki stojace tam na kotwicy. Bush w pelni popierat ten plan.
Zniszczy¢ korsarzy, spali¢ ich, zatopi¢, a potem— w razie potrzeby — bedzie czas zdecydowac, co
dalej. Na zebraniu w mesie na zapytanie Bucklanda, czy ktérys z oficeréw ma jakie$ pytania, Smith
zapytal rzeczowo o ptywy, a Carberry udzielit mu odpowiednich wyjasnien. Roberts poprosit o
par¢ informacji dotyczacych sytuacji na potudniowym wybrzezu zatoki. Hornblower, na koncu stotu,
milczal, patrzac z glgbokim zainteresowaniem na kazdego kolejnego méwce.

W czasie wacht tamanych Hornblower spacerowal sam po poktadzie z gtowg nisko zwieszona,
zatopiony w myslach. Bush zauwazyt, ze palce zatozonych z tytu rak splataty si¢ i rozplataty
nerwowo, 1 na moment ogarngty go watpliwosci. Czy to mozliwe, aby temu energicznemu mtodemu
oficerowi brakowalo odwagi fizycznej? Tego okreslenia Bush sam nie wymyslit — ustyszat je gdzies$
czy kiedys, uzyte ztosliwie. Lepiej bylo zastosowac je teraz, niz powiedzie¢ sobie otwarcie, ze
podejrzewa Hornblowera o tchérzostwo. Bush nie byt cztowiekiem zbyt tolerancyjnym. Jesli kto$
byt tchoérzem, wolal nie mie¢ z nim wiecej do czynienia.

O ktorej$ godzinie nastepnego ranka gwizdki rozswiergotaty sie na poktadach, werble piechoty
morskiej wzywaty na zbiorke.

— Przygotowac¢ poktady do boju! Zatoga na stanowiska! Gotowac si¢ do boju!

Bush zszedt na dolny poktad dziatowy, gdzie byto jego stanowisko bojowe. Dowodzit catym
poktademi siedemnastoma dwudziestoczterofuntowymi dziatami baterii prawoburtowej, podlegly
mu za$ Hornblower miat piecz¢ nad baterig na lewej burcie. Obstuga dzial juz zwalata ostony i
usuwata przeszkody. Przez poktad szedt chirurg ze swymi pomocnikami, niesli cztowieka w kaftanie
bezpieczenstwa, przywigzanego do deski. Mimo ze w kaftanie i skrepowany sznurami cztowiek ten
drgat konwulsyjnie 1 tkat zatosnie — to byl kapitan, niesiony do bezpiecznego schronienia w
komorze lin kotwicznych, podczas gdy jego kajute przygotowywano do boju. W catym tym
zamieszaniu kilku marynarzy przystaneto, aby pokiwa¢ gtowami nad nieszczesnikiem, lecz Bush zaraz
przywotat ich do porzadku. Chciat méc zameldowac o przygotowaniu dolnego poktadu dziatowego
do bojuw zaszczytnie krotkim czasie.

Nadszedl Hornblower, zasalutowal Bushowi 1 zaczat sprawdza¢ swoje dziata. Wigkszo$¢
przydzielonej mu czesci poktadu dolnego byta pograzona w mroku, gdyz silne snopy $wiatta
stonecznego wpadajace przez luki nie rozswietlaty dalszych cze$ci pomalowanego brudnoczerwong
farbg poktadu. Nadbiegto szesciu chtopcdw, kazdy z wiadrem piasku, ktorym zaczeli posypywac
deski poktadowe. Bush pilnowal uwaznie ich czynnosci, gdyz od tego piasku zalezato, czy obsada
dziat utrzyma si¢ pewnie na nogach. Napetniono wodg cebrzyki stojace obok kazdego dziata,
potrzebujac jej do dwoch celow: do zwilzania wyciorow armatnich i do gaszenia ognia. Wokot
grotmasztu ustawiono dodatkowe wiadra dla potrzeb przeciwpozarowych. W wiadrach po obu



burtach okretu zarzyty sie wolnotlace lonty, od ktorych dziatonowi mogli przypala¢ w razie potrzeby
swoje lonty. Ogieni woda. Stagpajac ciezko przeszli poktadem wartownicy z piechoty morskiej w
szkartatnych mundurach przecietych na ukos bialymi pasami, szorujgc wysokimi czakami o belki
poktadu. Kapral Greenwood postawit po jednym przy kazdym luku, z bagnetem na broni 1
natadowanymi muszkietami. Mieli pilnowac, zeby nikt nie upowazniony nie probowat ucieka¢ na dot,
by szuka¢ tam schronienia w bezpiecznej czgsci okretu ponizej linii wodnej. Pan Hobbs, petnigcy
obowiazki starszego artylerzysty, pojawit si¢ nagle ze swymi pomocnikami 1 chtopcami okretowymi;
zmierzali do magazynu. Wszyscy mieli na nogach migkkie kapcie, zeby nie spowodowac zaptonu
prochu, ktory na pewno zostanie tu rozsypany w czasie akcji bojowej.

Wkroétce chtopey zaczeli roznosi¢ proch do poszczegdlnych dziat. Odrzucono liny mocujace
armaty 1 marynarze staneli przy taliach, czekajac na rozkaz otwarcia furt 1 wytoczenia dziat. Bush
obrzucit spojrzeniem obie burty — wszyscy dziatonowi byli na swoich stanowiskach. Na prawe;j
burcie przy kazdej armacie stalo po dziesieciu ludzi, na lewej po pigciu — maksymalne 1 minimalne
obsady dwudziestoczterofuntowek. Obowigzkiem Busha bylo dopilnowanie, zeby w kazdej baterii
wchodzacej do boju dziata miaty dostateczng obsade. Na wypadek konieczno$ci zaangazowania w
walke obu burt naraz musiat odpowiednio przydziela¢ artylerzystow. W miar¢ wzrostu strat w
ludziach1 wytrgcania dziat z akcji trzeba bedzie przesuwac ich obsady. Mtodsi 1 starsi
podoficerowie zameldowali gotowos¢ swoich sekcji do bojui Bush zwrocit si¢ do stojacego przy
nim midszypmena, do ktorego nalezato przekazywanie wiadomosci.

— Panie Abbott, prosz¢ zameldowac, ze dolny poktad jest gotowy do bojui zapytaé, czy
mamy wytacza¢ dziata.

— Tak jest, sir.

Jeszcze przed chwilg panowat na okrecie zgietk i zamieszanie, a teraz wszystko ucichto 1
stycha¢ bylo tylko skrzypienie drewna. Okrgt wznosit si¢ 1 opadal rytmicznie na falach, 1 Bush,
stojac przy grotmaszcie, kotysat si¢ automatycznie w takt ruchéw. Trapem zbiegt z powrotem mtody
Abbott.

— Sir, pan Buckland przesyta pozdrowienia i mowi, zeby dziat jeszcze nie wytaczac.
— Bardzo dobrze.

Hornblower stal w dalszej cze$ci poktadu od strony rufy, przy pier§cieniach w poktadzie
przeznaczonych od mocowania talii armatnich. Obejrzat si¢, chcac ustysze¢, jaka wiadomos¢
przyniost Abbott, a potem znow si¢ odwrocit. Stal na szeroko rozstawionych nogach, 1 Bush
spostrzegt, ze dtonie ma mocno splecione z tytu. Byta jakas$ nieugigtos¢ w zarysie jego plecow i
sposobie trzymania glowy, §wiadczagca moze o zadzy walki, a moze o czym$ wrecz przeciwnym.
Jeden z dzialonowych podszedt do niego z jakas uwaga i Bush obserwowat Hornblowera, ktory
odwrocil si¢, by mu da¢ odpowiedz. Nawet w potmroku poktadu dolnego dostrzegt napiecie w jego
twarzy, a usmiech mogl by¢ wymuszony. No to co, zawyrokowat Bush z calg zyczliwoscia, na jaka
go bylto sta¢, ludzie czgsto tak wygladaja przed bitwa.

Okret ptynat cicho, nawet Bush nastawial uszu, usitujac si¢ zorientowac, co si¢ dzieje nad nim



1 wyciggnac¢ z tego wnioski na temat rozwoju sytuacji. Z gory przez luk ustyszal stabo okrzyk
marynarza.

— Nie ma dna, sir. Sonda nie si¢ga dna.

A zatem kto$ z tawy wantowej mierzy glebokos¢ otowianka, co znaczy, ze ptyng blisko ladu.
Kazdy na poktadzie dolnym musiat doj$¢ do tego wniosku i teraz dzielil si¢ nnmz sgsiadem.

— Cisza tam! — rzucit ostro Bush.

Znowu wotanie sondujgcego 1 ryk rozkazu. Natychmiast dolny poktad wypeinit si¢ hatasem.
Na gorze wytaczano dziata, w zamknietej przestrzeni kazdy odgtos odbijat si¢ wzmocniony echem
od drewnianych cze$ci okretu, a lawety armat sungc po poktadzie dudnity jak grzmoty. Wszyscy
zwrocili wzrok na Busha, czekajac na rozkazy, ale on stal nieporuszony, bo sam nie dostat zadnego.
Teraz trapem zbiegat midszypmen.

— Sir, pan Buckland pozdrawia i prosi wytoczy¢ dziata.

Wykrzyczat te stowa wysokim gltosem, nie schodzac z trapu, 1 wszyscy go ustyszeli. Na
poktadzie rozlegt si¢ od razu zgietk, a co nerwowsi si¢gali juz do furt strzelniczych, by je otwierac.

— Spoko6j! — ryknat Bush. Winni zamieszania ucichli.
— Furty w gore!

Po otwarciu furt poétmrok dolnego poktadu rozjasnit si¢, na lewej czesci poktadu zaczety
tanczy¢ prostokaciki Swiatla, to zwezajac sie, to rozszerzajac w rytm ruchu okretu.

— Whytaczac!

Przy otwartych furtach hatas nie byt tak wielki. Ludzie z obsady dziat wybierali calg silg talie,
a lawety ryczaly, gdy wyloty luf wchodzity w furty. Bush podszedt do najblizszej armaty 1 pochylit
sie, by wyjrze¢ przez furte. W zasiggu dalekiego strzatu ujrzat zielone wzgorza wyspy. W tym
miejscu skaty nie byty tak strome, a u ich stop rozposcierata si¢ rGwnina pokryta lasem.

— Zatoga do zwrotu!

Bush rozpoznat gltos Robertsa na rufie. Poktad pod jego stopami ustawit si¢ poziomo 1
wydawalo sie, ze odlegle wzgorza obracajg si¢ wraz z okrgtem. Zaskrzypialy maszty przy obrocie
rei. Musieli okrgzac teraz cypel Samana. Ruch okretu zmienit si¢ znacznie bardziej, niz wynikatoby to
z same] zmiany kursu. ,,Renown” wchodzit od zatoki na rownej stepce 1 po spokojnej wodzie. Bush
przykucnat na pigtach u wylotu lufy dziata 1 patrzyt na 1ad, na potudniowg strong potwyspu
okalajacego zatoke brzegiem prawie tak samo urwistym jak ten od strony morza. Nad fortem na
szczycie wzgorza powiewala flaga hiszpanska. Podniecony midszypmen ze$§liznal si¢ trapem jak
wiewiorka.

— Sir! Sir! Zechce pan wyprobowac zasieg baterii po naprowadzeniu dziat na cel?



Bush zmierzyt go chtodnym spojrzeniem.
— Czyj rozkaz? — zapytal.
— P-pana Bucklanda, sir.

— To mow tak. Bardzo dobrze, wyrazy szacunku dla pana Bucklanda, a jesli chodzi o moje
dziata, to jeszcze sporo czasu minie, zanim bedg mialy odpowiedni zasieg.

— Tak jest, sir.

Nad fortem ukazat si¢ dym, ale nie od prochu. Bush drgnat na mysl, ze mogt to by¢ dym z pieca
do podgrzewania kul; niedtugo zaczng plu¢ w nich rozgrzanymi do czerwonos$ci pociskami, a Bush
nie widziat mozliwos$ci odpowiedzenia ogniem; nie bedzie mogt w Zadnym razie podnies¢ luf dziat
na tyle, by dosta¢ w zasieg fort, podczas gdy tamci mogg ich dosiggna¢ stosunkowo tatwo.
Wyprostowat si¢ i przeszedt na lewa burte, gdzie Hornblower, tez przykucniety, wygladatl przez
otwor furty.

— Tam jest cypel wybiegajacy w te strong — zauwazyt Hornblower. — Widzi pan tg
ptycizne. Musi j3 otacza¢ rynna glgbokiej wody. A na cyplu znajduje si¢ bateria — prosze zauwazy¢
dymek. Grzejg kule.

— I mnie si¢ tak zdawato — przytaknat Bush.

Wkrotce znajdg si¢ pod silnym ogniem krzyzowym. Mial nadzieje¢, ze przez niezbyt diugo.
Styszal rozkazy rzucane na poktadzie, skrzyp masztow przy obrocie rei — przeprowadzano

,Renown” przez zakret.

— Fort otworzyl ogien, sir — zameldowat pomocnik oficera nawigacyjnego, kierujacy
dziatami dziobowymi na prawej burcie.

— Bardzo dobrze, panie Purvis. — Przeszed!t na tamtg strone 1 wyjrzat przez furte. —
Zauwazyliscie, gdzie upadt pocisk?

— Nie, sir.

— Po tej stronie tez strzelajg, sir — oznajmit Hornblower.

— Bardzo dobrze.

Bush yjrzat bialy dym armatni wykwitajacy nad fortem, a w §lad za nim, w prostej linii
miedzy jego oczyma a fortem, pigcdziesigt jardow od burty okretu stup wody wytrysnat ze ztociste]
powierzchni i w tej samej chwili co$ uderzyto z trzaskiem w burte tuz nad glowa Busha. Pocisk

odbiwszy si¢ rykoszetem od powierzchni utkwil gdzies w osiemnastocalowej debinie z ktorej
Zzbudowana byta burta. Potem nastapita seria trzaskow — to dobrze wycelowana salwa trafita w cel.

— Sir, mogtbym juz chyba wziag¢ w zasig¢g bateri¢ po tej stronie — rzekt Hornblower.



— Prosze¢ sprébowac, co si¢ da zrobic.

W tej chwili Buckland we wtasnej osobie krzyknat rozdraznionym glosem w otwor luku:
— Panie Bush, czy wciaz jeszcze nie moze pan otworzy¢ ognia?

— Juz si¢ robi, sir.

Hornblower stal przy srodkowym dziale dwudziestoczterofuntowym. Dziatonowy podsunat
handszpak rolkowy pod lawete i nacisngt calym swym cig¢zarem. Ludzie po dwoch przy kazdej talii
bocznej, ciagneli wedtug jego wskazowek, ustawiajgc dziato na cel. Gdy armate ustawiono przy
pomocy klindw na najwyzszy kat podniesienia, dziatonowy $ciggnal blaszang ostong z otworu
lontowego, dopilnowal, aby go dobrze wypelniono prochemi krzykngwszy ,,odsung¢ si¢”, wepchnat
do otworu tlacy si¢ lont. Wystrzat zahuczat glo§no w ograniczonej przestrzeni, nieco dymu
przedostato si¢ z powrotem przez furte.

— Troszke za blisko, sir — zameldowat Hornblower stojacy przy sasiedniej furcie. — Ale
doniosg, jak tylko armaty si¢ rozgrzeja.

— Prosze wigc prowadzi¢ ogien dale;j.

— Sekcja pierwsza, otworzy¢ ogien! — krzyknat Hornblower.
Pierwsze cztery dziata dziobowe wystrzelilty niemal jednoczesnie.
— Sekcja druga!

Bush poczut, Zze poktad pod nim drgnat od sity odpalenia i odrzutu. Dym, gorzki 1 zracy,
skiebit si¢ w zamknietej przestrzeni, a huk byt ogluszajacy.

— Jeszcze raz, chtopcy! — wotat Hornblower. — Dowodcy sekcji, dobrze celowac!

Tuz obok Busha rozlegt si¢ straszliwy trzask, co$ przeleciato z wyciem1i zaryto si¢ w belce
poktadowej nad jego gtowa. Jeszcze cos wleciawszy przez otwartg furte strzelniczg trafito w zamek
dziala. Dwoch ludzi z obsady zwalito si¢ na poktad tuz obok, jeden lezat nieruchomo, a drugi wit
si¢ 1 skrecal z bolu. Bush miat wlasnie wydac rozkaz zajecia sie nimi, gdy uwage jego zwrocita
rzecz jeszcze wazniejsza. W belce poktadowej nad glowa spostrzegt gigboka szczerbe, z ktorej
wydobywat si¢ dym. Rozgrzany do czerwonosci pocisk uderzyt w zamek dziata 1 widocznie rozpadt
si¢ na odtamki, z ktérych najwiekszy utkwil tak gteboko w belce, ze drewno zaczeto sie tlic.

— Kubty z wodg! — ryknat Bush.

Dziesieciofuntowy odtamek rozzarzonego metalu tkwigcy w suchym jak pieprz drewnie mogt
spowodowac pozar w ciggu paru sekund. W tej samej chwili na poktadzie gornym rozlegt si¢ tupot
stop 1 szczgk przesuwanych pomp, ktore natychmiast podjety prace z glosnym klang-klang. A wigc
1 tam gaszono ogien. Z lewej burty wality dziata Hornblowera, ich lawety przetaczaly si¢ z hukiem
po deskach poktadu. Rozpetato sie piekto, piekielny dym skiebit si¢ wokdt Busha.



Maszty skrzypiaty przy kazdym obrocie rei; mimo wszystko okrgt musiat si¢ posuwaé w gore
kretego toru wodnego. Bush wyjrzat przez furte 1 probowat spokojnie oceni¢ odlegto$é¢. Okazato sie,
ze fort na szczycie wzgodrza jest jeszcze poza zasi¢giem. Nie byto sensu marnowaé¢ amunicji.
Wyprostowat si¢ i rozejrzat po mrocznym poktadzie. Miat uczucie, ze z okretem dzieje si¢ co$
dziwnego. Unidst si¢ na czubkach palcow, chcace sprawdzi€ straszliwe przypuszczenie. Przechylony
leciutko poktad jakby zamart w tej pozycji. Boze Swigty! Hornblower znalazl Busha wzrokiem 1
wskazat gestem w dot, potwierdzajac okropng mysl. ,,Renown” wltadowat si¢ na mielizng. Musiat
wsung¢ si¢ tak migkko 1 powoli, ze wytracit predkos¢ bez wyczuwalnego wstrzasu. Ale zaryt si¢
porzadnie dziobem, skoro mozna byto zauwazy¢ nachylenie poktadu.

Coraz wigcej pociskow z brzegu trafialo z trzaskiem w cel; brygady przeciwpozarowe znowu
ruszyly pedem do walki z ogniem. Siedzieli glgboko w mieliznie, skazani na powolne roztrzaskanie
na drzazgi przez ostrzat z tych przekletych fortow, jezeli pociski nie wywotajg pozaru, w ktorym
usmazg si¢ zywcem na gliniastym nasypie. Hornblower stangt obok, z zegarkiem w rece.

— Plyw podnosi si¢ ciggle — rzekt. — Jeszcze godzina od wysokiej wody. Ale boj¢ sig, ze
siedzimy mocno na mieliznie.

Bush patrzyt na niego 1 miotat przeklenstwa, caly potok plugawych stow, gdyz byt to jedyny
sposob, w jaki mogl sobie ulzy¢.

— Spokojnie, Duff! — zawotal Hornblower, przenoszac z niego spojrzenie na obstuge dziata.
— Przeczysci¢ dobrze lufe! Czy cheecie, zeby wam przy tadowaniu pourywato rece?

Gdy Hornblower znow zwrocit wzrok na Busha, ten juz zdotat si¢ opanowac.
— Godzina do wysokiej wody powiada pan? — zapytat.

— Tak, sir. Wedtug obliczen Carbeiry'ego.

— Niech nam B6g dopomoze!

— Moje pociski dosiggajg baterii na tym cyplu, sir. Jezeli uda mi si¢ przejechac po ich
otworach strzelniczych, moze je ucisze, a przynajmniej ostabi¢ ich tempo obstrzatu.

Jeszcze jeden pocisk uderzyl z trzaskiem w okret, 1 nastepny.
— Ale ta po drugiej stronie cies$niny jest poza zasi¢giem.
— Tak — zgodzit si¢ Hornblower.

Wsrod zamieszania bitewnego biegali chtopey, donoszac §wieze tadunki prochu dla dziat. Jaki$
midszypmen torowat sobie droge wsrdd nich.

— Panie Bush, zechce pan zameldowac si¢ u pana Bucklanda, sir? JesteSmy na mieliZnie 1
palimy sie, sir.



— Nie gadaj tyle. Przekazuj¢ panu dowodzenie, panie Hornblower.
— Tak jest, sir.

Stonce na poktadzie rufowym S§wiecito oslepiajaco. Przy relingu stal Buckland z odkryta
glowa, starajac si¢ nie pokazywac po sobie tego, co czut w tej chwili. Stycha¢ byto huczenie 1
pryskanie pary, gdy ktos skierowal wezem strumien wody na ptonagcy odtamek zaryty w grodzi.
Trupy lezaly wzdtuz sciekéw poktadowych, rannych odciggano na bok. Pocisk lub wyrwane przez
niego z kadluba drewniane odtamki musiaty zabi¢ marynarza u steru, 1 okret, nad ktorym przez
chwile nikt nie panowat, wszedl na mielizne.

— Musimy odciggna¢ okret przy pomocy kotwicy zawoznej — rzekt Buckland.
— Tak jest, sir.

Oznaczato to wywiezienie kotwicy 1 wybieranie jej kabestanem przy uzyciu liny, aby sitg
wyciggnac okret z gliniastego mutu. Bush rozejrzat si¢ wokoto, zeby sprawdzi¢ swoje wnioski co do
potozenia okretu, do ktorych doszedl pod poktadem, gdzie pole widzenia byto ograniczone.
,Renown” wszedl w btoto dziobem, trzeba bedzie go §ciggnac¢ za rufe. Pocisk przelecial z wyciem
nad gtowa Busha, ktory zmusit si¢, by nie uskoczy¢ w bok.

— Ling trzeba bedzie wytozy¢ przez furte rufowq.
— Tak jest, sir.

— Kotwice pradowa Roberts zawiezie szalupa.
— Tak jest, sir.

Fakt opuszczenia zwyczajowego ,,pan” zdradzat stan napig¢cia, w jakim znajdowat si¢
Buckland, i méwit o grozie ich potozenia.

— Wezme ludzi z obstugi moich dziat, sir — zaproponowat Bush.
— Bardzo dobrze.

Teraz byl wtasciwy moment na pokazanie, co moze zdziata¢ dyscyplinai wprawa. Na
szczescie zatoga ,,Renown” byta przeszto w polowie ztozona z wytrawnych marynarzy, ktorzy
przeszli szkote w czasie blokady Brestu. W Plymouth dodano tylko ludzi z przymusowego poboru.
To co w czasie, gdy ,,Renown” nalezal do floty Kanatu, byto tylko elementem szkolenia, obecnie
stanowilo operacje, od ktorej zalezato istnienie okrgtu, a nie pozorowane ¢wiczenie wykonywane
we wspotzawodnictwie z innymi jednostkami eskadry. Bush z zatogami swoich dziat przystapit do
wydobywania liny 1 przeciggania jej na rufe¢, w poblize furty, a tymczasem na poktadzie gornym
ludzie Robertsa ruszyli do talii sztagowych 1 rejowych, aby opusci¢ szalupe na wode.

W dole migdzy poktadami byto gorecej niz na poktadzie gornym, wystawionym na zar stonca.
Pod belkami kiebit si¢ dym z dziat Hornblowera, on sam za$, z kapeluszem w reku, ocierat



chusteczka pot z twarzy. Skingt gtlowa, zobaczywszy Busha, ktory nie potrzebowat wyjasniac, co
robi w tej chwili. Wsréd huku dziat, w chmurze dymu, przeciskajac si¢ miedzy chtopcami wcigz
donoszacymi §wieze tadunki prochui brygadami przeciwpozarowymi, ktore uwijaty si¢ z wiadrami,
ludzie Busha wyciagali ling. Odcinek o dtugosci stu sagzni wazyt wiecej niz kilka ton i trzeba byto
opanowania 1 umiejetnego nadzoru, aby oporng ling przeciagna¢ na rufe. Lecz Bush najlepiej sie czul
przy pracy wymagajacej zwyklego skupienia uwagi dla wypelnienia prostego zadania. W chwili gdy
16dz podeszta pod rufe, by odebrac koniec liny, Bush miat j3 wyciagnieta w catosci 1 sklarowang na
poktadzie, a potem pilnowal, by — niezmiernie dtuga — nie splatata si¢ wysuwajac si¢ stopniowo
z furty rufowej. Szalupa weszta w pole widzenia Busha z ogromnie cigzka kotwica pradowa
zwisajaca z rufy; pomyslal z ulga, ze skomplikowana operacja umieszczenia kotwicy w todzi
powiodta si¢. Drugi kuter wi6zt szpryng z kluzy kotwicznej. Dowodzit Roberts. Bush ustyszat, jak
obwotuje kuter, gdy trzy todzie wycofaly si¢ za rufe. Miedzy kutrami wzbit sie w gore stup wody —
jedna z dwoéch baterii lagdowych, a moze obie, przesunety cel. Trafienie w szalupy w tej chwili
bytoby nieszczgsciem, a uszkodzenie kutra powaznie pogorszytoby sytuacje.

— Przepraszam, sir — ustyszal Bush glos Hornblowera 1 odwrdécit wzrok od potyskujace;
wody.

— Stucham?

— Mogg przetoczy¢ kilka dziat z dziobu na rufe — rzekt Hornblower. — Przemieszczenie
cigzaru moze pomoc.

— Na pewno — zgodzit si¢ Bush. Patrzyt na twarz Hornblowera, brudng 1 napi¢tg od wysitku,
zastanawiajgc si¢, czy ma prawo wydac¢ taki rozkaz na wtasng odpowiedzialno§¢. — Lepiej niech
pan poprosi Bucklanda o pozwolenie. W moim imieniu, jesli pan chce.

— Tak jest, sir.

Te dwudziestoczterofuntowki na dolnym poktadzie wazyly ponad dwie tony kazda;
przesuniecie kilku z dziobu na ruf¢ moze znacznie utatwi¢ wyrwanie dziobu z mutu. Bush spojrzat
znowu przez furtg. James, midszypmen w pierwszej todzi, odwrocit si¢, by sprawdzié, czy lina jest
doktadnie w linii z okretem. Gdyby lina migdzy kotwicg a kabestanem nie biegta prosto, jej sita
ciggnienia bylaby znacznie mniejsza. Szalupa i kuter ptyngty obok siebie, przygotowujac sie do
rzucenia kotwicy. Nagle salwa z 1adu wzburzyta wod¢ wokot nich, rykoszetujace pociski
wskazywaly, ze strzelano z fortu na wzgdérzu—1 to nieZle jak na taki daleki zasigg. Promien
stoneczny padt na ostrze siekiery w momencie, gdy ktos na rufie szalupy podnidst ja w gore. Bush
dostrzegt krotki blysk. Rzucali wiec kotwice z miejsca, gdzie zwisata ze stropow na rufie. Bogu
dzieki.

Dziata Hornblowera bily ciggle; okretem wstrzgsata sita odrzutu, a trzask pocisku
odlamujacego poszycie wskazywat, ze druga bateria strzela dalej, 1 to celnie. Wszystko dziato si¢
naraz. Hornblower z grupa marynarzy toczyt na ruf¢ pierwsze dzialo dziobowe z prawej burty przy
pomocy handszpaka rolkowego, wsunietego pod lawete — bylo to zadanie wymagajace duzej
zrecznosci. Wozki jeczaty przerazliwie, gdy marynarze usitowali obroci¢ nieporgczng mase zelaza 1
przepchna¢ ja przez zattoczony poktad. Bush mogl poswieci¢ Hornblowerowi tylko jedno spojrzenie,



bo spieszyt na poktad gtdwny zobaczy¢, co si¢ dziato przy kabestanie.

Marynarze ustawiali si¢ tam wtasnie przy dragach pod nadzorem Smitha 1 Bootha zbierajacych
resztki zatog

dziat z poktadu gtéwnego, by zapewni¢ dostateczng liczbe ludzi. Nadzy do pasa me¢zczyzni
spluwali w dlonie 1 sprawdzali oparcia dla stop — nie byto potrzeby wskazywa¢ im na powagg
sytuacji ani zacheca¢ do pracy przy pomocy guzowatej laski Bootha.

— Wybiera¢! —krzyknat Buckland z poktadu rufowego.
— Wybierac¢! — powtorzyl Booth. — Wybierajcie 1 wskrzescie tego trupa!

Marynarze zawisli na draggach catym cigzarem swych ciat. Zapadki szczgkaty, gdy na kabestan
nawijal si¢ zwis liny. Chtopcy okretowi z linkami stoperowymi do zaktadania przewigzoéw na ling
tacznikowg musieli si¢ zwijac, aby dotrzyma¢ tempa. Potem, w miare jak kabestan obracat si¢
wolniej, przerwy mi¢dzy szczgkaniem zapadek stawaly si¢ dtuzsze. Coraz wolniej: klang-klang-
klang. Zaczynato si¢ naprezanie. Pachoty skrzypiaty od napinajacej si¢ liny. Klang-klang. Lina byta
nowa i mogta si¢ troche rozciagnac.

Nagle gwizd pocisku — czemuz to ztosliwos¢ losu skierowata go wilasnie tutaj, a nie w zadne
inne miejsce na okrecie? Fruwajace odtamki, ludzie zwaleni na poktad — kula przeorata zbity thum.
Strumieniem ptyngta krew jasniejaca zywa czerwienig w blasku stonca; nic dziwnego, ze poruszeni
marynarze odsungli si¢ od krwawiacych szczatkow.

— Do stanowisk! — ryknat Smith. — Chtopcy! Zabra¢ rannych z drogi! Dajcie tu inny drag!
Rusza¢ zywo!

Pocisk, ktory dokonat tak przerazajgcego spustoszenia, nie zuzyt catej sity na masakre ludzi;
zdruzgotal jeszcze bok lawety armatniej 1 uwigzt w burcie okr¢tu. Krew z ciat zabitychi rannych
nie ugasita go1 w miejscu, gdzie utkwit w drewnie, ukazat si¢ dym. Bush chwycit kubet z woda 1
chlusnagt na rozzarzong kule¢ — para zmieszala si¢ z dymem, woda pluta 1 bryzgata wokoto. Jedno
wiadro to za malo na dwadzie$cia cztery funty rozgrzanego do czerwonosci zelaza, lecz juz
nadbiegala brygada przeciwpozarowa, aby zalac tlacy si¢ ogien.

Rannych i zabitych odciggnieto na bok 1 marynarze znowu stangli u dragéw kabestanu.

— Wybiera¢! — krzyknat Booth. Klang-klang-klang. Kabestan obracal si¢ wolno, coraz
wolniej. Az zamarl, a pachoty jeknety od naprezenia.

— Wybiera¢! Wybierac!

Klang! I znowu, z oporem, po dtuzszej chwili — klang! I koniec. Bezlitosne stonce prazyto
plecy megzczyzn trudzacych si¢ przy handszpakach; zrogowaciale stopy szukaty oparcia na knagach na
poktadzie. Bush zostawit ich przy tej cigzkiej pracy 1 wrécit na dot; mégl postaé tylu marynarzy z
poktadu dzialowego, by postawi¢ po trzech u kazdego draga kabestanu, 1 uczynit to. W zadymionym
potmroku ludzie wlekli z wysitkiem na rufe ostatnig armate, jaka mozna bylo przeciagnac, ale



Hornblower byt juz z powrotem przy swojej sekcji dzial, pilnujac ustawienia ich na cel. Bush
nastgpit na ling, ktéra przypominata raczej drewniane drzewce, tak byla napigta 1 oporna. Przez
podeszwe buta poczut stabiutkie drgniecie, prawie niewyczuwalne, to ludzie przy kabestanie
nacisneli ze zdwojong silg. Szczgk nastepnej zapadki odbit si¢ echem od drewnianych czesci okretu,
lina drgneta nieco mocniej 1 znowu zesztywniata. Nie przesuneta si¢ pod stopga Busha nawet o jedng
6sma cala, chociaz wiedzial, ze stu pigcdziesigciu me¢zczyzn przy handszpakach wypruwato z siebie
ostatnie sity. Wystrzelito jedno z dziat Hornblowera, Bush wyczut reakcje liny na odrzut. Przez luki
dobiegaty stabo okrzyki zachety rzucane przez Smitha i Bootha przy kabestanie, ale nie bylo widac,
zeby lina przesuneta si¢ cho¢by o cal. Hornblower podszedt do Busha i zasalutowat.

— Sir, czy wyczuwa pan jakas roznice po wystrzatach z moich dzial? — Mowiac to odwrocit
si¢ 1 skingt na celowniczego dziata na srddokreciu, ktore zostato wtasnie zatadowane i wytoczone.
Celowniczy wsunat lont do otworu, dziato rykneto 1 spowite w kieby dymu cofneto si¢ pod
dziataniem odrzutu. Bush wyczut stopa drgnigcie w linie.

— Nieznaczne drgnigecie — nie — tak. — Busha co$ tkneto. Wiedziatl juz, co odpowie
Hornblower na pytanie, jakie zamierzat mu zadac.

— Co pan zamierza?

— Mogtbym wystrzeli¢ ze wszystkich armat naraz. To mogtoby wyrwac okret z mutuy, sir.

Istotnie mogto. ,,Renown” tkwit w btocie trzymajgcym go w mocnym uscisku. Jesliby si¢
udato wstrzasng¢ nim silnie przy maksymalnym naprezeniu liny, mozna by wyrwac okret z tego
uchwytu.

— Na Boga, chyba warto sprébowac¢ — rzekt Bush.

— Bardzo dobrze, sir. Za trzy minuty bed¢ mial dziata zaladowane 1 gotowe do strzatu, sir. —
Hornblower wrécit do swojej baterii 1 krzyknal przez trgbke z dtoni: — Przerwac ogien! Wszyscy,
przerwac ogien.

— Powiem im przy kabestanie — rzekt Bush.

— Bardzo dobrze, sir. — Hornblower dalej wydawat rozkazy. — Zatadowac¢ dziata i wzigc¢
podwojng ilo$¢ prochu. Zasypac proch 1 wytoczy¢ dziata.

To byty ostatnie stowa, jakie ustyszat Bush wchodzac na poktad gtowny. Powiedziat Smithowi
o propozycji Hornblowera i ten od razu skingt glowa.

— Przesta¢ wybiera¢! —krzyknal Smith i spoceni ludzie u handszpakéw wyprostowali
zmeczone plecy.

Trzeba bylo wyjasni¢ sytuacje Bucklandow1 na poktadzie rufowym, a on wyrazil zgod¢ na te
probe. Ten pechowy mezczyzna, ktorego okret znalazt sie w Smiertelnym niebezpieczenstwie, stat
przy relingu, patrzac na fiasko swej pierwszej akcji w czasie samodzielnego dowodzenia 1 $ciskat



porecz obu dtonmi, jakby chcial z niej zrobi¢ korkocigg. A tymczasem Smith przyniost bardzo zte
wiesci.

— Roberts nie zyje — oznajmit kacikiem ust.
— Nie!

— Zabity. Pocisk przecial go w szalupie na pot.
— Wielki Boze!

Dobrze to $wiadczylo o Bushu, Ze najpierw odczut zal z powodu §mierci Robertsa, a dopiero
potem uswiadomit sobie, zZe jest teraz pierwszym oficerem na okrecie liniowym. Ale obecnie, gdy
,Renown” znajdowat si¢ pod obstrzatem, nie byto czasu ani na zal, ani na rados¢. Bush krzyknat do
luku:

— Hej, tam na dole! Panie Hornblower!
— Sir!

— Czy dziata gotowe?

— Jeszcze minute, sir.

— Sprobujemy jeszcze mocniej ja naprezy¢ — powiedzial Bush do Smitha, a potem glosnie;j,
do luku: — Panie Hornblower, prosze czeka¢ na moj rozkaz.

— Tak jest, sir.

Marynarze znowu ustawili si¢ przy dragach kabestanu, wparli si¢ stopami w deski poktadu i
zaczeli pchac.

— Mocniej! — wotat Bush. — Wybierac!

Po obréceniu kabestanu o cal dalszy nacisk na handszpaki nie dawat juz prawie zadnego
skutku.

— Wybierac!

Bush zostawil ich i1 zbiegt na dot. Postawil stope na sztywno naprezonej linie 1 dat znak gtowa
Hornblowerowi. Wytoczono 1 zatadowano pigtnascie dziat — w tym dwa przeciagnigte na rufe z
lewej burty, ich zatogi czekaty na rozkaz.

— Dziatonowi, lonty chwy¢! — krzyknat Hornblower. — Wszyscy inni, odsung¢ si¢! Bede
liczyt: raz, dwa, trzy. Na trzy wsuniecie lonty. Zrozumiano?

Odezwaty si¢ mrukliwe potakiwania.



— Gotowi1? Wszystkie lonty zapalone?

Dziatonowi zamachali nimi w powietrzu, by si¢ dobrze rozjarzyty.

— A wigc: raz— dwa — trzy!

Po wsunigciu lontow w otwory dziata ryknety niemal rownoczesnie; pomimo nieuniknionych
roznic w ilosci zatadowanego prochu nie uptyneta nawet sekunda miedzy pierwszyma ostatnim
wystrzatem z pietnastu dziat. Trzymajac stope na linie Bush wyczut, Zze okret zakotysat si¢ od odrzutu
— efekt ten zwigkszyly podwdjne porcje prochu. Kteby dymu wzmogly otaczajacy go zar, ale Bush
nie zwracat na to uwagi. Lina drgneta pod stopg przy przechyle okre¢tu. Ruszyta si¢! Z cala
pewnoscig! Musiat przesung¢ stope. Wszyscy mogli stysze¢ szczek nastepnej zapadki windy
kotwicznej. Klang-klang. Wsrdd dymu ktos wzniost radosny okrzyk, inni podchwycili go.

— Cisza! — ryknat Hornblower.

Klang-klang-klang. Czu¢ byto w tym szczeku opor, lecz okret si¢ poruszal. Lina wolno
wpetzata w furte, jak $miertelnie ranny potwoér. Gdyby tylko mogli utrzyma¢ go w ruchu! Klang-
klang-klang. Przerwy miedzy poszczegdlnymi szczeknigciami stawaty sie coraz krdtsze — nawet
Bush musiat to w duchu przyzna¢. Lina wchodzita w furte coraz szybcie;j.

— Panie Hornblower, prosze obja¢ tu nadzor — rzekt Bush 1 pospieszyl na poktad glowny.

Po zejs$ciu okretu z mielizny pierwszy oficer bedzie musiat dopilnowac wielu waznych
czynnosci. Kabestan obracat si¢ tak szybko, ze wydawato si¢, iz wygrywa jakas skoczng melodig.

Na poktadzie rzeczywiscie trzeba bylo dojrze¢ wielu spraw 1 wiele decyzji wydawac od reka.
Bush zasalutowatl Bucklandowi.

— Jakie$ rozkazy, sir?
Buckland zwr6cit na niego zgnebiony wzrok.
— Tracimy przyptyw — powiedziat.

W tej chwili poziom ptywu musi by¢ najwyzszy; gdyby znowu dotkneli dna, przecigganie okretu
na kotwicy zawoznej nie bytoby taka prosta operacja.

— Tak, sir — potwierdzit Bush.
Decyzja zalezata wytacznie od Bucklanda, z nikim nie mogt dzieli¢ odpowiedzialnosci.
Bardzo trudno jest jednak cztowiekowi przyzna¢ si¢ do porazki w czasie pierwszej wyprawy pod

wtasnym dowddztwem. Buckland spojrzal na brzeg, na czerwono-ztote flagi Hiszpanii powiewajace
nad tawicg dymu z baterii, jakby szukajac natchnienia — ale go tam nie znalazt.

— Mozemy oddali¢ si¢ tylko z bryza ladowa — stwierdzit Buckland.



— Tak, sir — potwierdzit Bush.

Bush pomyslal, ze bryza od 1adu przestanie wia¢ za chwile, a Buckland wiedziatl o tymrownie
dobrze jak on. W tym momencie pocisk z fortu na wzgorzu uderzyt z ogluszajacym trzaskiem w
tawe wantowa; posypat si¢ grad odtamkow. Ktos wzywat brygade przeciwpozarowa. Buckland
podjat wreszcie trudng decyzje.

— Wybiera¢ ling szpryngowa — rozkazatl. — Obroci¢ okret dziobem do morza.
— Tak jest, sir.

Wycofanie si¢ — porazka; to oznaczal ten rozkaz. Ale musi stawi¢ czoto klgsce. Nawet po
wydaniu tego rozkazu potrzeba byto wielu wysitkéw, aby wyprowadzi¢ okret spod grozacego mu
niebezpieczenstwa. Bush odwrocit si¢, by wydac rozkazy.

— Hej, tam, przy kabestanie, przesta¢ wybierac!

Szczgk ustal 1 uwolniony ,,Renown” sptynat w btlotniste, zbettane wody zatoki. Aby si¢ z niej
wydosta¢, bedzie musiat odwroci¢ si¢ tytem, zawroci¢ w ciasnej przestrzeni 1 przebic si¢ na
otwarte wody morza. Na szczescie byl sposdb na wymanewrowanie obrotu za pomocg cumy
dziobowej, ktora dotad lezata nie wyzyskana miedzy kluzg kotwiczng a kotwica.

— Rzuci¢ ling tacznikowg na rufie! — rozkazy padaly szybko 1 swobodnie; byto to zwykte
zadanie z praktyki okretowej, mimo ze trzeba je bylo wykonywac¢ pod ogniem rozgrzanych do
czerwonosci pociskow. L.odzie z zalogami, wciaz jeszcze na wodzie, czekaty, by w razie ustania
watpliwej bryzy wyholowac¢ pokiereszowany okret poza strefe niebezpieczenstwa. Ciggnigty
napinang przez kabestan cumg dziobowg dziob ,,Renown” zawracat powoli. Cho¢ wiatr zamierat 1
w skwarnym upale zaczynala si¢ cisza morska, ruch ten byt zauwazalny — gdybyz nie ten szok
spowodowany niepowodzeniem wyprawy i nie ta mysl o przekletej artylerii! Gdy kabestan obracat
okret na kotwicy, Bush pojat, ze musi utrzymac¢ go w ruchu. Znéw podszedt do Bucklanda 1
zasalutowat.

— Sir, czy mam przeciaggna¢ ,,Renown” na cumach przez zatoke?

Buckland stat przy kompasie, patrzac nie widzagcymi oczyma na fort. To nie fizyczne
tchorzostwo, lecz szok spowodowany klgska i obawg o to, co bedzie dalej, sprawity, ze nie byt
chwilowo w stanie mysle¢ logicznie. Pytanie Busha bylo mu bodZzcem do czynu.

— Tak — zgodzit si¢ Buckland 1 Bush odszedt zadowolony, ze moze zaja¢ si¢ czyms
pozytecznym, na czym znat si¢ doskonale.

Trzeba bylo skantowa¢ drugg kotwice na dziobie z lewej burty 1 wyciggnac jeszcze jedng
cume. Krzyknat do Jamesa, dowodzacego todziami od chwili §mierci Robertsa, dajac mu znak o
rozpoczegciu nowego manewrui wzywajac do podptynigcia pod dzidb, zeby mozna bylo opuscic
kotwice do todzi — najbardziej skomplikowana cze$¢ catego zadania. Potem zatoga schylita si¢ nad
wiostami 1 t6dz powlokta si¢ naprzdd, chybocgce pod olbrzymim cigzarem podwieszonym w czgsci



rufowej, z luzowang cumg z rufy. Jard za jardem, w takt monotonnych obrotoéw kabestanu
,,Renown” podpetzat do pierwszej kotwicy, a gdy lina naprezyta si¢ pionowo, dano sygnat
Jamesowi, znajdujacemu si¢ teraz daleko w przodzie na swej szalupie, aby rzucit kotwicg ze swej
todzi 1 wrocit po kotwice pradowa, ktdra miata by¢ zawieziona. Nalezalo tez odczepi¢ 1 wyciggnaé
nieprzydatng juz cume rufowq, gdyz sita dziatania kabestanu przeniosta si¢ na drugag cumeg. Oba kutry
dostaty liny, aby mogty cho¢ troche dopomdc w tym wspolnym wysitku holowania cigzkiego okretu,
gdy tyle zalezato od odsunig¢cia ,,Renown” poza zasigg baterii.

Pod poktadem Hornblower przeciaggat z powrotem na dzidb dziata poprzednio przesuniete na
rufe; szczek 1 dudnienie lawet po deskach poktadu, zagluszajace monotonny klekot kabestanu, stycha¢
byto na catym okre¢cie. Stonce prazyto bezlitosnie, zmigkczajac smote w spoinach, gdy tymczasem z
najwigkszym trudem, jard za jardem, kabel za kablem okret petznat przez zatoke Samana, po ISnigce;,
spokojnej wodzie, wycofujac si¢ spod obstrzatu rozzarzonymi pociskami, az znalezli si¢ poza
zasiggiem1 mogli pozwoli¢ sobie na chwile przerwy, zeby ludzie mogli wypi¢ po skapym kubku
cuchnacej, cieptej wody, zanim znow wrdcg do swych zaje¢. Do chowania zabitych 1 naprawy
szkod; do swiadomosci klgski. I moze takze do rozmyslan, czy wciaz trwa ztowrogi wptyw kapitana,
mimo jego oblgkania i zupelnej obecnie bezradnosci.

Rozdziat VIII

Tropikalna noc zamkneta si¢ nad pogruchotanym ,,Renown”, trzymajgcym si¢ opodal ladu pod
lekkimi zaglami, ktorych postawiono tylko tyle, aby mogt si¢ bez trudu utrzymywac na dtugich
atlantyckich falach pchanych na dzidb pasatem wspomaganym przez bryze morska. Buckland z
niepokojeni omawiat sytuacj¢ ze swym nowym pierwszym oficerem. Mimo wiatru w matej kajucie
byto goraco jak w piecu; wydawato si¢, ze duze latarnie zwisajace z belek poktadowych 1
oswietlajace rozpostarte na stole mapy rozgrzewaty pomieszczenie do niemozliwosci. Bush czut
szczypanie potu pod mundurem, a sztywny halsztuk tak ciasno opinat mu grubg szyje, ze od czasu do
czasu wktadat za materiat dwa palce 1 odsuwat go od skory, nie czujagc mimo to zadnej ulgi.
Najprosciej bytoby zdja¢ cigzki mundur 1 rozpia¢ halsztuk, ale taka mozliwos¢ nie przeszta mu przez
mysl. W tych ciezkich warunkach niewygody cielesne znosito si¢ bez skargi; pomagata w tym duma
1 przyzwyczajenie.

— A wigc uwaza pan, ze powinniSmy ptynag¢ na Jamajke? — pytat Buckland.
— Nie o$mielitbym si¢ posuna¢ tak daleko, zeby to doradza¢, sir — odpart ostroznie Bush.

Zgodnie z prawem marynarki wojennej odpowiedzialno$¢ obcigzata Bucklanda, wytacznie
Bucklanda 1 Bush byt zly za t¢ probe przerzucenia czesci odpowiedzialnosci na niego.

— C0z innego mozemy zrobi¢? — nalegat Buckland. — Co pan sugeruje?

Bush przypomniat sobie plan wyprawy, jaki przed nim naszkicowat Hornblower, ale nie
wysunat go od razu; nie rozwazyt go jeszcze dostatecznie w myslach — nie byl nawet pewien, czy
mozna go uzna¢ za realny. Zadziatat wiec na zwtoke.

— Jesli skierujemy sie¢ na Jamajke, bedzie to haniebna ucieczka, sir — zauwazyt.



— Ma pan zupeling racj¢ — zgodzit si¢ Buckland, rozktadajac bezradnie rece. — No 1 jest
jeszcze kapitan. ..

— Tak — powiedzial Bush — jest jeszcze kapitan.

Gdyby ,,Renown” zameldowat si¢ u admirata w Kingston, majac na swym koncie jaki§ gtosny
sukces, nie zagtebiano by si¢ zbyt szczegbtowo w badanie ubiegtych wydarzen. Jesli jednak
przybedzie kulejac, pokonany i pogruchotany, mozna si¢ spodziewac¢ dochodzenia, dlaczego
zamknieto dowddce w odosobnieniu jako umystowo chorego, czemu Buckland przeczytat tajne
rozkazy 1 zdecydowat przypusci¢ atak na Samana.

— Mtody Hornblower mowil mi to samo — zauwazyl Buckland z rozdraznieniem. — Zahyje,
ze go w ogole stuchatem.

— O co pan go pytat, sir?

— Och, trudno powiedzie¢, ze pytatem — odpart Buckland ze ztoscig. — Ktoregos wieczora
gawedziliSmy sobie na poktadzie rufowym. On mial wachte.

— Pamigtam, sir — ponaglat go Bush.

— Rozmawialismy. I ten bezczelny smarkacz mowit doktadnie to samo co pan teraz... nie
pami¢tam, od czego si¢ zaczgto. Ale potem wyszta sprawa skierowania si¢ do Antiguy. Hornblower
uwazat, ze bytoby lepiej, gdybySmy sie zdobyli na jaki§ wyczyn, zanim zacznie si¢ dochodzenie na
temat dowodcy. Mowit, ze to szansa dla mnie. I chyba tak byto. Moja wielka szansa. Ale stuchajac
Hornblowera mozna by pomyslec, ze juz jutro zostang mianowany kapitanem. A tymczasem...

Buckland wykonat gest mowiacy, ile jego zdaniem ma teraz szans na mianowanie go
kiedykolwiek kapitanem.

Bush pomyslal o raporcie, jaki Buckland bedzie musiat ztozy¢: dziewigciu zabitych,
dwudziestu rannych; atak ,,Renown” sromotnie odparty; zatoka Samand dalej bezpiecznym
schronieniem dla korsarzy. Byl rad, Ze nie jest w skorze Bucklanda, ale zdawat sobie sprawe, ze i
jemu moze si¢ porzadnie dostac przy tej okazji. Byt teraz pierwszym oficerem, jednym z oficeréw,
ktory dopuscit — co juz samo wystarczy — do pozbawienia Sawyera dowddztwa, 1 trzeba by
zwycigstwa, aby w oczach przetozonych zastugiwal na pochwate.

— Niech to diabli — westchnat Buckland, probujac si¢ usprawiedliwi¢ przed sobg —
zrobiliSmy wszystko, na co nas byto sta¢. Kazdy mogt osigs¢ na mieliznie w tej zatoce. To nie nasza
wina, ze zabito sternika. Zadna jednostka nie przesztaby przez zatoke pod takim ogniem krzyzowym.

— Hornblower sugerowat desant po stronie odmorskiej. W Zatoce Szkockiej, sir — zauwazyt
Bush bardzo ostroznie.

— Jeszcze jedna z sugestiit Hornblowera? — spytat Buckland.

— Sadze, ze to wlasnie mial na mysli od samego poczatku, sir. Desant 1 atak z zaskoczenia.



Moze wskutek nieudania si¢ wyprawy Bush zrozumiat teraz bezsens pchania drewnianego
okretu w miejsce, gdzie mozna go byto ostrzeliwac rozzarzonymi do czerwonos$ci pociskami.

—A co p an uwaza?
— Coz, sir...

Bush nie byt pewien, czy potrafi jasno wyrazi¢ swoj poglad. Nie powiodto im si¢ raz, trudno,
moze si¢ nie powies¢ 1 drugi; wszystko jedno, czy wisie¢ za owce, czy za jagnigtko. Bush byt
twardym cztowiekiem; nie lubit cofa¢ si¢ przed trudnosciami 1 ztoscita go mysl o potulnym
odwrocie po jednym odpartym ataku. Trudno$¢ polegata na obmysleniu alternatywnego planu
wypadu. Usitowal wyjasni¢ to wszystko Bucklandowi 1 byt na tyle podniecony, ze wyzbyl si¢
wrodzonej ostroznosci.

— Rozumiem — powiedziat Buckland. Cienie tanczace na jego twarzy w $wietle kotyszacych
si¢ lamp uwydatniaty walke wewnetrzng. Nagle zdecydowat si¢. — Postuchajmy, co on sam nam
powie.

— Tak jest, sir. Smith jest teraz na wachcie. Hornblower ma §rodkowa — mysle, ze bedzie
spat, poki go nie zawotaja.

Buckland byl znuzony, jak wszyscy na okrecie — a moze bardziej od innych. Mysl o
Hornblowerze rozciggni¢tym wygodnie w koi, podczas gdy jego przetozeni siedzg tui denerwuja
si¢, pobudzita go do podjecia decyzji, ktorej mégtby nie podja¢ w innych warunkach, o
przystapieniu do dziatania natychmiast, nie czekajac do jutra.

— Prosze postac po niego — rozkazat.

Hornblower stawit si¢ w kajucie w stosunkowo kréotkim czasie. Whosy miat rozwichrzone, a
po mundurze widac¢ byto, ze wdziewat go w pospiechu. Wchodzac obrzucit kabing nerwowym
spojrzeniem; czut wcale nie tak nieuzasadniong obawe z powodu nagtego wezwania go przed
oblicze zwierzchnikow.

— O jakimto planie pan mi mowit? — zapytat Buckland. — O ile rozumiem, panie
Hornblower, mial pan pewne sugestie na temat szturmu na fort.

Hornblower nie odpowiedziat od razu; uktadal sobie w glowie argumenty i rozwazat swoj
pierwotny plan w $wietle nowej sytuacji — Bush czul, Ze nie byto fair wzywa¢ Hornblowera, aby
wytuszczyt swoj plan teraz, gdy ,,Renown” dokonat juz jednej nieudanej préby, rezygnujac z
korzysci, jakie daloby zaskoczenie. Ale widziatl, ze Hornblower przemys$la na nowo swoj pierwotny
zamyst.

— Sadzitem, Ze desant datby wiecej szans, sir — zaczat. — Ale to bylo, zanim Diegowie si¢
zorientowali, ze w poblizu znajduje si¢ okret liniowy.

— A teraz pan tak nie sgdzi?



W tonie Bucklanda wyczuwato si¢ mieszaning ulgi 1 rozczarowania — ulgi, Ze nie bedzie
musiat podejmowac dalszych decyzji, a rozczarowania, ze nie zaproponowano mu fatwego sposobu
osiggniecia sukcesu. Lecz Hornblower zdazyt juz obmysli¢ nowy plan, biorgc pod uwage inny czas 1
zmienione odlegtosci. Widac to bylo z jego twarzy.

— Mysle, ze mozna jednak sprobowac co$ zrobic, sir, byle natychmiast.

— Natychmiast? — Panowata noc, zatoga byta wyczerpanai w tonie Bucklanda czuto si¢
zaskoczenie propozycja bezzwlocznej akcji. — Pan nie ma chyba na mysli dzisiejszej nocy?

— Dzisiejsza noc moze by¢ najlepsza, sir. Diegowie patrzyli, jak uciekamy w poptochu —
przepraszam, sir, ale tak to wygladato, przynajmniej dla nich. Widzieli nas opuszczajacych zatoke
Samana o zachodzie stonca. Na pewno spoczng na laurach. Pan ich zna, sir. Atak o Swicie z inne;j
strony, od 1adu, to rzecz, ktorej najmniej si¢ beda spodziewac.

Stowa te wydaly si¢ Bushowi calkiem sensowne 1 przytakngl im nieznacznie; tylko na tyle
odwazyl si¢ wlaczy¢ do dyskusji.

— Jak by pan przeprowadzit taki atak, panie Hornblower? — zapytat Buckland.
Hornblower mial juz plan obmyslony. Zniklo znuzenie, a jego twarz rozSwietlit zapat.

— Wiatr do Zatoki Szkockiej jest pomyslny, sir. Mozemy tam by¢ w niespetna dwie godziny
— przed pdinoca. Do tego czasu wyznaczymy 1 przygotuyjemy oddzial desantowy, stu marynarzy 1
zolmierze piechoty morskiej. Jest tam dobra plaza do wysadzenia desantu — widzieliSmy jg wczoraj.
Brzeg musi by¢ bagnisty, za nim zaczynaja si¢ wzgorza potwyspu, ale mozemy wyladowac przed tymi
bagnami, od strony potwyspu. Zaznaczytem wczoraj to miejsce, sir.

— Co dalej?

Hornblower nie dal pozna¢ po sobie zdziwienia, ze przy odrobinie wyobrazni kto§ mégltby nie
umie¢ przewidzie¢ dalszego ciggu wyprawy.

— Grupa desantowa moze si¢ dosta¢ bez trudu na grzbiet wzgorza, sir. Nie ma mowy o
zbladzeniu — z jednej strony morze, z drugiej zatoka Samana. Przeszedlszy grzbietem o pierwszym
brzasku mogliby uderzy¢ na fort. Majac te bagna i urwiste zbocza, Diegowie pewnie stabo pilnujg
tej strony, sir.

— Hornblower, mowi pan tak, jakby to bylo tatwe. Ale... stu osiemdziesi¢ciu ludzi?

— Sadzg, ze starczy, sir.

— Dlaczego pan tak sadzi?

— 7 fortu strzelato do nas szes¢ dzial, sir. Ich zatogi liczg razem najwyzej dziewigcdziesieciu

ludzi — a prawdopodobnie szes¢dziesieciu plus ci od podawania amunicji i podgrzewania kul. W
sumie stu pi¢¢dziesieciu, a moze nawet tylko stu.



— Ale dlaczego ma by¢ ich tylko tylu?

— Diegowie nie majg si¢ czego obawiac z tej strony wyspy. Pilnujg si¢ przed czarnymi,
Francuzami i moze takze przed Anglikami z Jamajki. Czarnych na pewno nie ciggnie, aby atakowac
poprzez bagna. Zagrozona jest potudniowa strona zatoki Samand. Tam Diegowie bedg trzymali
wszystkich zdolnych do noszenia broni. Tam lezg miasta. Tam grozi im ten Toussaint, czy jak on si¢

nazywa, sir.

Zakonczenie dlugiej przemowy tg ostatnig wzmiankg musiato by¢ zamierzone, Hornblower
wyraznie powstrzymywat si¢ od wyktadania zwierzchnikowi rzeczy oczywistych w sposob zbyt
pouczajacy. A Bush zauwazyl, ze Buckland poruszyl si¢ niecierpliwie na stowa o czarnych i
Francuzach. Te tajne rozkazy, ktorych nie pozwolono Bushowi przeczyta¢, zawieraly na pewno jakies$
instrukcje dotyczace skomplikowanej sytuacji politycznej na Santo Domingo, gdzie zbuntowani
niewolnicy, Francuzi 1 Hiszpanie (ci ostatni gdzie indziej by¢ moze wystepujacy jako
sprzymierzency) walczyli ze sobg o wiladze.

— Nie bedziemy miesza¢ do tego czarnych i Francuzow — rzekt Buckland, potwierdzajac
przypuszczenia Busha.

— Tak, sir. Ale Diegowie mogg — odpart Hornblower, wcale nie skonfundowany. — W tej
chwili bardziej si¢ bojg czarnych niz nas.

— A wigc pan sadzi, ze taki atak moze si¢ uda¢? — pytat Buckland, desperacko zmieniajac
temat.

— Mysle, ze tak, sir. Ale czas ucieka.

Buckland siedziat, spogladajac niezdecydowanie na obu swych podwtadnych, i Bush
naprawde mu wspotczut.

Jeszcze jeden krwawy odpor, a moze 1 cos$ gorszego: odciecie, poddanie si¢ catej grupy
desantowej zrujnowatoby ostatecznie karier¢ Bucklanda.

— Majac fort w naszych rekach, sir — ciggnat Hornblower — mozemy zrobi¢ porzadek z
korsarzami w zatoce, sir. Nigdy juz nie mogliby uzywac jej jako swego kotwicowiska.

— To prawda — zgodzit si¢ Buckland. W ten sposéb wykonatby rozkazy skutecznie 1
stosunkowo matlym kosztem; przywrdcitoby mu to zaufanie.

Drewniane elementy konstrukcji unoszonego przez fale ,,Renown” skrzypiaty rytmicznie.
Podmuch pasatu wdart si¢ do kajuty 1 ztagodzit panujacy w niej zaduch, owiewajac chtodniejszym
tchnieniem spocong twarz Busha.

— Do diabta — zawotal Buckland zuchowato — bierzmy si¢ do dzieta!

Bush musiat si¢ powstrzymac, zeby nie powiedzie¢ czegos$, co wyrazitoby jego rados¢;
Hornblower przemawiat spokojnym tonem — zbyt wyrazne popychanie Bucklanda do akcji mogloby



mie¢ skutek przeciwny i wywota¢ w ostatniej chwili zmiang decyz;ji.

Podjawszy jedng decyzj¢ trzeba byto jednak zdoby¢ sie na drugg, rOwnie wazng, i to
natychmiast.

— Kto obejmie dowodztwo? — zapytat Buckland. Bylo to retoryczne pytanie; nikt poza nim
samym nie mogt da¢ na nie odpowiedzi, co bylo rzecza oczywistg zar6wno dla Busha, jak1 dla
Hornblowera. Mogli tylko czekac.

— Byloby to zadanie dla tego biedaka Robertsa, gdyby zyt — ciagnat Buckland 1 zwrdciwszy
spojrzenie na Busha powiedzial: — Panie Bush, pan bedzie dowodzit.

— Tak jest, sir.

Bush wstat z krzesta, schyliwszy gtowe pod niskimi belkami poktadu.

— Kogo chce pan wzig¢ ze sobg?

Hornblower stal przez caly czas tej rozmowy, teraz nieSwiadomie przestapit z nogi na noge.
— Czy potrzebuje mnie pan jeszcze, sir? — zapytal Bucklanda.

Patrzac na niego Bush nie potrafitby powiedzie¢, jakie uczucia ki¢bily si¢ w tym chtopcu;
wygladat jak peten respektu uwaznie stuchajacy oficer. Bush pomyslat o Smithu, jeszcze jednym
poruczniku na okrecie, 1 o Whitingu, dowddcy piechoty morskiej, ktory na pewno bedzie musiat
wzig¢ udzial w wypadzie. Trzeba by tez . wzig¢ midszypmendéw i pomocnikow oficera
nawigacyjnego jako nizszych oficerow. Miat dzwiga¢ odpowiedzialnos$¢ za ryzykowna 1 desperacka
operacje¢ wojenng — stawka byta teraz zar6wno reputacja jego, jak 1 Bucklanda. Kogo chciatby
mieC przy sobie w tym jednym z najwazniejszych momentow swojej kariery? Jesli poprosi o
jeszcze jednego porucznika, bedzie on jego zastepcg 1 bedzie pewnie chcial zabiera¢ glos na temat
podejmowanych decyz;i.

— Panie Bush, czy potrzebujemy jeszcze pana Hornblowera? — spytal Buckland.

Hornblower bytby aktywnym zastepca dowodcy. Niecierpliwym, mozna by rzec. Potrafitby
krytykowa¢, przynajmniej w mysli. Bushowi nie u§miechato si¢ dowodzenie z Hornbloweremu
boku, styszacym kazdy jego rozkaz. Ta wewnetrzna rozterka nie miata jakiejs okreslonej formy, z
rzeczowymi argumentami za 1 przeciw; byt to raczej konflikt uprzedzen i instynktow, wynik wielu lat
doswiadczenia, cos, czego Bush nigdy nie potrafitby wyrazi¢ w stowach. Zdecydowat, ze w te;j
chwili nie potrzebuje ani Hornblowera, ani Smitha, ale potem spojrzat ponownie na Hornblowera.
Mtody cztowiek probowal zachowywaé niewzruszony wyraz twarzy, lecz Bush czut intuicyjnie, jak
ogromnie mu zalezato na zaproszeniu do udziatu w tej ekspedycji. Kazdy oficer, rzecz jasna,
chciatby skorzysta¢ z okazji do wyrdznienia si¢, lecz motywacja Hornblowera byla jeszcze
silniejsza. Hornblower stat z rgkami opuszczonymi, w postawie ,,na bacznos$¢”, ale Bush zauwazyt,
ze nie mogl opanowac¢ nerwowego ruchu swoich dtugich palcow. Decyzja Busha byta spowodowana
nie chtodnym osadem, lecz czyms$ zupelnie przeciwnym. Mozna to byto nazwac¢ zyczliwoscia albo



stabo$cig do Hornblowera. Zaczynat lubi¢ tego bystrego mtodzienca o zmiennym usposobieniu, a
teraz nie mial juz watpliwosci, ze to cztowiek odwazny.

— Sir, chciatbym zabrac¢ ze sobg pana Hornblowera — przemowit; stowa te wypowiedzial
jakby bezwiednie; starszy kochajacy brat méglby powiedzie¢ to samo z dobrego serca, zabierajac ze
sobg znacznie mtodszego brata na jaki$ przyjemny wypad.

Styszac to Hornblower rzucit mu spojrzenie, ktore sttumito wszelki zal, jaki Bush mogt czu¢ do
siebie, ze pozwolit ponies¢ si¢ uczuciu. We wzroku Hornblowera tyle byto ulgi, tyle wdzigecznosci,
ze Bush poznal mite ciepto wielkodusznosci; poczut si¢ lepszy i bardziej ludzki. W tej chwili nie
widziat nic niewtasciwego we wdzigcznosci Hornblowera za decyzje, ktéra wystawi na
niebezpieczenstwo wtasne jego zycie.

— Bardzo dobrze, panie Bush — skwitowal Buckland. Jak zwykle, wyraziwszy zgode, zaczat
mie¢ watpliwosci: — Zostane w ten sposob z tylko jednym porucznikiem. — Carberry moze przejac
wachtg, sir — odpart Bush.

— A wsrod pomocnikéw oficera nawigacyjnego jest kilku nadajacych si¢ na oficerow
wachtowych.

Odpierac¢ sprzeciw, gdy si¢ juz na co$ zdecydowat, byto dla Busha rzeczg tak naturalna, jak dla
ryby da¢ si¢ skusi¢ przez przynete.

— Bardzo dobrze — powtorzyl Buckland, prawie z westchnieniem. — A ¢dz pana gnebi,
panie Hornblower?

— Nig, sir.
— Chcial pan co$ powiedzie¢. Niech pan wydusi to z siebie.

— Nic waznego, sir. Z tym mozna poczeka¢. Zastanawiatem si¢ tylko nad zmiang kursu, sir.
Mogliby$my juz teraz, nie tracac czasu, skierowac si¢ do Zatoki Szkockie;.

— Chyba tak. — Jak kazdy oficer marynarki wojennej, Buckland zdawat sobie sprawe, ze
kaprysy wiatrui pogody byty nie do przewidzenia i ze wobec tego na morzu nie nalezy nigdy czekac
z rozpoczeciem dziatania po podjeciu decyzji, ale mogt o tym zapomnie¢, gdyby mu nie
przypomniano. — Och, bardzo dobrze. Powinni§my zatem przej$¢ na fordewind. Jaki mamy kurs?

Gdy ucichto zamieszanie zwigzane ze zwrotem okretu, Buckland wrocit do kajuty 1 zmgczony
opadt na krzesto. Przybrat maske kpiarza dla ukrycia obaw ogarniajacych go od nowa.

— Na razie spetniliSmy zyczenia pana Hornblowera — przeméwit. — Postuchajmy teraz,
czego pan potrzebuje, panie Bush.

Dyskusja na temat proponowanej wyprawy potoczyta si¢ zwyklym torem: zapotrzebowanie na
ludzi, ekwipunek dla nich, ustalenie miejsca spotkania naste¢pnego ranka. Przy uzgadnianiu tych spraw
Hornblower trzymat si¢ celowo na boku.



— Panie Hornblower, jakie$ sugestie? — spytat wreszcie Bush. Pytanie to podyktowata mu
uprzejmos¢, a moze 1 przezorno$c.

— Tylko jedna, sir. MoglibySmy wzig¢ ze sobg parg kotwiczek todziowych, z
przymocowanymi do nich linami. Mogg si¢ przydac¢, gdyby trzeba byto wspina¢ si¢ na mury.

— Stusznie — zgodzit si¢ Bush. — Prosze dopilnowac¢ ich wydania.

— Tak jest, sir.

— Czy potrzebuje pan gonca, panie Hornblower? — spytat Buckland.

— Przydatby sie, sir.

— Ma pan kogo$ na mysli?

— Jesli pan sie¢ zgodzi, sir, to chcialbym wzig¢ Wellarda. Jest opanowany i mysli szybko.

— Bardzo dobrze — Buckland popatrzyt uwaznie na Hornblowera na wzmiankg o Wellardzie,
ale na razie nic wigcej nie powiedzial na ten temat.

— Cos jeszcze? Nie? Panie Bush? Wszystko ustalone?
— Tak, sir — odpart Bush.

Buckland zabebnil palcami po stole. Ostatnia zmiana kursu nie stanowita jeszcze kroku
decydujacego, nie zobowigzywata go do niczego. Ale nastepny rozkaz zobowigze. Jesli wywota si¢
zatoge na poktad, wyda imsi¢ broni instrukcje dotyczace desantu, trudno bgdzie si¢ cofngC. Jeszcze
jedna préba; moze zndw niepowodzenie; moze klgska. Nie bylo w jego mocy zapewni€ sobie
sukcesu, ale mogt unikng¢ niepowodzenia po prostu nie wystawiajgc si¢ na nie. Podnidst wzrok i
napotkat bezlitosne spojrzenie swoich dwoch podwtadnych. Nie, teraz juz byto za p6zno — mylit sig,
sadzac, ze moglby sie jeszcze wycofac. Juz nie mogt.

— Pozostaje wiec tylko wydac rozkazy — stwierdzit. — Dopilnyje pan tego?
— Tak jest, sir — odpart Bush.

Obaj z Hornblowerem mieli juz opusci¢ kajute, gdy Buckland zadat pytanie, z ktorym zwlekat
az dotad. Wymagatlo ono nagtej zmiany tematu, chociaz ciekawos$¢, ktora je wywotata, zostata
pobudzona wymienieniem nazwiska Wellarda przez Hornblowera. Lecz Buckland, jeszcze rozgrzany
faktem podjecia przez siebie decyzji, czut si¢ osmielony do postawienia pytania, w kazdym razie byt
to moment, w ktorym mozna byto oczekiwaé zwierzen.

— Przy okazji, panie Hornblower — zaczat, 1 Hornblower przystanagt w drzwiach — jak to
si¢ stato, ze kapitan spadt do luku?

Bush widzial, jak zniklo ozywienie z twarzy Hornblowera, ktora zamienita si¢ w kamienng



maske. Mineta chwila, zanim padta odpowiedz.

— Pewnie stracit rownowagg, sir — odpart Hornblower z najwyzszym respektemi absolutng
obojetnoscig w glosie. — Pamigeta pan, sir, okret byt bardzo rozkotysany tamtej nocy.

— Chyba tak — zgodzit si¢ Buckland; w jego tonie wyczuwato si¢ rozczarowanie i
zaktopotanie. Popatrzyt na Hornblowera, ale jego twarz byta w tej chwili maska bez wyrazu. —
Och, bardzo dobrze. Prosze wykonywac¢ zadanie.

— Tak jest, sir.
Rozdziat IX

Bryza morska ustata z chwilg ochtodzenia si¢ ladui zapadta duszna noc z jednakowym
ci$nieniem powietrza nad morzemi ladem. Par¢ mil dalej na morzu mogt wiac pasat, jak zawsze,
lecz tu, u brzegu, panowata wilgotna cisza morska. Diuga martwa fala atlantycka rozbijata si¢ juz na
pierwszych odleglych mieliznach, lecz zyla jeszcze, jak ostabty po chorobie, ongis peten wigoru
cztowiek, 1 spieniona wlewata si¢ rytmicznie na plaz¢ po zachodniej stronie. Tu, gdzie zaczynaly si¢
wapienne urwiste zbocza pdtwyspu Samand, znajdowat si¢ ostonicty zakatek, w ktérym waski
strumien wyztobit w zboczu szeroki wawoz, na najbardziej ku wschodowi wysunietym krancu
rozlegltej plazy. Morze, fale przybrzezne 1 plaze wydawaty si¢ tong¢ w ogniu; w ciemnosciach nocy
fosforyzujaca silnie woda wdzierata si¢ z falg przybojuna plaze i o$wietlata pidra wioset todzi
wycigganych na brzeg. Zdawato sig¢, ze todzie ptywaja po ogniu, ktérego blask nasilat si¢ jeszcze po
ich przejsciu. Kazda zostawiata za sobg gorejacy slad torowy, z jasnymi smugami po obu burtach,
tam gdzie piora wioset wgryzaly sie w wodg.

U stop wawozu zarowno lagdowanie, jak 1 wspinanie si¢ nie bylo trudne. L.odzie zaryly
dziobami w piachui grupa wypadowa musiata wejs¢ tylko po pas w wode — po pas w ptynny
ogien, trzymajac wysoko broni skrzynki z nabojami, zeby ich nie zamoczy¢. Nawet na
doswiadczonych marynarzach jasnos¢ fosforescencji robita wrazenie, a tych, ktorzy jej nigdy nie
widzieli, tak ten widok podniecit, ze zaczeli gada¢ z ozywieniem, az ostry rozkaz kazat im
zamilkng¢. Bush wydostat si¢ z todzi jako jeden z pierwszychi z pluskiem przeszedt na brzeg.
Stanat, nieprzywykly, na stalym gruncie plazy, podczas gdy inni podazali jego §ladem; woda
sptywata z nasigknigtych nogawic spodni.

W przodzie zamajaczyta ciemna posta¢ idaca od drugiej todzi.

— Moja grupa jest juz cata na ladzie — brzmiat meldunek.

— Bardzo dobrze, panie Hornblower.

— PoOjde teraz w gére wawozem, sir, z wysuni¢ta naprzod szpica?
— Tak, panie Hornblower. Prosz¢ wykonywa¢ swoje zadanie.

Bush odczuwat napiecie 1 podniecenie, mimo flegmatycznej natury 1 wpojonego
wychowaniem stoicyzmu; chcialby od razu rzuci¢ si¢ w boj, lecz plan opracowany starannie wraz z



Hornblowerem nie pozwalal na to. Stat wiec z boku, czekajac, az jego grupa si¢ uformuyje, a
tymczasem Hornblower instruowal drugi oddziat.

— Wachta prawej burty! IS¢ tuz za mng! Kazdy niech si¢ trzyma swego poprzednika.
Pamigtajcie, ze wasze muszkiety sg nie zatadowane — nic nie pomoze strzelanie z nich w razie
napotkania nieprzyjaciela. Na taki wypadek macie bron krotka. Jesli ktorys zglupieje na tyle, ze
zataduje 1 wystrzeli, dostanie jutro cztery porcje kijéw. To wam obiecuje. Woolton!

— Sir!
— Podciagna¢ tyty. Teraz, chtopcy, ruszajcie za mng, zaczynajac od prawej strony szeregu.

Oddziat Hornblowera pomaszerowal dwojkami w ciemnos¢. A wlasnie na brzeg wychodzili
juz zotnierze piechoty morskiej. Czerwone uniformy wydawaty si¢ czarne na tle fosforescencji, biate
pasy majaczyty stabo. Ustawili si¢ w réwnym dwuszeregu; podoficerowie rzucali potgtosem
rozkazy. Trzymajac lewa dlon na szpadzie, Bush jeszcze raz sprawdzit prawa, czy pistolety sa na
miejscu, a naboje w kieszeni. Jaki$ cien zatrzymat si¢ przed nimi z wojskowym stukiem obcasow.

— Wszyscy obecni i w porzadku, sir. Gotowi do wymarszu — zabrzmial gtos Whitinga.

— Dzigkuje. Mozemy wyruszac. Panie Abbott!

— Sir!

— Pan zna swoje zadanie. Ja teraz odchodz¢ z oddziatem Zzotnierzy. Proszg podaza¢ za nami.
— Tak jest, sir.

Dlugo 1 z trudem pigli si¢ w gore wawozu; piasek rychto zamienit si¢ w skalg, w plaskie
stopnie wapienne, ale nawet tu, wsrod gtazow, rosty krzewy podlewane obficie tropikalnymi
deszczami padajgcymi na tg¢ podinocng strong. Tylko w samym korycie potoku, suchym teraz, gdy
wszystka woda wsigkta w wapien bylo swobodne przejscie, jesli tak mozna byto nazwac $ciezke
kreta 1 najezong ostrymi gltazami, na ktére Bush musial si¢ sam wdrapywac. Po kilku minutach
sptywat potem, lecz part dalej z uporem. Za nim posuwali si¢ niezdarnie zolnierze piechoty morskie;j
z tupotem butow 1 szczekiem broni i ekwipunku, az si¢ wydawato, ze hatas ten stycha¢ na mile.
Kto$ posliznat si¢ 1 zaklat.

— Ggeby na ktodki! — syknat kapral.
— Cisza! — warkngt Whiting przez ramie.

Naprzod1 w gore. Gdzieniegdzie roslinnos¢ byta tak wysoka, ze zastaniata nikty blask gwiazd
1 Bush musiat i8¢ po skatach po omacku, dyszac ci¢zko, mimo Ze byt silnym mezczyzng. Po drodze
migaly robaczki §wigtojanskie. On sam nie zwracat teraz na nie uwagi, ale idacy za nim Zotnierze nie
mogli si¢ powstrzyma¢ od uwag na ten temat. Bush byl wsciekly na tych nieokrzesanych prostakow,
ktorzy swa idiotyczng paplaning narazali na ryzyko nie tylko swoje wlasne zycie, ale 1 powodzenie
Wyprawy.



— Zajme si¢ nimi, sir — powiedziat Whiting1 zostat w tyle, by przepusci¢ kolumne.

Nieco wyzej w ciemnosciach jakas$ posta¢ powitala go cienkim, na sit¢ modulowanym gltosem.
— Pan Bush, sir?

— Tak.

— Tu Wellard, sir. Pan Hornblower przystat mnie, Zebym stuzyt panu za przewodnika. Zaraz
zaczyna si¢ teren trawiasty.

Porucznik Hornblower

— Bardzo dobrze — odpart Bush.

Stanat na chwil¢ 1 rekawem ptaszcza otart spocong twarz; kolumna doszlusowata z tytu. Gdy
ruszyt, nie musieli juz wspina¢ si¢ dtugo; Wellard przeprowadzit go obok pograzonych w cieniu
drzew 1 teraz, poczuwszy trawe pod stopami, Bush szedl swobodniej, chociaz droga wcigz wiodta

pod gore, lecz byl to tagodny stok w pordéwnaniu ze stromizng wawozu. Od przodu dobieglo ich
ciche zawotanie.

— Swo6j — odpart Wellard. — To pan Bush.

— Witam pana, sir — zabrzmiat drugi glos, Hornblowera.

Hornblower wynurzyt si¢ z ciemnosci 1 podszedt ztozy¢ raport.

— MJ¢j oddziat stoi nieco dalej, sir. Postatem na zwiady Saddlera z dwoma pewnymi ludzmi.
— Bardzo dobrze — powiedzial z uznaniem Bush.

Sierzant piechoty morskiej meldowat Whitingowi:

— Wszyscy obecni, sir, oprocz Chapmana, sir. Wykrecit sobie noge w kostce albo tak tylko
gada, sir. Zostawitem go w tyle, sir.

— Kapitanie Whiting, kazcie swoim ludziom odpocza¢ — polecit Bush.
Zycie na ograniczonej przestrzeni okretu liniowego nie dawato okazji do trenowania
wspinaczki w tropiku, a poprzedni dzien byt wyczerpujacy. Zotnierze legli na ziemi, niektorzy z

westchnieniem ulgi, czym narazili si¢ na kopniaki czubkiem buta sierzanta.

— JesteSmy na szczycie wzgdrza, sir — wyjasnil Hornblower. — Z tej strony moze pan
zobaczy¢ zatoke.

— Ile wedlug pana do fortu, trzy mile?



Bush, bedac dowodca, nie zamierzal wiasciwie zadac tego pytania, ale Hornblower tak bardzo
pragnal ztozy¢ swoj raport, ze Bush nie mégt mu tego nie umozliwic.

— Moze. W kazdym razie mniej niz cztery, sir. Za cztery godziny §wit, a ksiezyc wschodzi za
pot godziny.

— Tak.

— Jak mozna si¢ bylo spodziewac, biegnie tedy cos w rodzaju Sciezki czy traktu, ktory pewnie
dochodzi do fortu.

— Tak.

Hornblower byt jednak dobrym podwtadnym. Bush zdat sobie teraz sprawe, ze jakas droga
musiala 1§¢ szczytem wzgorza przez potwysep — to byla rzecz naturalna — ale tac przyszto mu to do
glowy az do tej chwili.

— Sir, jezeli pan pozwoli — ciggnagt Hornblower — przekaz¢ dowddztwo mojego oddziatu
Jamesowi, a samz Saddleremi Wellardem p6jde naprzod obejrzec¢ uktad terenu.

— Bardzo dobrze, panie Hornblower.

Ledwie Hornblower si¢ oddalit, Bush poczut uktucie irytacji. Hornblower brat chyba zbyt
wiele na siebie. Bush nie lubit naruszania zakresu swej wladzy. Tok mysli przerwato mu jednak
przybycie drugiej sekcji marynarzy, ktorzy dyszac 1 ociekajgc potem dotagczyli do gtéwnego
Oddziatu. Pamigtajac, jak sam byt zmgczony, gdy si¢ tu wdrapywal, Bush dal im chwile oddechu,
zanmim ruszyt dalej z potaczonymi sitami. Nawet w ciemnos$ciach chmury owadéw znalazty droge do
pocacych si¢ ludzi 1 skigbiwszy si¢ wokot Busha ciety go bezlitosnie. Zatoga ,,Renown” po dtugim
pobycie w morzu miata skore wydelikacona, przyciggajacg owady. Bush opedzat si¢ 1 klat, a caly
jego oddziat robit to samo.

— Pan Bush, sir?
To wrocit Hornblower.
— Stucham?

— Tam jest jaka$ droga na pewno. Niedaleko przechodzi przez wawoz, ale to nie jest powazna
przeszkoda.

— Dzigkuje, panie Hornblower. Ruszamy. Proszg 1§¢ przodem ze swoj3 sekcja.
— Tak jest, sir.
Zaczeli posuwac sie naprzod. Wapienny szczyt potwyspu, o kopulastym ksztatcie, porosniety

byt wysoka trawa 1 gdzieniegdzie drzewami. Poza szlakiem trudno bytoby 1§¢ tedy ze wzgledu na
gesto$¢ 1 wysoko$¢ rozsianych tui 6wdzie kep trawy, lecz poruszanie si¢ drogg byto dos¢ tatwe.



Ludzie mogli 1$¢ nawet zwartg grupa. Ich oczy przywykty juz na tyle do ciemnosci, ze swiatlo gwiazd
Wystarczato, by widzieli droge. Wawoz, o ktérym mowit Hornblower, okazat si¢ faktycznie ptytkim
zagtebieniem o tagodnych zboczach, totez nie nastrgczat Zadnych trudnosci.

Bush brngt na czele zotnierzy piechoty morskiej, majac przy sobie Whitinga, wokot ciemnos¢
spowijata go niby ciepty koc. Byto co$ nierealnego w tym marszu, co$ jak ze snu, moze dlatego, ze
Bush nie spat od dwudziestu czterech godzini byt otepiaty ze zmgczenia. Sciezka wspinata sig
tagodnie — nic dziwnego zreszta, prowadzita bowiem do najwyzszego punktu pétwyspu, na ktérym
usytuowany byt fort.

— Ach! — westchnal nagle Whiting.

Sciezka skrecita w prawo, oddalajac sie od morza ku zatoce, i teraz, gdy przeszli przez
grzbiet potwyspu, otworzyt si¢ przed nimi widok na zatoke. Z prawej strony poprzez jej wody
widzieli wyraznie morze; nie byto tam catkiem ciemno, bo nad widnokregiem malutki ksiezyc
przezieral przez chmury zalegajace dolng krawedz nieba.

— Pan Bush, sir?

To byt Wellard, tym razem bardziej panowat nad swoim gtosem.

— Tu jestem.

— Przysyta mnie znowu pan Hornblower. Troche dalej drugi wawo6z przecina Sciezke.
Natkneli$my si¢ tam na Spigce bydto. Zwierzeta zbudzity si¢ 1 teraz si¢ kreca.

— Dziekuje, rozumiem — odpart Bush.

Bush miatl bardzo zte mniemanie o szeregowych marynarzach 1 prostych zolnierzach, ktorzy
stanowili wiekszos¢ jego oddziatu. Wiedziat doskonale, ze gdy na tej §ciezce natkng si¢ na bydto,
pomysla, Ze to nieprzyjaciel. Jesli nawet Zaden nie wystrzeli, to podniesie si¢ gwar 1 szum.

— Prosze¢ powiedzie¢ panu Hornblowerowi, ze zatrzymuje¢ si¢ tu na pietnascie minut.
— Tak jest, sir.

Warto byto zewrze¢ kolumne 1 da¢ znuzonym ludziom odpocza¢, jak dtugo byt czas na to.
Mozna im begdzie powiedzie¢ wtedy, wszystkim razemi kazdemu z osobna, o mozliwosci
natknigcia si¢ na bydto. Bush wiedzial, ze nie wystarczy poda¢ w marszu wiadomos$¢ kolumnie ludzi
tepych 1 znuzonych — mogltoby to nie odnies¢ skutku, a nawet zrodzi¢ niebezpieczenstwo. Wydat
rozkazi kolumna staneta; ci co maszerowali $pigc, wpadli na swych poprzednikdéw ze szczekiem i
pomrukiem, z trudem sttumionym przeklenstwami podoficeréw. Gdy przekazywano ostrzezenie
zolnierzom lezacym na trawie, ktory§ z podoficeréw zameldowat Bushowi o nastgpnej trudnosci.

— Marynarz Black, sir. Jest pijany.

— Pijany?



— Pewno schowal co§ w swojej manierce. Jedzie od niego piwem. Nie mam pojecia, skad
wziat, sir.

Majac stu osiemdziesi¢ciu marynarzy 1 zotnierzy pod komenda mozna si¢ byto spodziewac, ze
co najmniej jeden bedzie pijany. Spryt marynarza brytyjskiego w zdobywaniu trunkéw 1 gotowos¢
konsumowania ich w nadmiarze byty cze$cig jego natury tak nieodtaczng jak oczy 1 uszy.

— (dzie on jest teraz?

— Zaczal hatasowac, no to datem mu w ucho 1 si¢ uciszyt, sir.

Bush czul, ze w tym krotkim zdaniu wiele zostalo nie dopowiedziane, ale nie zamierzat
wdawac si¢ w dochodzenie teraz, gdy zastanawiat si¢, jak ma postapic.

— Wybierzcie spokojnego marynarza i zostawcie go z Blackiem, jak stad odejdziemy.

— Tak jest, sir.

Tak wigc grupa wypadowa zmniejszyta si¢ nie tylko o pijanego Blacka, ale 1 o drugiego,
ktorego trzeba byto zostawi¢, zeby pijak nie zrobil jakiegos$ gtupstwa. Na szczescie do tej pory nie

byto wigcej maruderow.

Gdy kolumna ruszyta naprzdd, tatwa do rozpoznania, chuda posta¢ Hornblowera zamajaczyta
przed nimi w stabym Swietle ksi¢zyca. Dostosowat krok do tempa marszu Busha 1 zameldowat:

— Zobaczytem fort, sir.
— Zobaczyt pan?

— Tak, sir. Mile stad czy cos okoto tego, jest jeszcze jeden wawoz. Za nim lezy fort. Widac go
w Swietle ksiezyca. Moze pot mili za wawozem, a moze mniej. Zostawitem Wellarda z Saddlerem
przy wawozie, aby zatrzymali tam kolumne.

— Dzigkuje.

Bush stapat cigzko po nierownej powierzchni. Mimo zmeczenia zaczynat znow odczuwac
napigcie, jak tygrys, ktory zweszywszy tup zbiera si¢ do skoku. Bush byt cztowiekiem walki 1 mysl
o bliskiej akcji podziatata na niego pobudzajaco. Dwie godziny do wschodu stonca; czasu az za
duzo.

— Po6t mili od wawozu do fortu? — zapytat.

— Mysle, ze nawet mniej, sir.

— Bardzo dobrze. Zatrzymam si¢ tami poczekam na Swit.

— Tak, sir. Czy mogg odejs¢ do mojej sekcji?



— Moze pan, panie Hornblower.

Bush i Whiting utrzymywali wolne, rytmiczne tempo marszu, dostosowane do kroku najwolniej
1dacego 1 najbardziej niezdarnego cztowieka w kolumnie; w tym momencie Bush powsciggnat chec
wydtuzenia kroku spowodowang perspektywa walki. Hornblower odszedt ku przodowi. Patrzac na
jego cigzki chod Bush ztapat sie¢ na mysli, ze podoba mu si¢ kipigce energig zachowanie tego
chtopca. Zaczat omawia¢ z Withingiem plany szturmu.

Przy podejsciu do wawozu czekat na nich podoficer. Bush dat kolumnie rozkaz gotowosci do
zatrzymania si¢, a potem nakazal stang¢, a sam poszedl rozejrze¢ si¢ w sytuacji. Z Whitingiem 1
Hornblowerem u boku patrzyl na kwadratowy zarys fortu rysujacy si¢ na tle nieba. Wydawalo sie, ze
dostrzega ciemng kreske masztu flagowego. Poprzednie napigcie opuscito go; nasepiony wyraz nie
schodzacy z jego twarzy w czasie marszu zelzal 1 pojawit si¢ na niej blysk dobrego humoru, nie
bardzo na miejscu w tych okolicznos$ciach.

Szybko poczyniono przygotowania, podano szeptemrozkazy i ostatnie ostrzezenia. Jak dotad,
byt to najbardziej niebezpieczny moment, poniewaz trzeba byto wprowadzi¢ ludzi do wawozu i
rozwing¢ w kolumne gotowg do szybkiego wyruszenia. Jedno z zapytan rzuconych szeptem przez
Whitinga wymagato dtuzszej chwili namystu ze strony Busha.

— Czy mam pozwoli¢ ludziom zatadowac bron, sir?
— Nie — odpart wreszcie Bush. — Biata bron.

Byloby zbyt wielkim ryzykiem pozwoli¢ wszystkim fadowa¢ muszkiety po ciemku. Nie
chodzito juz tylko o hatas, lecz takze o to, ze jaki§ duren mogt pociggna¢ za spust. Hornblower
poszedt w lewo, Whiting ze swoimi zolnierzami w prawo, a Bush ze swojg sekcja zostat w
srodku. Nie przywyklte do takiego wysitku nogi bolaty go, gtowa chwiala si¢ ze zmeczenia i diugiej
bezsennosci. Wstat 1 usiadl z powrotem, probujac odzyska¢ panowanie nad soba. Gdyby nie
zmeczenie, ten czas oczekiwania weale by go nie martwil; lata stuzby na morzu, z niezliczonymi
wachtami, w czasie ktorych nic si¢ nie dziato, 1 lata wojny z nie konczacymi si¢ okresami nudy
przyzwyczaity go do czekania. Niektorzy marynarze posngli, rozciggnawszy si¢ w skalistym
wawozie, Bush styszat od czasu do czasu chrapanie przerywane kuksancami ze strony sasiadow.

Ale oto wreszcie, wprost przed nimi, za fortem — czyzby niebo lekko przybladto? A moze to
tylko odblask ksiezyca, ktory wywindowat si¢ nad chmure? Cate niebo, z wyjatkiem tego miejsca,
wygladato jak purpurowy aksamit usiany jeszcze gwiazdami. Ale tam — tam — pojawita si¢ na
niebosktonie blados¢, ktorej chwile temu jeszcze nie byto. Bush poruszyt sie 1 wyczut znowu
niewygodny ucisk pistoletow w pasie. Byty na pot odwiedzione, musi pamigtac, zeby catkiem
odciggnac¢ kurki. Na widnokrggu pojawit si¢ pierwszy stabiutki §lad czerwieni, nikta plamka na tle
purpury nieba.

— Przekazcie wiadomo$¢ do tylu — rzekt Bush. — Przygotowac sie do ataku.

Odczekat na przekazanie polecenia, lecz zanim mogto ono dotrze¢ do konca szeregu, z wawozu
dobiegly odglosy zamieszania. Przekleci durnie, jacy zawsze musieli si¢ znalez¢ w zespole ludzi,



zaczeli wstawac, gdy tylko wies¢ do nich dotarta, nie fatygujac sie, zeby ja dalej przekazaé. Ale
przynajmniej ich przyktad byl zarazliwy. Zaczynajac od flanek, ku §rodkowi, gdzie znajdowat si¢
Bush, ludzie dzwigali si¢ dwojkami na nogi jak wzbierajgca fala. Bush wstat rowniez. Wyjat szpade,
zwazyt ja na dtoni 1 uchwyciwszy wygodnie za rekojes¢ wyciagnat pistolet lewa dionig 1 odwiodt
kurek. Z prawej strony dobiegt go nagle szczek metalu — Zotnierze zaktadali bagnety na bron. Teraz
Bush rozr6zniat juz otaczajace go twarze.

— Naprzéd! — rzucit 1 ludzie rzedem zaczeli wychodzi¢ z wawozu. — Hej, tam, powoli!

Te ostatnie stowa wyrzekl niemal glosno; predzej czy pozniej c1 w goragcej wodzie kapani
rusza biegiem, lepiej ten moment op6zni¢. Chcial, aby ludzie dotarli do fortu jak jedna fala, a nie jak
banda zdyszanych osobnikéw. Z lewej strony ustyszal Hornblowera takze mowiacego: ,,Powoli”. Do
tego czasu odglosy nadchodzacych musiaty juz dotrze¢ do fortu1 zwrdci¢ uwage nawet rozespanych
nieuwaznych straznikow hiszpanskich. Za chwile wartownik zawota swego sierzanta, sierzant
przyjdzie zobaczy¢, co si¢ dzieje, bedzie si¢ zastanawia) przez moment, a potem podniesie alarm.
Fort lezat przed Bushem jak wielka kwadratowa bryta, jeszcze ciemna w cieniu na tle
poczerwieniatego nieba. Nie mogl po prostu powstrzymac si¢ od przyspieszenia kroku, a wszyscy
biegli za nim. Potem ktos wzniost okrzyk, inni zapalency podjeli go 1 cata linia ruszyta pedem, z
Bushem na czele.

Jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki znaleZli si¢ od razu na skraju fosy o gtebokosci
szesciu stop, wycietej prawie prostopadle w wapiennej skale.

— Dalej! — krzyknat Bush.

Trzymajac szpade 1 pistolet w dloniach, przyciskajac sie do skarpy tokciami, zsunat si¢ po
niej w dot, plecami do fortu. Przebiegl na drugg strong wyschtej fosy, po jej $liskim, nierownym
dnie. Atakujacy z glo§$nym wyciem, pomagajac sobie wzajemnie, wdzierali si¢ gromada na
przeciwlegla $ciane skarpy.

— Podsadzcie mnie! — krzyknal Bush 1 marynarze podparli go barkami, wyrzucajac prawie
w gore. Upadt na twarz, na waska potke nad fosg, u stop szanca obronnego fortu. Obok jakis
marynarz probowat zarzuci¢ na szaniec kotwiczke todziowa, ktora jednak obsungta si¢ 1 spadia z
impetem zaledwie o jard od Busha, ale marynarz nie patrzac na niego zamachnat si¢ znowu, stanat na
czubkach palcow 1 sprobowat jeszcze raz. Tym razem udato mu si¢ zaczepi¢ kotwiczke, wiec
opartszy stopy o mur 1 uchwyciwszy si¢ liny kotwiczki zaczat pia¢ si¢ w gore jak szalony. Jeszcze
nie przebyl potowy drogi, a juz nastepny ztapat si¢ liny 1 wtazil na szaniec, a wyjacy ttum
podnieconych me¢zczyzn sttoczyt si¢ dookota, walczac o nastepne miejsce. Nieco w bok ktos
zahaczyl drugg kotwiczka o szaniec 1 przy linie zgromadzit si¢ thumek wrzeszczacych ludzi. Rozlegt
si¢ ogien z muszkietow; po kilku silnych wybuchach do nozdrzy Busha dolecial zapach dymu
prochowego, ostro kontrastujacy z czystym powietrzem nocy.

Z drugiej strony fortu po prawej stronie Busha zotnierze piechoty morskiej probowali
przedrze¢ si¢ przez otwory strzelnicze dziat. Bush obejrzat sie¢ w lewo, chcac zobaczy¢, co mozna by
tam zdziata¢. Prawie natychmiast znalazl co§ — szerokie drzwi drewniane obite zelazem w matym
wystajgcym bastionie w rogu fortu. Dwaj marynarze, idioci, strzelali z muszkietow do gléw



ukazujacych si¢ w gorze, a nie pomysleli o drzwiach. Przeci¢tnemu marynarzowi nie mozna
zawierza¢, gdy mu si¢ da muszkiet do rgki. Bush podniost glos 1 jak traba przekrzyczat zgietk.

— Ludzie z siekierami, do mnie! Ludzie z siekierami! Z siekierami!

W fosie petno bylo jeszcze tych, ktdrzy nie zdazyli wspiac si¢ po skarpie; jeden z nich,
wywijajac siekierg, dal nura przez thumi zaczat wdrapywac si¢ na gore. Lecz Silk, poteznej budowy
pomocnik bosmana, dowodzacy sekcja marynarzy w oddziale Busha, nadbiegt po wystepie skalnym
1 chwycit siekiere. Zaczat wali¢ nig w drzwi silnymi, metodycznymi ciosami, zbierajac si¢ w sobie
1 wbijajac calg silg ostrze w drewno. Podszedt drugi z siekierg, odsungt Busha tokciem na bok 1
dotaczyt si¢ do Silka, ale nie miat ani jego zrecznosci, ani sity. Odglosy uderzen odbijatly sie w
narozniku gloénym echem. Zelazna furtka w drzwiach otworzyta sie i stal blysneta za jej pretami.
Bush wycelowal pistolet 1 strzelit. Topor Silka przebit odrzwia; Silk wyciagnat go ze szczeliny 1
zmieniwszy kierunek uderzen zaczat wali¢ w $srodek podwoi poziomo 1 na ukos. Po trzech poteznych
ciosach przerwat, by wskaza¢ towarzyszowi, gdzie ma ragbac, a potem walit dalej. Wreszcie odtozyt
topor, wsunat palce dton1t w poszarpany otwor, stopa nacisngt drzwi 1 natezywszy mi¢snie do granic
wysitku wyrwat caly fragment odrzwi. Z drugiej strony otworu bronita wejscia belka — Silk uderzyt
w nig kilkakrotnie, przergbat 1 wrzeszczac chrapliwie z toporem w reku skoczyt przez wybity
otwor.

— Za mng, chtopcy! — krzyknat Bush catg sitg ptuc i ruszyt za nim.

ZnaleZli si¢ na otwartym dziedzincu fortu. Bush potknat si¢ o zabitego i zobaczyt przed sobg
grupe ludzi w samych tylko koszulach albo nagich; mieli twarze barwy kawy, dtugie, potargane
wasy, w dtoniach kordy 1 pistolety. Silk, wywijajac siekiera, part naprzod jak oszalaty. Od jego
ciosu padt pierwszy nieprzyjaciel; Bush yjrzal, jak palec stabo bronigcego si¢ Hiszpana upadl na
ziemi¢ odcigty toporem. Pukatly pistolety 1 dym kiebit si¢ wokot Busha. Jego szpada starta si¢ z
czyim$ kordem1 grupka Hiszpanow rzucita si¢ do ucieczki. Bush cigt w nagie rami¢ uciekajacego 1
yjrzal czerwong rang otwierajaca si¢ w ciele 1 ustyszal krzyk cztowieka. Ten, ktérego gonit, zniknat
gdzies jak duchi Bush w poszukiwaniu dalszych nieprzyjaciot natkngl si¢ na zotnierza piechoty
morskiej w czerwonym uniformie, bez czaka na glowie, z rozwianymi wlosami i ptongcym
wzrokiem, wyjacego jak szatan, 1 musial odparowac cios jego bagnetu.

— Opanyj si¢, idioto! — wrzasnat na niego; dopiero ustyszawszy wtasne stowa zdat sobie
sprawe, jak gltosno je wykrzyczal.

W obtakanych oczach Zzotnierza przemknat §lad rozpoznania; odsunat si¢ 1 pobieglt w bok, z
bagnetem na broni. W glebi widac byto dalszych zotnierzy — musieli si¢ przedosta¢ przez otwory
strzelnicze. Wszyscy wyli, pijani walka. A oto biegta nowa gromada marynarzy, ktérzy sforsowali
szaniec. Po drugiej stronie placu znajdowaty si¢ drewniane zabudowania; ludzie Busha otoczyli je,
stycha¢ byto strzaty 1 krzyki. Musiaty to by¢ baraki 1 magazyny, dokad zatoga garnizonu schronita
si¢ przed wscieklym atakiem szturmujacych.

Pojawit si¢ Whiting, w zabrudzonym czerwonym uniformie, ze szpadg zwisajaca z nadgarstka.
Wzrok miat btedny, oczy zatzawione.



— Odwotac ich! — rozkazat Bush, desperackim wysitkiem zdobywajac si¢ na przytomne
myslenie.

Whiting potrzebowat dtuzszej chwili, aby go pozna¢ 1 zrozumie¢ rozkaz.
— Tak, sir.

Za budynkami pojawita si¢ jeszcze jedna gromada marynarzy; widocznie oddzial Hornblowera
utorowat sobie z drugiej strony droge do fortu. Bush rozejrzat si¢, krzyknat ,,Za mng!” do ludz,
ktorzy wtasnie zjawili si¢ przy nim, 1 ruszyl naprzod.

Lekko wznoszaca si¢ rampa prowadzita na szczyt szanca. W potowie drogi lezat trup, ale Bush
nie zwrocil na to uwagi. Na szczycie stata bateria gtdéwna, sze$¢ ogromnych dziat wycelowanych
przez otwory strzelnicze, a dalej byto niebo spowite krwawg czerwienig jutrzenki, ktora zalewata
jedng trzecig przestrzeni do zenitu, ale gdy Bush przystanal, Zzeby popatrzeé, ztoty promien stonca
przebit si¢ przez chmury na horyzoncie 1 czerwien zaczeta szybko blednac; bigkit nieba, biate
chmurki i ol$niewajace zlote stonce utozyty si¢ na niebosktonie w normalnych swoich pozycjach,
dajac miare czasu, jaki zuzyto na atak; tylko pare minut, od pierwszego brzasku do tropikalnego
wschodu stonca. Bush az przystanagl, uswiadomiwszy sobie ten zadziwiajacy fakt — jemu samemu
wydawato sig¢, ze jest juz pdzne popotudnie.

Tu, z platformy dziatowej, otwieral si¢ widok na catg zatoke. W dali widniat przeciwlegty
brzeg; ptycizny, na ktorych osiadt ,,Renown” (czyzby to byto zaledwie wczoraj?), sfatdowany teren
przechodzacy nagle we wzgorza, z ostrym zarysem drugiej baterii u stop cypla. Na lewo potwysep
rozpadal si¢ w szereg cypelkow o poszarpanych brzegach, wyciggnietych jak palce ku glebokiemu
btekitowi oceanu; jeszcze dalej rozposcierata si¢ szafirowa tafla Zatoki Szkockiej, hen za§ w dali
czekatl ,,Renown”, a wschodzace stonce jasno odbijato si¢ od zbrasowanego ostro stermarsla. Z
daleka wygladat jak tadna zabawka; Bush westchngl gteboko na ten widok, nie z zachwytu nad uroda
scenerii, lecz z ulga. Widok okrgtu1 wspomnienia, jakie w nim obudzil, sprawity, ze oprzytomniat;
tysigc rzeczy czekato na zrobienie.

Na przeciwleglej rampie pojawit si¢ Hornblower; w swoim poszarpanym uniformie wygladat
niby strach na wréble. Podobnie jak Bush w jednej rece trzymat szpade, w drugiej pistolet. Obok
niego Wellard wymachiwat pataszem wyraznie zbyt cigzkim dla niego, a za nimi podazato w szyku
ze dwudziestu lub wigcej marynarzy z bagnetami na broni, gotowych do boju.

— Dzien dobry, sir — przeméwil Hornblower. Miat jeszcze na glowie porwany trojgraniasty
kapelusz, mogt wiec zasalutowac¢ 1 chciat to nawet uczyni¢, ale zreflektowat si¢ przypomniawszy
sobie, ze trzyma szpade w dtoni.

— Dzien dobry — odpowiedziat Bush machinalnie.

— Qratulacje, sir — zaczat Hornblower. Miat twarz pobladla, a uSmiech przypominat
wyszczerzone zeby trupiej czaszki. Nie ogolony zarost pokrywat jego policzki 1 podbrodek.

— Dzigkuje — skwitowat Bush.



Hornblower wetknat w pas pistolet, a potem takze szpade.

— Zajatem calg te strong, sir — ciggnat, wskazujgc gestem. — Mam i8¢ dale;j?
— Tak, bardzo prosze, panie Hornblower.

— Tak jest, sir.

Tym razem Hornblower mogt zasalutowac. Wydat szybko rozkazy, zostawiajac przy dziatach
podoficera i1 paru ludzi.

— Widzi pan, sir — rzekt Hornblower, wskazujgc przed siebie — kilku uciekto.
Bush popatrzyl na zbocze stromo opadajace ku zatoce 1 yjrzal za nim pare postaci.
— Za malo, zebySmy si¢ fatygowali — powiedziat; jego umyst zaczynat juz jasniej pracowac.

— Oczywiscie, sir. Mam pod strazg przy bramie czterdziestu jencow. Widze, ze Whiting zbiera
reszte. Ide juz tam, sir, jesli pan pozwoli.

— Bardzo dobrze, panie Hornblower.

Kto$ jednak zachowat przytomno$¢ umystu w tej goragczce ataku. Bush ruszyt ku drugiej stronie
rampy. Stat tam na strazy podoficer z kilkoma marynarzami; na widok Busha poderwali si¢ na
bacznos¢.

— Co robicie? — spytat.

— Tu jest magazyn, sir — zameldowat podoficer Ambrose, starszy marsowy fokmasztu, ktory
nigdy nie pozbyl si¢ nabytego w dziecinstwie akcentu devonshirskiego mimo lat spedzonych w
marynarce. — My jego pilnyjemy.

— Na rozkaz pana Hornblowera?
— Tak, sir.

Przy gtdwnej bramie siedziata w kucki nas¢piona grupka jencow. Hornblower zameldowat o
ich obecnosci. Ale byla tam straz, o ktdrej wcale nie wspomnial; posterunek przy studni; straz przy
bramie; Woolton, najbardziej zrownowazony podoficer ze wszystkich, stal z szeScioma ludzmi przy
dhugim drewnianym budynku obok bramy.

— Jakie macie zadanie? — zapytat Bush.
— Pilnowac sktadu zywnosci, sir. Tam sg trunki.

— Bardzo dobrze.



Gdyby szalency, ktorzy dokonali ataku — tamten Zzolnierz na przyktad, ktorego bagnet Bush
odparowal — dobrali si¢ do trunkéw, nie datoby si¢ juz nad nimi zapanowac.

Nadbiegt Abbott, midszypmen z oddziatu Busha.

— Co, u diabta pan robit? — krzyknat Bush gniewnie. — Nie byto pana przy mnie od chwili
rozpoczgcia szturmu.

— Przepraszam, sir — wybakal Abbott. Rzecz jasna, dal si¢ ponies¢ szatlowi ataku, lecz to nie
byta wymédwka; na pewno nie, gdy sie¢ pomyslato o Wellardzie, wcigz u boku Hornblowera,
wypetniajgcym jak nalezy swoje obowigzki.

— Przygotowac si¢ do przekazania sygnatu na okret — rozkazat Bush. — Powinien pan by¢
gotow do tego pie¢ minut temu. Niech przeczyszczg trzy dziata. Ktory to niost bandere? Prosze go
odszuka¢ 1 niech zawiesi jg nad bandera hiszpanska. Ale juz! Na jednej nodze!

Zwycigstwo mogto mie¢ swoj smak, ale teraz, gdy mineta pierwsza reakcja, nie miato wptywu
na humor Busha. Nie spat wcale 1 nie jadl $niadania i mimo ze od wzigcia fortu mingto moze
dziesig¢ minut, czul wyrzuty sumienia za te pare chwil; tyle rzeczy powinien byt zrobi¢ w tym czasie.

Poczut ulge, gdy zamiast dalej gryz¢ si¢ swoimi zaniedbaniami, przeszedl do ustalania z
Whitingiem, gdzie mozna umiesci¢ jencow. Wypedzono juz ich wszystkich z barakow; setke
potnagich mezczyzni co najmniej dwadziescia niewiast, z rozpuszczonymi wiosami spltywajacymi
na plecy, obciggajacych na sobie odzienie. W spokojniejszej chwili Bush zainteresowatby si¢ tymi
kobietami, ale teraz poczut tylko irytacje na mysl o dodatkowej komplikacji, z ktorg bedzie musiat
si¢ uporac.

Wsrod mezezyzn byto troche Murzynow 1 Mulatow, lecz wigkszo$¢ stanowili Hiszpanie.
Prawie wszyscy zabici lezagcy tui éwdzie byli w petni odziani — mieli na sobie biale mundury z
niebieskimi wytogami. To straz gtlbwna 1 wartownicy, ktorzy zaptacili za brak czujnosci.

— Kto byt dowodcg? — zapytat Bush Whitinga.

— Nie umiem powiedzie¢, sir.

— A wigc niech ich pan zapyta.

Bush znat tylko swoj ojczysty jezyk, podobnie Whiting, sadzac z jego nieszczesliwej miny.

— Przepraszam, sir... — Pierce, pomocnik lekarza, probowat zwrocic¢ na siebie uwage. —
Czy moge dosta¢ ludzi do przeniesienia rannych w cien?

Zanim Bush zdazyl odpowiedzie¢, ustyszal wotanie Abbotta z platformy dziatowe;.
— Dziata oczyszczone, sir. Czy moge wzig¢ proch z magazynu?

I znow, nim Bush zdazyt wyrazi¢ zgode, zjawit si¢ mtody Wellard, odsuwajac Pierce'a na bok,



by wyltuszczy¢ swoja sprawe.

— Prosze pana, prosze pana! Pozdrowienia od pana Hornblowera, sir, 1 czy moze pan wej$¢
na wieze, sir. Pan Hornblower méwi, ze to pilne, sir.

Bush pomyslat, ze jesli kto$ jeszcze zazada czegos$ od niego w tej chwili, to naprawdg nie
wytrzyma.

Rozdziat X

W kazdym rogu fortu byl maty bastion zbudowany po to, aby mozna byto bi¢ ogniem flankowym
po murach, a na szczycie bastionu potudniowo-zachodniego znajdowata si¢ wiezyczka straznicza z
masztem flagowym. Na tej wlasnie wiezyczce stali Bushi Hornblower, majac za plecami rozlegly
Atlantyk, a przed sobg zatoke¢ Samana o wydtuzonym ksztatcie. Nad ich gtowami powiewaty dwie
flagi, u gory biata bandera, brytyjskiej marynarki wojennej, a pod nig czerwono-ztota —
hiszpanska. Z ,,Renown” mogto by¢ trudno rozpozna¢ barwy flag, ale na pewno zobacza, ze jest ich
dwie. A gdy ustyszawszy huk trzech wystrzatow armatnich skierujg lunety na fort, zauwaza flagi
wolno opuszczane w doti1 podnoszone w gore. Trzy wystrzaly 1 dwukrotne opuszczenie dwoch flag
— to byt uméwiony sygnal, ze fort jest w rekach angielskich. I ,,Renown” go zrozumiat, poniewaz
przebrasowawszy sterzagiel rozpoczat powrot wzdtuz dtugiego brzegu potwyspu.

Bush i Hornblower mieli ze sobg jedynie lunete odkryta przy spiesznym przeszukiwaniu fortu;
gdy jeden patrzyt przez nig, drugi czekat niecierpliwie na swoja kolej. Bush, ktory trzymat lunete w
te] chwili, wycelowat ja na drugi brzeg zatoki, a Hornblower wskazywal palcem na to, co tam
spostrzegt przed chwila.

— Widzi pan, sir? — spytal. — Dalej w zatoce, za baterig. Tam lezy miasto — nazywa si¢
Sawand. A za nim wida¢, statki. Lada chwila podniosa kotwice.

— Tak, widze — mowit Bush, z lunetg przy oczach. — Cztery mate jednostki, Zadna nie ma
postawionych zagli, trudno powiedzie¢, co to za statki.

— Ale mozna si¢ tatwo domysli¢, sir.
— Chyba tak — zgodzit si¢ Bush.

Nie bylo potrzeby trzyma¢ duzych jednostek wojennych w poblizu cie$niny Mona. Przeptywata
tedy potowa floty handlujacej z portami Morza Karaibskiego, mijajac zatoke Samana w odleglosci
trzydziestu mil. Szybkie, zwrotne okreciki, kazdy z kilkoma dziatami o dtugim zasiggui liczng
zatoga, mogly robi¢ btyskawiczne wypady, chwyta¢ tup i wracac pod ostone zatoki, gdzie krzyzowy
ogien baterii byl w stanie z tatwoscig odstraszy¢ nieprzyjaciela, jak to wykazal wczorajszy dzien.
Korsarze dzialali tak szybko, ze nie musieli wcale spedza¢ nocy na morzu.

— Teraz juz pewnie wiedza, ze zdobylismy fort — zauwazyl Hornblower. — Domysla sie, ze
,Renown” ptynie, by je zaatakowac. Moga uzy¢ dtugich wioset, moga zosta¢ wyholowane przez
todzie wiostowe czy przeciggna¢ si¢ na kotwicach zawoznych. Opuszcza zatoke w mgnieniu oka. A



od cypla Engano maja sprzyjajacy wiatr do Martyniki.
— Bardzo prawdopodobne — zgodzit si¢ Bush.

Tknieci ta samg mys$lg obejrzeli si¢ na ,,Renown”. Zwrdcony do nich ruf, ze sztywno
Zbrasowanymi zaglami na prawym halsie wyplywat w morze; bedzie musiatl 1§¢ dosy¢ diugo
bejdewindem przed wykonaniem zwrotu przez sztag dla obejscia przyladka Samana po nawietrzne;.
Wygladat pigknie, z biatymi zaglami na tle glgbokiego bi¢kitu, ale ming godziny, nim zdota odcig¢
droge ucieczki. Bush odwrdcit si¢ 1 zaczal bada¢ wzrokiem ostonigte wody zatoki.

— Lepiej obsadzmy dziata 1 przygotuymy si¢ na te stateczki — rzekt.

— Tak, sir — odpart Hornblower i dodat z wahaniem: — Nie bedziemy ich mieli dtugo pod
obstrzatem. Majg niewielkie zanurzenie. Moga obejs¢ cypel blizej brzegu niz ,,Renown”.

— Przeciez nie potrzebujemy wiele czasu, zeby je zatopi¢ — zauwazyl Bush. — Och,
rozumiem, o co panu chodzi.

— Podgrzanie kul moze znacznie pomdc, sir — stwierdzil Hornblower.

— Odptacimy im ich wtasng monetg — ucieszyt si¢ Bush. Poprzedniego dnia ,,Renown”
przezyt piekielny obstrzat rozpalonymi do czerwonosci pociskami. Busha ucieszyta mysl, ze paru
Diegow si¢ usmazy.

— Stusznie, sir — przytaknat Hornblower.

Nie szczerzyt zgbow jak Bush. Jego czoto przecinata zmarszczka; gnebita go obawa, ze
korsarze mogliby uj$¢ cato 1 kontynuowac tupiezcze wypady gdzie indziej; nalezato zastosowac
wszelkie mozliwe srodki, by zmniejszy¢ ich szanse.

— Ale czy pan potrafi to zrobi¢? — spytal Bush. — Umie pan podgrzewac kule?
— Dojde do tego, jak to si¢ robi, sir.
— Zalozg sie, ze zaden z naszych ludzi nie ma o tym pojecia.

Kule mozna podgrzewac tylko przy baterii usytuowanej na ladzie; okret morski, zbudowany z
materiatdw tatwopalnych, nie mégl ryzykowac¢ wdawania si¢ w boj, majac na poktadzie rozpalony
piec. Na poczatku wojny rewolucyjnej Francuzi przeprowadzili pare ryzykownych prob, szukajac
sposobu przeciwstawienia si¢ dominacji Anglii na morzu, lecz gdy kilka okretow si¢ zapalito, dali
spokoj eksperymentowaniu, zostawiajac stosowanie rozgrzanych kul artyleriom brzegowym.

— Sprobuje sam wykombinowac, sir — oswiadczyt Hornblower. — Na dole jest palenisko 1
wszystko, czego potrzeba.

Hornblower stal w stoncu, juz teraz zbyt upalnym. Twarz miat bladg, brudng 1 zaro$nieta;
wida¢ bylo na niej $cieranie si¢ zadzy walki ze zmgczeniem.



— Czy jadl pan juz $niadanie? — spytat Bush.
— Nie, sir — Hornblower spojrzat mu prosto w twarz. — I pan tez nie, sir?
— Nie — uSmiechnat si¢ Bush.

Nie udato mu si¢ wykroi€ na to ani chwili, gdy trzeba byto zorganizowac catg obrone frontu.
On sam umiat znosi¢ zmeczenie, gtdd 1 pragnienie, lecz watpil, czy sta¢ na to Hornblowera.

— Napije si¢ wody ze studni, sir — powiedziat Hornblower.

Gdy wyrzekt te stowa 1 uSwiadomit sobie ich znaczenie, wyraz jego twarzy zmienit sig.
Przejechatl koncem jezyka po wargach. Bush widzial, Zze wargi ma suche 1 spieczone 1 ze jezyk ich
nie zwilzyt. Nie pit od chwili zejs$cia na 1ad dwanascie godzin temu — dwanascie godzin
desperackiego wysitku w tropikalnym klimacie.

— Prosz¢ to zrobi¢ koniecznie, panie Hornblower — rzekl Bush. — To rozkaz.
— Tak jest, sir.
Bush poczut, Ze Hornblower wyjmuje mu lunete z rak.

— Sir, czy moge spojrze¢ jeszcze raz przed odejsciem? Do licha, tego si¢ wtasnie obawiatem.
Przeciggaja ten dwumasztowiec na cumach, sir. Nie uptynie godzina, a znajdzie si¢ w naszym
zasiggu. Kaze obsadzi¢ dziala, sir. Niech pan sam zobaczy, sir.

Oddat lunete 1 ruszyt pedem kamiennymi schodkami wiezy, ale w potowie drogi przystanat.

— Prosze nie zapomnie¢ o $niadaniu, sir — powiedziat, podnoszac twarz do Busha. — Ma
pan na to mnostwo czasu.

Rzut oka przez lunete potwierdzit stowa Hornblowera. Co najmniej jeden ze statkow wyruszyt
z zatoki. Bush obrocit si¢ 1 omidtlt uwaznym spojrzeniem pozostatg czgs¢ ladui wody, a potem
wreczyt lunete Abbottowi, ktory w czasie rozmowy stal obok milczac w obecnosci swych
zwierzchnikow.

— Obserwuj uwaznie — nakazat Bush.

W forcie na dole Hornblower wydawat juz spiesznie rozkazy. Ludzie zabrali si¢ do dzieta. Na
platformie dzialowej przygotowywano pozostate armaty. Schodzac stamtad Bush zobaczyt
Hornblowera organizujacego dalsze grupy robocze; rzucat szybko rozkazy pomagajac sobie gestami.
Na widok Busha odwrdécit si¢ z ming winowajcy i poszedl ku studni. Chwycit wiadro wyciggane
przez jakiego$ zotnierza, podnidst je do ust, przechylit sie w tyt dla rGwnowagi 1 zaczat pi¢ 1 pi¢;
woda sptywata mu na piersi 1 zalewala twarz, ale on nie ustat, poki nie oproznit wiadra, a potem
odstawil je 1 wyszczerzyl zeby do Busha, a woda wcigz mu ciekla po twarzy. Sam jego widok
wystarczyt, by Bush, ktory juz pil u studni, poczut si¢ znowu spragniony.



Jeszcze nie skonczyt pi¢, a juz ludzie zebrali si¢ przy nim, czekajac, jak zwykle, na rozkazy i
informacje, a kiedy ich zatatwil, zauwazyl dym wydobywajacy si¢ z glosnym trzaskiemz pieca w
rogu dziedzinca. Poszedt w tamtg strone. Jaki§ marynarz klgczac dat w miechy; inni znosili drewno
ze stosu pod murem szanca. Gdy otwarto drzwiczki pieca, na twarz Busha zionat taki zar, ze musiat
cofna¢ si¢ o krok. Hornblower nadbiegt z pospiechem.

— Saddler, jak z kulami? — zapytat.

Saddler chwycit przez szmaty, dla ochrony rak, dwie dtugie raczki wystajace z przeciwnej
strony pieca, naprzeciwko dwoch innych, widocznych po tej stronie. Gdy pociagnat je ku sobie,
okazato sig, ze te cztery raczki to uchwyty duzego rusztu zelaznego, ktorego srodek znajdowat si¢ nad
samym ptomieniem. Na ruszcie lezaty rzedy kul, jeszcze czarne w $wietle stonca. Saddler przesunat
prymke w kacik ust, zebrat §ling i plunat fachowo na najblizsza kule. Slina zasyczata, ale niezbyt
gwattownie.

— Jeszcze nie za bardzo gorace, sir — oswiadczyt.

— Usmazymy te diably — przemowit nieoczekiwanie ten od miechoéw; kleczac podnidst twarz
— malowata si¢ na niej ekstatyczna rados¢ na mysl o paleniu zywcem nieprzyjaciol.

Hornblower nie zwrocil na niego uwagi.
— Hej, wy, z nosidtami, pokazcie, co potraficie.

Hornblower wiodt za sobg rzad marynarzy, a kazda dwojka niosta urzadzenie ztozone z
dwoch pretow zelaznych potaczonych metalowymi poprzeczkami. Pierwsza dwojka zblizyta sig.
Saddler chwycit szczypce 1 ostroznie potozyt rozgrzany pocisk na nosidtach.

— Wy dwaj, ruszajcie — rozkazat Hornblower. — Nastepni!
Gdy na kazdych nosidtach lezata juz kula, Hornblower powi6dl swa grupe dale;.
— A teraz zobaczymy, jak bedziecie je wklada¢ do luf — rzekd.

Bush szedl za nimi, pozerany ciekawoscig. Procesja przeszta rampa do pomostu armatniego,
gdzie zatogi obsadzaly wtasnie dziata; odtoczono armaty 1 odsuni¢to ich lufy od otwordw
strzelniczych. Przy kazdej parze dziat staly cebrzyki z woda.

— A teraz wy, tadowacze — ciggnat Hornblower. — Czy wtozyli$cie juz suche przybitki? No
to kolej na mokre.

Marynarze wyciagneli z cebrzykdéw plaskie krazki wiokienne ociekajace woda.
— Po dwie na dziato — polecit Hornblower.

Wilgotne przybitki zostaty wtozone w lufy dziat i przepchnigte przez nie za pomoca tepo
zakonczonych wyciordéw.



— Przybi¢ na miejsce — komenderowat Hornblower. — A teraz wy, z nosidtami.

Nie byto wcale tak tatwo przystawic¢ konce nosidet do luf dziat 1 przechyli¢ je tak, aby
rozgrzana kula wtoczyta si¢ do lufy.

— Sadzac po wczorajszym dniu Diegowie radzili sobie z tymi dziatami lepiej, nizbySmy
sadzili — zauwazyt Hornblower do Busha. — fL.adowacze!

Wyciorami dopchnieto do tadunkéw prochu kule, ktére syczaty glosno zetkngwszy si¢ z
wilgotnymi przybitkami.

— Whytaczac!

Obstuga dziat chwycita za liny 1 zaczeta ciggnac; cigzkie machiny toczyty si¢ wolno naprzod,
wysuwajac swe lufy przez otwory strzelnicze.

— Wycelowac na tamten cypel 1 ognia!

Handszpakami wsunietymi pod tylne osie ustawiano dziata zgodnie z poleceniami
celowniczych; sptonki tkwily juz w otworach lontowych; natychmiast po ustawieniu na cel dziata
zaczely obstrzat. Huk wybuchow tutaj, na kamiennej platformie, brzmiat inaczej niz na okrgcie, gdzie
dziala strzelaly z zamknietej, drewnianej przestrzeni. Lekki wiatr odwiewat dym na boki.

— Calkiem dobrze! — pochwalil Hornblower, przystaniajac oczy, by zobaczy¢, gdzie padaja
pociski, a potem zwrécit si¢ do Busha: — To zdziwi pewnie trochg tych dzentelmendéw. Bedg si¢
zastanawiac, do czego, u licha, strzelamy.

— Jak dlugo moze potrwac¢ — zapytat Bush, ktory przygladat si¢ temu, co robili, rownie
zafascynowany co przerazony — zanim rozpalony pocisk przepali przybitki 1 osadzi samo dziato?

— To jest wtasnie jedna z tych rzeczy, ktorych nic wiem, sir — przyznal si¢ Hornblower
pokazujac zeby. — Nie zdziwitbym sie, gdybySmy si¢ dowiedzieli jeszcze dzis.

— Nie watpie — powiedziat Bush, lecz Hornblower juz si¢ odwrdcit do marynarza, ktory
przybiegt na platforme.

— A cOztyrobisz, u licha?

— Przynosz¢ nowe tadunki, sir — odpart ten ze zdziwieniem, wskazujac na przyniesiony
pojemnik.

— Odsunsie z tym1 czekaj na rozkaz. Cofna¢ si¢, wszyscy!
Marynarze z amunicjg zadrzeli na widok jego rozgniewanej twarzy.

— Przetrze¢ wyloty! — rozkazatl Hornblower zalogom dzial, a gdy wilgotne gabki zostaty
wsuniete w lufy, zwrocit si¢ do Busha: — Nigdy nie jest si¢ za ostroznym, sir. Nie mozna dopuscic,



aby odbezpieczone tadunki 1 rozpalone do czerwonos$ci pociski zetknety si¢ tu, na tym pomoscie.
— Na pewno nie — zgodzit si¢ Bush.

Cieszyt sig 1 zloScit rownoczesnie, ze Hornblower tak dobrze sobie radzi z organizacja
baterii.

— Swieze tadunki! — ryknat Hornblower i ludzie z amunicja, ktorych odestat przed chwila,
nadbiegli do rampy. — Po6jde o zaktad, ze to angielskie tadunki, sir.

— Skad pan wie?

— Tkanina z zachodniej Anglii, przeszyta 1 sprasowana tak samo jak nasza, sir. Pewnie z
angielskich pryzéw.

Byto to bardzo prawdopodobne; sity hiszpanskie, bronigce tego konca wyspy przed
powstancami, najprawdopodobniej uzupetniaty swoje braki zapasami z okretow angielskich,
zagarni¢tych w ciesninie Mona. No c0z, jesli los bedzie taskawy, nie dostang juz wigcej pryzow —
mysl ta, utorowawszy sobie drogg do zaabsorbowanego troskami mozgu Busha, sprawita, ze poruszyt
si¢ niespokojnie, stojac przy dziatach z dlonmi splecionymi na plecach, ze stoncem swiecacym
prosto w twarz. Diegowie znajda si¢ w paskudnej sytuacji po odcigciu od zrodta dostaw. Nie beda
w stanie przeciwstawiac si¢ dtugo zbuntowanym Murzynom, ktorzy osaczyli ich na wschodnim
krancu Santo Domingo.

— Cray, przybijajcie porzadnie — zwrocit uwage Hornblower. — Ani odrobiny prochu w
tym otworze, bo bedziemy musieli zapisa¢ w dzienniku okretowym: ,,Cray — Z. Z.”

Wzmianka o ,,Z. Z.” — co w dzienniku okretowym znaczyto: ,,zwolniony, zmart” —
wzbudzita $Smiech, lecz Bush nie zareagowat na to. Wdrapat si¢ na szaniec 1 spojrzat przed siebie.

— Wycofujg si¢ zatoka — rzekt. — Prosz¢ by¢ w pogotowiu, panie Hornblower.
— Tak jest, sir.

Bush wytezyt wzrok, aby popatrze¢ na cztery okreciki petznace torem wodnym. Na pierwszym
zaczeto wlasnie stawiac zagle na oba maszty. Widocznie cheieli wyzyska¢ niezdecydowane
podmuchy wiatru na tych zamknigtych i rozgrzanych wodach, aby oddali¢ si¢ 1 znalez¢ tak
upragnione bezpieczenstwo na pelnym morzu.

— Panie Abbott, prosz¢ przynies¢ lunetg! — krzyknal Hornblower.
Gdy Abbott zbiegt na dot po schodach, Hornblower przemowit do Busha:

— Jesli probuja ucieczki wiedzac, ze fort jest w naszych rekach, to nie muszg si¢ tam czu¢ zbyt
pewnie, Sir.

— 1 ja tak sadzg.



— Mozna si¢ spodziewac, ze beda probowali odbi¢ fort w ten czy inny sposob. Mogliby
wysadzi¢ wojsko na potwyspie 1 zaatakowac nas. Zastanawiam sie, sir, czemu tego nie probuja.
Czemu podnoszg kotwice 1 uciekaja.

— Przeciez to tylko Diegowie — odpart Bush. W obliczu czekajacego ich boju nie cheiat
wdawac si¢ w spekulacje na temat motywow kierujacych nieprzyjacielem. Wzigl lunete z rak
Abbotta.

Teraz widziat lepiej. Dwa wielkie szkunery, z kilkoma dziatami na burcie, duzy lugier 1
jeszcze jeden statek, ktorego ozaglowania nie mogl na razie rozpoznac¢, gdyz byt najdalej ze
wszystkich 1 nie miat postawionych zagli, holujacy todzie z kotwicowiska.

— To bedzie daleki zasieg, panie Hornblower — zauwazyt Bush.
— Tak, sir. Ale oni trafili nas wczoraj z tych samych dziat.

— Niech pan dobrze wyceluje. Nie beda dtugo pod ogniem.

— Tak jest, sir.

Statki nie szly razem. Gdyby tak uczynity, mialyby wieksze szanse, bo fort mogtby strzela¢ tylko
do jednego na raz. Paniczny strach o siebie musiat sprawic, ze wyruszaty pojedynczo, gdy tylko byly
gotowe do drogi, a moze gleboki tor wodny byt zbyt waski dla wszystkich jednoczesnie. Teraz
szkuner czotowy zwinat zagle; stabnagcy powiew stat si¢ nie sprzyjajacy dla niego po skrecie w
lewo w kanale. Spiesznie opuscit dwie todzie, zeby go holowaty; luneta Busha pozwalata dojrzec
kazdy szczegot.

— Mamy jeszcze troche czasu, zanim wejdzie w zasieg, sir — odezwat si¢ Hornblower. —
Jesli pan pozwoli, rzuce okiem na palenisko.

— Ide z panem — odpart Bush.

Przy palenisku wcigz dmuchaty miechy 1 zar byl okropny, a stato si¢ jeszcze goregcej, gdy
Saddler wyciagnat ruszt z rozpalonymi pociskami. Nawet w pelnym stoncu wida¢ bylo blask bijacy
od kul; goragce powietrze nad nimi drgato, znieksztalcajac i zamazujac obraz. Byla to scena jak z
piekta. Saddler splunat na najblizszy pocisk 1 §lina z sykiem odskoczyta od gtadkiej powierzchni,
nie dotkngwszy jej nawet, podskakujac spadta na ruszt i syczac znikta. Ponowna proba data taki sam

wynik.
— Dosy¢ gorace, sir? — spytat Saddler.
— Tak — odpart Hornblower.

Jeszcze jako midszypmen Bush czgsto zanosit do kuchni zelazko, by je podgrza¢, kiedy musiat
mie¢ wyprasowang koszule lub szal; pamietat, ze w ten sam sposob sprawdzat temperaturg zelazka.
Gdy slina odpadata od niego, byto to dowodem, ze zelazko byto zbyt gorgce, by nim prasowac, ale
pocisk musial by¢ znacznie, znacznie gor¢tszy.



Saddler wsunat ruszt z powrotem w palenisko 1 wytart spocong twarz szmata, ktérg ochraniat
dtonie.

— Wy, z nosidtami, badZcie w pogotowiu — zarzadzit Hornblower. — Niedtugo bedziecie
potrzebni.

Spytawszy Busha wzrokiem o pozwolenie odbiegl znow w strone baterii wielkimi
niezdarnymi susami. Bush, znuzony, szedt wolniej. Gdy patrzyt na pedzacego rampa Hornblowera,
przemkneta mu przez glowe mysl, ze bedac stabszy fizycznie od niego, ma on chyba wigcej energii.
Kiedy Bush doszedt do baterii, Hornblower obserwowat juz czotowy szkuner.

— Ma stabg konstrukcje — rzekt do Busha.

— Dwudziestoczterofuntdwki beda go przebija¢ na wylot prawie za kazdym trafieniem, nawet
przy dalekim zasiegu.

— Przy ostrzale z wysokiego stanowiska pociski mogg przebi¢ mu dno — zauwazyt Bush.
— Moze — zgodzit si¢ Hornblower 1 potem dodat: — sir.

Mimo wielu lat stuzby zdarzalo mu si¢ zapomnie¢ o wypowiedzeniu tego stéwka, gdy byt
gleboko pograzony w myslach.

— Znowu stawia zagle! — wykrzykngt Bush. — Dzi6b juz si¢ obrocit.
— I hole odrzucili — dodat Hornblower. — Juz niedtugo.

Popatrzyt na rzad dziat, wszystkie zaladowane 1 odbezpieczone, kliny wyciagnigte, aby je
ustawi¢ na najwyzsze podniesienie, lufy skierowane w gore, jakby czekajace na wtoczenie kul do ich
gardzieli. Szkuner idgcy torem wodnym wyraznie zblizat si¢ ku nim. Hornblower obrocit si¢ 1 ruszyt
wzdhuz rzedu armat; dtonie splecione na plecach drgaty nerwowo. Przeszedt 1 zawrocit nieréwnym
krokiem — wygladato, ze nie moze usta¢ bez ruchu. Zauwazywszy jednak na sobie spojrzenie Busha,
zatrzymat si¢ z ming winowajcy 1 z widocznym trudem zmusit si¢, by sta¢ spokojnie, jak jego
zwierzchnik. Szkuner petzt naprzod, o po6t mili przed nastepnym statkiem.

— Moze pan sprobowac zasiggu — rzekl wreszcie Bush.

— Tak jest, sir — odpart Hornblower z nagla gotowoscig rzeki wpadajacej w przerwang
tameg. Czekat tylko, az Bush to powie.

— Hej, palenisko! — krzyknat. — Saddler! Dajcie tu jeden pocisk!

Marynarze z nosidtami stgpajac ciezko ruszyli rampg, niosgc ostroznie rozzarzong kule
armatnig. Wida¢ byto wyraznie jej ostrg czerwieni emanujacy z niej zar. Wsunigto wilgotne
przybitki w lufe najblizszego dziata, podniesiono do lufy nosidta z rozzarzong kula, ktora,
popchnieta przybijakiem, wtoczyta si¢ do sSrodka. W momencie gdy dotkneta mokrej przybitki,
rozlegt si¢ syki para plujac zaczeta wydobywac si¢ z lufy. Bush znéw pomyslat, ile czasu trzeba,



zeby przybitki si¢ przepality 1 tadunek wypalit; odrzut na pewno nie bedzie przyjemny dla kogo$
nastawiajgcego w tym momencie dziato na cel.

— Wytoczy¢! — krzyknagt Hornblower. Zatoga chwycita za liny 1 armata z grzechotem ruszyta
naprzod.

Hornblower przykucnat przy dziale 1 patrzyl przez zmruzone powieki.

— Pociggna¢ w prawo! — Liny 1 handszpaki obracaty zelazne cielsko. — Jeszcze troche!
Dosy¢! Nie, troch¢ w lewo! Tak dobrze!

Bush odetchnat mimo woli, gdy Hornblower wyprostowat si¢ 1 wyszedl spoza dziata. Z
wrodzong zywos$cig skoczyt na parapeti przystonit oczy dtonig; Bush skierowat lunete na szkuner.

— Ognia! — krzyknat Hornblower.

Krotki syk towarzyszacy zaptonowi utongt natychmiast w ryku dziata. Bush patrzyt na ciemna
kreske rysowang na btekicie nieba przez pocisk, ktéry wznidstszy si¢ w czasie krdtszym niz oddech
zaczat opada¢ w dot; dziwna kreska, moze calowej dtugosci, gdyby kto§ chciat to okresli¢, o
poczatku wcigz przesuwajacym sie do przodui koncu ciggle znikajgcym, szybowata prosto w
kierunku szkunera, a raczej nieco powyze] — do tego stopnia predkos¢ lotu pocisku wyprzedzata
zdolnos¢ rejestracyi siatkowki 1 moézgu — gdy Bush yjrzal bryzg, tuz przy dziobie szkunera. Odjat
lunete od oczu, a po opadni¢ciu fontanny wody spostrzegt utkwiony w siebie wzrok Hornblowera.

— O kabel za blisko — rzekt, a Hornblower skingt gtowa potakujaco.
— Czy mozemy rozpocza¢ ogien, sir? — zapytal Hornblower.

— Tak, prosze prowadzi¢ ogien, panie Hornblower.

Ledwie wyrzekt te stowa, Hornblower juz wotat:

— Hej, palenisko! Jeszcze pie¢ kul!

Bush zastanawial si¢ par¢ chwil nad przyczyng takiego rozkazu. Bylo rzeczg oczywista, ze nie
nalezy dostarcza¢ rownoczes$nie na platforme tadunkéw prochui1 rozpalonych kul; dziato, z ktdrego
juz oddano wystrzal, musiatoby czeka¢ na zatadowanie, az wystrzeli pig¢ pozostatych. Hornblower
wrécit 1 stangt przy Bushu.

— Nie moglem wczoraj zrozumiec, sir, czemu wcigz bili w nas salwami — powiedziat. — W
ten sposob ograniczali szybko$¢ strzelania do mozliwosci dziata najwolniej strzelajacego. Ale teraz
rozumiem.

— Ja tez.

— Czy wtozono mokre przybitki do wszystkich luf? — zapytal Hornblower artylerzystow. —
Na pewno? Wigc tadowac¢ dziata.



Wrzucono kule do luf armatnich; rozlegt si¢ syk 1 para ukazata si¢ w momencie, gdy dotknety
wilgotnych przybitek.

— Wytoczy¢. Wycelowac. Celowniczowie, sprawdzi€ cel.
Syk 1 para towarzyszyly ustawianiu dziat na cel.
— Po ustawieniu na cel — ognia!

Hornblower byt juz znowu na parapecie; Bush miat dobry widok przez otwor strzelniczy
nieczynnego w tej chwili dziata. Pie¢ armat wypalito prawie razem — wystrzat od wystrzatu
dzielita sekunda, najwyzej dwie; w lunecie Busha wida¢ byto niebo porysowane liniami lotu
pociskow.

— Przetrze¢ wyciorami! — polecit Hornblower 1 dodat glosniej: — Szes¢ tadunkow!

Wrocit do Busha.

— Jeden chlupnat catkiem blisko — stwierdzit Bush.

— Dwa o wiele za blisko, a jeden za daleko w prawo — powiedzial Hornblower. — Wiem,
kto strzelat, 1 zajme si¢ nim pdzniej.

— Bryzgu jednego pocisku nie zauwazytem — dodat Bush.
— Ani ja, sir. Przeniosto go chyba. A moze trafit.

Ludzie z tadunkami prochu wbiegli na platforme, a zatogi dziat skwapliwie chwycity je,
wsunety w lufy 1 przybity suchymi przybitkami.

— Szes¢ kul! — krzyknagt Hornblower do Saddlera, a potem do celowniczych: — Sptonki!
Mokre przybitki!

— Zmienit kurs — zauwazyt Bush. — Ale to specjalnie nie wptynie na zasigg.

— Nie, sir. Ladowa¢ 1 wytaczac! Przepraszam, sir.

Podbiegt do dziata z lewej strony, prawdopodobnie tego, ktore poprzednio byto Zle ustawione.
— Celowac starannie! — krzykngt. — Strzela¢, gdy jestescie pewni celu!

Bush zobaczyl, jak przykucnat za armatg z lewej strony, ale sam skoncentrowat si¢ na
obserwacji wynikow strzelania.

Cykl powtorzyt si¢; dziata ryknety, podano nowe tadunki prochui $wiezo rozgrzane kule.
Armaty wypalily, zanim Hornblower zdazyt wréci¢ do Busha.



— Chyba celne — stwierdzit Bush. Odwroécit si¢, zeby raz jeszcze popatrze¢ przez lunete. —
Alez tak, na Boga! Dym! Dym!

Miedzy masztami szkunera ukazat si¢ ledwie widoczny obtoczek dymu. Rozwiat si¢, zanim
Bush zdotat si¢ upewni¢, ze go naprawde widzial. Wypalito najblizsze dziato 1 przypadkowy
powiew wiatru spowit ich obydwuw dym, skrywajac szkuner przed ich wzrokiem.

— Niech to diabli! — rzekt Bush szukajac niecierpliwie lepszego punktu obserwacyjnego.
Pozostate dziata wypality prawie réwnoczesnie 1 dym zgestniat jeszcze bardzie;.

— Przynies¢ wiecej tadunkow prochu! — zawotat Hornblower spoza chmury dymnej. —
Przeczys$ci¢ porzadnie lufy!

Dym rozwiat sie¢, odstaniajac szkuner, ktory pozornie nie uszkodzony wlokl si¢ dalej zatoka, 1
Bush zaklat zawiedziony.

— Zasieg si¢ zmniejsza, a dziata juz sg gorace — zauwazyt Hornblower, a potem dodat
gltosniej: — Dziatonowi! Podtozy¢ kliny!

Pospieszyt pilnowac regulacji podniesienia dzial 1 za parg sekund krzyknal, zeby znéw
przyniesiono rozpalone kule. W tym czasie Bush zauwazyl, Ze todzie, dotad towarzyszace
szkunerow1, zawrocity, aby podej$¢ do burt. Mogto to oznaczaé, ze kapitan szkunera uznat, ze
podmuchy wiatru sg na tyle silne, Zze pozwolg statkowi obej$¢ dookota cypel 1 pomogg mu wyjs¢
bezpiecznie z zatoki. Dziala odezwaty si¢ znowu nieréwng salwg i Bush ujrzat trzy fontanny wody
blisko burty szkunera.

— Dawac¢ tadunki! — wotal Hornblower.

A potem Bush zobaczyt, jak szkuner si¢ obraca, wystawiajgc swa ruf¢ na bateri¢ i sunie prosto
na ptycizny przy przeciwleglym brzegu.

— Co, u diabta... — mruknal do siebie.

I wtedy yjrzal nagle strumien czarnego dymu wystrzelajacy z poktadu szkunera i zanim zdazyt
nacieszy¢ si¢ tym widokiem, borny szkunera zostaly przerzucone na burte, gdy statek osiadl na
mieliznie. Gegsty dym spowijal jego kadtub, lecz w lunecie nad chmurg dymu pojawit si¢ obraz
wielkiego biatego grotzagla — rozpadt si¢ 1 juz go nie byto, ptomienie chwycity go 1 pozarty w oka
mgnieniu. Opuscit lunete 1 poszukat wzrokiem Hornblowera. Mtody oficer stal znowu na parapecie,
z ciemng od zarostui brudng od potui dymu twarza, w ktorej dziwnie biato zal§nity w uSmiechu
zeby. Zalogi dziat wzniosty okrzyk, podjety przez wszystkich uczestnikow wyprawy w forcie.

Hornblower gestami nakazat artylerzystom cisze¢, aby w forcie na dole ustyszano, jak
odwotywal rozkaz dostarczania dalszych pociskow.

— Saddler, dosy¢ kul! A wy, z nosidtami, zabierzcie z powrotem te, co tu lezg!



Zeskoczyt 1 podszedt do Busha.
— Dostal — stwierdzit Bush.
— Ten pierwszy na pewno.

Z ptonacego wraka bilt w gore wielki strumien dymu, wznoszac si¢ po masztach coraz wyzej;
widzieli, jak rungt grotmaszti w tym momencie przez wod¢ dobiegt odgtos eksplozji; ogien dotart
do sktadu prochu na szkunerze, a kiedy dym rozwiat si¢ nieco, zobaczyli, ze okrecik lezy na brzegu,
rozdarty na dwie potowy, z dziurg w $rodku od wybuchu. Fokmaszt utrzymywat si¢ jeszcze przez
chwile w pozycji stojacej, ale 1 on zwalit si¢ na ich oczach: dziob i1 rufa tongly w ptomieniach, a
todzie z zalogami odptywaty przez ptycizny.

— Paskudny widok — stwierdzit Hornblower.

Dla Busha nie byto jednak nic przykrego w widoku ptongcego okretu nieprzyjacielskiego. Nie
posiadat si¢ z radosci. — Z potowgq zalogi w todziach — rzeklt — nie miat dos¢ ludzi do gaszenia
pozaru, gdySmy go trafili.

— Moze pocisk przebit poktad 1 utkwit w tadowni — zauwazyl Hornblower.

Ton jego glosu, ochrypty i gruby, niczymu pijaka, sprawit, ze Bush szybko obrocit wzrok na
niego; nie moégl by¢ pijany, mimo ze tak wygladat, z brudna, zaro$nietg twarza 1 nabieglymi krwig
oczyma. Byl po prostu zmgczony. Po chwili ponury wyraz twarzy Hornblowera ustapit ozywieniu, a
gdy si¢ odezwat, glos jego brzmiat juz normalnie.

— Nadptywa nastepny — oznajmit. — Jest juz prawie w zasiggu.

Drugi szkuner, rowniez z todziami w pogotowiu, ptyngt torem wodnym z postawionymi
zaglami. Hornblower wrécit do dziat.

— Widzicie drugi statek, w ktory macie celowac? — spytal. Odpowiedzial mu zgodny okrzyk
potwierdzenia. Potem krzykngt do Saddlera: — Niech ci z nosidtami daja tu pociski!

Znéw pojawila si¢ na rampie procesja ludzi niosgcych potwornie rozgrzane kule, a gdy je tak
niesli — na kazdych nosidtach po dwadziescia cztery funty rozgrzanego do biatosci zelaza — to
jakby przeplywata fala zaru. Nastgpita zwykta procedura tadowania tych szatanskich przedmiotow
w lufy armat. Artylerzysci gtosno wymieniali uwagi, a jedna kula z hukiem stoczyla si¢ na kamienng
plyte stanowiska bateryjnego 1 lezata rozzarzona. Dwie armaty czekaty jeszcze na zaladowanie.

— Co si¢ tam dzieje? — zawotat Hornblower.
— Prosz¢ pana...

Hornblower juz szedt zobaczy¢ na wtasne oczy, co si¢ stato. Z lufy jednej z trzech
zatadowanych armat wydobywata si¢ para, a trzy inne syczaty straszliwie od zetknigcia goracego
pocisku z mokrg przybitka.



— Wiytoczy¢, wycelowacé 1 ognia! — rozkazat Hornblower. — A co z reszta? Odsung¢ to z
drogi!

— Kule nie pasuja, sir — odezwato si¢ kilku naraz, podczas gdy ktorys, manipulujac
niezdarnie hakiem do przybitek, odtaczat spadty pocisk pod parapet. Ludzie dzwigajacy dwie
pozostate kule przystangli ociekajac potem. Odpowiedz Hornblowera — co by nie mial do
powiedzenia w tej chwili — utoneta w huku dziata — obstuga byta jeszcze przy linach1 armata
wystrzelita sama podczas wytaczania. Ktos przysiadi, krzyczac z bolu, bo przy odrzucie laweta
wjechata mu na stope 1 krew sptywata na kamienng ptyte. Celowniczy dwoch pozostatych dziat
nawet nie udawali, Ze je ustawiajg na cel. Natychmiast po wytoczeniu krzykneli: — Odsung¢ si¢! —
1 oddali strzaty.

— Zaniescie go do pana Pierce'a — polecit Hornblower, wskazujac na rannego. — A teraz
obejrzymy te kule.

Hornblower wrécit do Busha z ponurg ming, zmartwiony i zaklopotany.
— Co tam takiego? — zapytat Bush.

— Kule sg za gorgce — wyjasnit Hornblower. — Niech to licho, nie pomys$latem o tym.
Nadtopity si¢ w palenisku, stracity swoj ksztatt 1 teraz nie pasujg do otworu. Co za duren ze mnie,
7e nie wziglem tego pod uwage.

Jako oficer przetozony Bush nie potwierdzit, Ze i ono tymnie pomys$lat. Czekal w milczeniu.

— A te, co zachowaty swoj ksztalt, sg tez zbyt rozgrzane — ciaggnat Hornblower. — Jestem
najwigkszym idiotg pod stoncem. Kompletny duren. Widziat pan, jak wystrzelito to dziato? Obstuga
bedzie teraz przestraszona 1 nie zechce porzadnie przygotowac¢ armat do strzelania — bedg si¢ tez
bali strzela¢ ze strachu, ze nie zdaza si¢ cofng¢ przed odrzutem. Boze, co ze mnie za batwan!

— Spokojnie, spokojnie — tagodzit go Bush, miotany sprzecznymi uczuciami.

Hornblower wygladal tak komicznie, gdy uraggat sobie bijac lewa piescig dton, ze Bush nie
mogt powstrzymac si¢ od Smiechu. A przeciez wiedziat, ze jak dotad dawat on sobie rade Swietnie,
naprawde wspaniale, ze w krotkim czasie rozgryzt technike postugiwania si¢ rozpalonymi
pociskami. Ponadto Bush musiatl przyzna¢ si¢ sam przed sobg, ze w czasie tej wyprawy
niejednokrotnie odczuwat chwilowe rozgoryczenie patrzac na Hornblowera, zawsze gotowego wzigé
na siebie odpowiedzialno$¢, rowniez przyczyng rozgoryczenia mogh by¢ jakis silniejszy motyw:
zazdros$¢ z powodu umiejetnosci dowodzenia wykazanej przez Hornblowera — motyw godny
pogardy, ktorego Bush wypartby si¢ z oburzeniem, gdyby go sobie uswiadomit. Leczw tym
momencie uczucia te sprawiaty, ze niepowodzenie Hornblowera jeszcze bardziej go rozbawito.

— Niech si¢ pan tak nie przejmuje — wyszczerzyt zeby do niego.
— Ale mnie diabli biorg, ze bytem taki...

Hornblower przerwal w po6t zdania. Bush widzial, jak probuje opanowac sie, jaki jest



zmartwiony, ze tak si¢ upajat swoimi sukcesami, jak usituyje przybrac stoicka maske doswiadczonego
wojaka, by ukry¢ pod nig burze uczuc.

— Sir, czy zechce pan mnie tu zastgpi¢? — powiedziat Hornblower glosem, ktory zabrzmiat
jak gtos zupelnie innej osoby. — Chciatbym rzuci¢ okiem na palenisko. Nie powinni tak mocno daé
w miechy.

— Bardzo dobrze, panie Hornblower. Prosze tu przysta¢ amunicje¢, a ja bede kierowat
obstrzatem szkunera.

— Tak jest, sir. Przysle tu kule, ktore wiozono do paleniska na koncu. Nie beda jeszcze zbyt
rozgrzane.

Hornblower pomknal rampg jak strzata, a Bush stanat przy dziatach, by kierowac¢ ogniem.
Przyniesiono nowe tadunki prochui przybito je w lufach, wsuni¢to suche, a na nie mokre przybitki,
a potem zaczgto donosic kule.

— Spokojnie, chtopcy — powiedziat Bush. — Te nie sg tak rozgrzane jak poprzednie. Celujcie
starannie.

Ale gdy wdrapal si¢ na parapeti skierowal lunete na drugi szkuner, zorientowat si¢, ze ten
zmienil zamiary. Wzigt fokzagiel na gejtawy 1 opuscit kliwry; todzie ustawione katem do kursu
okretu trudzity sie pod dziobem jak pracowite zuki. Obracaty statek, ktory wracat w gore zatoki, nie
chcac si¢ wystawiac¢ na obstrzat rozgrzanych do czerwonosci kul. Tlacy si¢ opodal wrak towarzysza
stanowit grozng przestrogg.

— Umyka! — krzyknat Bush. — Grzejcie w niego, poki si¢ da.

Widzial, jak pocisk przeleciat w powietrzu zakrzywionym torem, zobaczyt bryzgi wody;
przypomnial sobie, jak poprzedniego dnia kula z tych samych dziat odbita si¢ rykoszetem od wody 1
uderzyta w masywng burte ,,Renown” — jeden z bryzgow poszedt prosto w kierunku okretu1 mogt
oznacza¢ trafienie.

— Wigcej tadunkow! — krzyknat odwrociwszy sig, by go lepiej styszano przy magazynie. —
Przetrze¢ lufy!

Do chwili gdy tadunki znalazty si¢ w lufach, szkuner juz zdazyt zawrdcic 1 postawiwszy
fokzagiel wycofywatl si¢ z powrotem do zatoki. Sadzac z bryzgow wody po ostatniej salwie wyjdzie
z zasiegu, zanim zdaza oddac nastepng salwe.

— Panie Hornblower!
— Sir!
— Prosz¢ juz nie przysytac kul!

— Tak jest, sir.



Gdy Hornblower przybiegt znowu do baterii, Bush wskazat na wycofujacy si¢ szkuner.

— Ten si¢ rozmyslil, co? — zauwazyl Hornblower. — Tak, a tamte dwa chyba stangty na
kotwicy.

Rece mu si¢ rwaty do lunety 1 Bush dat mu jg w koncu.

— Tamte dwa tez si¢ nie poruszaja — ciagnal Hornblower, i przesuwajac lunetg po zatoce w
kierunku morza dodat: — ,,Renown” zrobil zwrot przez sztag. Zagle chwycity wiatr. Sze$¢ mil?
Siedem mil? Za godzing bedzie okrazac cypel.



Teraz byta kolej Busha do lunety. Ksztalt marsli nie pozostawial cienia watpliwosci. Z
,,Renown” przenidst wzrok na przeciwlegly brzeg zatoki. Byta tam ta druga bateria z powiewajaca
nad nig flagg hiszpanska — teraz flaga opadata, topocac leniwie na stabym wietrze. Nie mogt
dostrzec zadnych sladow ruchu, a w gescie, jakim zamknat lunetg, zanim podniost wzrok na swego
zastepce, bylo co$ ostatecznego.

— Wszedzie spokod] — rzekt. — Nie mamy nic do roboty do czasu przybycia ,,Renown”.
— Istotnie — zgodzit si¢ Hornblower.

Bylo rzeczg interesujgca obserwowac, jak mija ozywienie Hornblowera. Gdy tylko przestal si¢
kontrolowac, na twarzy jego odmalowato si¢ gltebokie zmeczenie.

— Mozemy nakarmi¢ ludzi — ciggnat Bush — chciatbym tez rzuci¢ okiem na rannych. Musimy
rozsegregowac tych przekletych jencow. Whiting wepchnat ich wszystkich razem do kazamaty,
mezczyzni kobiety, oficerow 1 najmtodszych doboszy. Nie wiadomo, co tu majg do jedzenia. Trzeba
si¢ tym zajac¢. Potem wystawi¢ wachte, odesta¢ wolnych od stuzby 1 sami troche odpoczac.

— Tak, mozemy — potwierdzit Hornblower, ale przypomniawszy sobie, ile jeszcze trzeba
zrobi¢, zndw przybrat opanowang ming. — Czy moge 1§¢ na dot dopilnowac tego wszystkiego, sir?

Rozdziat XI

Bylo potudnie i stonce rzucato oslepiajacy blask na fort Samand. W zamknigtej przestrzeni,
gdzie ciepto odbijato si¢ od muréw, panowat morderczy zar 1 nawet w ocienionych rogach bylo
goraco nie do wytrzymania. Bryza morska jeszcze si¢ nie zaczeta 1 biata bandera Brytyjskiej
Marynarki Wojennej zwisala martwo z masztu flagowego na pot przystaniajac zawieszong nieco
nizej bandere hiszpanska. Mimo to w forcie panowata dyscyplina. Na kazdym bastionie w upalnym
stoncu stali obserwatorzy, strzegac fortu przed zaskoczeniem. Posterunki zotnierzy piechoty morskiej
obchodzity swoje odcinki odmierzonym, rownym, zotnierskim krokiem, z bronig na ramieniu,
zgodnie z regulaminem; szkartatne mundury byly zapiete pod szyje, pasy zatozone jak nalezy. Gdy
ktorys konczyt obchod, zatrzymywat si¢ z trzasnigciem obcasow, trzema zr¢cznymi ruchami stawiat
do nogi bron, a potem wysungwszy prawg reke w przod 1 lewa stopg na zewnatrz stawat w pozycji
,Spocznij” 1 stat tak, poki upat 1 muchy nie zmusity go do ruchu; wtedy zsuwat obcasy, przerzucat
muszkiet na rami¢ 1 robil nowy obchod. Zatogi dziat baterii drzematy na twardej skale, bardzie;
szczesliwi w cieniu armat, inni w waskim pasmie cienia u stop parapetu. Lecz dwaj artylerzysci
siedzac nie dawali sobie nawzajem zasng¢ 1 co kilka minut spogladali, czy nie zgasty wolno tlace si¢
lonty w cebrzykach, by mozna je byto uzy¢ natychmiast do zaptonu dziat, gdyby zaszta potrzeba
otwarcia ognia do okretow w zatoce lub odparowania ataku od strony 1adu. Dalej, za cyplem
Samani, ,,Renown” czekal na pierwszy powiew bryzy morskiej, aby wptyna¢ do zatoki 1 spotkac si¢
ze swa grupa desantowy.

Porucznik Bush siedziat na tawce przy gtownym magazynie i bronit si¢ przed zasnigciem,
zlorzeczac na upat 1 na swe migkkie serce, ktore kazato mu wpierw posta¢ na odpoczynek mtodszych
oficerow 1 wzig¢ na siebie obowiagzki oficera stuzbowego, 1 zazdroszczac zotnierzom, ktorzy spali
chrapigc wokot niego. Od czasu do czasu prostowal nogi zesztywniate z bolu po dtugim okresie



wysitku. Otart czoto 1 pomyslat, ze dobrze bytoby rozluzni¢ halsztuk.
Zza rogu nadbiegt pedem postaniec.
— Panie Bush, sir. Od baterii na drugiej stronie zatoki odbija 16dz.
Bush podniost otepiaty wzrok na przybysza.
— Dokad ptynie?
— Prosto na nas, sir. Ma bialg flage, przynajmniej tak wyglada.

— Ide zobaczy¢. Nie ma spokoju pod oliwkami — westchngl Bush. Zmusit si¢ do wstania
mimo bolu stawdw 1 stgpajac sztywno, ruszyt rampg ku baterii.

Czekal tam podoficer wachtowy z luneta, ktory zszedt z wiezy obserwacyjnej na jego
spotkanie. Bush wzigt od niego lunete 1 zaczal patrze¢. Sze§ciowiostowa t0dz, czarna na tle btekitnej
zatoki, ptyneta prosto ku niemu, tak jak mowit goniec. Z drzewca na dziobie zwisata flaga, ktora
mogta by¢ biata; nie byto wiatru, aby ja rozwingt. Wiozac w sumie nie wigcej niz dziesigciu ludzi,
t6dz nie stanowita w Zadnym razie bezposredniego zagrozenia dla fortu. Pitynegta dtugo przez
potyskujace wody zatoki. Bush patrzyt, jak wolno zbliza si¢ do nich. Niskie zbocza, schodzace z tej
strony potwyspu Samana do samej zatoki, w sasiedztwie fortu opadaty tagodnym stokiem; zbocze
przecinata na ukos $ciezka prowadzaca do przystani, ktorg — jak stwierdzit Bush — mozna bylto
pokry¢ ogniem dwoch najdalej wysunietych dziat po prawej stronie baterii. Nie bylo jednak potrzeby
wzywac ich zatdg, gdyz nie byto mowy o ataku. Jakby dla potwierdzenia jego mysli podmuch wiatru
rozwingt flage w todzi. Byta biata.

Nie zbaczajac z drogi, 16dz zblizyta si¢ do pomostu1 dobita do niego. Btysnat w niej jakis$
jasny metalowy przedmioti w rozgrzanym powietrzu rozlegt si¢ dzwigk trabki, wysoki 1 czysty.
Nasilajgc si¢ dotart do uszu zatogi garnizonu. Dwaj ludzie wyszli z todzi na pomost. Odziani byli w
niebiesko-biale mundury; jeden miat szpadg u pasa, a drugi trzymat w dioni ISnigcg trabke;
przytlozywszy ja do ust zadat znowu. Stodki 1 przenikliwy ton odbit si¢ echem od skat; ptaki
drzemigce w upale poderwaty si¢ z zatosnym piskiem, zaniepokojone odgltosem trgbki w réwnym
stopniu, co hukiem artylerii tego ranka. Oficer ze szpadg rozwingt bialg flagg 1 wraz z trgbaczem
zaczat si¢ pia¢ stromg $ciezka do fortu. Ten sposob rozpoczynania pertraktacji byt zgodny z ustalong
etykieta wojenng. Wysokie tony trabki oznajmiaty, Zze nie planowano Zzadnej niespodzianki; biata
flaga mowita o pokojowych intencjach przybysza.

Obserwujac wspinajacych si¢ powoli parlamentariuszy Bush zastanawiat sig¢, jakie ma
uprawnienia do pertraktacji z nieprzyjacielem, myslac niechetnie o trudnosci prowadzenia rozméw

w odmiennych jezykach.

— Wywota¢ warte — polecit podoficerowi 1 zwrdécit si¢ do gonca. — Pozdrowienia dla pana
Hornblowera 1 niech tu przyjdzie jak najszybcie;.

Na $ciezce znowu zabrzmiata trabka; na jej dzwiek poderwato si¢ wielu Spigcych, a fakt, ze



inni spali dalej, §wiadczyt o zmeczeniu. Z dziedzinca fortu dobiegly lakoniczne rozkazy i tupot stop
formujacej si¢ warty z zotnierzy piechoty morskiej. Biata flaga byta juz prawie na skraju fosy;
niosacy ja przystangt i podnidst wzrok na parapety, a tymczasem trebacz zadat ostatni razi ostre
dzwieki fanfary zerwaly ze snu ostatnich §piochéw w garnizonie.

— Jestem, sir — zameldowal si¢ Hornblower.
Kapelusz, do ktorego podniost palce, by zasalutowac, byt przekrzywiony na bok, a on sam, w
swoim wygniecionym mundurze, wygladal jak strach na wroble. Twarz mial czysta, ale wcigz silnie

zarosniety.

— Czy mowi pan na tyle po hiszpansku, zeby si¢ z nim porozumie¢? — spytat Bush, wskazujac
kciukiem na oficera hiszpanskiego.

— Chyba tak, sir... tak.

Stowa te wypowiedzial Hornblower jak gdyby wbrew swojej woli. Wolalby nie deklarowac
si¢ od razu, ale dat zdecydowang odpowiedz, zawsze wymagang w wojsku.

— A wigc niech pan mowi.
— Tak jest, sir.

Hornblower wszedl na parapet, oficer hiszpanski patrzacy w gore fosy zdjal kapelusz na jego
widok 1 sktonit si¢ kurtuazyjnie; to samo uczynit Hornblower. Nastgpita wymiana uprzejmosci, po
czym Hornblower odwrocit si¢ do Busha.

— Sir, czy zamierza pan wpuscic¢ go do fortu? — zapytal. — Mowi, ze ma duzo spraw do
omoOwienia.
— Nie — odpart Bush bez wahania. — Nie chcg, zeby mi tu zaczat weszyc.

Bush nie bardzo wiedzial, co Hiszpan moglby w forcie wyszpiegowac, ale z natury byt
podejrzliwy i ostrozny.

— Bardzo dobrze, sir.

— Pan bedzie musiat wyj$¢ do niego, panie Hornblower. Bed¢ pana stad ubezpieczat przy
pomocy zolnierzy.

— Tak jest, sir.

Po nowej wymianie uprzejmosci Hornblower zszedt z parapetui ruszyt rampg, a wezwana
przez Busha straz ztozona z zotnierzy piechoty morskiej pomaszerowata wzdtuz drugiej rampy. Bush,
stojac w otworze strzelniczym, obserwowat wyraz twarzy Hiszpana, gdy w drugim otworze
pojawity sie czaka, czerwone mundury i wycelowane muszkiety zolnierzy. Wnet Hornblower
wyszedl zza rogu fortu1 przeszedt przez fos¢ waska groblg odchodzaca od gtownej bramy. Bush



patrzyl, jak kapelusze znowu powedrowatly z gtéw; Hornblower i Hiszpan wymienili uktony,
sSmiesznie dygajac i zamiatajgc piorami na modte kontynentalng. Hiszpan wyjat jakis papier 1
wreczyl z uktlonem Hornblowerowi do przeczytania — przypuszczalnie listy uwierzytelniajace.
Hornblower przeleciat po nich wzrokiem1i zwrocit oficerowi. Gestem w strone stojgcego na
parapecie Busha wyjasnil swoje pelnomocnictwo. Nastepnie Hiszpan zaczat spiesznie zadawac
pytania, a Hornblower odpowiadat. Z potakujgcych ruchow jego gtowy Bush zorientowat sig, ze
odpowiadal twierdzgco, 1 przez moment poczut niepokoj, czy Hornblower nie przekroczy swoich
upowaznien. Ten fakt jednak, ze musi korzysta¢ z czyjego$ posrednictwa w prowadzeniu
pertraktacji nie irytowat go; nie przeszto mu nawet przez mysl, ze on sam mogtby méwic po
hiszpansku 1 godzit si¢ na ustugi thumacza tak samo jak na uzywanie lin do wybierania kotwicy czy
korzystanie z wiatru, aby nidst go do miejsca przeznaczenia.

Obserwowat, jak negocjacje posuwaty sie¢ naprzod; pilnie sledzac tok rozmowy potrafit
zauwazy¢, kiedy nastgpita zmiana tematu. W pewnym momencie Hornblower wskazat na zatoke 1
Hiszpan obejrzawszy si¢ zobaczyt ,,Renown” podchodzacy wtasnie do cypla. Patrzyt dtugo
badawczym wzrokiem, zanim wrocil do rozmowy. Byl to wysoki, bardzo szczuply mezczyzna o
twarzy barwy kawy, przecietej czarnym cienkim wasikiem. Stali obaj na upalnym stoncu — trgbacz
odszedl poza zasigg stuchu — az Hornblower odwrocit si¢ 1 spojrzat na Busha.

— Jesli wolno, przyjde ztozy¢ raport, sir — zawotat.
— Bardzo dobrze, panie Hornblower.

Bush wyszedl mu naprzeciw na dziedziniec. Hornblower zasalutowatl i czekal z raportem, az
Bush kaze mu méwic.

— To putkownik Ortega, sir — odpowiedziat na krétkie ,,No wigc” Busha. — Ma listy
uwierzytelniajace od Villanuevy, generata, ktory musi by¢ tuz za zatoka.

— Czego chce? — pytat Bush, starajgc sie¢ przyswoic sobie te pierwszg dos¢ niestrawng czes$¢
informacji.

Przede wszystkim chcial si¢ dowiedzie¢ o jencow, sir — wyjasnit Hornblower. — Zwlaszcza
0 niewiasty.

— Powiedziat mu pan, Ze nic im si¢ nie stato?

— Tak jest, sir. Bardzo si¢ o nie obawiat. Powiedziatem, ze poprosze pana o zgode na
zabranie kobiet przez niego.

— Rozumiem — mruknat Bush.

— Sadzitem, Ze to utatwi nam tutaj sytuacje, sir. A on miat duzo do powiedzenia, wigc
pomyslatem, ze jesli wydam mu si¢ sktonny do ugody, bedzie méwil swobodnie;.

— Tak — rzekl Bush.



— Potem zapytat o pozostatych jencow, sir. Mezczyzn. Cheiat wiedzie¢, czy kto$ zostat zabity
1 gdy odpowiedziatem, ze tak, zapytat, ktorzy. Nie potrafitem udzieli¢ mu odpowiedzi, sir... nie
wiedziatem. Ale zaznaczylem, Ze jestem pewien, iz dostanie od pana listg. MOw1i, Ze wigkszo$¢ z
nich zostawita tam zony — Hornblower wskazal na drugg stron¢ zatoki — a wszystkie niepokoja sie
o nich.

— Uczynig¢ to — zgodzit si¢ Bush.

— Mysle, ze moze mogtby zabrac ze soba 1 rannych, 1 kobiety, sir. Nasi ludzie beda mieli
dzieki temu mniej do roboty, a poza tym nie mozemy im tu zapewni¢ wlasciwej opieki.

— Muszg si¢ nad tym zastanowi¢ — odpart Bush.

— Jesli juz o to idzie, sir, to moglibysmy uwolni¢ si¢ od wszystkich jencow. Sadze, ze nie
bytoby sprawg trudng wymdc na nich w zamian przyrzeczenie, ze nie b¢dg wykorzystani w czasie
pobytu ,,Renown” na tych wodach.

— Co$ mi to brzmi podejrzanie — zastanowit si¢ Bush; nigdy nie ufat cudzoziemcom.

— Przypuszczam, ze on dotrzyma stowa, sir. To dzentelmen hiszpanski. Wtedy nie
musieliby$my ich pilnowac¢ ani karmi¢, sir. A co zrobimy z nimi opuszczajac to miejsce? Upchamy
na ,,Renown’’?

Setka jencow na poktadzie spowodowataby piekielne komplikacje; wypijaliby dwadziescia
galonéw stodkiej wody dziennie 1 trzeba byloby ich pilnowac 1 trzyma¢ pod strazg caty czas. Lecz
Bush nie lubit by¢ poganiany do podejmowania decyzji 1 nie byt wcale taki pewny, czy podoba mu
si¢, ze Hornblower uwaza za oczywiste wnioski, do ktoérych on doszedt dopiero po namysle.

— Nad tym tez si¢ zastanowi¢ — zdecydowat Bush.

— Wspominal mi pobieznie o jeszcze jednej sprawie, sir. Nie dat okreslonej propozycji i
uznatem, ze lepiej jej nie zadac.

— Mianowicie?

Hornblower odczekat chwile z odpowiedzig 1 to juz stanowilo ostrzezenie dla Busha, ze idzie
o rzecz skomplikowang.

— To problem znacznie wazniejszy niz jency, sir.
— No wiec?

— Istnieje mozliwos¢ zatatwienia kapitulacyi, sir.
— Co pan ma na mysli?

— Poddanie, sir. Wycofanie si¢ Diegow z catego tego konca wyspy.



— Wielki Boze!

To byla zaskakujaca sugestia. Bush z trudem uzmystowit sobie otwierane przez nig
perspektywy. Bytoby to wydarzenie o mi¢dzynarodowym znaczeniu; fantastyczne zwycigstwo. Juz
nie wzmianka w ,,Gazette”, ale cata strona. Moze nagrody, odznaczenia albo i awans. Mysli Busha
cofnety sie w naglej panice, jakby ich tok urwat si¢ nad przepascig. Im wazniejsze wydarzenie, tym
doktadniej bedzie badane, tym gwattowniej krytykowane przez przeciwnikdéw. Tu, na Santo
Domingo, sytuacja polityczna byta skomplikowana. Bush wiedzial o tym, chociaz nigdy nie
probowat ustysze¢ co§ wigcej na ten temat, a juz na pewno nie usitowat jej analizowac. Orientowat
si¢ niejasno, ze na wyspie $cierajg si¢ interesy Francuzow 1 Hiszpandéw 1 Ze zbuntowani czarni,
teraz bliscy sukcesu, wystepowali przeciwko jednymi drugim. Styszat tez co$ niecos o tym, ze w
parlamencie istniat ruch przeciwko niewolnictwu, ktdrego rzecznicy uporczywie zwracali uwage na
istniejgcy stan rzeczy. Mysl o tym, ze parlament, rzad 1 sam krol mogliby podda¢ doktadnej analizie
jego raporty, przerazita Busha. Nagrody, o ktérych myslat przed chwila, byty niczym w poréwnaniu
z niebezpieczenstwem, na jakie si¢ wystawial. Gdyby wdat si¢ w negocjacje ktopotliwe dla rzadu,
on pierwszy paditby ofiarg — Zadna dlon nie wyciaggnetaby si¢ z pomocg do porucznika, ktdry nie
miat ani pieniedzy, ani przyjaciot. Przypomniat mu si¢ przestrach Bucklanda na samg wzmianke o tej
sprawie; tajne rozkazy musiaty by¢ drastyczne w tym wzgledzie.

— Niech pan nie ruszy nawet palcem w tej sprawie — ostrzegt Bush. — Ani stowa na ten
temat.

— Tak jest, sir. To znaczy, gdy podniesie te¢ kwestie, mam go w ogodle nie stuchac?

— No... — To mogtoby oznacza¢ uchylanie si¢ od obowigzku. — Jesli kto§ powinien si¢ tym
7ajac, to tylko Buckland.

— Tak, sir. Chciatbym co$ zasugerowac, sir.

— Coz takiego? — Bush nie wiedzial, czy cieszy€ sig, czy ztosci¢, ze Hornblower ma jeszcze
jakas propozycje. Nie wierzyt jednak, ze potrafi sam targowac sie, czy prowadzi¢ pertraktacje;
wiedzial, ze brak mu do tego sprytui obludy.

— Jesli zawrze pan ugode w sprawie jencow, trzeba bedzie czasu na jej realizacj¢. Powstanie
zatem problem wypuszczania ich na stowo honoru. Moge si¢ wyktoca¢ z nim co do sformutowania
parolu. Potem troche czasu zajmie przewozenie jencoOw. Mogltby pan zastrzec, aby do pomostu
dobijata tylko jedna 16dZ naraz — to zwykty §rodek ostrozno$ci. Przez ten czas ,,Renown” zdgzy
wplyna¢ do zatoki. Moze stang¢ na kotwicy tuz za zasiegiem tej drugiej baterii, sir. Droga ucieczki
zostanie odcigta, poki my bedziemy jeszcze w kontakcie z Diegami i pan Buckland bedzie mogt
przejac prowadzenie pertraktacji, jesli uzna to za wtasciwe.

— W tym cos$ jest, co pan mowi — zastanawial si¢ Bush. Niewatpliwie uwolnitby si¢ w ten
sposob od odpowiedzialnosci, a podobata mu si¢ tez mysl o odwlekaniu dziatania do chwili
powrotu ,,Renown”, przygotowanego do wlaczenia si¢ z calg swa sitg do walki.

— A zatem upowaznia mnie pan, sir, do pertraktacji na temat wydania jencéw na stowo



honoru? — nalegat Hornblower.

— Tak — odpart Bush, nagle podejmujac decyzje. — Ale, panie Hornblower, proszg sobie
zapamietac, nic ponad to. Jesli panu drogie panskie stanowisko.

— Tak jest, sir. I chwilowe zawieszenie dziatan wojennych na okres ich przekazywania, sir?

— Tak — zgodzit si¢ Bush niechgtnie. Sprawa ta wynikata bezposrednio z poprzedniej, lecz
miata podejrzany posmak, teraz gdy Hornblower wspomniat o mozliwosci dalszych rokowan.

Dzien chylit si¢ ku wieczorowi. Catg godzine zajeto targowanie si¢ o forme parolu, na ktory
byliby zwolnieni wzi¢ci do niewoli zotnierze. Byta juz druga, gdy osiaggnigto porozumienie, a
przedtem jeszcze Bush, stojac w gtownej bramie, pilnowat wychodzacych przez nig kobiet z
zawinigtkami 1 tobotkami. £.6dZ nie mogta zabra¢ ich wszystkich naraz; trzeba byto przewiez¢ je w
dwoch ratach, zanim mozna byto przystapi¢ do wywozenia jencow, z rannymi na czele. Ku radosci
Busha, pojawit si¢ wreszcie ,,Renown” okrgzajacy cypel; z bryza od morza wptywat dumnie do
zatoki.

Ale oto znow nadszedt Hornblower, ze zmgczenia ledwie powldczacy nogami, 1 zasalutowat
Bushowi.

— ,,Renown” nic nie wie 0 naszym zawieszeniu broni, sir — zauwazyt. — Zobaczy 16dz petng
hiszpanskich zotnierzy i na pewno otworzy do niej ogien.

— Jak mozemy go zawiadomic¢?

— Mowitemo tymz Ortega, sir. Pozyczy namtodz1 begdziemy mogli przesta¢ wiadomo$¢ na
okret.

— Chyba mozemy to zrobic.

Bezsennos$¢ 1 wyczerpanie doprowadzity Busha do kresu cierpliwosci. Przeme¢czony mézg
pracowat powoli, totez gdy zaczat zastanawiac si¢ nad tg ostatnig propozycja, stata si¢ ona ostatnig
kropla, ktora przepetnita kielich.

— Panie Hornblower — rzekt — pan w ogole zbyt duzo bierze na siebie. U diabta, ja tu
jestem dowodca.

— Tak jest, sir — odpart Hornblower stajac na bacznos$¢, a Bush wlepiwszy w niego oczy
usitowal zebra¢ mysli po tym wybuchu ztego humoru. Nie ulegato watpliwosci, ze trzeba
powiadomi¢ ,,Renown’; gdyby okret otworzyt ogien, byloby to bezposrednim naruszeniem uroczyscie
zawartego porozumienia, w ktérym on byt jedng ze stron.

— Och, niech to wszystko diabli — westchngl Bush. — Prosz¢ robi¢, jak pan uwaza. Kogo pan
posle?

— Mogg poptyna¢ sam, sir. Powiedziatbym panu Bucklandowi wszystko, co potrzeba.



— Pan mysli o... o... — Bush nie chciat wyraznie wspomnie¢ niebezpiecznego tematu.

— O mozliwosci dalszych pertraktacji, sir — uzupetnit Hornblower normalnym tonem. —
Bedzie musiat si¢ dowiedzie¢ predzej czy pozniej. A poki Ortega jest tutaj. ..

Whniosek byt oczywisty 1 propozycja rozsadna.

— Dobrze. Chyba lepiej bedzie, jesli pan poptynie. [ prosze zapamigta¢ moje stowa, panie
Hornblower, Ze ma pan bardzo wyraznie stwierdzi¢, 1z ja nie upowaznitem nikogo do pertraktac;ji,
jakie pan ma na mysli. Ani stowem. Nie mam do tego prawa. Rozumie pan?

— Tak jest, sir.
Rozdzial XII

Trzech oficerow siedzialo w pokoju, ktory byt pomieszczeniem oficera dowodzacego fortem
Samana, a ze Bush byt teraz tu dowddca, pomieszczenie dalej spetnialo swojg dawng role. W
jednym kacie stato t6zko ostoni¢te moskitiera; w przeciwlegtymrogu w skérzanych fotelach
siedzieli Buckland, Bushi Hornblower. Lampa zwisajaca z belki sufitu napetniata pokdj
draznigcym zapachem1 oswietlata spocone twarze. Bylo chyba duszniej 1 gorecej niz na okrgcie, ale
tu, w forcie, nie musiano przynajmniej pami¢ta¢ o obecnosci obtakanego kapitana po drugiej stronie
grodzi.

— Nie mam najmniejszych watpliwosci — odezwal si¢ Hornblower — ze Villanueva,
wysytajac do nas Ortege dla wszczgcia rozmow na temat jencow, polecit mu wybadaé sprawe
ewakuacji.

— Trudno mie¢ pewnos¢ co do tego — rzekt Buckland.

— Alez, sir, niech si¢ pan postawi w sytuacji Ortegi. Czy powiedzialby pan chociaz stowko
w tak waznej sprawie, gdyby nie byt pan do tego upowazniony? Gdyby pan nie otrzymal wyraznego
polecenia, sir?

— Nie, nie powiedziatbym — odpart Buckland.

Nikt znajacy Bucklanda nie watpitby w to ani przez chwile, a dla niego samego argument ten
byt najbardziej przekonywajacy.

— Tak wiec Villanueva pomyslal o kapitulacji, gdy tylko si¢ dowiedzial, Ze fort zostal przez
nas wzigty 1 ze ,,Renown” bedzie mégl stang¢ w zatoce na kotwicy. Widzi pan sam, ze tak by¢
musiato, sir.

— Chyba tak — zgodzit si¢ niechgtnie Buckland.

— A skoro jest gotow rozmawiac o kapitulacji, to musi by¢ tchorzem podszyty albo znajduje
si¢ w powaznym niebezpieczenstwie, sir.



— No wiec?...

— Z punktu widzenia pertraktacji nie jest rzecza wazng, czy ta alternatywa jest prawdziwa,
sir, czy grozi mu niebezpieczenstwo faktyczne, czy wyimaginowane.

— Moéwi pan jak prawnik morski — mrukngt Buckland. Logicznym rozumowaniem zmuszono
go do podjecia natychmiastowej decyzji, a on nie byt skory tego uczyni¢; probujac oporu uzyt
jednego z najbardziej obrazliwych okreslen ze swego stownika.

— Przepraszam, sir — zreflektowat si¢ Hornblower. — Nie chciatem okaza¢ braku szacunku.
Datem si¢ ponies$¢ jezykowi. Oczywiscie do pana, sir, nalezy decyzja, co nakazuje panu obowigzek.

Bush zauwazyl, ze na stowo ,,obowigzek” Buckland zesztywniat.
— Coz wiec, zdaniem pana, kryje si¢ za tym wszystkim? — zapytat Buckland. Mozna to byto
uzna¢ za pytanie grajgce na zwtoke, ale pozwolito ono Hornblowerowi wyluszcza¢ dalej swoj

poglad na te sprawg.

— Sir, Villanueva od miesigcy broni tego kranca wyspy przed powstancami. Nie wiemy, jaki
obszar utrzymuje w swoich rekach, chyba niewielki — pewnie do szczytow tych gor za zatoka.
Proch... otow... krzesiwo... buty... na pewno brakuje mu tego wszystkiego.

— Mozliwe — zgodzit si¢ Buckland.

— A teraz pan przybyl, sir, 1 odcigt go od morza. Nie wie, jak dtugo tu zostaniemy. Nie wie,
jakie ma pan rozkazy, sir.

Hornblower tez ich nie zna, pomyslat Bush, a Buckland poruszyt si¢ niespokojnie na t¢ aluzj¢.

— To niewazne — rzekt.

— Widzi, ze jest odciety, a jego zapasy si¢ kurcza. Jesli to potrwa, bedzie musiat si¢ poddac.
Woli wigc rozpocza¢ pertraktacje teraz, kiedy moze jeszcze troche przetrzymac¢ 1 gdy ma wcigz co$
do zaoferowania, niz czeka¢ na ostatnig chwile 1 by¢ zmuszony do bezwarunkowej kapitulacji, sir.

— Rozumiem — skingt gtowa Buckland.

— Bedzie wolat przy tym poddac si¢ nam niz czarnym, sir — zakonkludowat Hornblower.

— To prawda — przyznat Bush. Wszyscy styszeli o okruciefnstwie zbuntowanych
niewolnikow, ktorzy od osmiu lat zlewali ten kraj krwig 1 palili ogniem. Wszyscy trzej siedzieli w

milczeniu, wazac w myslach znaczenie ostatniego zdania Hornblowera.

— No wigc dobrze — przemowil wreszcie Buckland. — Wystuchajmy, co ten cztowiek ma do
powiedzenia.

— Czy mam go tu przyprowadzi¢, sir? Odczekat juz swoje. Moge mu zawigza¢ oczy.



— Niech pan robi, jak pan chce — westchnat z rezygnacja Buckland.

Z bliska, po zdjeciu chustki z oczu, putkownik Ortega wygladat mtodziej niz z daleka. Byt
bardzo szczupty; swoj podniszczony mundur nosit z pewng pretensja do elegancji. Migsieh w
lewym policzku drgat mu ciggle. Buckland i Bush podniesli si¢ powoli z foteli, gdy Hornblower
przedstawil im nowo przybytego.

— Pultkownik Ortega twierdzi, ze mowi po angielsku — dodat Hornblower.

Hornblower potozyt leciutki akcent na stéwko ,,twierdzi” 1 wymawiajac je przez moment
przytrzymat wzrok na twarzach zwierzchnikow, ale to wystarczyto jako ostrzezenie.

— Niech go pan spyta, czego chce — polecit Buckland.

Rozmowa po hiszpansku miata charakter formalny; wszystkie poczatkowe uwagi stanowity
ostrozng szermierke stowng, w trakcie ktorej rozmdéwca probowat odkry¢ stabe punkty przeciwnika,
a ostoni¢ swoje. Ale nawet Bush wyczul, kiedy skonczyta si¢ wstgpna wymiana zdan, a zaczely
konkretne propozycje. Ortega zachowywat si¢ jak kto§ wyswiadczajacy przystuge, a Hornblower jak
osoba, ktorej nie zalezy, czy przystuga zostanie wyswiadczona, czy nie. Wreszcie odwrocil si¢ do
Bucklanda i powiedziat po angielsku:

— Podaje dosyc¢ rozsadne warunki kapitulacji.
— Jakie?

— Niech pan mu nie da pozna¢ po sobie, co pan o tym mysli, sir. On proponuje swobodne
odejscie garnizonu. Okretow — wojska — ludnos$ci cywilnej. Zgoda na przej$cie okretow na wody
hiszpanskie — innymi stowy na Kube lub Puerto Rico, sir. W zamian za to pozostawig wszystko w
stanie nietknietym. Zapasy wojskowe. Bateri¢ po drugiej stronie zatoki. Wszystko.

— Ale... — Buckland walczyt ze soba, by nie pokaza¢, co mysli.
— Na razie nic mu istotnego nie powiedzialem, sir — dodat Hornblower.

Ortega obserwowat bacznie ich rozmowe, a potem znowu, wyprostowany, trzymajac gtowe
wysoko, przemoéwit do Hornblowera. Mowit z pasja, ale gest, ktorym zaakcentowat jedng ze swoich
uwag — ruch rekg pokazujacy wymiotowanie — dziwnie kolidowatl z jego dumng postawa.

— Moéwi, ze w przeciwnym razie bedzie walczyt do ostatka — przerwal Hornblower. —
Powiada, ze zolnierze hiszpanscy raczej wszyscy polegna, niz wystawig si¢ na hanbe. Twierdzi, ze
nie mozemy juz nic wiecej im zrobi¢ — innymi stowy, ze gonimy ostatkiem sit, sir. I ze gdybySmy
chcieli zagtodzi¢ ich na tej wyspie, to 1 tak nie odwazymy si¢ przebywac tu dluzej z powodu zotte;
febry — vomito negro, sir.

W zamieszaniui podnieceniu ostatnich dni Bush zupelnie zapomniat o niebezpieczenstwie
76lte) febry. Aby pokry¢ troske, ktorag wzmianka o tej chorobie wywotala na jego obliczu, spiesznie
przybral je w obojetny wyraz. Spojrzawszy na Bucklanda stwierdzit, ze wyraz jego twarzy zmieniat



si¢ identycznie.
— Rozumiem — powiedziat Buckland.

To byta przerazajagca perspektywa. Gdyby chwycita ich zétta febra, po tygodniu ,,Renown”
mogtby zosta¢ bez dostatka ludzi do obstugi Zagli.

Ortega zaczat znow mowi¢ gwaltownie, a Hornblower ttumaczyt jego stowa.

— Powiada, Ze jego zolnierze przebywaja tu od urodzenia 1 nie sg tak wrazliwi na z6ttg zarazg
jak panscy ludzie. Zreszta wielu, z nim samym wiacznie, juz jg przeszto, sir.

Bush przypomniat sobie, z jakim naciskiem Ortega pokazywatl na siebie przed chwilg.
— Mobwi tez, ze czarni uwazaja nas za swoich wrogow z powodu zaj$¢ na Dominice. Mogltby
sprzymierzy¢ si¢ z nimi przeciwko nam. Wtedy byliby zdolni cho¢by jutro skierowa¢ wojska na fort.

Ale proszg, sir, niech pan nie robi miny, jakby mu pan wierzyl.

— Do diabta z tym — westchnat Buckland rozdrazniony. Nie byt zbyt mocny w historii, nawet
wspotczesne;j.

Ortega znow zaczat mowic.

— Powiada, Ze to jego ostatnie stowo, sir. Honorowa propozycja i ze nie ustapi ani na jote. Po
wystuchaniu tego, co powiedziat, moze go pan teraz odesta¢ 1 kaza¢ wroci¢ jutro rano po
odpowiedz.

— Bardzo dobrze.

Trzeba bylo jeszcze wymieni¢ ceremonialne stowa pozegnania. Ortega klanial si¢ tak
uprzejmie, ze Buckland 1 Bush poczuli si¢ zmuszeni wsta¢ i — acz niechetnie — odwzajemni¢ mu
si¢. Hornblower znowu zawigzat Ortedze oczy chustkg 1 wyprowadzit go.

— Co pan o tym sadzi? — zapytal Buckland Busha.

— Chciatbym to przemysle¢, sir — odpart Bush.

Hornblower wrdcit, a oni jeszcze zastanawiali si¢ nad tg sprawg. Spojrzat na obui1 zwrdcit
si¢ do Bucklanda:

— Czy bedzie mnie pan potrzebowat tej nocy, sir?

— Och, do diabta, lepiej zostan pan. Wie pan o Diegach wigcej od nas. Jakie jest pana zdanie
na ten temat?

— Niektore jego argumenty byty mocne, sir.



— Ja tez tak my$latem — zgodzit si¢ Buckland z wyrazng ulga.
— Czy nie moglibySmy troche ich przycisna¢, sir? — zapytat Bush.

Nawet jesli sam nie miat nic do zaproponowania, byl zbyt ostrozny, zeby przyjac tatwo oferte
obcokrajowca, cho¢by tak bardzo kuszacg jak ta.

— Mozemy wprowadzi¢ okret do zatoki — zastanawial si¢ Buckland. — Ale tor wodny jest
zdradliwy. Sam pan widziat wczoraj.

Dobry Boze! Przeciez to dopiero wczoraj ,,Renown” probowal przedosta¢ si¢ tamtedy pod
ogniem rozpalonych pociskow. Buckland spedzit dzien stosunkowo spokojnie, totez wzmianka o dniu
wczorajszym nie wydata mu si¢ dziwna.

— Nawet majac t¢ bateri¢ w naszych rekach znajdziemy si¢ wszyscy pod obstrzalem tej z
drugiej strony zatoki — zauwazyt Buckland.

— Powinno nam si¢ udac¢ przej$¢, sir — zaprotestowal Bush. — Mozemy si¢ trzymac tego
brzegu.

— A gdy przejdziemy? Podciagneli swoje okrety z powrotem w glab zatoki. Ich zanurzenie
wynosi sze$¢ stop mniej niz naszych — jesli majg trochg¢ rozumu, to odciaza je 1 przeciagng dalej po
ptyciznie. Ladnie bedziemy wygladali, jesli wejdziemy 1 okaze sie, ze oni sg poza zasi¢giem, a sami
wpakujemy si¢ pod obstrzat.

Buckland przerazit si¢ na mysl, ze musiatby zameldowac¢ o dwdch bezowocnych atakach.
— Wyobrazam to sobie — westchnat Bush zdeprymowanym tonem.

— Jesli sie zgodzimy — odezwat si¢ Buckland, podniecony przedmiotem dyskusji — czarni
zajmga caty ten kraniec wyspy. A wtedy korsarze nie beda mogli korzysta¢ z zatoki. Czarni nie maja
statkow, a nawet gdyby mieli, to nie znajda dla nich zatog. W ten sposodb wykonaliby§my nasze
rozkazy. Nieprawdaz, panie Hornblower?

Bush przenidst na niego wzrok. Tego ranka Hornblower wygladal znuzony, bo w ciggu dnia
nie miat prawie chwili odpoczynku. Twarz miat zmizerowang, a oczy w krwawych obwodkach.

— Mimo to, sir, moglibySmy ich troche przycisnag¢ — rzekt.
— Jak?

— Pchanie ,,Renown” w gtab zatoki bytoby ryzykowne. Ale, jesli pan wyda takie rozkazy,
moglibysSmy ich dosigegnac stad, z potwyspu, sir.

— Niech mnie kule bijg! — wyrwatl si¢ Bushowi okrzyk zdziwienia.

— Jakie rozkazy? — zapytal Buckland.



— Gdybysmy umie$cili dzialo na gornym koncu potwyspu, sir, mielibySmy w zasiegu drugi
koniec zatoki. Nie potrzeba by bylo podgrzewac kul, mielibySmy caty dzien, zeby pogruchota¢ ich w
drzazgi, nawet gdyby nie wiem jak zmieniali miejsce zakotwiczenia.

— Mogliby$my, jak pragne zdrowia — wykrzyknal Buckland z ozywieniem. — Czy datby pan
rade¢ przeciagng¢ tam ktora$ z tych tu armat?

— Zastanawiatem si¢ nad tym, sir. Ale chyba nie. A w kazdym razie nie tak szybko. To
dwudziestoczterofuntowki, kazda wazy dwie 1 pot tony. Lawety garnizonowe. A my nie mamy koni.
Trudno byloby wciggac je przez te wawozy, cztery mile albo 1 wigcej, nawet przy pomocy stu ludzi.

— To po co, u licha, cate to gadanie? — rozgniewat si¢ Buckland.

— Nie musimy bra¢ dziat stgd — powiedziat Hornblower. — Mozemy wzig¢ z okretu ktoras
z tych dziewigciofuntdéwek o dtugim zasiegu, zamontowanych na dziobie jako poscigowki. One maja
zasigg prawie taki sam jak te dwudziestoczetrofuntowe.

— Ale jak je tam przewiez¢?
Bush domyslit si¢ odpowiedzi, zanim jeszcze Hornblower zaczal mowic.

— Szalupa, sir, z linami 1 taliami, blisko miejsca, gdzie wyladowaliSmy wczoraj. Zbocze tam
strome, a na gorze wysokie drzewa, do ktérych mozna przywiaza¢ liny. Dziato da si¢ tatwo
wciagnaé. Dziewieciofuntowki wazg tylko tone.

— Wiemo tym— burknagt Buckland.

Zaproponowac cos niecodziennego — to jedno, a moéwi¢ doswiadczonemu oficerowi o
sprawach dobrze mu znanych — to zupetnie co$ innego.

— Tak, oczywiscie, sir. Ale majac juz dziato dziewigciofuntowe na szczycie zbocza, nie
bedzie tak trudno przeciggna¢ je wzdtuz nasady potwyspu do miejsca, z ktoérego bedziemy mieli w
zasiggu gorng czes¢ zatoki. Nie ma tam zadnych wawozow. Pot mili pod gore, sir, 1 to niezbyt stromo
— 1 sprawa gotowa.

— A co wtedy?

— Bedziemy trzyma¢ tamte statki pod obstrzatem, sir. Tylko dziewigciofuntowka, to prawda,
ale nie budowano ich, zeby dostawaty tak cigzka szkot¢. Wystarczy dwunastu godzin ciggltego
obstrzatu, zeby pogruchota¢ je na drzazgi. A moze nawet mniej. Mozna by podgrzewac kule, ale nie
bedzie potrzeby. Dosy¢ ze otworzymy ogien, sir.

— Jak to?

— Diegowie nie bedg wystawia¢ swoich okrgtow na ryzyko, sir. Ortega méwil duzo o
zawarciu sojuszu z czarnymi, ale to tylko gadanie, sir. Da¢ czarnym okazje, a poderzng gardta
wszystkim biatym, jakich dostang w swe rece. I ja nie potepiatbym ich za to — prosze wybaczy¢,



Sir.
— A wiec?

— Te okrety to jedyny sposob ucieczki dla Diegéw. Gdy zobacza, ze grozi im zniszczenie,
przestraszg si¢. Bedzie to oznaczato poddanie si¢ czarnym, a wtedy zging wszyscy, co do jednego.
Nawet kobiety. Z dwojga ztego beda woleli poddac si¢ nam.

— Na pewno, jak pragne zdrowia — wykrzyknat Bush.
— 1 sadzi pan, ze spuszczg z tonu?

— Tak... to znaczy tak mysle, sir. A wtedy pan moze poda¢ swoje warunki. Bezwarunkowe
poddanie si¢ — dla zotnierzy.

— Moéwili$my o tym na poczatku — zauwazyt Bush. — Jesli bedg musieli si¢ poddac, to beda
woleli nam, a nie czarnym.

— Moze pan zgodzi¢ si¢ na pewne warunki ratujgce ich honor, sir — rzekt Hornblower. — Na
przyktad, ze kobiety moga by¢ przewiezione na Kube czy Puerto Rico, jesli zechcg. Ale na nic
powazniejszego. A te okrety stang si¢ naszymi pryzami, sir.

— Niech mnie licho, pryzy! — wykrzyknat Buckland.

Pryzy oznaczaty pryzowe, a jako oficerowi dowodzacemu przypadnie mu z tego Iwia czg$¢. 1
nie tylko to — pieniadze byty by¢ moze najmniej wazne — triumfalne wprowadzenie pryzow pod
eskortg do portu zrobi znacznie wigksze wrazenie niz zatopienie ich na morzu, nie na oczach wtadz.
A bezwarunkowa kapitulacja oznaczata co$ ostatecznego, dowod, Zze nie mozna byto odnies¢
wiekszego zwycigstwa.

— Co pan na to, panie Bush? — spytat Buckland.
— Mysle, ze warto sprébowac, sir — odpart Bush.

Jego stosunek do Hornblowera stat si¢ fatalistyczny. Przeszta mu juz irytacja spowodowana
jego aktywnoscig 1 pomystowoscig. Teraz odnosit sie do jego projektdw z rezygnacja pomieszang z
podziwem. Bush byt wielkoduszny i nie kierowaty nim niskie motywy. Widziat tez taktowny
stosunek Hornblowera do swego przetozonego 1 byt nawet troche zazdrosny o ten tek potrzebny takt.
Przyznat w myslach, Zze chociaz nie byt zachwycony perspektywa przyjecia warunkow Ortegi, nie
potrafit, jak Hornblower, wymysli¢, jak spowodowac¢ modyfikacje tych warunkow. Bush przyznat
przed sobg, ze Hornblower jest §wietnym mtodym oficerem; sam nie miat pretensji do §wietnosci. A
teraz uczynit ostatni krok 1 przezwycigzyt podejrzliwos¢ wobec czyjej§ doskonatosci. Zdecydowat
si¢ porzuci¢ swg zwykla ostroznos¢ 1 wypowiedzie€ swojg opini¢ w sposob zdecydowany.

— Sadzg, ze pan Hornblower zastuguje na petne zaufanie — rzekt.

— Oczywiscie — potwierdzit Buckland, lecz leciutki ton zdziwienia w jego glosie



wskazywat, ze tak calkiem nie jest tego pewny. Zmienil tez zaraz temat: — Zaczynamy jutro... kaze
spusci¢ obie szalupy, jak tylko zatoga skonczy §niadanie. W potudnie... O c6z panu znowu chodzi,
panie Hornblower?

— No wieggc, sir...
— Dalej. Mow pan.

— Jutro rano wroci Ortega, zeby ustysze¢ nasze warunki, sir. Mysle, ze wstanie o §wicie albo
niewiele pozniej. Zje jakie$ $niadanie. Potem zamieni pare stow z Villanueva i wyruszy do nas.
Bedzie tu, gdy wybija osiem szklanek. No, moze troszke pdznie;j.

— Kogo obchodzi, kiedy Ortega je $niadanie? Po co to puste gadanie?

— Ortega przybywa tu rano na czas wybijania dwoch szklanek. Jesli zobaczy, ze nie
stracilismy ani chwili, jesli bede mégl mu powiedzied, sir, ze pan absolutnie odrzuca jego warunki 1
gdy do tego pokazemy mu dziato juz zamontowane 1 zagrozimy, ze otwieramy ogien po uptywie
godziny w wypadku odmowy bezwarunkowej kapitulacji, zrobi to na nim znacznie silniejsze
wrazenie.

— To prawda, sir — wtracit Bush.

— W przeciwnym razie nie pojdzie nam tak tatwo, sir. Bedzie pan musial gra¢ na zwtoke
przez czas ustawiania dziata lub uciec si¢ do pogrozek. Trzeba bgdzie mu powiedzie¢,ze j e § 1
1 si¢ nie zgodzi, zaczniemy windowac¢ armate. W jednymi drugim wypadku, sir, zostawia mu pan
czas. Moze obmysli¢ inne wyjscie. Pogoda moze si¢ zmieni¢ na gorsza, moze zerwac si¢ nawet
huragan. Ale jesli si¢ upewni, ze nie zniesiemy zartOw, sir...

— Tak trzeba z nimi postgpowaé — zawtorowat Bush.
— Ale nawet gdybySmy zaczgli o $wicie... — rzekt Buckland i dopiero po wypowiedzeniu
tych stow zaswitala muw glowie druga mozliwos¢. — Sadzi pan, ze powinni§my zabrac¢ si¢ do

dzieta juz teraz?

— Mamy przed sobg catg noc, sir. Zdazy pan kaza¢ opusci¢ todzie 1 zatadowaé armate na
jedng z nich. Przygotowac stropy, liny, jakie$ podpory do transportu dziata. Wywotac¢ zatoge...

— I wyruszy¢ o $wicie!

— O $wicie todzie moglyby czekac za pdtwyspem na wschod stonca. Z okretu mogtby pan
wystac ludzi ze stu sgzniami liny. Wyruszyliby Sciezka, zanim si¢ rozwidni. To oszczedzitoby czasu.

— Oczywiscie, niech mnie kule! — zawtorowatl Bush; nie mial trudno$ci z uzmystowieniem
sobie problemow natury morskiej zwigzanych z wcigganiem armaty po urwistym zboczu.

— Juz teraz brak nam ludzi na okrecie — zaoponowat Buckland. — Be¢de musiat wywotac
obie wachty.



— Nic im si¢ nie stanie, sir — powiedzial Bush. Nie spat juz dwie noce, a przed sobg miat
perspektywe trzeciej, rowniez bezsennej.

— Kogo mam posta¢? Musi to by¢ odpowiedzialny oficer dowodzacy. I do tego dobry
marynarz.

— Ja pojde, jesli pan pozwoli, sir — zaofiarowat si¢ Hornblower.

— Nie. Pan musi tu by¢, zeby rozmawiac z Ortega. Jesli wysle Smitha, zostang bez porucznika
na okrecie.

— Moze mnie pan wysle, sir? — zaproponowat Bush. — To znaczy jesli zostawi pan tu pana
Hornblowera jako dowodzacego.

— Mmm. .. — mrukngt Buckland. — No ¢6z, nie widzg innego rozwigzania. Czy moge polegac
na panu, panie Hornblower?

— Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, Sir.
— Zastandwmy si¢... — zwlekat Buckland.

— Mogtbym wroci€ z panem na okret panskg todzig, sir — zaproponowat Bush. — W' ten
sposOb nie stracimy czasu.

Dla Busha to pobudzanie starszego rangg oficera do czynu byto rzecza nowa, ale szybko uczyt
si¢ tej sztuki. Fakt, Zze wszyscy trzej jeszcze niedawno byli spiskowcami, utatwiat sprawe; lody
zostaty przetamane, gdy tylko raz Buckland pozwolit podwtadnym stuzy¢ sobie radg, a w miarg
powtarzania si¢ sytuacji przychodzito im to coraz tatwie;.

— Tak, mysle, ze mogtby pan — zgodzit si¢ Buckland 1 Bush wstat spiesznie, tak ze 1
Bucklandow1 nie pozostato nic innego, tylko uczyni¢ to samo.

Bush przebiegl wzrokiem po wymietej postaci Hornblowera.

— Niech pan stucha, panie Hornblower — przemowit. — Proszg¢ si¢ przespac. Panu tego
potrzeba.

— O potnocy, sir, przejmuje stuzbe oficera wachtowego po Whitingu — wyjasnil Hornblower
— 1 musze obejs$¢ posterunki.

— Moze to 1 prawda. Ale mimo to zostaje panu dwie godziny przed pdinoca. Niech si¢ pan
wtedy zdrzemnie. I niech Whiting zmieni pana znowu, gdy wybijg osiem szklanek.

— Tak jest, sir.

Na samg mysl o $nie, ktdrego tak potrzebowat, Hornblower zachwiat si¢ ze zmeczenia.



— Mozna by, sir, nakaza¢ mu odpoczynek — zwrocit si¢ Bush do Bucklanda.
— Co? Ach, tak, prosze odpoczac, jak tylko bedzie pan mogl, panie Hornblower.
— Tak jest, sir.

Bush ruszyt stromg Sciezka w dot za Bucklandem, w strong¢ pomostu todziowego 1 usiadt
obok niego w todzi na tawce rufowe;j.

— Nie moge rozgryz¢ tego Hornblowera — odezwal si¢ Buckland w pewnej chwili z lekka
irytacja, gdy ptyneli do stojacego na kotwicy ,,Renown”.

— To dobry oficer, sir — odrzekl Bush, lecz powiedzial to tonem §wiadczacym o niepelne;j
swiadomosci rzeczy. Obmyslat juz sposob wceiggniecia dziewigciofuntowej armaty po stromym
7zboczu1 wybierat niezbedny sprzet oraz uktadat brzmienie rozkazéw. Dwie cigzkie kotwice — nie
zwykte kotwiczki todziowe — dla pewnego zakotwiczenia boi. Trzeba bedzie podeprze¢ mocniej
tawy, aby wytrzymaty ciezar dziata. Ruchome bloki. Stropy — przy ostatecznym wcigganiu
bezpieczniej bedzie zawiesi¢ armate na jej tylnymuchui bocznych czopach.

Bush nie nalezat do ludzi znajdujacych przyjemnos¢ w teoretycznych rozwazaniach.
Zaplanowac¢ wypad; postawi¢ si¢ w wyobrazni w potozeniu nieprzyjaciela 1 iS¢ torem jego mysli;
wymyslac¢ nieoczekiwane fortele — wszystko to przekraczato jego mozliwosci. Lecz gdy przyszto
radzi¢ sobie z konkretnym problemem, prosta sprawg, jak liny 1 talie oraz ich wytrzymatos$¢, a wigc
z konkretnymi zagadnieniami z dziedziny praktyki zeglarskiej — miat do dyspozycji swoje
wieloletnie do§wiadczenie obok wrodzonych zdolno$ci w tym kierunku.

Rozdziat XIII

— Napia¢ liny! — polecit Bush stojac na krawedzi urwiska i spogladajac daleko, daleko w
dot, gdzie unosita si¢ na wodzie szalupa przycumowana do boi, z zakotwiczong rufa dla zapewnienia
stalego potozenia. Dwie liny, czarne na tle biekitnej wody Atlantyku, opadaty z urwiska do boi
niemal prostopadle, z leciutkim tylko wygieciem. Poeta mogtby dostrzec pigkno i dramatyzmw tych
nitkach paje¢czych przecinajacych powietrze, lecz Bush widziat jedynie liny i biatg flage
sygnalizujacg z szalupy w dole, ze wszystko gotowe do wciggania. Bloki skrzypiaty przy napinaniu
liny.

— A teraz z czuciem — komenderowat Bush. Zadanie byto zbyt wazne, by mozna je byto
powierzy¢ panu midszypmenowi Jamesowi, ktory stat obok. — Weiggaé. Z wyczuciem.

Obcigzone bloki wydaly teraz inny dzwiek. Zmieniato si¢ tez wygiecie lin, ktére w miare jak
dziato zaczeto si¢ podnosi¢ z podpor na tawach szalupy, z tagodnego tuku przeszto w ostre
zatamanie. Bush, z lunetg u oczu, ujrzat, jak dziato drgneto, poruszylo sie 1 powoli — a to miat
Bush na mys$li mowigc w jezyku zeglarskim ,,Z czuciem” — staneto na sztorc i zaczeto si¢ odrywac
od todzi, by zawisng¢ na stropach, przesunietych przez tylne ucho i okreconych na czopach, wtasnie
w chwili, gdy Bush przenidst na nie swdj wzrok. Wisiato dosy¢ pewnie — gdyby stropy pekty lub
zesliznely sig, armata spadtaby do szalupy przedziurawiajgc jej dno. Lina zatozona na lufe



zapobiegata zbyt silnemu kotysaniu si¢ dziala.

— Wocigga¢ — powtorzyl Bush 1 ruchomy blok zaczat nawijac ling z podwieszong na koncu
armatg. Byt to nastepny krytyczny moment, gdy trzeba byto ciggna¢ prawie poziomo. Ale wszystko
szto dobrze.

— Podnosi¢!

Teraz dziato wjezdzato na linie w gore. Za rufy todzi przychylito si¢ w czasie napr¢zania sie
liny 1 niemal zanurzyto si¢ lufa w morzu. Ale wcigganie posuwato si¢ systematycznie naprzod i
dziato coraz bardziej oddalato si¢ od powierzchni wody; krazki linowe buczaty rytmicznie w
blokach, w miarg jak marynarze wybierali ling. Wschodzgce stonce oswietlato ich poziomymi
promieniami, rzucajac niewiarygodnie dlugie cienie postaci ludzkich1 drzew na nierowng
powierzchni¢ ptaskowzgorza.

— Hej, tam, przesta¢ ciggna¢! — zawotat Bush. — Mocowac!

Dziato byto juzu krawedzi urwiska.

— Przesuna¢ nosze w tamtg stron¢ o pare stop. Juz, opuszczac na pozycje. Nizej. Dobrze.
Odrzuci¢ liny.

Dziato, kawal brazu dlugosci osmiu stop, legto na roztozonych pod nim noszach linowych. Byt
to kawatek sieci uplecionej z mocnych lin, od ktorej, przywigzane mocnymi weztami do czesci
srodkowej, odchodzito w bok dwadziescia, a moze 1 wigcej lin, kazda oddzielnie utozona na ziemi.

— Najpierw postawimy je na miejsce. Zotnierze, niech kazdy ztapie za line.

Trzydziestu przystanych tu z fortu przez Hornblowera Zzotnierzy piechoty morskiej w
czerwonych uniformach podeszto do linowych noszy. Podoficerowie rozstawili ich odpowiednio, a
Bush sprawdzil, czy wszyscy sa tam, gdzie by¢ powinni.

— Liny chwy¢!

Lepiej byto zada¢ sobie troche trudui1 na poczatku sprawdzi¢ doktadno§¢ wywazenia, niz
narazac si¢ na ryzyko, ze cigzka masa metalu stoczy si¢ z noszy 1 trzeba bedzie z wielkim wysitkiem
wtaczac j3 z powrotem na miejsce.

— A teraz, na moje stowo, wszyscy razem. W gore!

Zgodnym wysitkiem dzwigni¢to dziato o stope nad ziemie.

— Naprzdd, marsz! Dajcie spokdj, sierzancie.

Sierzant zaczat podawac takt, lecz na nieregularnym gruncie, gdy kazdy dzwigat cigzar
osiemdziesieciu funtow, lepiej byto, aby nie szli w nogg. ,



— Stop! Postawi¢!
Dziato zblizylo si¢ o dwadziescia stop w kierunku pozycji wybranej dla niego przez Busha.
— Dalej, sierzancie. Niech ida. Nie za predko.

Zohierze nie byli maszynami, ale zywymi stworzeniami, podatnymi na zmeczenie. Nalezato
oszczedzac ich sity. W czasie gdy taszczyli dziato z takim trudem na grzbiet oddalony o pét mili,
marynarze przenosili tam z szalup reszt¢ tadunku, nie tak trudnego do wciagania jak dziato. Loze w
poréwnaniu z samg armatg wazylo tyle co piorko, a siatki, kazda z dwudziestoma
dziewigciofuntowymi kulami, tez nie nastrgczaty szczegdlnych trudnosci. Dostarczono wyciory 1
prety do przybitek, po dwa na wszelki wypadek, przybitki, a potem tadunki. Zawierajac zaledwie po
dwa 1 pot funta prochu wydawaty si¢ leciutkie w poréwnaniu z tadunkami o$miofuntowymi, do
ktorych przywykt Bush na dolnym poktadzie dziatlowym. Na koncu szty cigzkie ktody drewniane
przeznaczone na ustawienie z nich rownego pomostu dla obstugi dziata. Z nimi byty pewne
trudnosci, ale gdy czterech wzi¢to takg ktode na ramiona, mozna jg byto wnosi¢ dos$¢ szybko po
tagodnym stoku, wyprzedzajac biednych zotnierzy, ktorzy zlani potem przenosili dziato kawatek pod
gore, stawiali, podnosili 1 tak si¢ posuwali w kierunku szczytu.

Bush przystangt na moment na skraju urwiska, sprawdzajac z pomocg Jamesa stan zapasow.
Lonty zwykte i wolnotlace, sptonki 1 tuleje, beczutki ze stodka woda, tomy, mtotki 1 gwozdzie —
wszystko bylo, czego potrzeba; nie tylko jego zawodowa reputacja, ale 1 poczucie wtasnej wartosci
zalezato od tego, czy czegos$ nie przeoczyt. Dal znak choragiewka i otrzymat odpowiedz z szalupy.
Druga szalupa odrzucita cume 1 wciggnawszy kotwice ruszyta za poprzednig, by optyngwszy cypel
Samana wroci¢ na ,,Renown” — na okrecie na pewno odczuwajg ogromny brak rgk do pracy w
zwigzku z nieobecnoscig zatdg todzi. Lina przymocowana wysoko do drzewa, pod ktérym stal Bush,
zwisala chwilowo bezczynnie ku boi. Bush nawet na nig nie spojrzat. Teraz mogt juz udac si¢ na
szczyt wzgorza 1 poczyni¢ przygotowania do akcji bojowej. Rzut oka na stonce wystarczyl mu, by
stwierdzi¢, ze od $witu mingto juz prawie trzy godziny.

Zorganizowal ostatnig grupe transportowa 1 ruszyt w gore. Gdy stangl na szczycie, otworzyt
mu si¢ w dole widok na zatoke. Przytozyl lunete do oczu: trzy okrety staty na kotwicy 1 strzat
armatni z miejsca, gdzie stat, mogt je dosiegna¢ bez trudu. A gdy przesungt lunete w lewo, daleko
w dali dojrzat dwie plamki flag powiewajacych nad fortem — wzniesienie ladu zastaniato sam
budynek fortu. Zatrzasnat futerat lunety 1 przystapit do wybrania rownego kawatka gruntu do utozenia
kt6d na pomost dla dziata. Juz marynarze niosacy najlzejsze tadunki otoczyli go, gadajac 1
gestykulujac z ozywieniem, az uciszyt ich groznym mruknieciem.

Mtotki zadzwigczatly na gwozdziach przy przybijaniu poprzeczek taczacych ktody pomostu. Nie
ustali w pracy, dopoki wspolnym wysitkiem sze$ciu ludzi nie ustawiono na nim toza dziata.
Przymocowali talie.i przed zaklinowaniem lawet sprawdzili, czy ich kétka tatwo sie tocza. Potykajac
si¢, nadchodzili Zotnierze piechoty morskiej, spoceni 1 stgkajacy pod potwornym ci¢zarem. Teraz
nadszedl czas na najbardziej skomplikowang czg$¢ zadania, jakie mieli wykona¢ tego ranka. Bush
rozmiescit najlepszych ludzi przy linach nosnych i z kazdej strony postawil godnego zaufania
podoficera, aby pilnowat utrzymywania rownowagi.



— W gore 1 dale;.

Dziato spoczeto na pomoscie obok toza.

— W gore! Podnosi¢! Wyzej! Jeszcze wyzej! Podnosi¢, do diabta!
Ludzie stgkajac 1 jeczac dzwigali dziato w gore.

— Tak trzyma¢! Troche do tytu, wy z prawej! Rowno z nimi, wy po lewej! W gore! obrocceie
przod! Ostroznie!

Trzymali dziato w noszach z lin nad tozem, wyrownujac je wedtug wskazéwek Busha.

— A teraz do tylu w mojg strong. Rowno! Nizej! Pomatu, do diabta! Z wyczuciem! Troche do
przodu! Znowuw dot!

Dziato opadto na swoje miejsce na tozu, ale czopy nie trafity doktadnie w otwory1 zamek nie
znalazt si¢ we wlasciwym potozeniu.

— Berry! Chapman! Przytrzymac¢! Handszpaki pod czopy! Przesuwaé powoli!

Tona metalu jakby z protestem data si¢ ustawic¢ na tozu, czopy weszty w otworyi zamek
wsunal si¢ dobrze na swoje miejsce. Kilku marynarzy zaczeto rozsuptywac wezly, zeby mozna byto
wyciagna¢ nosze linowe spod dziata, a Berry, pomocnik artylerzysty, juz zatozyl nakretki na czopy 1
armata stata si¢ z powrotem armatg, zywa maching bojowa, a nie martwym blokiem Zelaza. Na
skraju pomostu gromadzono juz kule.

— QOdsuncie te tadunki dalej! — polecit Bush obstudze.

Nie miat zamiaru trzyma¢ materiatu wybuchowego blizej dziata, niz to byto konieczne. Berry
klgczat na pomoscie z krzesiwemi kawatkiem stali, probujac ztapac iskre na hubke, od ktorej zapali
si¢ wolnotlacy lont. Bush otart pot sptywajacy mu strumieniem po twarzy i karku; czut si¢ tak, jakby
on takze uczestniczyl w fizycznym wysitku przesuwania 1 dzwigania dziata. Spojrzat na stonce, aby
si¢ zorientowac, ktora godzina; nie byl to jeszcze moment na odpoczynek.

— Zaloga dziata wstap! — rozkazat. — Zatadowac 1 wytoczyc!

Przytozyl oko do lunety.

— Celyj do szkunera — powiedziat. — Doktadnie! Lawety piszczaly w miar¢ obracania
armaty tomami.

— Duziato zatadowane, sir! — zameldowat dzialonowy.
— A wigc ognia!

Armata pukneta ostro 1 wyraznie, a odglos jej wybuchu byl wyzszy niz ogluszajacy ryk



masywnych dwudziestoczterofuntowek. Echo musiato odbi¢ si¢ w catej zatoce. Nawet jesli tym
razem strzal nie byl celny, to ci na okretach zrozumieja, ze nastepny czy jeszcze jeden trafi na pewno.
Patrzac na wysoki brzeg przez spiesznie nastawiane lunety zobacza smugg dymu rozwiewajaca si¢
powoli wzdtuz krawedzi zbocza 1 pojma, co ich czeka. Na brzegu potudniowym Villanueva ustyszy
huk 1 zrozumie, ze dla me¢zczyzn pod jego dowodztwemi kobiet pod jego opieka nie ma juz drogi
ucieczki. Niemniej jednak przez teleskop Bush nie dojrzat, gdzie upadt pocisk.

— Zaladowa¢ znowu i ognia. Dobrze celowac.

Podczas gdy obstuga tadowata dziato, Bush patrzyt przez lunete na bandery nad fortem, az
dzialonowy krzyknat, ze sg gotowi. Armata hukneta 1 Bushowi zdawato si¢, ze widzi przelotng
czarng lini¢ toru pocisku.

— Bijecie za wysoko. Wsuncie kliny 1 zmniejszcie podniesienie. Sprobujcie jeszcze raz!

Znowu zwrdcit wzrok na bandery. Powoli znikaty mu z oczu. Teraz pokazaty si¢ znowu,
trzepotaly przez chwilg na maszcie i ponownie opadty. Gdy znow si¢ podniosa, zostang na swoim
miejscu. Taki byl umowiony sygnatl. Dwukrotne opuszczenie flag znaczylo, ze strzat zostat ustyszany
w forcie 1 wszedzie gdzie indziej 1 ze wszystko w porzadku. Teraz zadaniem Busha byto powoli
zakonczy¢ serie dziesieciu wystrzatow. Sledzit kazdy uwaznie; wygladato, ze szkuner dostat. Kule
dziewigciofuntowe przebijaly kruche nadbudowki, rozbijajac je 1 niszczac, siejac wokot fontanny
odtamkow.

Przy 6smym strzale co§ zawylo w powietrzu jak upior, dwa jardy nad gtlowa Busha, wydajac
urywany jek, ktory nagle ucicht za jego plecam.

— Coz to byto, u licha? — zdziwit si¢ Bush.
— Armata si¢ odetkata, sir — wyjasnit Berry.

— Boze... — Bush, nie panujac nad soba, bluznat histerycznie stekiem przeklenstw. Byl to
szczytowy punkt dni 1 nocy napigcia i wysitku, najgorszy cios, jaki mozna byto sobie wyobrazic;
sukces, ktory byt tuz, tuz, teraz si¢ wymykat. Nie mozna byto da¢ pozna¢ marynarzom, ze on, oficer,
tak bardzo to odczut. Opanowat si¢, przerwat potok ztorzeczen i poszedt obejrze¢ dziato.

Uszkodzenie wida¢ byto jak na dtoni. Otwor w zamku armaty, szczegolnie armaty z brazu, jest
zawsze stabym jej punktem. Po kazdym strzale czg$¢ podmuchu powietrza przedostawata si¢ przez
otwor, a ci§nienie rozgrzanego gazui nie zuzytych ziarenek prochu powodowato erozje brzegow
otworu, poszerzajac go, co zmniejszalo moc 1 skuteczno$¢ pracy catego dziata. W takim wypadku
trzeba byto armate ,,zatka¢”. Nalezato, zaczynajac od cienszego konca, przepcha¢ przez catg dlugosé
otworu lontowego stozkowatg zaslepke przewiercong w Srodkui zaopatrzong w kotnierz u
podstawy. Otwor w zaslepce stuzyl woéwczas za nowy otwor lontowy; wybuchy dziata wbijaty
zaslepke coraz glebiej, az1 ona zaczynata stabng¢ 1 ulegac uszkodzeniui przechodzita na wylot
przez otwor, gdy przytrzymujacy ja kolnierz zetlit si¢ w zarze wybuchow. I sama w koncu
wypadata, jak to miato teraz miejsce.



Bush patrzyt na duzy otwo6r w zamku, szeroki na cal; gdyby przy tym stanie dziata strzelano
dalej, potowa wybuchu sztaby tedy. Zasieg zmniejszytby si¢ co najmniej o potowe, a otwoér
powiekszatby si¢ dalej po kazdym nastepnym wybuchu.

— Czy macie nowg zaslepke do otworu lontowego? — zapytat.

— Zaraz, sir... — Berry zaczal przeszukiwac kieszenie, grzebigc w ich przerdznej zawartosci
1 gapigc si¢ bezmyslnie w niebo, podczas gdy Bush wrzat z niecierpliwosci. — Tak, sir.

Po chwili, dtugiej jak wieki, Berry podat korek z Zeliwa, tak potrzebny w tej chwili.
— Masz szczgs$cie — mruknat ponuro Bush. — Zat6z go 1 nie tra¢ wigcej czasu.

— Tak jest, sir. Musze go podpitowac, zeby pasowal, sir. Dopiero wtedy mozna go bedzie
zatozyC.

— Do roboty 1 przestan gada¢. Panie James!
— Sir!

— Niech pan biegnie do fortu. — Bush odszedt na par¢ krokow od dziata, Zzeby go nie styszeli
ludzie z obstugi. — Prosz¢ powiedzie¢ panu Hornblowerowi, ze dziato si¢ odetkato. Dopiero za
godzing bedziemy mogli znowu podjac¢ ogien. Oddam trzy strzaty, gdy juz dziato bedzie gotowe, a on
niech potwierdzi, jak uzgodniliSmy poprzednio.

— Tak jest, sir.
W ostatniej chwili Bush co$ sobie przypomniat.

— Panie James! Niech nikt nie styszy, jak pan bedzie sktadat swoj raport. Ten Hiszpan, jak-
mu-tam, nie moze si¢ dowiedzie¢ o niczym. Bo bedzie z panem krucho.

— Tak jest, sir.
— W drogg!

Pan James begdzie musial dtugo biec w tym upale; Bush sledzit go wzrokiem przez chwile, a
potem wrocit do dziata. Berry wybrat pilnik z zawinigtka z narzedziami 1 usiadiszy na tylnym
stopniu armaty zabrat si¢ do pitowania korka. Bush przysiadl na skraju pomostu. Zto$¢ z powodu
popsucia si¢ armaty rownowazyto zadowolenie z wiasnej dyplomacji. Byl rad, iz zdazyt ostrzec
Jamesa, aby nie dat Ortedze pozna¢ sekretu. Obstuga zaczgta gar da¢ 1 zbytkowac; jeszcze pare
minut, a rozpetzng si¢ po poétwyspie. Bush podniost gtowe 1 krzyknat:

— Cicho tam! Sierzancie!

— Sir!



— Prosze wystawi¢ czterech wartownikow. Narysujcie linie ze wszystkich czterech stron. 1
niech nikt nie odwazy si¢ przekroczy¢ ich pod jakimkolwiek pozorem.

— Tak jest, sir.

— Kazcie reszcie swoich ludzi usigsé. Zatoga dziata! Siadac 1 przestac strzepi¢ jezyki jak
banda portugalskich przekupnidow.

Stonce grzato silnie, a zgrzyt pilnika Berry'ego dziatat nawet kojaco. Ledwo Bush zamilkt, a
juz sennos¢ 1 zmeczenie wziety gore nad nim; oczy zamknety si¢ 1 broda opadta na piersi. Po
sekundzie spal; po trzech juz si¢ obudzit — wszystko wirowato wokoto 1 Bush osunat si¢ na bok.
Patrzyt, mrugajac powiekami, na nierealny §wiat; mrugajac zaczal znowu zapada¢ w seni trudno mu
byto utrzymywac si¢ w pozycji siedzacej. Pomyslal, ze oddatby wszystko na tym1 innym Swiecie,
zeby sie moc potozy¢ spokojnie na bokui zapas¢ w sen. Zwalczyl jednak pokuse; byt tu jedynym
oficerem1 zawsze mogto zaj$¢ co$ niespodziewanego. Przeciagnat sie, potoczyt wokoto
spojrzeniem, ale zaraz powieki zaczely mu opada¢ na oczy. Mogt zrobi¢ tylko jedno. Wstat, chociaz
stawy protestowaly przeciwko temu, 1 rozpoczat spacer po pomoscie dzialowym, tam1i z
powrotem, splywajac potem pod Zzarem stonca — gdy tymczasem, ku jego zazdrosci, zotnierze
obstugi dziata szybko zapadiszy w sen lezeli w ro6znych pozycjach, jak Swinie w chlewie, a Berry
— szur-szur-szur — wodzit pilnikiem po zatyczce. Minuty si¢ wlokty, stonce wznosito si¢ coraz
wyzej. Berry przerwal, przymierzajac zatyczke do otworu lontowego 1 znéw wrdécit do roboty; zrobit
jeszcze jedng przerwe na oczyszczenie pilnika, a Bush za kazdym razem kierowat na niego petne
rozczarowania spojrzenie 1 znowu pograzat si¢ w myslach o $nie.

— Teraz jest akurat, sir — oznajmit w koncu Berry.

— Wiec zaktadaj, do diabla — odpowiedzial Bush. — Zatoga dziata, wstawac! Nuze,
zbudzcie sig¢!

Bush kopat chrapiacych, a Berry wyjal tymczasem z kieszeni kawatek nici zaglowej i
flegmatycznie — co Busha doprowadzato do szalu — zabrat si¢ do zwigzywania jednego konca w
petle, ktoéra wpuscit do otworu lontowego. Potem wzigt zakrzywiony pret do przybitek, przeszedt do
lufy dziala 1 przykucngwszy przy niej zaczat przepycha¢ pret przez catg dtugos¢ o§miostopowego
otworu, usitujac ztapac petle na hak. Obracat nim na rézne strony i wyciagat, a ni¢ dalej zwisata z
otworu. Ale wreszcie udato si¢ go zahaczy¢. Ni¢ wsuneta si¢ do srodka i po wyjeciu preta z lufy
petla byla zaczepiona na jej koncu. Gleboko si¢ zastanawiajac, Berry zaczat ja rozsuptywac, a potem
koniec nici wepchnat w otworek zaslepki 1 zamocowat koniec do matej przetyczki, ktorg tez
wyszukat w kieszeni. Opuscit zaslepke w lufe 1 wrdcit do zamka, pociagnat za ni¢ 1 zaslepka z
grzechotem wsuneta si¢ na miejsce w otworze lontowym z ostrym stuknieciem, ktore wszyscy
ustyszeli. Mingto jednak jeszcze pare minut, zanim Berry, gmerajac przy zaslepce, zatozyl ja jak
nalezy, cienszym koncemw otworze, 1 skingt na dzialonowego, zeby ja zamocowat nicig. Nastepnie
wziat przybijak 1 z niezwyktg ostroznoscig wpychat go w lufe, az umieSciwszy go jak nalezy mogt
nacisng¢ raczke w dot. Na gest Berry'ego marynarz przyniost mtotek 1 zaczat uderza¢ w trzymang
mocno przez Berry'ego raczke. Po kazdym uderzeniu zaslepka stawata si¢ coraz bardziej widoczna
w otworze lontowym, za kazdym razem przesuwajac si¢ o jedng 6smg cala, az utkwita w nim
dostatecznie mocno.



— Gotowe? — spytat Bush, gdy Berry gestem odprawil marynarza.
— Nie catkiem, sir.

Berry wyciagnat przybijak 1 przeszedt znow wolno do zamka. Obejrzat zaslepke, przechylajac
glowe to na jedna, to na drugg strone, jak pies nad dziurg, w ktorej schowat si¢ szczur. Wydawat si¢
zadowolony, ale znowu przeszedt do lufy 1 wziat pret do przybitek. Bush skierowat wzrok na
widnokrag, aby si¢ mniej niecierpliwic; tam gdzie majaczyt fort, pojawita si¢ malenka postac¢
zdazajaca w ich kierunku. Bush przytozyt lunete do oka. Posta¢ w biatych spodniach to szta, to
znowu biegta, machajac rgka, jakby cheiata zwrocic¢ na siebie uwage. To mogt by¢ Wellard; Bush byt
prawie pewien, ze to on. Tymczasem Berry jeszcze raz zahaczyt o ni¢ 1 wyciagnat ja. Odcigl nozem
przetyczke do nici 1 wrzucit jg do kieszeni, a potem, jakby mial nie wiadomo ile czasu, wrocit do
zamka 1 zwingl ni¢ zaglowa.

— Dwa strzaty z jedng trzecig tadunku powinny wystarczyc¢, sir — oznajmit. — Bedzie
siedzial...

— Mozemy poczekac z tym jeszcze pare minut — przerwat mu Bush z gniewnym
zadowoleniem, ze moze temu zarozumiatemu specjaliscie pokazac, iz nie wszystkie jego decyzje

musza by¢ traktowane jak ewangelia.

Wellard zobaczyt ich juz1 biegt potykajac si¢ na nierownej powierzchni terenu. Dyszac cigzko
dopadt do dziata, z twarzg zlang potem.

— Prosze pana... — zaczal. Bush juz miat skarci¢ go ostro za niewtasciwag postawe, lecz
Wellard uprzedzit go. Obciggnat mundur, poprawit §mieszny kapelusik na gtowie 1 wystgpit do
przodu tak sztywno 1 doktadnie, jak mu na to pozwolity rozdgte ptuca. — Pan Hornblower przesyta
pozdrowienia, sir — przemowil, salutujac.

— Tak, panie Wellard?
— Prosi, zeby pan nie otwieral ognia, sir.

Wellard dyszat gwaltownie 1 tyle tylko potrafil na razie wydusic¢ z siebie. Pot zalal mu oczy,
lecz on stat dalej po mesku na baczno$¢ nie zwracajac na to uwagi.

— A dlaczegoz to, panie Wellard?

Nawet Bush domyslat si¢ odpowiedzi, lecz zadat to pytanie, poniewaz chtopiec zastuzyt sobie
na powazne potraktowanie.

— Diegowie zgodzili si¢ skapitulowac, sir.
— Boze! A te okrety?

— Beda naszymi pryzami, sir.



— Hurra! — wrzasnat Berry, wyrzucajac ramiona w gore.

Piecset funtow dla Bucklanda, pie¢ szylingow dla Berry'ego, lecz pryzowe zawsze stanowito
powadd do radosci. A ponadto byto to zwycigstwo, zniszczenie gniazda pirackiego, wziecie w
niewole¢ putku hiszpanskiego, bezpieczenstwo dla konwojow przechodzacych przez ciesning Mona.
Wystarczylo zamontowa¢ dziato nad kotwicowiskiem, zeby Diegom wrocit rozsadek.

— Bardzo dobrze, panie Wellard, dzigkuje panu — rzekt Bush.

Wellard mégt teraz odstapic¢ do tytui otrze¢ pot z oczu, a Bush zaczal si¢ zastanawiac, jakie
jeszcze wydarzenie, teraz, po kapitulacji, moze pozbawi¢ go spoczynku tej nocy.

Rozdziat XTIV
Bush stat na poktadzie rufowym ,,Renown” u boku Bucklanda, z lunetg skierowang na fort.
— Oddziat odptywa stamtad — powiedzial, dodajac po chwili: — £.6dZ odbija od pomostu.

,Renown” stal na kotwicy w zatoce Samand, a tuz przy nim trzy pryzy. Wszystkie cztery
jednostki byly zapchane jencami, ktorzy poddali si¢ sami, zagle miaty gotowe do luzowania na sygnat
z ,,Renown”.

— +.0dz odptyneta juz kawat — ciagnal Bush. — Zastanawiam si¢... ach!

Nad fortem na grzbiecie wzgorza pojawita si¢ wielka fontanna dymu, w ktore; mozna byto
rozrézni¢ fruwajace odtamki muru. W chwile p6zniej doleciat huk wybuchu. Dwie tony prochu
strzelniczego, zapalone za pomoca wolnotlacego lontu podpalonego przez oddziat wystany do
zniszczenia fortu, zrobity swoje. Szance 1 bastiony, wieza 1 pomost dziatowy — wszystko zostato
obrocone w ruing. U stop zbocza opadajacego stromo ku wodzie lezaly szczatki armat z
oderwanymi czopami, rozdartymi lufami 1 zabitymi kotkami otworami lontowymi; gdy powstancy
nadejda zajac teren, nie beda mogli zapewni¢ zatoce obrony — druga bateria na cyplu za woda
zostata juz wysadzona w powietrze.

— Zniszczenie jest chyba kompletne, sir — zauwazyl Bush.

— Tak — zgodzit si¢ Buckland, z oczyma przy lunecie, obserwujac ruiny wynurzajace si¢
spoza dymui pytu.

— Wyjdziemy w morze, jak tylko 16dZ zostanie wciggnigta na poktad.
— Tak jest, sir — odpowiedzial Bush.

Po ustawieniu todzi na legarach marynarze pospieszyli do kabestanui wybrali kotwice, a
potem zluzowali zagle. Grotmarsel zapracowat wsteczi okret poczal cofac si¢ nieco, a potem, przy
sterze wychylonym na burte, z marynarzami na szotach kliwrow przeszedt lini¢ wiatru. Zbrasowane
marsie chwytaty wiatr, w miare¢ jak sternik szybko przebierat szprychami kota sterowego, 1 juz
,,Renown”, postuszny sterowi, sungt lekko po wodzie, przechylany nieco przez wiatr, z falami



tanczacymi pod dziobnicg, aby idac bejdewindem optyna¢ po nawietrznej cypel Engano. Kto$ na
dziobie wznidst okrzyk, a po chwili cala zaloga darta si¢ jak opetana, gdy ,,Renown” opuszczat
teren, gdzie odnidst zwyciestwo. Pryzy takze wyptynety juz w morze 1 ich zatogi podjety radosny
okrzyk. Bush przez lunete dostrzegt Hornblowera na poktadzie ,,La Gaditany”, duzego pryzu z
ozaglowaniem fregaty, machajgcego kapeluszem ku ,,Renown”.

— Sprawdze, czy pod poktadem wszystko dobrze zabezpieczone, sir — rzekt Bush.

Przed mesa midszypmenow staly posterunki zotnierzy, z bagnetami na broni 1 nabitymi
muszkietami. Gdy Bush przystanat nastuchujgc, z mesy dobiegla go gwattowna paplanina. Na tej
matej przestrzeni sttoczono pigcdziesiat kobieti1 prawie tylez dzieci. To nie bylo dobrze, ale
musiano przetrzymac¢ je w zamknieciu, dopoki okret nie wyruszy w droge. Potem bedzie je mozna
wypuszcza¢ na poktad, moze grupkami, zeby si¢ przeszty 1 zaczerpnely powietrza. Luki w dolnym
poktadzie dzialowym byly zabezpieczone kratownicami i przy kazdym stata warta. Przez kratownice
bil odor ciat ludzkich; zamknigto tam czterystu zotnierzy hiszpanskich w warunkach nie lepszych niz
na statku niewolniczym. Przebywali tam zaledwie od §witu, a juz czuto si¢ ten smrod. Im takze,
podobnie jak niewiastom, trzeba bedzie umozliwi¢ wychodzenie grupami na powietrze. Oznaczato to
nieustanne klopoty 1 stosowanie srodkow ostroznosci. Bush miat juz za sobg cigzki problem
zorganizowania zaopatrywania jencow w pokarmi wode. Ale wszystkie beczki petne byty wody, z
ladu przywieziono dwie todzie patatow, a jesli — czego mozna byto oczekiwaé — obecny wiatr si¢
utrzyma, doptyng do Kingston w niespetna tydzien. Tam skoncza si¢ ich trudnosci, a jency zostang
przekazani wtadzom wojskowym — prawdopodobnie przyjma oni ten fakt z taka sama ulgg jak Bush.

Wrociwszy na poktad Bush znowu skierowat wzrok na zielone wzgorza Santo Domingo na
prawym trawersie, mijane przez ptynacy bejdewindem ,,Renown”; zgodnie z rozkazami, Hornblower
prowadzit po jego zawietrznej trzy pryzy z cze$ciowo postawionymi zaglami. Nawet przy obecnym
wietrze, zapewniajgcym predkos¢ siedmiu weztow, 1 przy wszystkich zaglach postawionych na
,Renown”, te trzy okreciki mogly mu umkna¢, gdyby zechciaty; zarowno przy polowaniu na tup, jak i
w czasie ucieczki przed nieprzyjacielem statki korsarskie liczyty gtobwnie na swojg zdolnos¢
szybkiego poruszania si¢ bejdewindem, 1 Hornblower mogt tatwo zostawi¢ ,,Renown” daleko w
tyle, gdyby nie rozkaz trzymania si¢ w jego polu widzenia 1 po zawietrznej, tak aby ,,Renown” mogt
podejs¢ i ostania¢ go w razie pojawienia si¢ nieprzyjaciela. Prawde méwiac, zatogi pryzowe byly
bardzo szczupte, totez, podobnie jak na ,,Renown”, Hornblower trzymat na pryzach wszystkich
jencow pod strazg zamknig¢tych pod poktadem.

Buckland wszedt na poktad rufowy 1 Bush zasalutowal mu.
— Jesli mozna, zaczng wyprowadza¢ jencow na poktad, sir — rzekt.
— Prosze¢ czyni¢, co uwaza pan za stosowne, panie Bush.

Poktad rufowy dla kobiet, gtowny — dla mezczyzn. Trudno byto im wytlumaczy¢, ze musza
wychodzi¢ kolejno; kobiety wyprowadzone na poktad sadzity, ze oddzielono je na state od tych, co
zostaty na dole, 1 zaczely lamentowac 1 uragac, co kiocito si¢ z ceremonialnym zachowaniem
wymaganym na poktadzie rufowym okretu liniowego. Dzieci nie mialy najmniejszego pojecia o
dyscyplinie 1 wrzeszczac rozbiegly sie na wszystkie strony, a zngkani marynarze usitowali zagnac¢ je



z powrotem do ich matek. Trzeba byto odkomenderowa¢ ludzi do podawania jehcom pozywienia 1
wody. Bush borykajac si¢ z wcigz nowymi, denerwujgcymi problemami, zaczat myslec, ze zywot
pierwszego oficera na lintowcu (ktory niegdy$s wydawal mu si¢ rajem, o jakim nie miat nawet co
marzy¢) jest koszmarem.

Na migdzypoktadzie sttoczono trzydziestu oficeréw, od wytwornego Villanuevy do drugiego
oficera z ,,Gaditany”’; sprawiali oni Bushowi tylez ktopotu, co wszyscy inni jency razem wzigci,
poniewaz wyprowadzani na spacer na rufowke korzystali z okazji, aby nawigza¢ rozmowe z zonami
na poktadzie rufowym, a karmi¢ ich bylo trzeba z zapas6w mesy oficerskiej, ktore szybko topniaty
wskutek wielkiego apetytu Hiszpanow. Bush coraz niecierpliwiej wygladatl przybycia do Kingston 1
nie miat ani czasu, ani checi zastanawiac si¢, jak ich tam przyjma. Nie miato to zresztg zadnego
znaczenia, gdyz o ile mogt si¢ spodziewac¢ pochwaty za role, jaka odegralt w ataku na Santo
Domingo, o tyle musiat si¢ rowniez obawia¢ wynikow dochodzenia w sprawie okolicznosci, jakie
sprawity, ze kapitan Sawyer zostal pozbawiony swego stanowiska.

Dzien za dniem wial pomyslny wiatr; dzien za dniem ,,Renown” ptynal przez btekitne Morze
Karaibskie z pryzami po zawietrznej na lewym trawersie. Jency, z kobietami wigcznie, przestawali
chorowac na chorobe morska 1 karmienie ich1 pilnowanie wymagato coraz mniej wysitku od
wszystkich. Ujrzawszy potnocny przyladek Beata, mogli przej$¢ na lewy hals 1 podaza¢ kursem
prosto na Kingston; poza tg jedng zmiang nie musieli wcale manipulowac zaglami, poniewaz wiat
staty wiatr 1 po kazdym cogodzinnym wyrzuceniu logu notowano osiem w¢zlow z nuzacg wprost
regularno$cig. Co rano wstawato za nimi stonce we wspaniatej glorii; co wieczor bukszpryt rysowat
si¢ na tle plongcego zachodu. Przez caty dzien Zar lat si¢ na okret, z wyjatkiem krotkich przerw, gdy
nagte burze deszczowe zaciemniaty niebo 1 morze; nocg okret wznosit si¢ i opadal na falach z rufy,
pod baldachimem gwiazd.

Zapadta ciemna, pickna noc, gdy Bush zakonczywszy wieczorny obchod poszedt ztozy¢ raport
Bucklandowi. Straze zostaly wystawione; wachta wolna od stuzby chrapata przy wygaszonych
wszystkich swiatlach; wachta na poktadzie zwingta bombramzagle na wypadek szkwatu
deszczowego, ktory mogtby spas¢ niespodziewanie na okret w ciemnosciach; szli kursem na wschod
ku potnocy, wachte miat pan Carberry, a o mil¢ w lewo od dziobu majaczyty pryzy. Straz przed
kajutg kapitana stala na posterunku. Wszystko to zrelacjonowal Bush Bucklandowi z calym
ceremonialem obowigzujagcym w marynarce wojennej, a Buckland wystuchat go z u§wigcong przez
tradycje¢ cierpliwoscia.

— Dzigkuje¢, panie Bush.
— Dzigkuje, sir. Dobranoc, sir.
— Dobranoc, panie Bush.

Kajuta Busha wychodzita na potpoktad; byto tam duszno 1 goraco, jak zwykle w tropikach, ale
Bush nie dbat o to. Miat sze§¢ wolnych godzin na sen, bo przejmowat stuzbe rano, 1 nie miat
zamiaru ich marnowac¢. Zdjat wierzchnie odzienie 1 w koszuli obrzucit ostatnim spojrzeniem swg
kabine, a potem zgasit §wiatto. Buty 1 spodnie lezaty na skrzynce z rzeczami, tak ze mogt je wdziac
btyskawicznie w razie nagtej potrzeby. Szpada 1 pistolety tkwily w specjalnych uchwytach na



sciance grodziowej. Wszystko bylo w porzadku. Chtopiec, co przyjdzie go obudzi¢, przyniesie ze
sobg lampe, wiec przystoniwszy dtonig usta Bush zdmuchnat §wiatto. Rzucit si¢ plecami na koje, z
szeroko rozrzuconymi rekami 1 nogami, aby pot mégt z nich tatwiej wyparowac, zamknat oczy 1
dzieki swej mato podatnej na wrazenia naturze juz po chwili spat. O pdinocy zbudzit sig, jeszcze
zanim wywotano wachte, z blogg Swiadomoscia, ze nie musi wstawac; nie pocit si¢ tez zbytnio, co
przeszkadzatoby mu leze¢ wygodnie na koi.

Po6zZniej przebudzit si¢ znowu, wbijajac w ciemnos$¢ nic nie rozumiejace spojrzenie, gdy stuch
powiedziat mu, ze co$ niedobrego dzieje si¢ na okrgcie. Nad gtowgq styszatl krzyki 1 tupot nog. Moze
przelotny deszcz sprawit, ze zagle zapracowaty wstecz. Ale to nie byly wlasciwe odglosy. Czy to
ktos krzyczal z bolu? Czyzby to byt glos kobiecy? Moze te diabelne niewiasty znowu zaczety si¢
ktoci¢? Ponowny tupot nog i1 dziki wrzask sprawil, ze Bush w mgnieniu oka wyskoczyl z koi.
Otworzywszy drzwi kajuty ustyszal strzat z muszkietu, ktory rozproszyt jego watpliwosci. Wrocit po
szpade 1 pistolet, a tymczasem na okrecie za drzwiami kabiny wrzat tumult. Luki, zda si¢, byty
bramami piekiet, ktorymi wlewaty si¢ diabelskie moce, wyjac triumfalnie w stabo o$wietlonych
zakamarkach okretu.

Wyszedt w momencie, gdy stojacy pod latarnig wartownik oddat strzal z muszkietu; btysk
wspart §wiatto latarni 1 ukazal zbity, napierajacy thum, ktory wnet pochtongt Zzoinierza. Na czele
ttumu Bush dostrzegt niewiaste, przystojng Mulatke, Zone jednego z oficerow okrgtow pirackich;
wrzeszczac co sit, z wytrzeszczonymi oczyma wiodla ludzi za sobg. Bush wymierzyt z pistoletu i
strzelit, ale juz byli przy nim. Cofnat si¢ w waskie drzwi kajuty. Czyjes$ rece wyciagnely sie po jego
szpade, ale j3 wyrwal; walil na oslep nie zaladowanym pistoletem, kopal bosymi nogami, probujac
wyzwoli¢ si¢ z uchwytu trzymajacych go rak. Wywijajac szpada nad glowa part w $rodek
nacierajacej na niego masy cial ludzkich. Dwukrotnie wyrznat gtowa o belki poktadu, ale nie poczut
tego. Po chwili thum go mingl, gdzies dalej rozlegly si¢ krzyki 1 wycia, lecz ludzie byli juz poza nim,
z wyjatkiem tych, co jeczac wili si¢ u jego stop brodzacych w goracej krwi z ich ran.

Najpierw pomyslat o Bucklandzie, ale jeden rzut oka na rufe wystarczyt, aby zrozumie¢, ze
sam nic mu nie pomoze, a w takimrazie jego miejsce byto na poktadzie rufowym. Ruszyt tam,
torujac sobie droge szpadg. U stop zejsciowki ktebit si¢ znowu thum wyjacych Hiszpanow; nad nimi
rozlegly si¢ krzyki 1 jeki bronigcej si¢ obsady rufy. Na dziobie tez toczono walke; gwiazdy
oswietlaly gromady ludzi w biatych koszulach bijace si¢ z rozpaczliwg desperacja. Nie zdajac
sobie sprawy sam wyt, jak inni; yjrzawszy go gromada me¢zczyzn rzucita si¢ na niego; poczut silne
uderzenie kotka do mocowania lin w ostrze swojej szpady. Rozgrzany furig walki Bush stanowit
grozng site; w dodatku poruszal si¢ szybko na bosych stopach. Uderzal 1 odparowywat, skaczac po
zattoczonym poktadzie. Nie czul nic1 w czasie tych szalenczych minut myslat tylko o jednym, bi¢
w nieprzyjaciela, odebra¢ mu okret sitg swego ramienia. Potem, po rozbiciu kolejnej atakujacej go
grupy, oprzytomniat na chwile. Musi zebra¢ zatoge, dac jej przyklad, potaczy¢ w zwarta catosc.
Zawotlat, przekrzykujac zgietk:

— Zaloga z ,,Renown”! ,, Renown”! Hej, marynarze z ,,Renown”! Do mnie!
Wsrdd zamieszania bitewnego na poktadzie gtownym co$ nagle si¢ sktebito. W obojczyku

poczut przeszywajacy bol, odwrocit sie instynktownie 1 chwyciwszy lewg dlonig za czyjes$ gardto,
resztkami sit zdusit je 1 cisnat ciato na poktad.



— Marynarze z ,,Renown”! — ponowit wezwanie. Z tupotem nog gromadka ludzi pedzita w
jego strong.

— Za mng!

Lecz wiedziony przez niego oddziatek napotkat mur mezczyzn nacierajacych od strony rufy,
ktory pchajac ich po poktadzie przydusit do nadburcia. Kto§ wrzasngt Bushowi w twarz po
hiszpansku1 w pierScieniu okalajacym zaktebito si¢; co$ btysneto 1 rozlegt si¢ strzal z muszkietu.
Blysk oswietlit otaczajace ich $niade twarze 1 bagnet na lufie muszkietu; marynarz obok Busha
krzyknat rozdzierajaco 1 padt na poktad; Bush czul, jak miota si¢ u jego stop. Ktos zdobyt bron
palng — ze stojaka na bron czy od zotnierza piechoty morskiej — 1 zdotat jg zarepetowac. Jesli
beda sta¢ dalej tu, gdzie stoja, zostang wystrzelani do nogi.

— Za mng! — krzyknat Bush 1 skoczyl do przodu.

Ale wystraszona gromadka nie ruszyla si¢, a Bush sam odbit si¢ z powrotem od ciasnego
pierscienia. Nastepny blysk 1 strzal z muszkietu, kolejny trafiony upadt na poktad. Ktos$ krzyczat do
nich gltosno po hiszpansku. Bush nie rozumial stéw, ale pojat, ze chodzi o poddanie sig¢.

— Wpierw was diabli wezmg! — mruknat.

O mato nie zaptakal z wscieklosci. Mysl o tym, ze jego wspanialy okrgt moze wpas€¢ w obce
rece, przerazila go, teraz, gdy mogta stac si¢ faktem. Okret liniowy wziety w niewolg 1
uprowadzony do ktéregos portu kubanskiego — co Anglia powiedziataby na to? A marynarka
wojenna? Wotatl nie dozy¢ chwili, kiedy miatby si¢ tego dowiedzie¢. Ogarneta go desperacja,
zapragnal Smierci.

Tym razem zamiast wezwa¢ ludzi, by poszli za nim, skoczyt do przodu sam z dzikim,
zwierzecym krzykiem; oszalaty z wsciektosci walczyt z silg obtgkanca. Przerwal pierscien
nieprzyjacielski walagc 1 tngc na wszystkie strony, lecz byt jedynym, ktéremu to si¢ udato; znalazt si¢
sam na pustym poktadzie, zostawiwszy za sobg walczacych.

Lecz szat bojowy juz opuscit go. Opart si¢ 0 jedng z osiemnastofuntowek na poktadzie
gldbwnym — mozna by nawet powiedzie¢ — ze ukryt si¢ za nig, zapomniany na chwile, wciaz ze
szpada w dtoni, usityjgc opornym umystem rozezna¢ si¢ w biezacej sytuacji. Obrazy przesuwaty sie
wolno przed oczyma jego duszy. Nie miat watpliwosci, ze jacy$ cztonkowie zatogi wystawili na
ryzyko okret dla zaspokojenia swojej chuci. Nic na tym nie zyskali; Zadna z niewiast nie sprzedata
si¢ za cen¢ zdrady. Ale domyslit si¢, ze mogly udawac przychylnos¢ 1 ze ktorys z wartownikow
zaniedbal swego obowiazku, aby skorzysta¢ z okazji. Jency pewnie zaczeli wtedy wymykac sie
ukradkiem z pomieszczen, gdzie byli zamknieci, moze takze oficerowie z mesy midszypmenow, a
potem wybucht dobrze zaplanowany bunt. Wylewajacy si¢ potok jencéw, opanowana straz, bron
odebrana; wachta wolna od stuzby $pigca w swoich hamakach, nie§wiadoma niczego i niezdolna do
oporu, zagnana jak stado owiec na dziob, pod grodz1 pilnowana przez zbrojny oddziatek, gdy
tymczasem inne grupy unieszkodliwiwszy oficerow na rufie zajety poktad gtéwny 1 wziety do
niewoli lub zatlukty wszystkich pozostatych. Na okrecie muszg by¢ w tej chwili rozproszone grupki
marynarzy i zolnierzy piechoty morskiej, jeszcze wolne, jak on, lecz pozbawione broni i ducha; z



nadej$ciem dnia Hiszpanie zorganizujg si¢, przeprowadza na poktadach polowanie i ztamig wszelki
dalszy opor poszczegolnych grup. Nie do wiary, ze cos takiego mogto si¢ zdarzy¢, a jednak byt to
fakt. Czterystu zdyscyplinowanych i gotowych na wszystko ludzi, nie dbajacych o zycie i
prowadzonych przez odwaznych oficerow mogto tego dokonac.

Daty si¢ stysze¢ rozkazy — rozkazy po hiszpansku — wykrzykiwane na poktadzie. Gdy
powalono sternika, zagle ztapaty wiatr z przodu, a okrgt przewalat si¢ teraz w dolinie fal, to
wznoszac si¢, to opadajac, z gromkim topotem zagli. Ale byli tu oficerowie marynarki hiszpanskiej
— ci1 z okretéw pryzowych. W ciggu paru minut potrafig zapanowac nad kursem ,,Renown”. Nawet
majac do dyspozycji tylko szczury ladowe zdotajg obrasowac reje, postawi¢ kogos$ u sterui ruszy¢
bejdewindem prosto w kierunku Kanatu Jamajskiego. A stamtad juz tylko jeden dzien zeglugi
dzielitby ich od Santiago. Na niebie pojawit si¢ pierwszy stabiutki blask jutrzenki. Nadchodzit ranek
— straszliwy ranek. Bush zacisnat dton na rekojesci szpady; krecito mu sie w glowie; miat
wrazenie, ze na oczach ma zastong z pajeczyny i przesungt ramieniem po twarzy, zeby ja zetrzec.

A potem, na tle nieba, przy przeciwnej burcie okretu zobaczyt bladg sylwetke innego statku
sungcego wolno obok nich: maszty, reje, olinowanie; marsel obracajacy si¢ powoli. Na ,,Renown”
podniosty si¢ wrzaski 1 krzyki 1 oba okrety zetknety si¢ z przerazliwym trzaskiem. Nastgpita
straszliwa pauza, jak chwila przed zalamaniem si¢ grzywacza przyboju na brzegu. Az nagle nad
nadburciem ,,Renown” pojawity si¢ glowy 1 ramiona mezczyzn, czaka zotnierzy piechoty morskiej,
zal$nity ztotem bagnety 1 kordy. Hornblower, z obnazong gtowa, przerzucit nogi przez nadburcie 1
skoczyt na poktad, ze szpada w dtoni, a za nim inni, po obu jego stronach. Mimo ostabienia Bush
potrafit mysle¢ dostatecznie jasno, zeby sobie uswiadomi¢, ze przed podejsciem ,,Gaditang” do burty
,,Renown” Hornblower musiat zebra¢ zatogi pryzowe z pozostatych trzech okretow; atakujgc mogt
miec ze sobg trzydziestu marynarzy 1 tyluz zolnierzy piechoty morskiej. Ale mozg Busha byt tylko
czesciowo zdolny do jasnego, logicznego rozumowania, pozostajgc w stanie zamglenia, totez obraz
przed jego oczyma przesuwat si¢ z upiorng powolno$cig. Miat wrazenie, ze oddziat abordazujacy
przedostaje si¢ na poktad jak na ¢wiczeniach wykonywanych w zwolnionym tempie. Wszystko
zdawato si¢ inne, nierealne. Krzyki Hiszpandéw brzmialy wysoko, niby glosy bawiacych si¢ matych
dzieci. Bush widziat wycelowane muszkiety oddajace strzaty, leczw jego uszach nierowna salwa
byta odglosem pukawki na groch. Szturmujacy oczyszczali poktad; Bush chciat rzuci€ si¢ ku nim, lecz
nogi odmoéwily mu postuszenstwa. Przewrocil si¢ na poktad 1 nie miat dos¢ sity w ramionach, by
si¢ dzwignac.

Patrzyt na straszliwe, krwawe zapasy, walke rownie nieubtagang i chaotyczng jak poprzednia;
grupki marynarzy pojawiajgce si¢ nie wiadomo skad i rzucajace si¢ w bgj, jedni po tej, inni po
drugiej stronie. Nadbiegat wtasnie oddziat prawie nagich marynarzy z Silkiem na czele; Silk
wywijat wyciorem armatnim, ci¢zka, oporng bronig, ktorg walit w Hiszpanow na prawo 1 lewo, a
oni rozstgpowali si¢ przed nim. Znéw walczacy skiebili sig; hiszpanski zotnierz ranny w biodro
probowal kulejac ucieka¢, a marynarz angielski pedzit za nim z wtocznig abordazowa, ktujac w
zebra nieszczesnika, ktory staniat sie w strumieniu wlasnej krwi.

Poktad gtowny zostat juz oczyszczony, z wyjatkiem zwalonych na stos ciat, lecz na dole
stycha¢ byto jeszcze zgietk walczacych, strzaty, krzyki 1 odglosy uderzen. Wszystko zdawato si¢
zamiera¢. Stabo$¢ ogarniajaca Busha nie byta jednak uczuciem przyjemnym. Pokusa ztozenia gtowy



na ramieniui zapomnienia o swoich powinno$ciach mogta by¢ silna, lecz tuz za horyzontem
swiadomosci czaily si¢ zmory gotowe skoczy¢ na niego; bat si¢ ich, a nie miat sity walczy¢ z nimi.
Glowa spoczywata na ramieniui trzeba byto ogromnego wysitku, aby ja dzwigna¢; a potem jeszcze
wiekszego, coraz wiekszego, ale musial zdoby¢ si¢ na to; wsta¢ 1 zajac si¢ wszystkim, czym nalezato
si¢ zajac¢. Twardy gtos, bolesny dla uszu, przemowit nad nim:

— Tutaj jest pan Bush, sir. Tu lezy!

Czyjes rece uniosty jego glowe. Poczut straszliwy bol, gdy stonce oslepito mu oczy, 1 zamknat
je odruchowo.

— Bush! Bush! — To byl gtos Hornblowera, tagodny 1 btagalny zarazem. — Bush, odezwij si¢
do mnie!

Dwie dlonie yjety delikatnie jego twarz. Bush przez szparke powiek ujrzat schylonego nad
sobg Hornblowera, lecz nie miat sity przemowic. Poruszyt tylko lekko glowa z uSmiechem, jaki
wywotato uczucie wygody i bezpieczenstwa ptynace z dotknigcia dtoni Hornblowera.

Rozdziat XV

— Pozdrowienie od pana Hornblowera, sir — przeméwil postaniec zapukawszy do kajuty
Busha i wsuwajac gtlowe przez drzwi. — Nad cyplem Mosquito powiewa flaga admiralska i zaraz
bedziemy oddawac salut z dzial, sir — oznajmit.

— Bardzo dobrze — odpart Bush.

LeZac na koi $ledzit oczyma duszy wszystko, co si¢ dziato na okregcie. W tej chwili szedt on
lewym halsem i1 miat sprzatnigte wszystkie zagle, z wyjatkiem marsli 1 kliwra. Musza by¢ wobec
tego w pierscieniu tawy koralowej Gun Key. Ustyszat wotanie Hornblowera.

— Hej, brasy zawietrzne! Zatoga do zwrotu przez rufe!

Przy jeku lin urzadzenia sterowego przetozono ster na burte; pewnie okrazaja cypel Port Royal.
,Renown” wyprostowat si¢ — przedtem miat lekki przechyt — a potem przechylil si¢ na lewo tak
nieznacznie, ze lezac na swej koi Bush prawie tego nie odczut. Jednoczes$nie rozlegt si¢ huk salutu z
pierwszego dziata. Mimo ze Hornblower powiadomit go o tym przez postanca, Bush drgnat,
zaskoczony tym dzwiekiem. Czut si¢ staby i wrazliwy jak kociak. Co pi¢¢ sekund nastgpne dziato
oddawato salut, podczas gdy Bush krecit sie niespokojnie w koi. Zmiana pozycji przychodzita mu z
trudem nie tylko z powodu ostabienia, przeszkadzaty mu przede wszystkim liczne szwy zatozone na
rany 1 skaleczenia. Pozszywano go jak dziurawy worek i kazdy ruch sprawiat mu bol.

Dziwna cisza zapanowata znowu na okrgcie, gdy przebrzmiat salut — Bush naliczyt pigtnascie
wystrzalow z dzial; widocznie Lambert awansowat na wiceadmirata. Pewnie 1dg na potnoc zatoka
Port Royal; Bush probowat sobie przypomnie¢, jak wyglada Salt Pond Hill[4] 1 gdéry na dalszym
planie — jakze si¢ nazywaja? Liguanea czy jako$ tak — zawsze miat trudnosci z hiszpanskimi
nazwami. Oni sami nazywali je Long Mountain[5] za Rock Fort[6].



— Szoty marsla! — dobiegt z goéry gtos Hornblowera. — Gejtawy marsla!
Okret wchodzit widocznie na kotwicowisko.

— Ster na nawietrzng!

Zwracajac si¢ ostrzej pod wiatr okret wytracal predkosc.

— Cisza tam, na srodokreciu!

Bush wyobrazat sobie podniecenie marynarzy komentujgcych przybycie do portu — starsi
opowiadajg pewnie nowicjuszomo knajpachz grogiemi bezboznych rozrywkach czekajacych na
nich w Kingston, tuz nad cie$ning.

— Rzucacd!

Ten toskoti drganie kadtuba! Zaden marynarz, nawet tak trzezwy jak Bush, nie mogt stuchaé
szorowania liny kotwicznej o kluze bez pewnej dozy podniecenia. A teraz miotaty nim silne, acz
mieszane uczucia. Nie byt to powrot do domu; mogl to by¢ ostatni etap jakiejs przygody albo —
najprawdopodobniej — poczatek nowej porcji przygdd.

Najblizsza przyszto$¢ nie wygladata r6zowo. To nie znaczy, ze grozita im $§mier¢ czy rany, ale
Bush wolalby to niz cigzka probe, jaka ich czekata. Mimo ostabienia czut wzrastajace napigcie
fizyczne, gdy myslami probowal odgadng¢ przysztos¢. Cheiatby moc si¢ poruszac; jesli nie chodzi¢,
to przynajmniej moc zrobi¢ co$ z rekami, zeby zmniejszy¢ to napiecie, ale nie mial co marzy¢ nawet
o tym, z pigcdziesigcioma trzema szwami spinajgcymi na pot zros$nigte rany. Na pewno bedzie
dochodzenie w sprawie wydarzen na krolewskiej fregacie ,,Renown”, a moze w jego wynikui sad
wojenny — cala seria rozpraw.

Kapitan Sawyer nie zyt. W czasie gdy jency sprobowali zawtadng¢ okretem, ktorys z
Hiszpanow, upojony zadzg krwi, potozyl trupem nieszczesnego szalenca po wdarciu si¢ do kabiny,
w ktorej byt zamkniety. Piekto nie bedzie za gorace dla tego, kto zdobyt si¢ na taki podty czyn, czy
byt to mezczyzna, czy kobieta, mimo ze mozna to byto uzna¢ za akt mitosierdzia — uwolnienie tego
biedaka od strachu przed wyimaginowanymi niebezpieczenstwami, przed ktorymi trzast si¢ przez tyle
czasu. Zakrawato na ironi¢, ze w chwili gdy czyjas bezlitosna dton podcieta gardto szalenca, ktorys
sposrod oswobodzonych jencow oszczedzit Bucklanda, wzigt go do niewoli, gdy ten spat w ko, i
zwigzat w poscieli, tak ze musial leze¢ bezradnie, gdy walka o jego okret toczyta sie az do
krwawego zakonczenia. Buckland bgdzie miat duzo do wyjasniania przed sadem §ledczym.

Bush ustyszal gwizdki pomocnikow bosmana 1 nastawit uszu, chcgc sie zorientowac, jakie
wydawano rozkazy.

— Zaloga gigu wystgp! Marynarze do opuszczenia gigu na wode!

Buckland — rzecz jasna — udaje si¢ natychmiast do admirata, by ztozy¢ mu raport; wtasnie w
tej chwili, gdy Bush doszedt do tego wniosku, Buckland wszedt do jego kajuty. Byt odziany bardzo
starannie, w nieskazitelnie biate spodnie 1 swoj najlepszy mundur. Twarz miat §wiezo ogolong, a



przepisowo zatozony halsztuk byl dowodem, jak bardzo chciatl dobrze wyglada¢. Przechodzac pod
belkami poktadu pochylit si¢, trzymajac kapelusz w reku; szpada zwisata muu boku. Nie odezwat
si¢ od razu; stat 1 patrzyt na Busha. Zwykle policzki mial lekko wypukle, lecz tego ranka zapadty si¢
od trosk; oczy wlepione w Busha byty szkliste, a wargi drzaty. Tak mogl wygladac cztowiek w
drodze na szubienicg.

— Udaje si¢ pan ztozy¢ raport, sir? — zapytal Bush, odczekawszy, az przetozony przeméwi
pierwszy.

— Tak — odpart Buckland.

Poza tréjgraniastym kapeluszem trzymat w reku zalakowane raporty, przygotowane z duzym
naktadem pracy. Bush byt wzywany do pomocy przy sporzadzaniu pierwszego, przysparzajacego
najwiecej obaw, na temat pozbawienia kapitana Sawyera dowddztwa. Jego osobiste wiasnorecznie
napisane sprawozdanie zostato wtaczone do drugiego raportu, Swiadomie podkreslajacego
osiggniecia, gdzie byla mowa o kapitulacji wojsk hiszpanskich na Santo Domingo. Trzeci, opisujacy
bunt jencow na poktadzie i przyznanie si¢ Bucklanda, ze zostat wziety do niewoli w czasie snuw
koi, napisany byt bez pomocy Busha.

— Wiele bym dat, zebym nie zyl — odezwal si¢ Buckland.

— Niech pan tak nie méwi1, sir — pocieszal go Bush tonem na tyle pogodnym, na ile pozwolita
mu wtasna ocena sytuacjii stabo$¢ po chorobie.

— Wiele bym dat... — powtdrzyt Buckland.

— Panski gig czeka przy burcie, sir — zabrzmiat gtos Hornblowera. — A statki pryzowe stajg
wtasnie na kotwicach za naszg rufa.

Buckland obrocit na niego wzrok snigtej ryby; Hornblower nie wygladat tak elegancko jak on,
lecz widac¢ bylo, ze zadat sobie trud, zeby doprowadzi¢ mundur do jakiego takiego porzadku.

— Dziekuje — powiedzial Buckland, a potem po krétkiej przerwie zapytal nagle: — Panie
Hornblower, prosze mi powiedzie¢ — to ostatnia okazja — jak to si¢ stato, ze kapitan spadt do luku?

— Nie jestem w stanie tego panu powiedzie¢, sir — odpart Hornblower.

Niczego nie mozna byto wywnioskowac ani z tych stow, ani z niewzruszonego wyrazu jego
twarzy.

— Prosze postucha¢, panie Hornblower — ciggnat Buckland, uderzajac dtonig w raporty. —
Traktuje pana dobrze. Jak pan si¢ przekona, chwalilem pana w sprawozdaniach, ile tylko moglem.
Docenitem w petni, co pan uczynit na Santo Domingo 1 panska role w abordazowaniu okretu po
wszczgciu na nim buntu przez jencow. W petni docenitem, panie Hornblower. Czy nie moglby... czy
nie mogtby pan?...

— Nie moge naprawde nic doda¢ do tego, co pan juz wie, sir — odpowiedziat Hornblower.



— Ale co mam mowi¢, jak zaczng mnie wypytywac? — martwit si¢ Buckland.

— Po prostu prawde, sir, ze znaleziono kapitana pod lukiem1 ze zadne dochodzenie nie
zdotato ustali¢ innej przyczyny jak ta, ze wpadt tam przypadkowo.

— Chcialbym jednak wiedzie¢ — moéwit Buckland.

— Wie pan wszystko, sir, co bedzie kiedykolwiek wiadomo w tej sprawie. Przepraszam sir...
— Hornblower wyciagnat reke 1 zdjat z klapy Bucklanda nitke pakut, a potem ciggnat dalej: —
Admirat bedzie uszczesliwiony, sir, wiadomoscia, ze zlikwidowalismy Diegdw w Samani. Pewnie
wtosy mu siwialy ze zmartwienia o konwoje przechodzace przez cie$ning Mona. A poza tym
przywiedliSmy trzy pryzy. Dostanie jedng 6sma ich wartos$ci. Chyba nie sadzi pan, ze bedzie si¢
przed tym wzbraniat, sir?

— Mysle, ze nie — przyznal Buckland.

— Zobaczy przyprowadzone przez nas pryzy — wszyscy na okrecie flagowym gapig si¢ teraz
na nie i gadaja na ten temat. Bedzie oczekiwat dobrych nowin. Daleko mu bedzie dzi§ rano do
zadawania pytan, sir. Moze tylko spyta, czy woli pan madere czy sherry.

Bush w zaden sposob nie umiatby powiedzie¢, czy usmiech Hornblowera byt naturalny, ale byt
swiadkiem, jak nowy duch wstgpowal w Bucklanda.

— Ale potem... — zaczat Buckland.

— Zobaczymy, co bedzie potem. Jednego mozemy by¢ pewni — admiratowie nie lubig czekac,
SIT.

— Chyba juz wyruszg — zgodzit si¢ Buckland.

Po dopilnowaniu gigu Hornblower wrocit do kajuty Busha. Usmiech, tym razem na pewno nie
wymuszony, igral w kacikach jego ust.

— Nie widz¢ zadnego powodu do wesoto$ci — zauwazyl Bush.
Sprobowat zmieni¢ pozycje pod przykrywajacym go przescieradtem. Teraz, gdy okret stat w
miejscu, a pobliski 1ad przeszkadzal w swobodnym ruchu wiatru, byto tu znacznie gorecej; stonce

prazylo bezlito$nie z goéry prawie pionowo na poktad lezacy nie wyzej niz o jard nad twarzg Busha.

— Ma pan zupelng racje, sir — odpowiedziat Hornblower, pochylajac si¢ nad nim 1
poprawiajac posciel. — Nie ma absolutnie powodu do wesotosci.

— To niech pan przestanie, do diabta, szczerzy¢ zeby — mruknagt Bush z ironig.
Zdenerwowanie 1 upat sprawialy, ze znowu zaczynato mu si¢ krecic w glowie.

— Tak jest, sir. Czy moge zrobi¢ co$ jeszcze dla pana?



— Nie — odpart Bush.

— Bardzo dobrze, sir. Wréce wiec do moich obowigzkow.

Zostawszy samw kajucie Bush pozatowat, ze Hornblower odszedt. Chciat, na ile pozwalata
mu jego stabos$¢, pomoéwic o najblizszej przysztosci; lezac rozmyslat o niej tepo, a pot wsigkat w
spowijajace go bandaze. Ale nie umiat zdoby¢ si¢ na logiczne myslenie. Zaklat po cichu sam do
siebie. Nastuchujgc prébowat odgadywac, co robig na okrecie, z tym samym miernym skutkiem co
poprzednio, gdy dumal nad przysztoscig. Zamknat oczy, chcac zasnac, ale otworzyt je 1 zaczat si¢
zastanawiac, jak idzie Bucklandowi u admirata Lamberta.

Do kajuty wszedl maty tapiduch — sanitariusz lazaretowy — z dzbankiemi szklanka. Nalat
do niej ptynu1 podtrzymujgc Bushowi gtowe przytozyt do jego ust. Poczuwszy chtod napojui jego
orzezwiajacy zapach Bush nagle zdal sobie sprawe, jak bardzo byt spragniony 1 zaczat pi¢ chciwie,
oprozniajgc szklanke do dna.

— Co to jest? — zapytat.

— Lemoniada, sir, od pana Hornblowera, z pozdrowieniami.

— Pana Hornblowera?

— Tak. Przy burcie stoi 16dz przekupniow 1 pan Hornblower kupit cytryni kazal, zebym je
wycisnat dla pana.

— Przekaz panu Hornblowerowi podzigkowania.

— Tak jest, sir. Moze jeszcze szklaneczke?

— Dobrze.

Teraz poczut si¢ lepiej. Pozniej ustyszat odglosy, ktoérych nie umiat sobie wyjasni¢, tupot
obutych stop na poktadzie, glosno rzucane rozkazy, wiosta, coraz wiecej wioset przy burcie. Za

drzwiami kajuty rozlegly si¢ kroki 1 Clive, lekarz okretowy, wprowadzit chudego, siwowlosego
mezczyzng o zywych niebieskich oczach.

— Jestem Sankey, chirurg ze szpitala marynarki wojennej na 1adzie — oznajmit przybysz. —
Przybylem zabra¢ pana, bedzie tam panu znacznie wygodnie;j.

— Nie chce¢ opuszczac okrgtu — bronit si¢ Bush.

— Powinien pan byt zdazy¢ si¢ nauczy¢ — zauwazyl Sankey z zawodowg pogoda — ze w
shuzbie zawsze musi si¢ robi¢ to, na co si¢ nie ma ochoty.

Odrzucil przescieradto 1 patrzyt na spowite w bandaze ciato Busha.

— Musi pan mi wybaczy¢ — ciggngt tym samym niezno$nie pogodnym tonem — ale mam



obowiazek pokwitowac przyjecie pana — a pan sam, poruczniku, chyba nigdy nie podpisal kwitu
przyjecia zapasOw na okret nie zbadawszy przedtem ich stanu.

— Niech pan idzie do diabta! — mruknat Bush.

— Co za brzydki humor — zauwazyt Sankey rzucajac spojrzenie na Clive'a. — Nie zapisat pan
chyba wystarczajacej ilosci przepisowych lekow.

Potozyt dtonie na Bushui1 z pomoca Clive'a zrecznie obrocit go plecami do gory.

— Wydaje sig, ze Diegowie nielicho pana pokrajali — przemawial do bezbronnych plecow
Busha. — Naliczylem dziewig¢ ran.

— I piecdziesiat trzy szwy — dodat Clive.

— W samraz dla ,,Gazette” — zauwazyt Sankey 1 zachichotal, a potem mowit jak gdyby
cytujac: ,,Porucznik — e — Bush odniost nie mniej niz dziewie¢ ran w czasie heroicznej obrony,
lecz mam przyjemnos¢ stwierdzié, ze szybko zdrowieje”.

Bush sprobowat obréci¢ sie twarza do niego, zeby burkng¢ cos w odpowiedzi, ale szyja byta
najbardziej bolesnym miejscem jego ciata i mégt tylko mrucze¢ niezrozumiale; odwrdcili go na
plecy dopiero, kiedy przestal mamrotac.

— A teraz porwiemy naszego matego kupidynka — oznajmit Sankey. — Chodzcie tu z
noszami.

Wyniesionego na poktad gtéwny Busha oslepito stonce i Sankey pochylit sie, aby zakry¢ mu
oczy przescieradiem.

— O, nie! — zawotat Bush, domysliwszy si¢ jego zamiaru, 1 w glosie jego tyle bylo dawnej
stanowczosci, ze Sankey dat spoko6j. — Chee widziec!

Teraz zrozumial przyczyng stgpani zamieszania na poktadzie. Na §rodokreciu Zotnierze
jednego z putkéw zachodnioindyjskich trzymali straz, wszyscy na baczno$¢, z bagnetami na broni. Z
lukéw wyprowadzano po trapach jencow hiszpanskich, by ich zatadowac na stojace przy burtach
todzie 1 zawieZ¢ na lad. Bush rozpoznat Ortege, ktory szedt, kulejac, podtrzymywany z obu stron
przez dwoch ludzi; przez przecieta nogawke spodni ukazat si¢ bandaz na biodrze; bandazi1 druga
nogawka byly czarne od zaschiej krwi.

— Widag¢, Ze to zbdjecka zatoga — odezwat si¢ Sankey. — A teraz, jesli si¢ pan juz dosy¢ na
nich napatrzyt, wrzucimy pana do todzi.

Nadbiegt Hornblower z poktadu rufowego 1 uklakt przy noszach.
— Dobrze si¢ pan czuje, sir? — pytal zatroskany.

— Tak, dziekuj¢ — odpart Bush.



— Dopilnuje, zeby spakowano panskie rzeczy 1 przesle je za panem na lad, sir.
— Dzigkuje.
— Ostroznie ze stropami — rzucil Hornblower, gdy zaktadano liny na nosze.

— Sir! Sir! — Midszypmen James skakat za Hornblowerem, starajgc si¢ zwrocic¢ na siebie
uwage. — Plynie ku nam 16dz z komandorem na poktadzie.

Ta nowina wymagata natychmiastowego dziatania.
— Do widzenia, sir — powiedzial Hornblower. — Powodzenia, sir. Do rychtego zobaczenia.

Odwrocit sie, ale Bush nie mial za zte tak krotkiego pozegnania, poniewaz komandora nalezato
przyjac¢ z naleznym mu ceremoniatem. Ponadto on sam byt niezmiernie ciekaw, co za interes
sprowadza tego komandora na okret.

— Opuszcza¢ nosze! — polecit Sankey.

— Chwileczke! — powiedziat Bush 1 na pytajace spojrzenie Sankeya dodat: — Poczekajmy
minute.

— Ja sam nie mam nic przeciwko temu, zeby si¢ dowiedzie¢, co tu si¢ dzieje — zgodzit si¢
Sankey.

Na poktadzie rozleglty si¢ gtosy pomocnikow bosmana. Nadbiegali trapowi; warta wojskowa
zrobita zwrot, stajac twarzami do furty wejSciowej; obok ustawiali si¢ zotnierze piechoty morskie;j.
Na poktad wszedt komandor, ztote epolety zal$nity w stoncu. Hornblower zasalutowat.

— Pan jest panem Hornblowerem, w chwili obecnej starszym porucznikiem na okrecie?
— Tak, sir. Porucznik Horatio Hornblower, do panskich ustug.

— Nazywam si¢ Cogshill — powiedziat komandor — i wyjal pismo, roztozyt i odczytat je na
gltos. — ,,Rozkazy Sir Richarda Lamberta, wiceadmirata floty marynarki wojennej, kawalera Orderu
Lazni, dowodzacego okretami 1 statkami krélewskimi na Jamajce, do komandora Jamesa Edwarda
Cogshilla z krolewskiego okretu «Buckler». Niniejszym prosi si¢ pana i nakazuje udac sie
natychmiast na «Renown», okret jego krolewskiej mosci, obecnie w zatoce Port Royal, 1 przeja¢ pro
tempore dowodztwo wzmiankowanego okretu Renown”.

Cogshill ztozyt pismo. Przejecie dowddztwa nad okretem krolewskim, nawet tymczasowo, byto
powaznym aktem, ktoremu musiat towarzyszy¢ przepisowy ceremoniat. Zaden rozkaz wydany przez
Cogshilla na poktadzie nie miatby mocy przed odczytaniem na gtos petnomocnictwa, na ktorego
podstawie go wydawat. Teraz objat formalnie swoje stanowisko 1 dysponowat catym ogromem
wtadzy dowodcy okrgtu — mogl mianowac¢ 1 odwotywac podoficeréw, zarzadzac areszt lub chloste
na mocy prawa nadanego mu przez krola poprzez lordow Admiralicji 1 Sir Richarda Lamberta.



— Witamy na okrecie, sir — rzekt Hornblower, znowu salutujac.

— Bardzo interesujgce — stwierdzit Sankey, gdy Busha juz opuszczono do todzi szpitalnej, a
on sam zajgt miejsce przy noszach. — Odbijajcie, sterniku. Wiedziatem, ze Cogshill jest faworytem
admirata. Awans na liniowiec z fregaty uzbrojonej w dwadziescia osiem dziat to wielki krok
naprzod dla naszego przyjaciela Jamesa Edwarda. Sir Richard nie tracit czasu.

— Rozkaz méwil, ze to tylko... tylko czasowo — zauwazyt Bush, nie ryzykujac
wypowiedzenia zwrotu ,,pro tempore”.

— Jest dosy¢ czasu, zeby wydac rozkaz stalej nominacji w odpowiedniej formie — odpart
Sankey. — Od tej chwili gaza Cogshilla wynosi dwa funty dziennie zamiast dziesieciu szylingow.

Pod pociagnigciami wioset murzynskich wioslarzy 16dz szpitalna mkneta po 1$nigcej wodzie 1
Sankey obrocit wzrok na eskadre stojacg w dali na kotwicach: trojpoktadowiec 1 kilka fregat.

— To ,,Buckler” — powiedzial, wskazujgc. — Miat Cogshill szczescie, ze jego okret znalazt
si¢ teraz wlasnie tu. Admirat bedzie gar§ciami rozdawal awanse. Stracili$cie na ,,Renown” dwéch
porucznikdw?

— Tak — potwierdzit Bush. Robertsa rozciagt na dwoje pocisk z Samana w czasie pierwszego
ataku, a Smith zginat na posterunku, bronigc poktadu rufowego przed naporem zbuntowanych
jencow.

— Kapitani dwoch porucznikdw — zastanawial si¢ Sankey. — O 1le wiem, Sawyer byt
niespelna rozumu od jakiegos$ czasu?

— Tak.
— A mimo to zabili go?
— Tak.

— Co za splot wydarzen. Moze lepiej byloby dla waszego pierwszego oficera, zeby spotkat go
ten sam los.

Bush nic nie odpowiedziat na t¢ uwage, mimo ze to samo przyszto mu na mysl. Bucklanda
wzieto do niewoli, gdy lezal w koi 1 nigdy nie uda mu si¢ wymazac tego faktu ze swego zycia.

— Moim zdaniem — orzekl Sankey — nie ma on co w ogole marzy¢ o awansie. Pechowo dla
niego, bo gdyby nie to, mogtby go si¢ spodziewac jako rezultatu waszego sukcesu na Santo Domingo,
ktorego jeszcze panu nie pogratulowatem, sir. Moje gratulacje.

— Dzigkuje.

— To glosny sukces. Ciekawe bedzie zobaczy¢, jaki uzytek sir Richard — z calg rewerencja
dla niego — zrobi z tych wakanséw. Cogshill na ,,Renown”. To chyba pewne. Ale wobec tego



bedzie musiat by¢ mianowany dowodca ,,Bucklera”. O niewystowione rozkosze stanowiska
dowodzacego! Mamy tu czterech kapitandéw — ciekawe, ktory z nich wejdzie w bramy raju? Pan byt
Jjuzw tutejszym garnizonie, sir?

— Przed trzema laty — odpart Bush.

— A zatem nie moze pan by¢ poinformowany na biezagco o nastawieniu Sir Richarda do
poszczegolnych oficerow. Porucznik zostanie kapitanem. I nie ma watpliwosci ktory.

Sankey popatrzyt na Busha 1 Bush zadat oczekiwane pytanie.
— Kto?

— Dutton. Pierwszy oficer z okretu flagowego. Czy zna go pan?
— Chyba tak. Taki szczupty, ze szramg na policzkach?

— Tak. Sir Richard jest zdania, ze Swiat zaczyna si¢ od niego i na nim konczy. I wierzg, ze
porucznik Dutton — juz niedtugo kapitan — be¢dzie wkrotce myslat tak samo.

Bush nie miat nic do dodania, a gdyby miat, tez by milczat. Wida¢ byto, ze chirurg Sankey to
postrzelony plotkarz, ktory pewnie powtarza wszystko, co ustyszy. Kiwnat tylko gtowg — na tyle, na
ile pozwolily rany szyi 1 lezaca pozycja—1 czekal na dalszy ciag monologu Sankeya.

— A wigc Dutton zostanie kapitanem. To oznacza wakansy dla trzech porucznikow. Sir
Richard bedzie mogt uradowac serca swoich trzech przyjaciot, awansujac ich synéw na
midszypmenow. To znaczy przyjawszy, ze Sir Richard ma az trzech przyjaciot.

— Wiosta! Bosakowy! — zawotat sternik; okrazali koniec mola. £.0dzZ stangta przy nabrzezu i
zostata przycumowana. Sankey wysiadl 1 pilnowal wyjmowania noszy. Rownym krokiem Murzyni
poniesli je ulica w kierunku szpitala; zar otulit Busha jak ciepta woda w wannie.

— Niech si¢ zastanowi¢ — ciagnat Sankey zrownawszy krok z niosgcymi nosze. — Dopiero
niedawno awansowalismy trzech midszypmendéw na porucznikéw. A zatem bedg trzy wakanse wsrod
podoficeréw. Niech pan mi powie — mieliscie zgony na ,,Renown”?

— Sporo — odpart Bush.

Midszypmeni 1 pomocnicy oficera nawigacyjnego oddali zycie w obronie okretu.

— Oczywiscie. Mozna si¢ byto tego spodziewac¢. A zatem wakanséw bedzie wigcej niz trzy.
Serca nadliczbowych, wolontariuszy, wszystkich tych nieszczesliwcoédw trwajacych na stuzbie bez
zoldu w nadziei na jaki§ awans uradujg si¢ licznymi nowymi awansami. Z otchtani nicos$ci do piekta
rangi podoficerskiej. Droga stawy — nie chce poddawa¢ w watpliwos¢ panskiej znajomosci

literatury przypominaniem, co powiedziat poeta.

Bush nie miat pojecia, co poeta powiedzial, ale nie zamierzal przyznawac si¢ do tego.



— 1 juzjestesmy na miejscu — oznajmit Sankey. — Dopilnuje przeniesienia pana do panskie;
separatki.

Gdy znaleZli si¢ w budynku, mrok prawie oslepit Busha po jaskrawym swietle stonecznym.
Korytarze byty wybielone wapnem. Dtuga ciemna sala szpitalna podzielona byla zastonami na
malenkie klitki. Nagle poczut ogromne wyczerpanie i pragnal tylko zamkna¢ oczy i odpoczywac.
Ledwo wytrzymat przektadanie go z noszy na t6zko i uktadanie na nim. Przestat zwraca¢ uwage na
paplaning Sankeya. Po opuszczeniu moskitiery na t6zko zostat sami wydawato mu sie, Ze jest na
szczycie dtugiej, 1$nigcej, zielonej fali, po ktorej slizgat si¢ 1 $lizgat bez konca. Uczucie byto prawie
przyjemne, ale niezupetnie.

Znalazlszy si¢ u stop fali musiat znow wznosi¢ si¢ na jej grzbiet, odzyskujac sity przez noc i
dzieni jeszcze jedng noc, a w tym czasie poznawat zycie szpitalne — hatasy, jeki innych pacjentow
za zastonami, niezupetnie sttumione wycie obtgkanych na drugim koncu wybielonego korytarza;
obchdd poranny i wieczorny; pod koniec drugiego dnia pobytu zaczat tapczywie nastuchiwac
odglosow zwiastujgcych przynoszenie positkow.

— Ma pan szczescie — mowil Sankey, ogladajac jego pozszywane cialo. — Wszystko to rany
cigte. I ani jednej gltebokiej. To si¢ nie zgadza z catym moim dotychczasowym dos§wiadczeniem. Od
Diegoéw mozna zwykle oczekiwac bardziej skutecznego uzywania nozy. Niech pan spojrzy tylko na to
cigcie.

Rana, o ktérej mowit, biegta od ramienia Busha do kregostupa, a wigc Sankey faktycznie
musiat mysle¢ to, co mowit.

— Co najmniej osiem cali dtugo$ci — ciggnat Sankey. — A gleboka najwyzej na dwa,
chociaz mimo to, podejrzewam, ze scapula[7] zostala naruszona. Rana czterocalowa zadana ostrzem
bytaby znacznie skuteczniejsza. To tutaj jest jedynym cigciem zdradzajacym jakie§ ambicje dotarcia
do tetnicy. Niewatpliwie ten, co trzymat n6z w reku, cheiat pana zadzgaé. Ale byl to cios z gory na
dol, a poszarpane brzegi rany wskazuja, w jaki sposéb ostrze noza zeslizngto sie po zebrach
rozcinajac kilka wiokien latissimus dorsi[8] 1 przechodzac w koncuw powierzchniowe
skaleczenie. Robota nowicjusza. Prosze si¢ odwroci¢. Niech pan pamieta, panie Bush, gdyby miat
pan kiedykolwiek uzyé noza, zeby czubek ostrza odchyla¢ w gore. Zebra ludzkie az sie prosza o taki
cios, otwieraja si¢ wtedy zapraszajaco; przy naporze w dot zachodza na siebie 1 hamuja dostep, a
ndz, wsuwajac si¢ miedzy nie, jak to bytlo w tym wypadku, miota si¢ bez skutku od Zzebra do zebra
pukajac o przyjecie do kazdego po kolei i od kazdego otrzymujagc odmowe.

— Cieszg si¢ z tego — odpart Bush. — Uaa!
— Wszystkie rany goja si¢ dobrze — dodat Sankey. — Ani §ladu gangreny.

Bush nagle zorientowat si¢, ze Sankey obwachuje z bliska jego ciato; gangrene najwczesniej
rozpoznaje si¢ po zapachu.

— Dobre, czyste cigcie — gadat Sankey — szybko zszyte 1 zabandazowane, gdy jeszcze ptynie
z niego wlasna krew, przewaznie goi si¢ od razu. Przewaznie. A my tu mamy cigcia w wigkszos$ci



czyste, troche tylko, jak rzeklem, tui 6dwdzie poszarpane. Prosze zgia¢ kolano. Panskie zaszczytne
blizny, panie Bush, po paru latach beda prawie niezauwazalne. Cieniutkie biate linie, ktorych
siateczka nie oszpeci niemal wcale panskiego klasycznego torsu.

— Dobrze — rzekl Bush; nie bardzo wiedzial, co to jest tors, ale nie zamierzat prosi¢ Sankeya
o wyjasnianie tych wszystkich okreslen anatomicznych.

Tego ranka, ledwie go opusciwszy, Sankey juz wracat z gosciem.

— Komandor Cogshill do pana na inspekcje — oznajmit. — Tu lezy, sir.

Cogshill objal wzrokiem Busha na 16zku.

— Stysze dobre wiesci od doktora Sankeya — przemowit — ze pan szybko wraca do zdrowia.

— Chyba tak, sir.

— Admiral zarzadzit sledztwo i mnie mianowat cztonkiem sadu sledczego. Bedzie oczywiscie
potrzebne panskie zeznanie, panie Bush, i moim obowigzkiem jest ustali¢, jak rychto bedzie pan je
mogt ztozyc.

Bush poczut leciutki dreszczyk obawy. Sad sledczy nie byl duzo mniej grozny od sagdu
wojennego, do ktorego mogt stanowi¢ wstep. Nawet majac zupetnie czyste sumienie Bush wolatby
— o cale niebo — prowadzi¢ podczas sztormu okret z lagdem po zawietrznej, niz stucha¢ pytan i
odpowiadac na nie, wystawia¢ swe motywy na analiz¢ i bledng interpretacje i walczy¢ z
zawito$ciami sformutowan prawniczych. Lecz musial przez to przej$¢ i jedyna rozsadng rzecza byto
przetknaé to piwo, cho¢by zbierato mu si¢ na wymioty.

— Jestem gotow w kazdej chwili, sir.

— Jutro wyyme szwy, sir — przerwat Sankey. — Widzi pan, Zze pan Bush jest jeszcze staby.
Nastgpito kompletne wykrwawienie wskutek ran.

— Co to znaczy?
— To znaczy, ze stracit duzo krwi. A zabieg zdejmowania sutur...
— Ma pan na mysli szwy?

— Tak, szwy, sir. Zabieg zdejmowania tych szwow moze chwilowo opdzni¢ powrot pana
Busha do sit. Lecz jesli sad pozwoli mu sktada¢ zeznania na siedzaco...

— To na pewno mozna zatatwic.
— W takimrazie bedzie mogt odpowiada¢ na niezbedne pytania za trzy dni od dzis.

— To znaczy w pigtek?



— Tak, sir. Nie wczesniej. Ale wolalbym, zeby po6znie;j.

— W naszym garnizonie — wyjasnit uprzejmie, acz chtodno Cogshill — gdzie przez
wiekszos$¢ czasu okrety sg poza portem, petnigc swoje zadania, nie tak tatwo zebra¢ sad. Najblizszy
piatek bedzie dogodny.

— Tak jest, sir — rzekt Sankey.

Bush odczut pewng satysfakcje, gdy tyle si¢ nastuchawszy paplaniny Sankeya widziat, jaki jest
cichutki, kiedy rozmawia z osobg tak wazng jak komandor.

— A wiec bardzo dobrze — zakonkludowat Cogshill. Sktonit sie¢ Bushowi. — Zycze panu jak
najszybszego powrotu do zdrowia.

— Dzigkuje, sir — odpart Bush.

Nawet lezac na plecach nie mogl opanowac instynktownego odruchu odwzajemnienia uktonu,
lecz rany zabolaty go, gdy zaczat zgina¢ si¢ wpot, 1 nie dopuscity, aby okazatl si¢ Smieszny. Po
odejsciu Cogshilla Bush miat czas na martwienie si¢ tym, co bedzie. Obawa przed przysztoscig
Scigala go nawet jeszcze w czasie obiadu, lecz maly sanitariusz, ktory przyszedt sprzatna¢ resztki,
wprowadzit innego goscia, a jego przybycie odegnato wszelkie ponure mysli. W drzwiach stat
Hornblower, z koszemw r¢ku, 1 twarz Busha rozjasnita si¢ na jego widok.

— Jak si¢ pan miewa, sir? — spytal Hornblower.
Uscisneli sobie dtonie, obaj radzi, ze si¢ widza.
— Znacznie lepiej, gdy tylko pana zobaczylem — odpowiedzial i mowit to serio.

— To byla moja pierwsza okazja zejsScia na lad — ciggnagt Hornblower. — Moze pan sobie
wyobrazi¢, jaki bytem zajety.

Bush wyobrazit sobie bez trudu; wszystkie ktopoty zwalono na gtowe Hornblowera,
zaopatrzenie ,,Renown” w proch, kule, zZywnos$¢ 1 wode, oczyszczenie okretu po jencach, usunigcie
sladéw niedawnej walki, formalnosci z podziatem pryzowego, ranni, chorzy, rzeczy po zmartych. A
Bush byt ciekaw wszystkich szczegotow, jak gospodyni, ktorg choroba oderwata od gospodarstwa
domowego. Zasypat Hornblowera pytaniami, i rozmowa na tematy techniczne odwlekta moment, w
ktorym Hornblower mogt wskaza¢ na przyniesiony przez siebie koszyk.

— Pawpawy — rzekt. — Mango. Ananas. Drugi, jaki zobaczylem w Zyciu.

— Dziekuje. To bardzo uprzejmie z panskiej strony — moéwit Bush. Byto rzecza absolutnie
niemozliwg, aby dat po sobie pozna¢ wrazenie, jakie wzbudzil na nim ten podarunek, gdy po
samotnych dniach lezenia w szpitalu okazato si¢, ze kto$ si¢ troszczy o niego, ze kto§ mogt w ogole
o nim mysle¢. Wypowiadane stowa byty nieporadne 1 nie oddawaty tego, co czul, 1 tylko umyst
wrazliwy 1 wspodlczujacy mogt odgadnaé uczucia, jakie stowa te kryly raczej, niz zdradzaty.
Hornblower wybawit go z zaklopotania przechodzac do innego tematu.



— Admiratl wciela ,,Gaditan¢” do naszej floty wojennej — oznajmit.

— O, do licha! Niemozliwe!

— Tak. Osiemnascie armat... sze$cio- 1 dziewieciofuntowek. Bedzie stuzyta jako dozorowiec.
— Bedzie musiat mianowac jej dowodcg.

— Tak.

— O, do licha! — powtdrzyt Bush.

Jaki§ szczgSciarz porucznik otrzyma ten wazny awans. Moglby to by¢ Buckland — mogtby,
gdyby nie potozono nacisku na fakt, ze zostat wzigty do niewoli we $nie.

— Lambert przechrzcit jg na ,,Retribution”[9] — ciggnat Hornblower.

— Niezla nazwa.

— Tak.

Przez chwile panowato milczenie; kazdy z nich w swoj sposob przezywat na nowo straszliwe
minuty, gdy ,,Renown” zostat wziety do niewoli 1 gdy Hiszpanie, prébujac go odebrac, zostali

wyciect bezlitosnie.

— Chyba wie pan juz o sadzie sledczym? — zapytal Bush; byto to logiczne nastepstwo spraw,
o ktorych myslat przed chwila.

— Tak. A skad pansi¢ o tym dowiedziat?
— Byt tu wlasnie Cogshill, aby mi powiedzie¢, ze bed¢ musiat ztozy¢ zeznanie.
— Rozumiem.

Zapadto milczenie, jeszcze ciezsze niz przed chwilg; obaj pograzyli si¢ w myslach o
czekajgcym ich sadzie. Przerwal je §$wiadomie Hornblower.

— Miatem wtasnie powiedzie¢ panu — zaczal — ze musiatem przewlec na ,,Renown” nowe
liny urzadzenia sterowego. Obie byty przetarte, prawie zupetnie zuzyte. Mysle, ze pracowaty pod
Zbyt ostrym katem.

To wywotato dyskusje fachowa, ktorg Hornblower podsycat az do chwili, gdy musiat juz i$¢.
Rozdzial XVI

Sad sledczy nie wzbudzat az tak wielkiego przerazenia jak sad wojenny. Nie oddawano strzatu
z armaty, nie wywieszano specjalnej flagi; komandorowie tworzacy go mieli na sobie swoje



powszednie mundury, a $wiadkowie nie musieli sktada¢ zeznan pod przysiega; Bush przypomniat
sobie o tym ostatnim fakcie dopiero, gdy go wezwano przed oblicze sadu.

— Proszeg usi13s¢, panie Bush — przemowil przewodniczacy. — Wiem, ze jest pan jeszcze
staby po odniesionych ranach.

Bush przekustykatl do wskazanego mu krzesta 1 juz byl najwyzszy czas, by na nim usiadt. W
wielkiej kajucie ,,Renown” — tej samej, w ktorej kapitan Sawyer lezal drzac 1 tkajac ze strachu —
panowato piekielne gorgco. Przed przewodniczagcym lezat dziennik okretowy 1 notatki, w reku
trzymat on rozpoznany przez Busha jego wlasny raport o ataku na Samana, ktory przekazat
Bucklandowi.

— Ten raport dobrze §wiadczy o panu, panie Bush — przemowit przewodniczacy. — Okazuje
si¢ z niego, ze wzigl pan szturmem fort tylko przy szesciu zabitych, mimo ze miat on przepisowa
fose, szance 1 parapety, byl chroniony przez zatoge ztozong z siedemdziesigciu ludzi 1 uzbrojony w
dwudziestoczterofuntowki.

— Wazielismy ich przez zaskoczenie, sir — wyjasnil Bush.
— Wiasnie to dobrze §wiadczy o panu.

Zaskoczenie garnizonu w Samand nie mogto by¢ wigksze niz Busha z powodu takiego
przyjecia; oczekiwal podejscia znacznie mniej przyjemnego 1 bardziej inkwizytorskiego. Jednakze
rzut oka na Bucklanda, ktorego przestuchiwano przed nim, wzbudzit w nim na nowo watpliwosci;
Buckland byl blady 1 wygladat nieszczesliwie. Ale bylo cos, co powinien byl powiedzie¢, zanim
przeszkodzi mu mysl o Bucklandzie.

— Zastuga jest po stronie porucznika Hornblowera, sir — stwierdzit. — To on opracowat
plan.

— Bardzo tadnie méwi pano tymw swoim sprawozdaniu. Mogg tez od razu powiedziec, ze
w opinii sgdu wszystkie okolicznosci ataku na Samana 1 kapitulacja, ktora nastgpita po nim, sg
zgodne z najlepszymi tradycjami marynarki wojenne;j.

— Dzigkuje, sir.

— PrzejdZzmy teraz do nastepnej sprawy. Proba jencow odbicia ,,Renown”. Stuzyt pan
wowczas, panie Bush, jako p. o. pierwszego oficera okretu.

— Tak, sir.

Krok po kroku przeprowadzono Busha przez wypadki tamtej nocy. Pod dowodztwem
Bucklanda byt on odpowiedzialny za organizacj¢ karmienia i ochrony jencow. W mesie
midszypmenow znajdowato si¢ pod straza piecdziesiat kobiet, zon jencow. Tak, trudno byto
pilnowac ich tak skrupulatnie jak m¢zczyzn. Tak, obszedt posterunki po sygnale gwizdkowym na
zejscie zatogi pod poktad. Tak, ustyszal niepokojace odglosy. I tak dale;.



— 1 znaleziono pana wsrod zabitych, bez przytomnosci wskutek ran?

— Tak, sir.

— Dzi¢kuje, panie Bush.

Mtody komandor o §wiezym wygladzie, siedzacy na koncu stotu, zadat pytanie:

— 1 przez caly czas kapitan Sawyer byt zamkniety w swojej kajucie, az do chwili, gdy zostat
zamordowany?

Przewodniczacy przerwat mu.
— Komandorze Hibbert, pan Buckland naswietlit juz sprawe niedyspozycji kapitana Sawyera.

W spojrzeniu, jakie przewodniczacy sadu zwrdcit na komandora Hibberta, byta irytacja, i
Bushowi nagle rozjasnito si¢ w glowie. Sawyer miat zong, dzieci, przyjaciot, ktorzy nie cheieliby,
aby ktadziono nacisk na fakt, ze zmart w stanie oblgkania. Przewodniczacy dziatat prawdopodobnie
zgodnie z wyraznymi rozkazami, aby zatuszowac t¢ czes¢ sprawy. Tak samo jak Bush wolal nie
stysze¢ pytan na ten temat teraz, gdy Sawyer polegt za ojczyzne. Rowniez1 Bucklanda nie
przestuchiwano na pewno zbyt szczeg6towo na ten temat. Jego nieszczesliwa mina spowodowana
byta raczej konieczno$cig opisania swej niestawnej roli w czasie buntu na ,,Renown”.

— Sadze, ze nikt z pandéw nie pragnie zadawac pytan panu Bushowi? — Sposob, w jaki
przewodniczacy zwrécit si¢ do sadu, nie dopuszczat faktycznie stawiania pytan. — Prosze wezwac
porucznika Hornblowera.

Hornblower sktonit si¢ przed sadem; Bush wiedzial, ze kamienny wyraz, jaki przybrata jego
twarz, kryt burze wewnetrznych uczuc¢. Podobnie jak Bushowi, zadano mu kilka pytah w sprawie
Samana.

— Mowiono tu — rzekl przewodniczacy — ze atak na fort1 wciggniecie dziata celem
kontrolowania zatoki nastgpito z panskiej inicjatywy?

— Nie wiem, czemu tak méwiono, sir. Pan Buckland dzwigat cata odpowiedzialnos¢.

— Nie bede zatem meczyt pana dtuzej w tej materii, panie Hornblower. Mysle, ze wszyscy
rozumiemy. Prosimy nam teraz opowiedziec, jak pan odbit ,,Renown”. Co najpierw zwrocito panska
uwage?

Trzeba bylo zadawac pytanie za pytaniem, aby wydoby¢ histori¢ z Hornblowera. Ustyszat
kilka wystrzatow z muszkietow, zaniepokoity go, a potem zobaczyl, ze ,,Renown” przeszedt na ostry
bejdewind, co go upewnito, ze dzieje si¢ co$ naprawde ztego. Zebrat wiec zalogi pryzowe 1 wszedt
z nimi na poktad ,,Renown”.

— Nie bat si¢ pan utraty pryzow, panie Hornblower?



— Lepiej straci¢ pryzy niz okret, sir. Poza tym...
— Co poza tym, panie Hornblower?

— Przed opuszczeniem pryzow kazatem poprzecina¢ na nich wszystkie zagle 1 liny.
Przeciggnigcie nowych zajetoby jencom sporo czasu, totez nie byloby trudnosci z ponownym
wzigciem ich do niewoli.

— Wyglada, ze pomyslat pan o wszystkim, panie Hornblower — zauwazyt przewodniczacy
przy szmerze szczerej aprobaty ze strony catego sagdu. — I bardzo szybko podjat pan przeciwatak na
,,Renown”. Nie czekal pan, zeby si¢ upewni¢ o rozmiarze niebezpieczenstwa? Ale mimo wszystko,
co panu byto wiadomo, proba opanowania okretu mogta si¢ byta zakonczy¢ niepowodzeniem.

— W takim wypadku nie bytoby zadnej innej szkody poza chwilowym uszkodzeniem
takielunku pryzow, sir. Lecz jesliby okret rzeczywiscie wpadt w rece jencow, istotng rzecza byto
przypusci¢ atak, zanim zorganizowana zostanie obrona.

— Rozumiemy. Dzi¢kuje, panie Hornblower.

Sledztwo dobiegato kofica. Carberry zbyt jeszcze byt chory od ran, aby mogt sktada¢ zeznania.
Whiting, dowddca piechoty morskiej, nie zyt. Sad naradzat si¢ krotka chwile przed ogloszeniem
decyzji.

— Jest opinig sadu — oswiadczyt przewodniczacy — Ze nalezy przeprowadzi¢ szczegotowe
dochodzenie wsrod jencow hiszpanskich celem ustalenia, kto zamordowat kapitana Sawyera 1
postawi¢ morderce, jesli jeszcze zyje, przed sadem. W wyniku badania oficerow z krolewskiego
okretu wojennego ,,Renown”, ktorzy pozostali przy zyciu, w naszej opinii niepotrzebne jest zadne
dalsze postepowanie sagdowe.

Znaczyto to, ze nie bedzie sadu wojennego. Bush usmiechnat si¢ z ulga, szukajac wzroku
Hornblowera, lecz znalazlszy go, spotkal si¢ z chtodng reakcjg na swoj uSmiech. -Sprébowat go
sttumi¢ 1 przybra¢ wyglad cztowieka o tak czystym sumieniu, ze nie musi odczuwac ulgi po
oznajmieniu, iz nie stanie przed sgdem wojennym. A rzut oka na Bucklanda zmienit jego rados¢ we
wspotczucie. Buckland wygladat bardzo nieszczegsliwie; jego ambicjom zawodowym potozony zostat
gwaltowny kres. Po kapitulacji pod Samana zywit pewnie jakas$ nadzieje, bo majac na swoim koncie
taki duzy sukces, gdy dowodca niezdolny byt do sprawowania dowodztwa, miat wszelkie dane na
powazny awans, co najmniej do stopnia kapitana, a moze i komandora. Fakt zaskoczenia go we $nie
potozyt koniec nadziejom. Zawsze bedzie mu si¢ to przypomina¢ 1 fakt zostanie w pamieci ludzi,
nawet gdy zapomng okolicznosci, w jakich si¢ wydarzyt. Byt skazany na zestarzenie si¢ w stopniu
porucznika.

Bush wspomniat z uczuciem winy, ze tylko dobry los sprawit, iz on sam obudzit si¢ na czas.
Rany bytly moze bolesne, ale speinily nieoceniong rolg, odwracajgc uwage od jego wiasnej
odpowiedzialnosci; walczyt, az upadt bez ducha, 1 to mu prawdopodobnie zapisano na plus, lecz
Buckland uczynitby to samo, gdyby miat okazje. A Buckland zostal potepiony, natomiast on wyszedt
z tej catej sprawy z opinig co najmniej nie gorsza, niz miat przedtem. Bush wyczuwat cata



nielogiczno$¢ sytuacji, chociaz bytoby mu trudno wyrazi¢ to stowami. A w kazdym razie logiczne
mys$lenie o takich sprawach jak reputacja 1 awans nie byto tatwe, poniewaz w czasie wszystkich lat
swojej stuzby Bush nabierat coraz wigkszego przekonania, ze w tej stuzbie — trudnej 1
niewdzigcznej] — los kaprysi moze jeszcze bardziej niz w innych dziedzinach zycia. W marynarce
wojennej szczescie przychodzi 1 odchodzi w sposob réwnie nieprzewidziany, jak Smieré wybiera
sobie ofiary, gdy salwa burtowa omiata poktad okretu. Bush miat fatalistyczne podejscie do tych
spraw 1 godzit si¢ na nie z rezygnacja, a przy obecnym stanie umystu nie potrafitby myslec
wnikliwie.

— A, pan Bush — odezwat si¢ komandor Cogshill — przyjemnie widzie¢ pana na wtasnych
nogach. Mam nadziej¢, ze zgodzi si¢ pan zosta¢ na poktadzie 1 zjeS¢ ze mng obiad. Postaram si¢
zapewni¢ obecnos¢ innych porucznikow.

— 7 wielka przyjemnoscia, sir — odpart Bush. Kazdy porucznik tak wtasnie odpowiadat na
zaproszenie ze strony swego dowodcy.

— Za pigtnascie minut? Doskonale.

Komandorzy-cztonkowie sadu sledczego opuszczali okret w kolejnosci $cisle odpowiadajace;j
starszenstwu rangi, 1 okrzyki pomocnikow bosmanskich rozlegaty si¢ echem po poktadzie, gdy przed
odptynieciem kazdy po kolei niedbatym dotknigciem brzegu kapelusza kwitowat oddawane mu
honory. L§nigc ztotymi lamoéwkami 1 epoletami schodzity kolejno przez furty burtowe te szczesliwe
osobistosci, ktdre osiggnety szczyty korzysci ptynace z posiadania stanowiska dowodzacego.
Eleganckie gigi unosity ich ku zakotwiczonym okretom.

— Zostaje pan na okrecie na obiad, sir? — spytal Hornblower.

— Tak.

Na poktadzie wlasnego okretu stowko ,,sir” wrocito catkiem naturalnie do uzycia, tak
naturalnie jak je opuszczali, gdy Hornblower odwiedzat przyjaciela w szpitalu na ladzie.
Hornblower odwrocit sig, salutujgc Bucklandowi.

— Sir, czy moge zostawi¢ poktad Hartowi? Zostalem zaproszony na obiad do kajuty dowddcy.

— Bardzo dobrze, panie Hornblower — odpart Buckland z wymuszonym usmiechem. —
Wkrétce dostaniemy dwoch nowych porucznikéw 1 pan juz nie bedzie mtodszym.

— Nie zmartwig¢ si¢ tym, sir.

Ci ludzie, co tyle przeszli razem, w obawie, zeby powazniejsze sprawy nie przyszty do glosu,
chwytali si¢ drobiazgéw, aby podtrzyma¢ rozmowg.

— Czas na nas — zauwazyl Buckland.

Komandor Cogshill byt wytwornym gospodarzem. W wielkiej kajucie staly teraz kwiaty;
musialy zosta¢ ukryte w czesci sypialnej na czas posiedzenia sagdu, aby nie narusza¢ oficjalnego



charakteru postgpowania prawnego. Okna kajuty byty szeroko otwarte, a przez nawietrznik wpadato
do wnetrza Swieze powietrze.

— Panie Hornblower, ma pan przed sobg satatke z kraboéw ladowych, karmionych orzechem
kokosowym. Niektorzy wolg je od migsa Swin tuczonych produktami mlecznymi. Moze pan poda
kraby amatorom tego przysmaku?

Steward wnidst ogromny dymigcy udziec i postawil na stole.

— Comber ze $§wiezo ubitego jagniecia — mowil komandor. — Na tych wyspach owce Zle si¢
chowaja i boje si¢, ze moze si¢ nie nadawac do jedzenia. Ale niech panowie przynajmniej sprobuja.
Zechce pan pokroi¢, panie Buckland? Jak widzicie, panowie, zostato mi jeszcze troche prawdziwych
ziemniakow — pataty mogg si¢ sprzykrzy¢. Napije si¢ pan wina, panie Hornblower?

— Z przyjemnoscia, sir.
— I pan Bush... za szybki powr6t do zdrowia, sir.

Bush chciwie oproznit szklanke. Przed opuszczeniem szpitala zostal uprzedzony przez Sankeya,
ze naduzycie pltynow alkoholowych moze doprowadzi¢ do zaognienia si¢ ran, lecz tak byto mito czu¢
wino sptywajace po gardle 1 jego ciepto rozchodzace si¢ w zotadku. Obiad trwatl.

— Panowie, ktorzy odbywali poprzednio stuzb¢ w tym garnizonie, musza to zna¢ — rzekt
dowodca, kontemplujac postawiong przed nim dymigcg potrawe. — Gulasz pieprzowy,
zachodnioindyjski — obawiam sig, Ze nie tak dobry, jak bywa w Trynidadzie. Moze pan zacznie,
panie Hornblower? Prosze wejSc!

Ostatnie stowa byly odpowiedzig na pukanie do drzwi kabiny. Wszedt elegancko odziany
midszypmen. Jego pickny mundur i wytworna postawa §wiadczyty, ze nalezat do tej klasy oficerow
marynarki wojennej, ktorzy otrzymuja tadne pensyjki z domu albo majg wiasne srodki finansowe.
Jakis potomek rodu szlacheckiego odstugujacy okreslony czas, az protekcja lub interes pchng go w
gore drabiny awansu.

— Przysyta mnie admirat, sir — oznajmit.

Oczywi$cie. Majac umyst wyostrzony winem Bush poznatl od razu, ze cztowiek w takim stroju
1 z takimi manierami musiat naleze¢ do personelu admirata.

— 7 czym pana przysyta? — zapytal Cogshill.

— Admirat $le pozdrowienia, sir, i chciatby, aby pan Hornblower stawit si¢ na okrecie
flagowym tak szybko, jak to jest dogodne.

— A tuobiad nawet nie w potowie — westchnagt Cogshill spogladajac na Hornblowera. Lecz
gdy admiral mowi, ze co$ ma by¢ tak szybko, jak to jest dogodne, oznacza to ,,natychmiast”, czy to
jest dogodne, czy nie. A przy tym sprawa moze by¢ zupetnie malej wagi.



— Chyba raczej pojade, sir, jesli pan pozwoli — rzekt Hornblower. Spojrzat na Bucklanda. —
Czy moge wzig¢ 16dz, sir?

— Przepraszam, sir — wtrgcit midszypmen. — Admirat powiedzial, ze przywiezie pana na
okret flagowy 10dz, ktora ja tu przybytem.

— To zatatwia sprawe — ucieszyt si¢ Cogshill. — Niech pan lepiej jedzie, panie Hornblower.
Zostawimy panu troche tego gulaszu, zje pan po powrocie.

— Dzigkuje, sir — odpart Hornblower wstajac.
Gdy tylko znikngt za drzwiami, dowodca zadat nieuniknione pytanie:
— Czego, u licha, chce admirat od Hornblowera?

Potoczyt wzrokiem wokot stotu, lecz nie ustyszat odpowiedzi. Jednakze na twarzy Bucklanda
odmalowato si¢ napiecie, co nie uszto uwagi Busha.

— No c6z, dowiemy si¢ we wlasciwym czasie — ciggnagt Cogshill. — Panskie wino czeka,
panie Buckland.

Obiad potoczyt si¢ dalej. Gulasz pieprzowy drapat Bushowi podniebienie i palit go w
zoladku, totez tym chetniej popijat wino. Gdy zabrano sery i nakrycia, steward wniost owoce 1
orzechy na srebrnych talerzach.

— Porto — rzekt komandor Cogshill. — Rocznik siedemdziesiaty dziewiaty. Niezte. Mato si¢
znam na tym trunku, rzecz naturalna w dzisiejszych czasach.

Koniak mogt pochodzi¢ jedynie z Francji, przeszmuglowany przypuszczalnie w ramach handlu
Z nieprzyjacielem.

— Ale mamy tu — ciggnat komandor — naprawde doskonatg holenderska jatowcowke —
nabylem jg po cenie pryzowej, gdy wzieliSmy St Eustatius. A to jeszcze inny trunek holenderski —
pochodzi z Curacao i je$li smak pomaranczy nie jest przykry dla waszych podniebien, moze panom
smakowac. Szwedzki sznaps, mocny, ale chyba Swietny, to bylo wtedy, gdy zdobylismy Sabe¢[10].
Powiadaja, ze cztowiek madry nie miesza zboza z winogronem, ale o ile wiem, sznaps robi si¢ z
kartofli, a wiec go to nie dotyczy. Panie Buckland?

— Dla mnie sznaps — powiedzial Buckland lekko ochryptym gltosem.
— Panie Bush?

— To samo co pan, sir.

Ta decyzja byta najlatwiejsza.

— A zatem niech bedzie koniak. Panowie, na pohybel Bonaparciowi!



Wiypili toast1 koniak gtadko sptynat po przetyku Busha. Czut si¢ szcze¢$liwy 1 odprezony, a
po dwdch dalszych toastach byto mu tak dobrze jak nigdy od chwili, gdy ,,Renown” wyptynat z
Plymouth.

— Wejs¢! — powiedzial dowodca.

Drzwi otwarty si¢ powoli i stangt w nich Hornblower. Na jego twarzy malowato si¢ dawne
napi¢cie. Bush zauwazyl to, mimo ze miat wrazenie, iz posta¢ Hornblowera drga mu lekko przed
oczyma — jak obraz przedmiotéw nad nosidtami z rozzarzonymi do czerwonosci pociskami
armatnimi w Samana; rysy twarzy Hornblowera wydawaly mu si¢ nieco zamazane.

— Niech pan wchodzi, cztowieku, prosze wejs¢ — zapraszat dowddca. — Wiasnie zaczynamy
toasty. Prosz¢ siada¢ na swoim miejscu. Koniak dla bohateréw, jak mawial Johnson w swe;j
madros$ci. Panie Bush!

— Z-zwycieskiej wojny. K-krwi zakrzeptej oceandéw. P-pryzow w bréd. P-przeslicznych na
ladzie dam. Hic — recytowal Bush, niewymownie dumny z siebie, ze pami¢tal toast1 miat w
pogotowiu, gdy trzeba go byto wyglosic.

— Do dna, panie Hornblower — dodat komandor — musi nas pan dogania¢. Poscig za rufg to
dhugi poscig.

Hornblower znowu przytknat szklanke do ust.

— Panie Buckland!

— Ze... zeby nam sie... zeby nam si¢ dobrze... dobrze... dzialo! — wystekal wreszcie
Buckland ostatnie stowo toastu. Twarz miat czerwong jak burak 1 Bush pod wplywem rozpalone;j
wyobrazni odniost wrazenie, ze wypetnia on sobg calg kajute niby zachodzace stonce. Bardzo
zabawne.

— Wraca pan od admirata, panie Hornblower — zaczat dowodca, jakby sobie nagle
przypomniawszy.

— Tak, sir.

Ta krotka odpowiedz nie pasowata do panujgcej w kajucie atmosfery ogolnej zyczliwosci;
Bush wyczut to 1 zauwazyt pauze, jaka po niej nastgpita.

— Wszystko w porzadku? — zapytatl wreszcie dowodca, jakby przepraszajac, ze wtraca si¢
w czyje$ sprawy, lecz zmusza go do tego zapadie milczenie.

— Tak, sir — odpart Hornblower obracajac szklanke na stole dtugimi nerwowymi palcami,
jak wydawato si¢ Bushowi, mierzacymi chyba ze stopg. — Mianowal mnie kapitanem ,,Retribution”.

Wyrzeczone spokojnie stowa zabrzmiaty jak strzal z pistoletu w ciszy kabiny.



— Niech mnie diabli! — wykrzyknat dowddca. — Mamy wiec okazje do nowego toastu. Za
zdrowie nowego kapitana — wzniesiemy okrzyk na jego cze$c!

Bush przytaczyl si¢ ochoczo do okrzykui wypit swoj koniak do dna.
— Poczciwy stary Hornblower! — powiedzial. — Poczciwy stary Hornblower!

Dla niego byta to naprawde wspaniata wiadomos¢; przechylit si¢ 1 poklepat Hornblowera po
plecach. Smiat si¢ catg twarza 1 przechyliwszy gtowe podpart ja ramieniem, aby Hornblower mégt
miec¢ satysfakcje z jej widoku.

Buckland z hukiem postawit szklanke¢ na stole.
— Niech to diabli! — wydusit z siebie. — Niech to wszystko diabli porw3g!

— Spokojnie! — tagodzit go spiesznie dowddca. — Napetnijmy kielichy. Oto petniutki puchar,
panie Buckland. A teraz... za kraj! Za szlachetng Angli¢! Krolowe fal!

Wsciektos¢ Bucklanda roztopita si¢ w strumieniu alkoholu, ale p6zniej znow go ogarneta 1
siedzial przy stole tkajac. Lzy sptywaty mu po policzkach, lecz Bush czut si¢ za bardzo szczgsliwy,
by pozwoli¢ mu si¢ smuci¢. Zawsze wspominal ten obiad jako jeden z najbardziej udanych, w
jakich brat udziat. Pamigtat rowniez, ze pod koniec 1 na twarzy Hornblowera pojawit si¢ uSmiech.

— Nie mozemy odesta¢ dzis pana do szpitala — oznajymil Hornblower. — Niech pan przespi
noc w swojej koi. Zaprowadze tam pana.

To bylo bardzo przyjemne. Bush objal regkami plecy Hornblowera i dat si¢ nieS¢ szurajac
stopami. Nie mialo znaczenia, czujgc czyjas pomoc, ze nogi nie chcialy 1§¢ same; Hornblower byt
najlepszym cztowiekiem na Swiecie i Bush oglaszal to wszem wobec wyspiewujac ,,For He's a
Jolly Good Fellow”[11] 1 zataczajac si¢ w przejSciu. A Hornblower ztozyt go na hustajace;j si¢ koi
1 patrzyt z uSmiechem, jak chwyta kurczowo za jej krawedz; Bush byt troche zdziwiony, ze okret na
kotwicy moze si¢ tak kotysac.

Rozdzial XVII

W taki to sposob Hornblower opuscit ,,Renown”. Zdobyt upragniony awans i miatl petne rece
roboty, doprowadzajac ,,Retribution” do stanu gotowosci bojowej, przygotowujac go do wyjscia w
morze 1 organizujgc wybrang dla niego szkieletowg zatoge. Bush widziat si¢ z nimraz czy dwa w
tym okresie i mogt mu pogratulowac na trzezwo epoletu na lewym ramieniu, Swiadczacego o jego
stopniu kapitanskim1 przynaleznosci do tych przybranych w ztoto wybrancoéw, ktérych przybycie
oznajmiali gwizdkami pomocnicy bosmana 1 ktorzy mogli z ufnoscig oczekiwac¢ awansu na
komandora, Bush zwracat si¢ do niego per ,,sir”, ale nawet gdy uzyt tego stéwka po raz pierwszy, nie
zabrzmiato ono sztucznie.

W czasie minionych kilku tygodni Bush dowiedziat si¢ czego$, na co nie zwrdcit uwagi przez
cale lata swej stuzby. Lata te uptynety na morzu, wsrdd niebezpieczenstw 1 nieustannych zmian
wiatrui1 pogody, przej$¢ z glebin na plycizny. Na okretach liniowych, gdzie odbywat stuzbe, minuty



walki przypadaly na tygodnie pobytu na morzui stopniowo umacniato si¢ w nim przekonanie, ze
wiedza zeglarska jest jedyna rzecza niezbedng oficerowi marynarki wojennej. Opanowac niezliczone
drobne wiadomosci z zakresu obchodzenia si¢ z drewnianym zaglowcem, nie tylko umie¢
prowadzi¢ go pod zaglami, lecz mie¢ rozeznanie we wszystkich matych, a tak istotnych
szczegoOlikach z zakresu lin wszelkiego rodzaju, pomp 1 solonej wieprzowiny, grzyba toczacego
drewno 1 Regulaminu Wojennego; tego potrzebowat oficer. Ale teraz zetknat si¢ z innymi cechami,
rownie niezbednymi: $miatg, a rozwazng inicjatywa, odwagg duchowg, a nie tylko fizyczna,
taktownym stosunkiem zarowno do przetozonych, jak 1 do podwtadnych, samodzielnoscig 1
bystroscig myslenia. Flota wojenna musiata walczyC 1 potrzebowata walecznych ludzi, by t¢ walke
prowadzili.

Chociaz ta §$wiadomos¢ pozwolita mu pogodzi¢ si¢ z awansem Hornblowera, sam jednak, jak
na ironi¢, musiat zabrac¢ si¢ natychmiast do najbardziej prozaicznych drobiazgdéw. Trzeba bylto toczy¢
wojne nie z ludzmi, lecz z insektami; w czasie swego szesciodniowego pobytu na poktadzie
hiszpanscy jency wyposazyli okret we wszelkiego rodzaju robactwo, ktore przywlekli ze sobg. Pchty,
wszy 1 pluskwy roity sie¢ wszedzie 1 mnozyly w zastraszajgcym tempie w sprzyjajacym srodowisku
tropikalnym na zattoczonym ludZzmi drewnianym okre¢cie. Trzeba byto postrzyc czupryny, wyprazyc¢
posciel i pomalowa¢ drewno w desperackim wysitku pozbycia si¢ pluskiew, ale byt to sukces
zwodniczy, bo po kazdej jedno- czy dwudniowej przerwie robactwo pokazywato si¢ na nowo.
Nawet towarzyszgce zawsze zyciu na okrecie szczury 1 karaluchy zdawaty si¢ mnozy¢ gwattowniej 1
dociera¢ do kazdego zakatka.

Moze Zle si¢ stato, ze moment najwyzszego rozdraznienia tym stanem rzeczy zbiegt si¢ z
wyptata pryzowego za statki zdobyte w Samana. Sto funtow do wydania, dwa dni urlopu udzielonego
przez komandora Cogshilla 1 Hornblower chwilowo bez zaj¢cia — ten dwudniowy okres szalenstwa
mingt na watpliwych rozkoszach Kingston, na ktére obaj z Bushem przepuscili po sto funtow. Dwa
zwariowane dni 1 dwie noce, a potem Bush na ,,Renown”, rozbity i ostabiony, marzyl o wyjsciuw
morze 1 powrocie do normalnego stanu. A gdy wrocit z pierwszej morskiej wyprawy pod
dowodztwem Cogshilla, Hornblower zjawit sie, by si¢ pozegnac.



— Odptywam jutro rano z bryza ladowa — oznajmit.
— Dokad, sir?
— Do Anglii — odpart Hornblower.

Bush nie mogt si¢ powstrzymac, zeby nie gwizdngc, styszac t¢ nowing. W eskadrze byli ludzie,
ktorzy Anglii nie widzieli od dziesigciu lat.

— Ale wracam — ciggngl Hornblower. — Konw¢j do Downs[12]. Poczta dla komisarzy
rzagdowych. Odebranie odpowiedzi i konwdj z powrotem. Prosta sprawa.

Dla dozorowca byta to istotnie prosta sprawa. ,,Retribution”, ze swymi osiemnastoma dziatami
1 zdyscyplinowang zatogg mogl poradzi¢ sobie na wodzie z kazdym prawie statkiem pirackim; przy
swej predkosci 1 zwrotno$ci byl w stanie strzec konwoju bardziej skutecznie niz okret liniowy lub
nawet fregaty towarzyszace wigkszym konwojom dla ich obrony.

— Potwierdza panu nominacje, sir? — powiedziat pytajaco Bush spogladajac na epolet
Hornblowera.

— Mam nadzieje¢, ze tak — odpart Hornblower. Potwierdzenie nominacji nadanej przez
dowddce garnizonu za granicg kraju byto zwykta formalnoscia.

— To znaczy — dodat Hornblower — jesli nie zawra pokoju.

— Nie ma widokow na to, sir — stwierdzil Bush; z tego, w jaki sposéb Hornblower
wyszczerzyt do niego zeby, widac byto, ze 1 on nie przewidywat takiej ewentualnosci mimo
wzmianek o mozliwosci rokowan w §wiezo dostarczonych z Anglii gazetach sprzed dwoch
miesi¢cy. Z Bonapartem, niespokojnym, ambitnym1 pozbawionym skruputow, u szczytu wiadzy,
wobec nieuzgodnienia zadnego ze spornych punktow mig¢dzy obydwoma krajami, nikt z biorgcych
udzial w wojnie nie wierzyl, aby rokowania mogly doprowadzi¢ cho¢by do zawieszenia broni, a juz
na pewno nie do trwatego pokoju.

— W kazdym razie powodzenia, sir — powiedzial Bush1 nie mowit tego zdawkowo.

Uscisneli sobie dtonie 1 rozstali sie; fakt, ze nastepnego ranka, skoro §wit, Bush wysunat si¢ z
koi i poszedl na poktad, aby obserwowac ,,Retribution”, jak majaczac niby duch, z postawionymi
marslami, przy akompaniamencie wotan marynarza mierzacego glebokos¢ otowiankg z tawy
wantowej, okrazat cypel pod podmuchem bryzy ladowej, mowit wiele o tym, co czul Bush do
Hornblowera. Patrzyt, jak okret znika; zycie w marynarce wojennej to czgste rozstania. Na razie
musial wraca¢ do wojny z pluskwami.

Jedenascie tygodni pdzniej eskadra halsujac przeciw pasatowi znalazta si¢ w ciesninie Mona.
Lambert doprowadzit ja tu, majac, jak kazdy admirat, podwojny cel: przeprowadzi¢ ¢wiczenia
okretow 1 dopilnowaé przeprawy waznego konwoju przez najniebezpieczniejszy odcinek drogi.
Wzgbrza Santo Domingo znikngty na chwilg za widnokrggiem na zachodzie, lecz na wprost lezata
Mona, o powierzchni rownej jak stot, o bardzo wydtuzonym zarysie, gdy si¢ na nig patrzyto z tej



strony; na lewo od dziobu wida¢ byto siostrzang wysepke Mony, Monite, 0 rodzinnie podobnym
ksztatcie.

Fregata obserwacyjna idaca na czele konwoju wystata sygnat.

— Za bardzo si¢ pan grzebie, panie Truscott — burczat Bush, jak nalezato, na midszypmena
sygnatowego.

— Widac statek, namiar potnocny wschod — odczytal midszypmen sygnat z lunetg przy oku.

Mogto to by¢ wszystko, od wysunietej forpoczty eskadry francuskiej, ktorej udato si¢ wymkngc
z Brestu, do zablgkanego statku handlowego.

Sygnat zostat opuszczony 1 natychmiast ukazal si¢ nastepny.
— Wida¢ przyjazny statek, namiar péinocny wschod — sylabizowat Truscott.

Przeleciat szkwal i zaciemnit widnokrag. ,,Renown” musiat chwilowo odpas¢ od wiatru przed
jego uderzeniem. Deszcz zabebnit o poktad, gdy ,,Renown” przechylil si¢ mocno, a potem wiatr
nagle przycicht, pokazato si¢ stonce 1 juz bylo po szkwale. Bush przystapit do uplasowania okrgtu na
powrdt na przepisowej pozycji, w szyku eskorty, ustawiajac ,,Renown” doktadnie o dwa kable za
rufg poprzedzajacego go okretu. Szedt jako ostatni z trzech jednostek, z okretem flagowym na czele.
Teraz na horyzoncie widac¢ juz bylo wyraznie tamten statek. Jeden rzut oka przez lunete upewnit, Ze to
dozorowiec; Bush nawet pomyslat, ze mogiby to by¢ ,,Retribution”, w drodze powrotnej z bardzo
szybkiej podrozy okreznej, ale spojrzawszy jeszcze raz stwierdzil, ze nie. Truscott odczytat jego
numer 1 sprawdzit na liscie.

— Dozorowiec ,,Clara”, kapitan Ford — oznajmit. Bush wiedzial, ze ,,Clara” wyszta z pocztg
do Anglii trzy tygodnie przed ,,Retribution”.

— ,,Clara” do flagowego. Ma rozkazy — kontynuowat Truscott.

Dozorowiec zblizat si¢ szybko. Na flaglinkach okretu flagowego pojawit si¢ sznur czarnych
kulek, ktore rozwingty si¢ na szczycie we flagi.

— Do wszystkich okrgtow — odczytywat Truscott z wyraznym przejeciemw glosie, gdyz
oznaczato to rozkazy takze dla ,,Renown”. — Stanag¢ w dryf.

— Brasy grotmarsla! — krzyknat Bush. — Panie Abbott! Pozdrowienia ode mnie dla dowddcy
1 wiadomos¢, ze eskadra staje w dryfie.

Okrety eskadry zblizyly si¢ do wiatrui1 potozyly w dryftagodnie unoszac si¢ na watach
wodnych; Bush przygladat si¢, jak podskakujac na falach t6dz z ,,Clary” zdgza na okret flagowy.

— Prosze trzymac¢ brasy obsadzone, panie Bush — zarzadzit komandor Cogshill. —
Spodziewam sie, ze bedziemy musieli ruszy¢, jak tylko rozkazy zostang dostarczone.



Ale Cogshill si¢ mylit. Bush patrzyt przez lunetg, jak oficer z ,,Clary” wszedl na poktad okretu
flagowego, lecz mijaly minuty, a flagowiec dalej stat w dryfie, a z nimreszta eskadry kiwata si¢ na
falach. Na okrecie flagowym nowy sznur czarnych kulek wzbit si¢ po flaglinkach.

— Do wszystkich okretow — odczytywat Truscott. — Dowodcy, stawic si¢ na poktadzie
flagowego.

— Zatoga gigu zbiorka! — krzyknat Bush.

Musiaty to by¢ jakie§ wazne czy niezwykle dla admirata nowiny, ze zapragnat skomunikowac
si¢ natychmiasti osobiscie z dowodcami swoich okretow. Bush z Bucklandem czekali spacerujac
po poktadzie rufowym. Flota francuska mogta przedrze¢ si¢ przez blokade; sprzymierzeniec na
potnocy mégt sta¢ si¢ znowu niespokojny. Moze krol ma nawrdt choroby. Moglo to by¢ wszystko;
jedno bylo pewne, Ze cos si¢ dziato. Minuty mijaty dtuzac sie; wiesci nie byly chyba zte — w
przeciwnym razie Lambert nie tracitby tak cennego czasu, a eskadra nie odchodzitaby powoli na
zawietrzng. Wreszcie wiatr przyniost po btekitnej wodzie odglosy gwizdkow bosmanskich na okrecie
flagowym. Bush przytozyt lunete do oczu.

— Pierwszy odptywa — oznajmit.

Gig za gigiem odptywat od burty flagowca, az uyjrzeli gigz ,,Renown”, z jego dowddca na
tawce rufowej. Gdy dowodca przechodzit przez burtg, Buckland wyszedt przywita¢ go. Cogshill
dotknat palcami ronda kapelusza; wygladat oszotomiony.

— Pokd) — oznajmit.

Wiatr przyniost echo okrzykow z okretu flagowego — widocznie podano tam wiadomos¢
zatodze. Dopiero te okrzyki uzmystowily im znaczenie przyniesionej przez dowddce nowiny.

— Pokoj, sir? — spytal Buckland.

— Tak, pokdj. Podpisano wstepne porozumienie. W przysztym miesigcu ambasadorowie
spotkajg si¢ w Paryzu oméwi¢ warunki, ale juz mamy pokoj. Wszystkie dziatania wojenne
przerwane — ustang wszedzie, w kazdym zakatku Swiata, gdzie dotrze ta wiesc.

— Pokdj! — powtdrzyt Bush.

Przez dziewigc¢ lat §wiatem wtadata wojna; ptonety okrety i wykrwawiali si¢ ludzie, od
Manili do Panamy, na wschod 1 na zachdd. Trudno byto uwierzy¢, ze nagle si¢ znalazt w Swiecie,
gdzie ludzie nie bijg do siebie z armat na sam swdj widok. Nastepne stowa Cogshilla wigzaty si¢
jak gdyby z tymi mys$lami.

— Okretom floty republiki francuskiej, batawskiej 1 wloskiej nalezy oddawac¢ honory nalezne
obcym okrgtom wojennym — oswiadczyt.

Buckland gwizdnat, styszac te stowa, 1 nic dziwnego. Znaczyto to, ze Anglia uznata istnienie
czerwonych republik, przeciwko ktérym walczyta tak dlugo. Jeszcze wcezoraj samo wymowienie



stowa ,,republika” pachniato zdrada. A teraz dowddca wygtaszal je zwyczajnie, w oficjalnym
komunikacie.

— A co bedzie z namu, sir? — zapytat Buckland.

— Na wiadomos$¢ w tej sprawie musimy jeszcze poczeka¢ — odpart Cogshill. — Ale stan
marynarki wojennej zostanie zredukowany do poziomu pokojowego. To znaczy, ze zatogi dziewigciu
okretow na kazde dziesig¢¢ zostang rozpuszczone.

— O $wiety Mojzeszu! — zawotal Bush.
Teraz wiatr przyniost przenikliwe odglosy okrzykow radosci z nastgpnego okretu.
— Wezwac calg zatoge — rozkazat Cogshill. — Trzeba im o tym powiedziec.

Po wystuchaniu nowiny w$rod zatogi ,,Renown” zapanowata rados¢. Wznosili okrzyki z takim
samym zapatem jak marynarze na pozostatych okretach. Dla nich oznaczato to koniec okrutnej
dyscypliny i niewymownych trudéw. Wolno$¢, swoboda, powrot do domu. Bush przesunat
wzrokiem po thumie rozentuzjazmowanych twarzy 1 pomyslal, co ta wiadomos$¢ niesie dla niego.
Wolnos¢, swoboda, by¢ moze, ale takze zycie z potowy gazy porucznika. Czegos$ takiego nigdy
jeszcze nie przezywal; wstapit do marynarki wojennej we wezesne] mtodosci jako midszypmen —
do marynarki pokojowej, ktorg ledwo sobie przypominat — a w ciggu dziewigciu lat wojny miat
tylko dwa krotkie urlopy. Nie bardzo byl pewny, czy cieszg go perspektywy, jakie szykowata mu
przysztosc.

Spojrzat na okret flagowy 1 odwrdcit sie, aby zbeszta¢ midszypmena sygnatowego.

— Panie Truscott! Nie widzi pan sygnatu! Prosze pilnowac swoich obowigzkow, bo bedzie Zle
Z panem, pokoj czy nie pokoj.

Skonfundowany Truscott przytozyl lunete do oczu.

— Do wszystkich okretow — odczytywal. — Uformowac si¢ w szyku torowym na lewym
halsie.

Bush poprosit wzrokiem dowodce o pozwolenie na wykonanie rozkazu.

— Obsadzi¢ brasy! — grzmial. — Wybrac bras grotmarsla. Rusza¢ si¢ szybciej, gamonie!
Sternik, petnymi zaglami ostro na wiatr! Panie Cope, nie ma pan oczu w gltowie? Podebrac jeszcze
bras nawietrzny! Na mity Bog! Dosy¢, wy tam! Mocu;!

— Do wszystkich okretow — sylabizowat Truscott, patrzac przez lunete, gdy ,,Renown” ustalit
si¢ na kursie w $ladzie torowym poprzedzajacego go okrgtu. — Kolejno wykonaé zwrot przez sztag.

— (Cala zatoga do zwrotu okretu! — zawotal Bush.

Obserwowat ruchy poprzednika i znalazt jeszcze czas, aby ztaja¢ wachte za opieszatos¢ w



przybywaniu na swoje stanowiska dla wykonania zwrotu przez sztag.
— Co za skonczone Slamazarne tazegi! Niedtugo paru z was zatanczy nad gretingiem!

Okret idacy przed nimi wykonat juz zwrot przez sztagi ,,Renown” wptywat w jego spieniony
slad torowy.

— Zwrot przez sztag! — zawotal Bush. — Szoty kliwrow! Ster na nawietrzng!
,,Renown” wykonat majestatycznie zwrot1 zagle wypetnity si¢ wiatrem na prawym halsie.
— Kurs potudniowy zachod ku zachodowi — zameldowat Truscott odczytujac nastepny sygnat.

Potudniowy zachod ku zachodowi. Admiral zmierza widocznie z powrotem do Port Royal.
Bush domyslit sig, ze jest to pierwszy krok w kierunku zmniejszenia stanu floty wojennej do poziomu
pokojowego. Stonce grzato przyjemnie i ,,Renown” idgc fordewindem na wyréwnanym kursie
przebijat sie przez huczace biekitne wody Morza Karaibskiego. Dobrze trzymat si¢ na swej pozycji
w szyku, nie byto potrzeby luzowac stermarsla. To byto pigkne Zycie. Nie umial sobie wyobrazi¢, ze
si¢ konczy. Probowat mysle¢ o dniu zimowym w Londynie, gdy si¢ nie ma nic do roboty. Bez
okretu, ktory trzeba prowadzi¢. Potowa pensji — jego siostry juz teraz dostawaty potowe, co
znaczyto, ze dla niego nie zostanie ani grosza 1 do tego nic do roboty. Mrozny dzien zimowy. Nie, to
przerastato po prostu mozliwosci jego wyobrazni.

Rozdzial XVIII

Byl mrozny dzien zimowy w Portsmouth; ulicg wial przenikliwy wiatr wschodni, gdy Bush
wyszedt za brame stoczni. Podniost kotnierz grubej kurtki na owinietg szalem szyje, wsunat rece w
kieszenie 1 z pochylong glowa part pod wiatr, z tzawigcymi oczyma i ciekngcym nosem. Miat
wrazenie, ze ten wschodni wiatr przenika miedzy zebra 1 sprawia, iz zabliZznione rany znow
zaczynajg bole¢. Mijajac ,,Keppel's Head” nie pozwolil sobie nawet spojrze¢ w tamtg strong.
Wiedziat, ze wewnatrz znalazlby ciepto 1 paru dobrych kompandéw. Szczgsliwi oficerowie z
pryzowym do wydania i ci 0o niebo szczgsliwsi, ktorym udato si¢ dostac prace we flocie pokojowe;j
— pewnie opowiadajg sobie Historie 1 przepijaja winem. Jego nie byto sta¢ na wino. Pomyslat
pozadliwie o wielkim kuflu piwa, lecz natychmiast odrzucit pokusg. W kieszeni miat gaze
miesi¢czng — zmniejszong o potowe — szedl z biura wyptat, gdzie pobrat pienigdze, ale wiedziat,
ze musi mu to starczy¢ na cztery i poét tygodnia, totez nie mogt sobie pozwoli¢ na piwo.

Probowal naturalnie dosta¢ prace w marynarce handlowej jako oficer poktadowy, ale w tej
chwili bylo to tak samo nierealne jak otrzymanie stanowiska porucznika we flocie wojenne;.
Rozpoczawszy od midszypmena 1 pgdzac dotad zywot na wojaczce, nie znat si¢ na konosamentach
ani sztauowaniu tadunku. Flota handlowa traktowata marynarke wojenng z pobtazliwg pogarda;
mowito si¢ tam, Ze w marynarce wojennej muszg mie¢ zawsze stu ludzi do wykonania pracy, ktorg
na statku handlowym robi sze$ciu. A po rozpuszczeniu kazdego nastepnego okretu Swieza porcja
pomocnikdéw oficera nawigacyjnego wyszkolonych do stuzby we flocie handlowej 1 silg z niej
zabranych szukata zatrudnienia w dawnym zawodzie, co miesigc zwigkszajac konkurencje.



Kto$ wyszedt z bocznej uliczki i podazat tuz przed nim pod wiatr — oficer marynarki
wojennej. Ten niezgrabny chdd, ramiona pochylone pod wiatr; trudno byto nie rozpoznac
Hornblowera.

— Sir! Sir! — zawotal 1 Hornblower obejrzat sie.

Na jego twarzy malowato si¢ zniecierpliwienie, ktore znikneto z chwila, gdy poznat Busha.

— Jak to mito zobaczy¢ pana — rzekt wyciagajac dton.

— Przyjemnie zobaczy¢ p a n a, sir — odparl Bush.

— Prosze¢ nie moéwi¢ do mnie ,,sir” — poprosit Hornblower.

— Nie, sir? Co... dlaczego?...

Hornblower nie mial na sobie ptaszcza mundurowego; na lewym ramieniu brak byto epoletu,
ktory powinien byt nosi¢ jako kapitan. Oczy Busha przeslizngty si¢ po nim automatycznie. Dostrzegt
dziurki w materiale w miejscu, gdzie kiedys przymocowany byt epolet.

— Nie jestem kapitanem — wyjasnit Hornblower. — Nie potwierdzili mojej nominacji.

— Dobry Boze!

Twarz Hornblowera byta nienaturalnie blada — Bush przywykt do opalonej na brgz— a
policzki zapadty sie, lecz byl na niej dawny nieprzenikniony wyraz, ktéry Bush pamietat tak dobrze.

— Wstepne porozumienie pokojowe podpisano w dniu, gdy doprowadzitem ,,Retribution” do
Plymouth — wyjasnit Hornblower.

— Co za piekielny pech! — wykrzyknat Bush.

Porucznicy cale zycie oczekiwali na szczgsliwy uktad warunkow, ktory mogtby doprowadzi¢
do awansu, a wigkszo$¢ z nich czekata daremnie. Teraz wygladato na to, ze 1 Hornblower bedzie
czekat na prézno do konca zycia.

— Czy prosit pan o zatrudnienie na stanowisku porucznika? — zapytat Bush.

— Tak. I pan chyba tez? — odpowiedziat pytaniem Hornblower.

— Tak.

Nie byto potrzeby wiecej mowic na ten temat. W czas pokoju marynarka wojenna zatrudniata
jedng dziesiata porucznikdw stuzacych w niej podczas wojny; aby otrzymac zatrudnienie, trzeba bylo

mie¢ znacznie dtuzszy staz od innych lub poparcie wpltywowych przyjaciot.

— Spedzitem miesigc w Londynie — ciggnat Hornblower. — Stale wida¢ tam ttum ludzi pod



biurami Admiralicji i marynarki wojennej.
— Nie watpie — rzekt Bush.
Wiatr dmuchnat przenikliwie zza rogu.
— Boze, ale z1ab — westchnat Bush.

Zastanawiat si¢ nad sposobem kontynuowania rozmowy w jakims$ zacisznym miejscu. Jesli
pojda do ,,Keppel's Head”, bedzie musial pewnie zaptaci¢ za dwa piwa 1 Hornblower tez.

— Ide wtasnie do ,,Long Rooms” — powiedzial Hornblower. — ChodZzmy razem... ale moze
pan zajety?

— Nie, nie jestem zajety — odpart Bush z wahaniem. — Ale...

— Och, w porzadku — przerwat Hornblower. — Idziemy.

Byto co$ dodajacego otuchy w pewnym siebie tonie, jakim Hornblower wspomniat ,,Long
Rooms”. Bush znat to miejsce tylko z opowiadan. Uczgszczali tam oficerowie marynarki wojennej i
armii, ktorzy mieli pienigdze do wydania. Bush styszal o wysokich stawkach, jakie stosowano tam
w grze,1 o wytwornych napojach podawanych przez wtasciciela. Jesli Hornblower mowit tak
lekko o ,,Long Rooms”, nie musial by¢ azw tak okropnych warunkach, na jakie wygladat. Przeszli
przez ulice, a potem Hornblower otworzyt drzwi 1 przepuscit Busha przed sobg. ZnalezZli si¢ w
dhugiej sali wytozonej dgbowa boazerig; ponuros¢ dnia rozjasniaty tu §wiece i wspaniaty ogien na
kominku. Posrodku stato kilka stolikéw karcianych z krzestami, gotowych do gry, a w obu koncach
sali urzadzono wygodne kaciki wypoczynkowe. Sprzatajacy sale stuzacy w zielonym fartuchu z
rypsu podszedt odebra¢ kapelusze 1 okrycie od Busha.

— Dzien dobry, sir — powiedzial.
— Dzien dobry, Jenkins — odpowiedziat Hornblower.

Nie kryjac pospiechu podszedt do kominka i stanat przed ogniem, aby si¢ ogrza¢. Bush
spostrzegl, ze szczeka zebami.

— Za zimno wychodzi¢ bez okrycia — zauwazyt.
— Tak — odpart Hornblower.

Zbyt szybko rzucil to krotkie ,,tak” jak na zwykte potwierdzenie i wtedy Bush si¢ domyslit, ze
Hornblower wyszedt na ostry mr6z bez ptaszcza nie przez ekscentryczno$¢ czy zapomnienie.
Popatrzyt uwaznie na niego 1 juz mial zada¢ nietaktowne pytanie, ale nie zdgzyt, bo drzwi
wewngtrzne za ich plecami otworzyly si¢ 1 do pokoju wszedl pulchniutki mgzczyzna matego wzrostu,
ubrany z nieskazitelng elegancja. Stroj miat wedtug ostatniej mody, lecz dtugie wtosy, zwigzane z
tylu1 przypudrowane na modte poprzedniego pokolenia, sprawiaty, ze trudno byto odgadnac¢ jego
wiek. Popatrzyt na obydwu uwaznymi ciemnymi oczyma.



— Dzien dobry, markizie — rzekt Hornblower. — Mito mi zapozna¢ panéw — pan markiz de
SainteCroix — porucznik Bush.

Markiz sktonit si¢ uprzejmie 1 Bush starat si¢ uczyni¢ to samo. Czut na sobie uwazne
spojrzenie dotgczone do tego uprzejmego uktonu. Z tym samym wyrazem twarzy moglby jakis
porucznik oglada¢ kandydata na marynarza, a farmer prosiaka na targu. Bush domyslit si¢, ze markiz
taksuje go pod katem ewentualnego partnera przy stoliku karcianymi poczut si¢ gtupio z powodu
swego wyswiechtanego munduru. Markiz najprawdopodobniej doszedt do tego samego wniosku co
Bush, ale mimo to zagail rozmowg.

— Paskudny wiatr — rzekt.

— Tak — potwierdzit Bush.

— W Kanale bedzie duza fala — ciaggnat uprzejmie markiz, dotykajac tematu zawodowego.

— Niewatpliwie tak — zgodzit si¢ Bush.

— Zaden statek nie wplynie z zachodu.

— Na pewno.

Markiz swietnie mowit po angielsku. Zwracajac si¢ do Hornblowera zapytat:

— Czy widziat si¢ pan ostatnio z panem Truelovem?

— Nie — odpart Hornblower. — Ale spotkatem pana Wilsona.

Truelove 1 Wilson byty to znane Bushowi nazwiska najstynniejszych agentow pryzowych w
Anglii — co najmniej jedna czwarta ludzi z marynarki wojennej korzystata z ich ustug przy
sprzedazy pryzow. Markiz znow zwrocit sie¢ do Busha:

— Mam nadziej¢, panie Bush, ze miat pan szcze$cie z pryzowym?

— Nie za bardzo — odpart Bush. Swoje sto funtow przepuscit w czasie dwudniowej hulanki
w Kingston.

— (i1 ludzie obracajg bajecznymi sumami, dostownie bajecznymi. O ile wiem, zatoga
,,Caradoc” bedzie miata po powrocie siedemdziesiat tysiecy funtow.

— By¢ moze — rzekl Bush. Styszal o zdobyczach ,,Caradoc” w Zatoce Biskajskiej.

— Ale pdki dmie ten wicher, musza, biedacy, czeka¢ z nacieszeniem si¢ swoim majatkiem.
Nie rozpuszczono ich po zawarciu pokoju, lecz skierowano na Malte dla zluzowania tamtejszego
garnizonu. Teraz ich powrot spodziewany jest z dnia na dzien.

Jak na imigranta i cywila markiz wykazywat godne pochwaty zainteresowanie sprawami



wojskowymi. I byt przy tym konsekwentny w swej uprzejmosci, czego dowiodty jego nastepne
stowa.

— Mam nadziej¢, ze bedzie si¢ pan tu czut jak u siebie w domu, panie Bush — rzekt. — A
teraz panowie wybacza, ale mam wiele spraw do dopilnowania.

Wycofat si¢ przez drzwi za zastong, zostawiajgc Busha i Hornblowera patrzacych po sobie.
— Dziwny jegomo$¢ — zauwazyl Bush.

— Nie tak dziwny, gdy go si¢ blizej pozna — powiedziat Hornblower.

Kominek ogrzat go trochg 1 zar6zowit policzki.

— Copantu r o b 1? — zapytatl Bush, gdy cieckawos$¢ wzigta gore nad grzeczno$cia.

— Gramw wista — wyjasnil Hornblower.

— Wista?

Bush wiedziat tylko tyle o wiscie, ze to powolna gra, ulubiona przez inteligentow. Sam wolat
cos bardziej hazardowego, nie wymagajacego wysitku umystowego.

— Wielu ludzi z marynarki wpada tu na wista — powiedziat Hornblower. — Jestem zawsze
rad, gdy moge usias¢ jako czwarty.

— Ale styszatem,..
Bush styszat, ze w ,,Long Rooms” uprawia si¢ tez inne gry: hazardowe, oczko, nawet ruletke.

— Gry o wysokie stawki odbywaja si¢ tam — Hornblower wskazat drzwi za kotarg. — Ja
przebywam tutaj.

— Bardzo madrze — pochwalil Bush. Ale czul, ze wiele rzeczy zostato jeszcze nie
dopowiedzianych. Nie powodowata nim prosta cieckawos¢. Do dalszych pytan sktonita go sympatia i
zainteresowanie, jakie zywit w stosunku do Hornblowera.

— Czy pan wygrywa? — pytat.
— Czgsto — odpart Hornblower. — Wystarczy na zycie.

— Ale otrzymuje pan polowe pensji? — ciagnat Bush. Hornblower, naciskany przez Busha,
ustgpil wreszcie.

— Nie — odpart. — Nie mam tytutu do tego.

— Nie ma pan tytutu? — powiedzial Bush ze zdziwieniem. — Przeciez ma pan stopien



porucznika.

— Tak. Ale mdj awans na kapitana byl tymczasowy. Przez trzy miesigce, zanim przyszta z
Admiralicji odmowa potwierdzenia nominacji, otrzymywatem petng gaze nalezng temu stanowisku.

— A potem wstrzymywali wyptaty?

— Tak. Az potraca to, co mi nadptacono. — Hornblower usmiechnat si¢ prawie naturalnym
usmiechem. — Juz przezylem tak dwa miesigce. Jeszcze tylko pie¢ 1 bede dostawal znowu potowe
pensji.

— Swiety Piotrze! — wykrzyknat Bush.

Potowa pensji to juz byto mato; oznaczato to oszczgdne zycie i rozwage w wydawaniu
pienigdzy, ale zy¢ si¢ dato. Hornblower nie dostawal nic. Bush zrozumiat teraz, czemu Hornblower
nie ma ptaszcza. Poczul nagle wsciektos¢. Przez gtowe przemknety mu wspomnienia tak wyrazne, jak
wyraznie widziat t¢ przyjemna salg. Wspomnial, jak ze szpadg w dtoni Hornblower wdart si¢ na
poktad ,,Renown” i ruszyt do boju, ktory mégt skonczy¢ si¢ zwyciestwem lub §miercig. Hornblower,
ktory tyle myslat 1 dziatat, zeby zapewni¢ sukces — a potem, na poktadzie okretu, rzucit swe zycie
na szale; dzi$ ten sam Hornblower stoi tu szczgkajac zgbami, probujac si¢ ogrza¢ przy ogniu z taski
wtasciciela spelunki hazardowej, zabojada o wygladzie nauczyciela tanca.

— To oburzajace — powiedziat wreszcie Bush. A potem zaproponowat swoje pienigdze,
chociaz wiedziat z catg pewnoscia, ze czynigc tak, bedzie gtodowal on sami jego siostry, jesli nie

dostownie, to w kazdym razie nie bedq mieli dosy¢ na jedzenie. Ale Hornblower pokrecit glowa.

— Dzigkuje panu — rzekt. — Nigdy tego nie zapomne. Lecz nie moge tego przyjac. Pan wie, ze
nie mogg. Zawsze jednak bede panu wdzieczny. Swymi stowami rozjasnit mi pan $wiat.

Mimo odmowy Bush ponowit propozycje 1 probowal wmusi¢ przyjecie pieniedzy, lecz
Hornblower nie ustapit. Moze widzac przygngbiong ming Busha Hornblower udzielit mu dalszych

informacji, zeby go podnies¢ na duchu.

— Sprawy nie majg si¢ tak Zle, jak by wygladato — rzekt. — Pan nie wie, Zze otrzymuj¢ state
wynagrodzenie... regularne honorarium od naszego przyjaciela markiza.

— Nie, nie wiedziatem — odpart Bush.

— Po6t gwinei tygodniowo — wyjasnit Hornblower. — Dziesig€ szylingdw 1 szes¢ pensow w
kazda sobot¢ rano, niezaleznie od pogody.

— A co musi pan robi¢ za to? — Potowa pensji Busha wynosita przeszto dwa razy wiegce;j.

— Muszg gra¢ w wista — wyjasnit Hornblower. — Tylko tyle. Od dwunastej po potudniu do
drugiej rano musze tu by¢, zeby usigs¢ do wista przy kazdym stoliku, gdzie brak czwartego.

— Rozumiem — mrukngt Bush.



— W swej szczodrobliwo$ci markiz daje mi rGwniez wolny wstep do klubu. Nie muszg ptaci¢
sktadki cztonkowskiej ani optaty za korzystanie z restauracji klubowej. I moge zatrzymywac dla
siebie wygrane.

— Ale tez pokrywac przegrane?
Hornblower wzruszyt ramionami.

— Naturalnie. Tylko Ze nie tak czgsto si¢ przegrywa, jak by kto§ mégh przypuszczaé. Przyczyna
jest catkiem prosta. Gracze, ktorym trudno znalez¢ partnerow 1 ktorych inni traktujg pogardliwie, sg
oczywiscie ztymi graczami. Ale bardzo chcg graé. I gdy przypadkiem markiz jest na sali, kiedy major
Jones, admirat Smith1 pan Robinson szukajg czwartego, a wszyscy inni udajg bardzo zajetych — on
spoglada na mnie z wyrzutem, tak jak zona mogtaby patrze¢ na me¢za rozmawiajacego zbyt gtosno w
czasie proszonego obiadu — wtedy ja wstaje... Dziwna rzecz, pochlebia im gra¢ z Hornblowerem,
chociaz czgsto naraza ich to na strat¢ pienigdzy.

— Rozumiem — powtorzyt Bush i przypomniat sobie Hornblowera stojacego przy palenisku
w forcie Samana i organizujgcego obstrzal pirackich statkow hiszpanskich rozpalonymi pociskami.

— Zycie, rzecz jasna, nie zawsze §ciele sie po rézach — ciaggnal Hornblower; raz zaczawszy
nie mogt si¢ powstrzymac¢ od moéwienia. — Po czterech czy wiecej godzinach czlowieka zaczyna
wscieka¢ gra z marnymi partnerami. Jesli pojde do piekta, to na pewno za kare bede miat zawsze za
partnerow ludzi, ktorzy nie zwracajg uwagi na to, co zrzucam. Lecz z drugiej strony czesto zdarza mi
si¢ zagra¢ robra czy dwa z dobrymi partnerami. Sg chwile, ze wole przegra¢ z dobrym graczem, niz

wygrac ze ztym.
— W tym sek — rzekl Bush, wracajac do poprzedniego tematu. — A jak jest z przegranymi?

Doswiadczenia Busha w hazardzie polegaty gléwnie na przegrywaniuy, i teraz, myslac na
trzezwo o tych sprawach, przypomnial sobie, jak marnie gra.

— Jakos sobie radz¢ — rzekt Hornblower. Dotknat kieszeni na piersiach. — Trzymam tu
dziesi¢¢ funtow. M9j corps de réserve, rozumie pan. Dzigki temu moge zawsze przetrzymac kilka
kolejnych przegranych. Gdyby rezerwa si¢ wyczerpata, musiatbym ponies¢ ofiary, zeby ja znow
miec.

Ofiary — to znaczy pozbawienie si¢ positkow, pomyslat ponuro Bush. Tyle troski bylo w jego
twarzy, ze Hornblower pospieszyt z dalsza pociecha.

— Ale za pie¢ miesiecy bede mial znowu potowe pensji — rzekl. — A do tego czasu... kto
wie? Jakis kapitan moze mnie przygarngc.

— To prawda — potwierdzit Bush.
Teoretycznie moglo si¢ to zdarzy¢. Niekiedy okrety zmieniaty obsade. Jaki§ kapitan mogt

potrzebowac porucznika; moégt zaprosi¢ Hornblowera, zeby zajat wakans. Ale wszyscy kapitanowie
byli oblegani przez przyjaciot szukajacych stanowisk, a réwniez Admiralicja byta szturmowana



przez porucznikow o duzo dtuzszych stazach stuzbowych lub innych, majacych wpltywowych
przyjaciot, a kapitanowie przewaznie shuchajg zalecen wysoko postawionych osob.

Drzwi si¢ otwarly 1 weszto paru mezczyzn.

— Najwyzszy czas, zeby klienci zaczeli naptywaé¢ — zauwazyl Hornblower, szczerzac zeby do
Busha. — Niech pan zostanie, pozna pan moich przyjacioét.

Szkartatne mundury wojskowe, niebieskie oficerow marynarki wojennej, surduty cywilow o
barwie zieleni butelkowej 1 tabaczkowej; po dokonaniu prezentacji Bushi1 Hornblower zrobili im
miejsce przy kominku — poty surdutow rozchylaty sie, gdy ich wtasciciele stawali w kolejce przed
ogniem. Nagle ucichty uwagi o mrozie i uprzejma wymiana stow.

— Wist? — zaproponowatl jeden z nowo przybytych.

— Nie ze mng. To nie dla nas — odezwalt si¢ inny, dusza grupki w czerwonych mundurach. —
Dwudziesty dziewiaty piechoty ma co innego do roboty. Spotykamy si¢ codziennie z naszym
przyjacielem markizem w sgsiednim pokoju. Chodzmy, majorze, zobaczymy, czy tym razem uda nam
si¢ wywotac¢ wlasciwa cyfre[13].

— Moze zatem pan zechce zagra¢ jako czwarty, panie Hornblower? A panski przyjaciel, pan
Bush?

— Ja nie gram — powiedziat Bush.

— Z przyjemnos$cig — zgodzit si¢ Hornblower. — Wiem, ze pan nie bgdzie miat nic
przeciwko temu, panie Bush. Tam na stole lezy nowy numer ,,Naval Chronicie”, na ostatniej stronie
jest list do ,,Gazette”, ktdry moze zajmie pana przez chwilg. A tujest jeszcze jedna pozycja, ktdra tez
moze wydac si¢ panu wazna.

Bush wiedziat, o czym bedzie ten list, jeszcze zanim wzigt gazete do reki, ale gdy odszukat juz
to miejsce, poczut to samo mite zaskoczenie, widzac swoje nazwisko w druku, jak wéwczas gdy
zobaczyt je po raz pierwszy: ,,Pozostaje z powazaniem, itd., W. Bush”.

Widocznie w tych dniach pokoju ,,Naval Chronicie” miata trudnosci ze zdobyciem materiatow
dla wypelnienia swoich szpalt, Zze sporo miejsca poswigcita na przedruki rozkazow. ,,Kopia listu
wiceadmirata Sir Richarda Lamberta do jasnie wielmoznego pana Evana Nepeana, sekretarza
Admiralicji”. Byto to tylko wyjasniajace pismo Lamberta, z dotagczonymi raportami. A oto pierwszy
— z dziwnym uczuciem Bush przypomniat sobie, jak pomagat Bucklandowi go pisa¢, gdy ,,Renown”
ptynat na zachéd wzdtuz wybrzeza Santo Domingo, dzien przed buntem jencéw. Byl to raport
Bucklanda o bitwie w Samand. Dla Busha najwazniejszy wiersz brzmiat: ,,w znakomity sposob —
pod kierunkiem porucznika Williama Busha, starszego oficera, ktorego raport zatagczam”. A oto 1
owe jego wlasne dzielo literackie, dotgczone przez Bucklanda.

Krolewski okret ,,Renown”,



w poblizu Santo Domingo

9 stycznia 1802

Sir,

Mam zaszczyt powiadomi¢ pana...

Czytajac wlasne stowa Bush przezywal na nowo tamte dni sprzed roku; stowa, ktore uktadat z
takim trudem, mimo ze w trakcie pisania postugiwat si¢ raportami pisanymi przez innych, aby swoj
sformutowac odpowiednim jezykiem.

...Nie moge zakonczy¢ niniejszego raportu nie wspomniawszy o dzielnym zachowaniu si¢ 1
niezwykle pomocnych propozycjach porucznika Hornblowera, ktory byt w czasie tej wyprawy moim
zastepca 1 ktoremu w znacznej czesci zawdzigcza ona sukces.

A teraz Hornblower byt tutaj i grat w karty z dowddca okretui dwoma dostawcami.

Przewracajac strony ,,Naval Chronicie” Bush natknat si¢ na korespondencj¢ z Plymouth,
zawierajaca sprawozdanie, dzien po dniu, z tego co zaszto w porcie w ubieglym miesigcu.

,,Przyszty rozkazy rozpuszczenia zatdg na nastgpujacych jednostkach...” ,,Z Gibraltaru przybyta
«La Dianay, 44 1 «Tamary, 38, ktorych zalogi maja by¢ rozpuszczone natychmiast po wejsciu do
portu, a okrety wycofane z eksploatacji”. ,,Z portu wyszedt «Caesary, 80, w drogg do Portsmouth,
gdzie zatoga zostanie rozpuszczona”. A oto informacje réwnie znaczace jak poprzednie, a moze 1
bardziej: ,,Wczoraj odbyla si¢ wielka wyprzedaz nadajacych si¢ do uzycia zapaséw wyladowanych
z roznych okretow wojennych”. Stan marynarki wojennej kurczyl si¢ z dnia na dzien, a po
rozpuszczeniu zatog na kolejnych jednostkach nowa porcja porucznikéw bedzie szuka¢ zatrudnienia.
Inna wiadomos¢ glosita: ,,Dzi$ po potudniu t6dz rybacka wracajac z potowu przewroécita sig,
wskutek czego utongto dwdch pracowitych rybakéw, ojcoOw licznych rodzin”. To byta ,,Naval
Chronicie”, ktorej szpalty niegdys$ peczniaty od wiadomosci o Nilui1 Camperdown; teraz opisywata
wypadki, jakie si¢ przydarzyty pracowitym rybakom. Bush miat dosy¢ wtasnych ktopotow, aby zywic
wspotczucie dla licznych rodzin.

Byla tez na koncu wzmianka o innym wypadku utoni¢cia; nazwisko — a raczej potaczenie
imienia z nazwiskiem — przyciagneto uwage Busha, ktory przeczytal ustep z przyspieszonym biciem
serca.

Ubieglej nocy jolka z krolewskiego kutra celniczego ,,Rapid”, wracajac we mgle po
przewiezieniu poczty na 1ad, rzucona zostata przez odptyw pod dziob statku handlowego
zacumowanego za Fisher's Nose 1 przewrdcita si¢. Dwaj marynarze 1 pan Henry Wellard,
midszypmen, utongli. Pan Wellard byl bardzo obiecujgcym mtodziencem,; skierowany ostatnio do
stuzby na ,,Rapidzie”, poprzednio stuzyt jako wolontariusz na krélewskim okrecie ,,Renown”.

Bush odczytat ten ustep 1 zadumat si¢ nad nim. Wydat mu si¢ tak wazny, ze reszte ,,Naval
Chronicie” przegladal nie widzac, co czyta; zamyslony, omal nie zapomniat, Zze musi opusci¢ klub,



aby ztapa¢ dylizans powrotny do Chichester.

Teraz do ,,Rooms” wchodzito coraz wigcej ludzi; drzwi wciaz si¢ otwieratly, aby ich wpuscic.
Byli wsrdd nich oficerowie, ktorych znat z widzenia. Wszyscy najpierw podchodzili do kominka,
zeby si¢ ogrza¢ przed gra. Hornblower wstatl od stolika; widocznie rober si¢ skonczyt, i Bush
skorzystat, by pochwyci¢ jego wzrok i da¢ mu zna¢, ze musi i1§¢. Hornblower podszedt do niego.
Uscisngwszy sobie dtonie pozegnali si¢ z zalem.

— Kiedy spotkamy si¢ znowu? — zapytat Hornblower.

— Co miesigc przyjezdzam tu po moje pot pensji — odpart Bush. — Zwykle zostaj¢ na noc,
zeby wracac¢ dylizansem. — Moze zjedlibySmy wtedy razem obiad?...

— Zawsze moze pan znalez¢ mnie tutaj — powiedziat Hornblower. — Ale... czy pan ma
jakie$ miejsce, gdzie si¢ pan zatrzymuje?

— Zatrzymuj¢ si¢ tam, gdzie mi najdogodniej — brzmiata odpowiedz.
Obaj wiedzieli, ze oznacza to: tam gdzie najtanie;.

— Mieszkam na Highbury Street. Dam panu adres — Hornblower podszedt do biurka w kacie
pokojui napisawszy adres na skrawku papieru wreczyt go Bushowi. — Czy bedzie pan taskaw
zatrzymac si¢ w moim pokoju przy nastepnym pobycie? Moja gospodyni jest chytra na pienigdze. Na
pewno kaze sobie zaptaci¢ za dodatkowa koje dla pana, ale nawet w tym wypadku...

— ...zaoszczedzi mi to grosza — dokonczyt Bush, wsuwajac kartke do kieszeni; wyszczerzyt
zeby, zeby pokry¢ uczuciowe zabarwienie dalszych stow. — I zobacze si¢ z panem.

— Niech mnie licho, Zze tak — potwierdzit Hornblower. Stowa nie oddawaty tego, co czuli.

Jenkins podszedt z plaszczem. Co§ w jego zachowaniu powiedziato Bushowi, ze dzentelment,
ktorym podawano okrycia w ,,Long Rooms”, dajg Jenkinsowi szylinga. Najpierw pomyslat, Ze racze;
zginie, niz rozstanie si¢ z moneta, lecz potem zmienit zdanie. Moze Hornblower bgdzie chcial da¢
Jenkinsowi szylinga, jesli on tego nie zrobi. Wyjat pienigzek z kieszeni.

— Dzigkuje, sir — rzekt Jenkins.

Gdy oddalit si¢ poza zasigg gtosu, Bush przystanat, zastanawiajac sie, jak sformutowac swe
pytanie.

— Miat pecha mtody Wellard — rzekt mimochodem.
— Tak — zgodzit si¢ Hornblower.

— Jak pan sadzi — ciagnat desperacko Bush — czy mial co$ wspolnego z upadkiem kapitana
do luku?



— Trudno mi co$ powiedzie¢ w tej sprawie — odpart Hornblower. — Za mato si¢ w niej
orientuje.

— Ale... — zaczat Bush 1 powsciagnat jezyk; po wygladzie Hornblowera poznal, ze nie ma
sensu zadawac wigcej pytan.

Do sali wszedt markizi skontrolowat sytuacje dyskretnym spojrzeniem. Bush widziat, jak
notyje sobie w pamieci fakt, ze kilku obecnych nie gra, a Hornblower gawedzi tymczasem u
wyjscia. Dostrzegt tez znaczace spojrzenie markiza 1 nagle zaczai bardzo si¢ $pieszyc.

— Do widzenia — powiedzial szybko.

Przenikliwy, mrozny wiatr potnocno-wschodni, jaki przywitat go na ulicy, nie byt bardziej
okrutny od otaczajgcego go §wiata.

Rozdzial XIX

Na pukanie Busha otworzyta drzwi niewiasta niskiego wzrostu o srogim wyrazie twarzy, ktory
stal si¢ jeszcze srozszy, gdy przybyly zapytat o kapitana Hornblowera.

— Na samej gorze — wydusita wreszcie, zostawiajac Busha, aby sam znalazt droge.

Nie mozna bylo watpi¢ o radosci Hornblowera na jego widok. Oblicze rozjasnit mu usmiech,
gdy wprowadzal Busha do pokoju potrzasajac jego dtonig. Bylo to poddasze ze stromo opadajacym
sufitem; stato tu t6zko, stolik nocny 1 jedno drewniane krzesto; niczego innego Bush nie zauwazyt
obrzuciwszy pomieszczenie pobieznym spojrzeniem.

— A cotamu pana? — spytat siadajac na wskazanym mu przez Hornblowera krzesle, gdy on
sam usiadl na t6zku.

— Jako$ 1dzie — odpart Hornblower, ale odpowiedz poprzedzita niepewna pauza, a moze mu
si¢ tylko wydawato? Jesli nawet bylo co§ w tonie Hornblowera, to zatuszowat to sam, zadajac

szybko pytanie.
— A u pana?
— Tak sobie — odpowiedzial Bush.

Przez chwile wymieniali btahe uwagi; Hornblower pytat o domek w Chichester, gdzie Bush
mieszkal z siostrami.

— Musimy zaja¢ si¢ tozkiem dla pana na noc — powiedzial Hornblower po pierwszej pauzie.
— Zejde na dot 1 porozumiem si¢ z panig Mason.

— Lepiej pojd¢ razem z panem — rzekt Bush.

Pani Mason zastanawiata si¢ przez pare¢ sekund, zanim wyrazita zgodg.



— Szyling za t6zko. Nie da si¢ uprac¢ poscieli za mniej przy dzisiejszej cenie mydta.

— Bardzo dobrze — powiedziat Bush.

Pani Mason wyciaggneta dioni Bush potozyl na niej szylinga; nikt nie mégt mie¢ watpliwosci,
ze pani Mason bedzie sobie kazata ptaci¢ z gory wszystkim przyjaciotom Hornblowera. Wsungt on

dton do kieszeni zauwazywszy jej gest, lecz Bush byt szybszy.

— Na pewno bedziecie gada¢ do p6Zzna w nocy — ciggneta pani Mason. — Pamigtajcie, zeby
nie przeszkadza¢ innym lokatorom. I zgascie przedtem Swiatto, bo gadajac wypalilibyscie toju za
szylinga.

— Oczywiscie — zapewnit Hornblower.

— Maria! Maria! — zawotata pani Mason.

Mtoda kobieta, a wtasciwie nie bardzo mtoda — wyszta z pokoju na schody.
— Stlucham, mamo!

Wystuchata instrukcji pani Mason na temat przygotowania zapasowego t6zka w pokoju pana
Hornblowera.

— Tak, mamo — powiedziata.
— Nie masz dzi§ zaje¢ w szkole, Mario? — odezwat si¢ uprzejmie Hornblower.
— Nie, sir. — USmiech na prostej twarzy mowit, jaka przyjemno$¢ sprawito jej to pytanie.

— Czy to rocznica restauracji[ 14]? Nie, za wczesnie. A moze urodziny krola? Nie? Wigc skad
te wakacje?

— Swinka, sir — odparta Maria. — Wszyscy, poza Johnnie Bristowem dostali §winki.
— To si¢ zgadza z tym, co styszalem o Johnnie Bristowie — zazartowal Hornblower.

— Tak, sir — potwierdzita Maria. Usmiechneta si¢ znowu, wyraznie zadowolona nie tylko z
tego, ze Hornblower dowcipkowat z nig, ale ze pamigtal jej opowiadania o szkole.

Wroéciwszy na poddasze Hornblower 1 Bush podj¢li rozmowe, juz bardziej serio. Mowili o
sytuacji w Europie.

— Ten Bonaparte — zagait Bush — musi by¢ z niego niespokojny duch.
— To wlasciwe okreslenie dla niego — zgodzit si¢ Hornblower.

— Czy nie ma dosy¢? Pamigtam, w dziewigcdziesigtym szostym, kiedy stuzytem na starym



,,Superbie” na Morzu Srédziemnym — zostalem wtedy mianowany porucznikiem — on byt zwyktym
generatem. Przypominam sobie, ze pierwszy raz ustyszatem jego nazwisko, gdy blokowali§my Tulon.
Potem wyprawit si¢ do Egiptu. A teraz jest Pierwszym Konsulem — czy nie tak siebie nazywa?

— Tak. Ale jest tez Napoleonem. Juz nie Bonapartem. Dozywotnim Pierwszym Konsulem.
— Smieszne imie. Nie chcialbym si¢ tak nazywac.

— Porucznik Napoleon Bush — powiedzial Hornblower. — To nie brzmiatoby dobrze.
Rozesmieli si¢, ubawieni tym zabawnym potaczeniem.

— W ,,Morning Chronicie” piszg — ciagnagt Hornblower — Ze zamierza p6js$¢ dalej. Mowi
si¢, ze chce mianowac si¢ cesarzem.

— Cesarzem?

Nawet Bush wyczuwal tres¢ znaczeniow3q tego tytutu nasuwajgcg mysl o jakim$ uniwersalnym
prymacie.

— A moze to szaleniec? — zastanawial si¢ Bush.
— Jesli tak, to najniebezpieczniejszy w Europie.

— Nie wierzylbym mu w sprawie Malty. Nie ufam mu ani na jot¢ — moéwil Bush stanowczym
gtosem. — Niech pan zapami¢ta moje stowa, w koncu przyjdzie nam bi¢ si¢ z nim znowu. Da¢ mu
lekcje, ktorej nie zapomni. Musi do tego doj$¢ wczesniej czy pdzniej — nie moze by¢ dalej tak, jak
jest.

— Chyba ma pan racj¢ — mowit w zadumie Hornblower. — I to wczesniej niz pdzniej.
— A wtedy... — zaczat Bush.

Nie potrafil mowic¢ 1 mysle¢ rownoczesnie, szczegdlnie w stanie takiego wzburzenia umystu,
jakie wywotal wniosek, do ktorego doszli obaj przed chwila; wojna z Francjg znaczyta ponowny
wzrost floty wojennej. Grozba inwazji 1 potrzeba organizowania konwojow — to powotanie do
stuzby kazdej jednostki ptywajacej, na ktorej mozna byto zamontowa¢ armatke. Dla niego bytby to
koniec wegetacji na potowie gazy; powr6t na poktad 1 prowadzenie okretu pod zaglami.
Jednoczesnie oznaczato to nowe zmagania, niebezpieczenstwa, strachi monotoni¢ — wszystkie
nieodlgczne atrybuty wojny. Mysli przebiegaty mu przez mozg tak szybkimi cigglym strumieniem, ze
wywolaty zamet, w ktorym zle 1 dobre kiebito si¢, wypychajac si¢ nawzajemi wotajac o uwage
dla siebie.

— Wojna to paskudna rzecz — odezwal si¢ z powagg Hornblower. — Niech pan sobie
przypomni to, co pan widzial.

— Chyba ma pan racj¢ — potwierdzit Bush; nie byto potrzeby wchodzi¢ w szczegdlty. Mimo



to sama uwaga byta nieoczekiwana. Hornblower uSmiechnat si¢ i nastrdj zelzat.

— No c6z — rzekl — Boniu$ moze si¢ oglosi¢ cesarzem, jak chce. A ja musz¢ zarobi¢ swoje
pot gwinei w ,,LLong Rooms™.

Bush miat juz skorzysta¢ z okazji i spyta¢ Hornblowera, jak mu tam idzie, ale zza drzwi
dobiegt ich hatas i pukanie.

— Idzie panskie t6zko — oznajmit Hornblower podchodzac do drzwi, aby je otworzy¢.
Weszta Maria. USmiechata si¢ do nich, toczac przed sobg 167ko na kotkach.

— Tutaj czy tam? — zapytata. Hornblower spojrzat na Busha.

— Wszystko jedno — powiedzial Bush.

— Postawie je wobec tego przy Scianie.

— Moze ja pomoge — odezwat si¢ Hornblower.

— O, nie, sir. Bardzo proszg, sir. Dam rad¢ sama.

Zmieszala jg ta propozycja — bylta silnej budowy 1 Bush widzial, Ze nie potrzebuje pomocy.
Aby pokry¢ konfuzje, podeszta ciezkim krokiem do t6zka i zaczgta sktada¢ poduszke do poszewki.

— Ale ty, Mario, przesztas juz chyba swinke? — powiedziat Hornblower.
— O, tak, sir. Jako mata dziewczynka, miatam jg po obu stronach.

Wysitek fizyczny 1 obecno$¢ dwdch mezezyzn zardzowity jej policzki. Swymi grubymi, chod
zrecznymi dlonmi rozestata przescieradto. A potem przerwata, bo pytanie Hornblowera
przypomniato jej o czyms.

— Niech si¢ pan nie niepokoi, sir. Nie narazitabym pana, nawet gdybym jej nie przeszia.
— Nie mys$latem o tym — zdziwit si¢ Hornblower.

— Och, sir — westchneta Maria, wygltadzajac przescieradto z przesadng doktadnoscia.
Roztozyta koce 1 dopiero potem spojrzata znowu na niego.

— Czy pan zaraz wychodzi?
— Tak. Powinienem juz by¢ w drodze.
— Niech mi pan pozwoli na chwil¢ swo6j mundur, sir. Oczyszcze go 1 troche od§swiezg.

— Och, Mario, nie chciatbym ci¢ trudzié.



— To zaden trud, sir. Zaden. Prosze daé, sir. On wyglada...

— Wyglada tak, ze nie nadaje si¢ do noszenia — dokonczyt Hornblower, ogladajac go
krytycznym spojrzeniem. — Nie znaleziono jeszcze lekarstwa na starosc.

— Prosze mi go dac, sir. Na dole jest troche pltynu do czyszczenia. Nabierze zupetnie innego
wygladu. Naprawde.

— Ale...

— Och, proszg, sir.

Hornblower niechetnie podnidst reke 1 zaczat rozpinaé guziki.

— Zajmie mi to tylko minutke — powiedziata Maria podchodzac spiesznie do niego.
Wyciagneta dionie do guzikow, ale nerwowe palce Hornblowera uprzedzity jej gest. Zdjat mundur,
a ona wzi¢ta mu go z rak.

— Pan sam cerowat koszul¢ — zauwazyla z wyrzutem.

— Tak, sam.

Hornblower byl troche skrepowany ujawnieniem cer na bieliznie. Maria ogladata badawczo
jego dzieto.

— Zrobitabym to, sir, dla pana, gdyby pan mnie poprosit.

— 1 nie watpie, ze znacznie lepie;.

— Och, tego nie mowitam, sir. Ale nie wypada, zeby pan tatat swoje koszule.
— A czyje mam tatac?

— Maria zachichotata.

— Pan ma za cigty jezyk dla mnie — powiedziata. — A teraz prosze¢ poczeka¢ 1 pogadac
sobie z porucznikiem, a ja oczyszcz¢ mundur.

Wybiegta z pokoju jak strzata i obaj nastuchiwali jej spiesznych krokow po schodach.
Hornblower patrzyl na Busha z wyrazem skruchy.

— Jest dziwna przyjemnos¢ w $wiadomosci — powiedziat — Ze istnieje kto$, dla kogo nie
jest wszystko jedno, czy zyje, czy umartem. Skad ta przyjemno$¢ — to temat na rozprawe

filozoficzna.

— Chyba tak — przyznal Bush.



Miat siostry, ktore dbaty o niego, jak tylko mogly, 1 byt do tego przyzwyczajony. Uwazat w
domu ich postugi za rzecz naturalng. Ustyszat zegar koscielny wybijajacy pot godziny, 1 to
skierowato jego mysli ku sprawom tego dnia.

— Idzie pan teraz do ,,Long Rooms”? — zapytat.

— Tak. A pan, przypuszczam, bedzie chciat si¢ uda¢ do stoczni? Comiesigczna wizyta w
biurze wyptat?

— Tak.

— Mozemy wigc, jesli pan chee, dojs¢ razem do ,,Rooms”. Gdy tylko nasza przyjaciotka,
Maria, przyniesie mi mundur.

— Wtasnie o tym myslalem — powiedziat Bush.

Juz po chwili Maria pukata do drzwi.

— Zrobione — oznajmita, podajgc mundur. — Wyglada teraz zupelnie inacze;.

Ale cos w niej jakby przygasto. Wydawalo si¢, Ze jest lekko przestraszona czy niepewna.
— Co sig stato, Mario? — pytal Hornblower, tatwo odczuwszy zmian¢ nastroju.

— Nic. Oczywiscie nic, co by mnie dotyczylo — odpowiedziala Maria, jakby bronigc sig, a
potem zmienita temat. — Proszg¢ si¢ ubierac, bo si¢ pan spozni.

Gdy szli przez Highbury Street, Bush zadal pytanie, z ktérym nosit si¢ od pewnego czasu —
jak ostatnio wiedzie si¢ Hornblowerowi w ,,Rooms”. Hornblower popatrzyt na niego z zadumg.

— Nie za dobrze — rzekt.

— Zle?

— Calkiem Zle. Podczas gry asy moich przeciwnikéw znajdujg si¢ zwykle za moimi krolami,
gotowe natychmiast do zabicia. Zas krole w rekach moich przeciwnikow jak na zto$¢ sg zwykle za
moimi asami 1 gdy przeciwnik zaryzykuje ich zrzucenie, przezywaja wszystkie niebezpieczenstwa i
zabierajg lewe. Na dtuzszg mete szanse si¢ wyrownuja. Ale przeciggajace si¢ okresy bilansowania
na moja niekorzy$¢ moga by¢ bardzo przykre w skutkach.

— Rozumiem — mruknat Bush, chociaz nie byl tak bardzo pewny, czy istotnie rozumie; jedno
pojal, ze Hornblower jest strong przegrywajaca. A znat go na tyle, by wiedzie¢, ze gdy mowi takim
lekkim tonem jak teraz, to jego niepokoj jest wiekszy, niz chcialby si¢ do tego przyznac.

Doszli do ,,LLong Rooms™” 1 przystaneli u wejscia.

— Mogltby pan wstapi¢ po mnie w drodze powrotnej? — poprosit Hornblower. — Na Broad



Street jest jadlodajnia, po cztery pensy za positek. A sze$¢ z puddingiem. Moze chciatby pan
sprobowac?

— Oczywiscie. Dziekuje. Powodzenia — powiedzial Bush 1 dodat: — Niech pan bedzie
ostrozny.

— Bede — powiedziat Hornblower 1 wszedl do srodka.

Pogoda byta zupetnie inna niz za poprzedniego pobytu Busha. Wtedy panowat ostry mréz i
wial wschodni wiatr; teraz w powietrzu czu¢ byto wiosng. Idac wzdtuz Hardu Bush zobaczyt po
lewej stronie brame portu, ktorego btotniste wody I$nity w jasnym blasku dnia. Dozorowiec
gtadkopoktadowy wychodzit z odptywem, a tagodne podmuchy wiatru z potnocnego zachodu
ledwo zapewniaty mu predkos¢ sterowng. Pewnie poczta do Halifaxu. Albo pienigdze na wyptate dla
garnizonu gibraltarskiego. A moze pomoc dla kutrow celniczych, ktore tyle miaty klopotu z
przeciwdziataniem fali przemytu w czasie pokoju. Jakiekolwiek by nie byto zadanie okretu,
znajdowali si¢ na nim oficerowie, szczgsliwcy z pracg zapewniong na trzy lata, z poktadem pod
stopami 1 mesa, gdzie dostajg positki. Szczesciarze. Bush odsalutowat portierowi w bramie 1
wszedl na dziedziniec.

Byto pdzne popotudnie, gdy wyszedt z portui ruszyl do ,,Long Rooms”. Hornblower siedzacy
przy stoliku w rogu przywital go u§miechem, blask swiec o§wietlat mu twarz. Bush poszukat
ostatniego numeru ,,Naval Chronicie” 1 zasiadl do czytania. Obok grupka oficeréw armii i marynarki
wojennej rozmawiata przyciszonymi glosami o trudnosciach bytowania na tym samym swiecie co
Bonaparte. W rozmowie padaty nazwy takie jak Malta 1 Genua, Santo Domingo 1 Miquelet.

— Zapamigtajcie sobie moje stowa — mowit ktorys, uderzajac pigscig w dton — niedtugo
Znowu zaczniemy z nim wojowac.

Rozlegt si¢ przytakujacy szmer.

— Bedzie to wojna na §mier¢ 1 zycie — dodal inny. — Gdy raz doprowadzi nas do
ostatecznosci, nie spoczniemy, dopoki pan Napoleon Bonaparte nie zawisnie na najblizszym drzewie.

Pozostali poparli jego o§wiadczenie pomrukiem przypominajgcym odgltosy dzikich zwierzat.
— Panowie — odezwat si¢ przez rami¢ jeden z graczy od stolika Hornblowera. — Czy nie
moglibyscie przenies¢ si¢ ze swojg rozmowg na drugi koniec sali? Ta czgs$¢ jest przeznaczona na

najtrudniejsza i najinteligentniejszg ze wszystkich gier.

Stowa te wypowiedziano mitym tenorowym glosem, lecz wida¢ bylo, ze mowiacy oczekuje
natychmiastowego spetnienia jego zyczenia.

— Bardzo dobrze, milordzie — odpart jeden z oficeréw marynarki.

Po tych stowach Bush przyjrzat si¢ blizej graczowi i poznal go, mimo Ze ostatni raz widziat go
przed szeScioma laty. Byl to admirat lord Parry[15], mianowany lordem po Camperdown; teraz byt
jednym z komisarzy marynarki wojennej, cztowiekiem, ktéry mégl stworzy¢ lub zniszczy¢ kariere



oficera floty. Snieznobiate krecone wtosy okalajace tysine na czubku gtowy, gtadka twarz starca,
mily sposdb mowienia — wszystko to nie pasowato do przezwiska ,,Stary Piekielnik” nadanego mu
przez prostych marynarzy jeszcze za czaséw wojny amerykanskiej. Hornblower obracat si¢ w
wysoko postawionym towarzystwie. Bush patrzyt, jak lord Parry wycigga biatg koscistg dion, by
przetozy¢ karty Hornblowerowi. Po jego obliczu, podobnym barwga do twarzy Hornblowera, wida¢
byto, ze od dtuzszego czasu nie przebywal w morzu. Hornblower rozdat karty i gra potoczylta si¢ w
paralizujagcym milczeniu; karty padaly nieomal bezszelestnie na zielone sukno 1 rownie cicho, z
leciutkim tylko klapnigciem zbierano i odkladano lewe. Rzad lew przed Parrym rozciagat si¢ jak
waz bezszelestnie sunacy po skale 1 jak waz przywarowal, by znowu si¢ wydluzy¢, a potem partia
si¢ skonczyta 1 zgarnigto karty.

— Szlemik — oznajmit Parry. Gracze pochylili si¢ nad bloczkami z zapisem. To stowko w
ciszy pokoju zabrzmiato jak uderzenie w dzwon podczas pierwszej wachty po pdinocy. Hornblower
przetozyt karty, ktore znow rozdano w niesamowitej ciszy. Bush nie czut si¢ zafascynowany gra. On
sam wolalby inng, w ktorej mégtby urgga¢ z powodu przegranej i cieszy¢ si¢ glosno z wygranej;
najlepiej taka, gdzie o wygranej decydowatoby pokazanie jednej karty, a nie wszystkich
piecdziesieciu dwoch. Ale mylit sig. W grze partneroOw byta na pewno fascynacja, niezdrowe
zafascynowanie. Opium? Nie. Gra przypominala raczej spokojne krzyzowanie szpad w pojedynku,
tak rozne od szczeku pataszy, ale tak samo smiertelnie powazne. Cios w ptuca lekka szpada mogt
zabi¢ rownie dobrze — a wlasciwie bardziej skutecznie niz pataszem.

— Krotki rober — zauwazyt Parry; cisza prysta, karty lezaly rozrzucone na stole.
— Tak, milordzie — potwierdzil Hornblower.

Obserwujac z uwaznym niepokojem wszystko, co si¢ dziato, Bush spostrzegt, ze Hornblower
siegngl do wewngtrznej kieszeni na piersi — tej, w ktorej, jak mowit kiedys, trzymat swoja rezerwe
— 1 wyjal maty zwitek banknotéw. Po zaptaceniu przegranej do kieszeni powrocit tylko jeden
banknot.

— Miat pan fatalnego pecha — powiedziat Parry wsuwajac wygrang do kieszeni. — Oba razy,
gdy pan rozdawat, po odwroceniu karty na atu okazywato si¢, ze jest to jedyna karta atutowa w
panskim reku. Nie pamigtam wypadku, zeby rozdajacy mial raz po razie po singlu atutowym.

— Przy dhugiej grze, milordzie — zauwazyt Hornblower — mozna oczekiwac kazdego
mozliwego uktadu kart.

Moéwit uprzejmie obojetnym tonem, 1 przez chwile Bush pomyslat nawet, ze moze jego
przegrana to nic powaznego, ale wnet przypomniat sobie, jak Hornblower wktadatl do kieszeni
ostatni banknot.

— Rzadko jednak widuyje si¢ taka pechowgq seri¢ — rzekt Parry. — A przeciez gra pan
doskonale, panie... panie... prosze wybaczyC, lecz nie zapamigtatem panskiego nazwiska, gdy nas
sobie przedstawiano.

— Hornblower — zabrzmiata odpowiedz.



— A tak, prawda. Skads$ mi jest znane to nazwisko.

Bush rzucit szybkie spojrzenie na Hornblowera. Byt to najodpowiedniejszy moment, zeby
przypomnie¢ lordowi komisarzowi o niepotwierdzeniu jego nominacji na kapitana.

— Kiedy bylem midszypmenem, milordzie — moéwit Hornblower — zdarzyto mi si¢ chorowac
na chorobe morska na poktadzie ,,Justiniana”, w czasie gdy okret ten stat na kotwicy w Spithead.
Mysle, ze styszal pan te historig.

— Nie, to musiato by¢ co$ innego — powiedziat Parry. — Ale wré¢my do tego, co zaczatem
mowic. Chciatem wyrazi¢ zal, ze nie mogg zaproponowac panu od razu rewanzu, chociaz pragnagtbym
bardzo mie¢ znowu okazje¢ obserwowania sposobu panskiej gry.

— Jest pan bardzo uprzejmy, milordzie — odpowiedziat Hornblower, a Bush az skrecit si¢ ze
zto$ci — zzymat si¢ juz od chwili, gdy Hornblower pozwolit umkng¢ tej nadzwyczajnej okazji. Jego
ostatnie stowa miaty lekki posmak goryczy i Bush si¢ obawial, ze admirat to wyczuje. Na szczescie
jednak Parry nie znal Hornblowera tak dobrze jak Bush.

— Niestety — ciagnat Parry — mam si¢ spotka¢ na obiedzie z admiratem Lambertem.

Tym razem zbieg okoliczno$ci poruszyt Hornblowera.

— Admiratem Lambertem, milordzie?

— Tak. Pan go zna?

— Miatem zaszczyt stuzy¢ pod nim w. czasie pobytu na Jamajce. A to jest pan Bush; dowodzit
oddziatem desantowym z ,,Renown”, ktory zmusit Santo Domingo do kapitulac;ji.

— Mito mi pozna¢ pana, panie Bush — rzekt Parry, ale wida¢ bylo, ze nie jest mu to zbytnio na
reke. Komisarz mogt si¢ czu¢ zaktopotany spotkaniem z bezrobotnym porucznikiem o tak znakomite;j
przesztosci we flocie. Nie tracgc czasu Parry zwrocit si¢ do Hornblowera.

— Myslalem o tym — moéwil — Zeby sprobowaé namowic¢ admirata Lamberta, aby przybyt tu
ze mng po obiedzie, wowczas mogtbym zaproponowac panu rewanz. Czy zastang tu pana, jesli mi si¢
uda?

— Bedzie to zaszczyt dla mnie, milordzie — odpart Hornblower z uklonem, ale Bush
zauwazyl mimowolny ruch palcéw w strong prawie pustej kieszeni.

— A zatem wstepnie uzgodnione? Nie moge nic przyrzeka¢ w imieniu admirata Lamberta
poza tym, ze zrobi¢ co w mojej mocy, aby go naktoni¢.

— Jem obiad z panem Bushem, milordzie. Ale z mojej strony nie bedzie to na pewno
najmniejszg przeszkodq.

— Wigc jesteSmy prawie umowieni?



— Tak, milordzie.

Parry ruszyl ku wyjs$ciu odprowadzany przez swego porucznika flagowego, ktory byt jednym z
czworki wistowej, z catg godnoscig i pompa, jaka nalezata si¢ parowi, admiratowi 1 komisarzowi
floty. Hornblower usmiechnat si¢ do Busha.

— Jak pan mysli, czas, zebySmy 1 my poszli na obiad? — zapytal.
— Mysle, ze tak — odrzekt Bush.

Jadlodajnia przy Broad Street byta prowadzona, jak zreszta mozna si¢ byto spodziewac, przez
okulatego marynarza. Pomagal mu impertynencki synalek, ktory podszedt do nich, gdy siedli przy
wyszorowanym stole debowym na debowych tawach, by przyja¢ zaméwienie.

— Piwo? — spytat chtopiec.
— Nie, bez piwa — odpowiedziat Hornblower.

Chlopiec wzruszyt ramionami, dajgc do zrozumienia, co mysli o dzentelmenach z marynarki
wojennej spozywajacych positek czteropensowy nic do tego nie bioragc do picia. Z hukiem postawit
przed nimi dymigce talerze: gotowana baranina — nie za wiele mi¢sa — kartofle, marchewka,
peczak z pasternakiemi odrobina puree z grochu, a wszystko ptywajace w cienkim sosie.

— To zaspokaja gtéd — zauwazyt Hornblower.

Moze 1 zaspokajato, ale wida¢ bylo, ze Hornblower dawno nie zaspakajal swego gtodu.
Zaczal jes¢, usitujac czynic to obojetnie, ale po kazdym kesie apetyt jego wzrastat, a skrepowanie
mijalo. W oka mgnieniu jego talerz byt pusty; wytarl go do czysta chlebem, ktory tez zjadt. Bush nie
marudzil przy jedzeniu, ale byl troche zaskoczony, gdy zauwazyt, ze Hornblower juz skonczyt,
podczas gdy on swoj talerz oproznit dopiero w potowie. Hornblower zasmiat si¢ nerwowo.

— Jadanie w pojedynke uczy ztych nawykow — rzekt — a najlepszym dowodem jego
zaktopotania bylo to nieprzekonywajace wyjasnienie.

Sam zdat sobie z tego sprawe, gdy tylko wypowiedziat te stowa, 1 probowat pokry¢
zmieszanie, rozpierajac si¢ dumnie na tawie, a chcac pokazac, jak swobodnie si¢ tu czuje, wsadzit
rece do kieszeni munduru. Gdy to uczynit, wyraz jego twarzy zmienit si¢ nagle. Z twarzy znikt lekki
rumieniec, a pojawita si¢ na niej konsternacja, a nawet obawa. Bush zaniepokoit si¢ bardzo;
pomyslal najpierw, ze Hornblower dostat ataku apopleksji i dopiero potem skojarzyt sobie zmiane
w jego wygladzie z gestem wktadania rak do kieszeni. Cztowiek, ktory odkryt weza w kieszeni, nie
wygladatby mniej przerazony.

— Co sig¢ stato? — pytal Bush. — Na litos¢ boska, co?...

Hornblower wyjal powoli prawg dton z kieszeni. Przez chwilg trzymat w niej to, co tam
znalazt, a potem wolno, z oporem otworzyt palce, jakby si¢ bojac zobaczy¢, co w nich ma. Lecz nie
byto to nic strasznego; po prostu srebrna moneta: pot korony.



— Alez to nic takiego — przemoéwil Bush, zdezorientowany. — Sam nie miatbym nic
przeciwko znalezieniu potkorondwki w swojej kieszeni.

— Ale... ale... — jakal si¢ Hornblower 1 Bush zaczat si¢ czegos domyslac.

— Nie bylo jej tu rano — rzekt Hornblower, a potem usSmiechnat si¢ swoim dawnym gorzkim
usmiechem. — Wiem az za dobrze, ile pienigdzy mam w kieszeni.

— Spodziewam si¢ — zgodzit si¢ Bush, ale nawet teraz, wspominajac wypadki dnia i
probujac cos z tego wywnioskowac, nie mogt pojac przyczyny tak gtebokiego zmartwienia
Hornblowera?

— Ta dziewucha wtozyta to?

— Tak, Maria — wyznat Hornblower. — To musiata by¢ ona. Po to wzigta mundur do
oczyszczenia.

— Poczciwa z niej dusza — zauwazyt Bush.
— O Boze! — wykrzyknat Hornblower. — Ale ja nie moge... nie mogg...

— A czemuz by nie? — zapytal Bush 1 naprawde uwazal, Ze to pytanie nie wymaga
odpowiedzi.

— Nie — powiedziat Hornblower. — To jest... to jest... Wolatbym, Zeby nie zrobita tego.
Biedna dziewczyna...

— Mozna tylko pochwali¢ biedaczke — rzekt Bush. — Chciata po prostu przynie$¢ panu
szczescie.

Hornblower patrzyl na niego dtuzsza chwile bez stowa, a potem machnat rgka, jak gdyby
tracgc nadzieje, czy Bush potrafi kiedys spojrze¢ na t¢ sprawe z jego punktu widzenia.

— Moze pan patrze¢ na to, jak pan chce — ciagnat Bush konsekwentnie, zdecydowany nie
odstapi¢ od swego zdania — ale nie widz¢ potrzeby zachowywania si¢, jakby Francuzi wyladowali
przed chwilg na naszym wybrzezu, tylko dlatego ze dziewczyna wlozyta panu do kieszeni po6t korony.

— Ale pan nie rozumie. .. — zaczat Hornblower, a potem dal ostatecznie spokoj
wyjasnieniom. Pod zdziwionym spojrzeniem Busha opanowat si¢. Na jego twarzy widnial znowu
nieprzenikniony wyraz, jakby opuscil przytbice hetmu.

— Bardzo dobrze — powiedziat — wykorzystamy to, u licha, najlepiej, jak si¢ da.
Zastukat w stot.

— Chtlopcze!



— Stucham, sir.

— Prosze nam podaé ¢wiartke wina. Niech przyniosa zaraz. Cwiartke wina. .. porta.
— Tak jest, sir.

— Jaki dzi$ macie pudding?

— Porzeczkowy, sir.

— Dobrze. Zjemy go. Dla nas obu. A na wierzch niech dadza duzo dzemu.

— Tak jest, sir.

— Do wina przynie$ nam ser. Czy macie co$ na miejscu, czy bedziecie musieli posyta¢ po ser?
— Mamy na miejscu, sir.

— Prosze¢ podac to na stot.

— Tak jest, sir.

Czyz nie tego wtasnie mozna si¢ byto spodziewac po Hornblowerze, pomyslat Bush, widzac
jak odsuwa potowe nie zjedzonej duzej porcji puddingu porzeczkowego? Skubnat tylko kesek sera,
tyle zeby poczu¢ jego smak. Podniost kielich, a Bush za nim.

— Zdrowie pigknej pani — rzekt Hornblower.

Wypili 1 Bush zobaczyt w oczach Hornblowera dziwny blask. Miat tego dosy¢ od momentu,
kiedy powiedziat sobie, Ze jest zmgczony atakami ztych humoréw Hornblowera. Postanowit zmieni¢
temati byl dumny z taktu, z jakim to uczynit.

— Za pomyslny wieczoér — powiedziat, podnoszac z kolei kielich.

— Toast na czasie — zauwazyl Hornblower.

— Moze pan gra¢? — zaniepokoit si¢ Bush.

— Naturalnie.

— Sta¢ pana na jeszcze jedng pechowa rozgrywke?

— Sta¢ mnie jeszcze na przegranie jednego robra — odpart Hornblower.
— Aha.

— Ale jesli wygram pierwszego, mogg juz przegra¢ dwa nastepne. Gdybym wygrat pierwsze
dwa, to sta¢ mnie bedzie na przegranie nastgpnych trzech. I tak dale;j.



— Uhm.

Nie brzmiato to zbyt obiecujgco, a 1$nigce oczy Hornblowera spogladajace na niego z twarzy
o kamiennym wyrazie miaty niepokojacy wyraz. Bush poprawit si¢ niespokojnie na tawie 1 zmienit
temat rozmowy.

— Biorg ,,Hastingsa” znowu do stuzby — zauwazyt. — Styszat pan o tym?

— Tak. Obsada pokojowa — trzech porucznikéw, wszyscy trzej wytypowani dwa miesigce
temu.

— Tak wtasnie myslatem.
— Ale 1 dla nas przyjdzie szansa — ciggnagt Hornblower. — Wypijmy za nig.

— Jak pan sadzi, czy Parry przyprowadzi Lamberta do ,,Long Rooms”? — zastanawial si¢
Bush podnoszac kielich do ust.

— Nie mam co do tego watpliwosci — odpowiedzial Hornblower.

Znéw opanowatl go niepokdj.

— Musze tam zaraz wraca¢ — oznajmit. — Parry moze pogania¢ Lamberta przy obiedzie.
— Moim zdaniem begdzie — stwierdzit Bush wstajac.

— Jesli panu nie zalezy, nie musi pan wraca¢ ze mng — rzekt Hornblower. — Bezczynne
siedzenie moze pana znuzyc.

— Nie wyrzekibym si¢ tego za nic na $wiecie — zapewnit Bush.
Rozdziat XX

Wieczorem petno bylo ludzi w ,,Long Rooms”. Prawie przy kazdym stoliku w pierwszej sali
siedziaty z powaga czworki grajacych w powazne gry, podczas gdy spoza oddzielonych zastong
drzwi prowadzacych do dalszego pokoju dochodzil nieustanny szmer §wiadczacy o tym, Ze toczaca
si¢ tam rozgrywka jest podniecajaca 1 hatasliwa. Dla Busha jednak, stojacego niespokojnie przy
kominku1 wymieniajgcego od czasu do czasu nieistotne uwagi z wchodzacymi 1 wychodzacymi,
jedynym punktem zainteresowania byt o§wietlony §wiecami stolik pod $ciang, gdzie grat Hornblower
w towarzystwie bardzo wysoko postawionych osob. Parti¢ stanowili dwaj admiralowie 1
putkownik piechoty, otyly m¢zczyzna z twarza prawie tak czerwong jak jego mundur, ktérego Parry
przyprowadzit razem z admiratlem Lambertem. Porucznik flagowy, poprzednio bedacy partnerem
Parry'ego, zostat skazany teraz na role biernego obserwatora i stat przy Bushu, rzucajac od czasu do
czasu niezrozumiale uwagi o przebiegu gry. Parg razy wyjrzat markiz. Bush widzial, Ze spojrzenie
kierowatl na tamten stolik z wyrazem aprobaty; nie bylo wazne, czy kto$ jeszcze chcial grac; nie
miato znaczenia, ze zasady klubu pozwalaty kazdemu przybyszowi przysias¢ si¢ do stolika po
zakonczeniu robra; czwoérka ztozona z dwoch admiratow 1 wysokiej rangi oficera mogta robi¢, co



jej sie podobato.

Hornblower wygrat pierwszego robra, ku niewystowionej uldze Busha, mimo ze nie potrafit on
sledzi€ szczegotow gry 1 zapisui zorientowat si¢ o wyniku dopiero, gdy zgarnigto karty ze stotu i
dokonano rozliczeh. Zauwazyt, ze Hornblower odtozyl jakies pieniagdze do kieszeni na piersi.

— Byloby przyjemnie — zauwazyl admirat Parry — gdyby$Smy mogli przywroci¢ dawng
walute, nieprawdaz? Gdyby kraj mogt si¢ pozby¢ tych brudnych banknotow 1 wroci¢ do naszych
dobrych dawnych ztotych gwinei?

— Niewatpliwie — zgodzit si¢ putkownik.

— Ci oszu$ci portowi — zauwazyt Lambert — wychodzg do kazdego okrgtu wracajacego zza
granicy. Oferujg dwadziescia trzy szylingi 1 sze$¢ pensOw za gwinee, wigc mozna by¢ pewnym, ze
jej wartos$¢ jest znacznie wyzsza.

Parry wyjal co$ z kieszeni 1 potozyl na stole.

— Jak widzicie, panowie — rzekt — Boniu$ przywrocit walute francuska. Nazywaja to
napoleonem od chwili, gdy zostal on dozywotnim Pierwszym Konsulem. Moneta

dwudziestofrankowa — ztoty ludwik, jak zwykliSmy j3 nazywac.

— Napoleon, Pierwszy Konsul — méwil putkownik, patrzac na monete z ciekawoscia, a
potem odwrocit jg na drugg strone. — Republika Francuska.

— ,,Republika” to oczywiscie czysta hipokryzja — zauwazyt Parry. — Od czaséw Nerona nie
byto wigkszej tyranii.

— Zedrzemy mu maske z twarzy — rzekl Lambert.

— Amen — dokonczyt Parry, a potem odtozyl monete. — Ale odwlekamy to, co mamy zrobi¢
dzi§ wieczor. To moja wina. Przet6zmy jeszcze raz. Ach, putkowniku, tym razem pan jest moim
partnerem. Moze pan zajmie miejsce naprzeciwko mnie? Zapomniatem podzigkowac panu, panie
Hornblower, za znakomitg gr¢ w roli mego partnera.

— Jest pan zbyt uprzejmy, milordzie — odpowiedzial Hornblower siadajgc po prawej stronie
admirata.

Zaczal si¢ nastgpny rober 1 uptynat w milczeniu do konca.

— Cieszg sie, ze nareszcie 1dg panu karty, panie Hornblower — odezwat si¢ Parry. — Mimo
7e nasze lewe zmniejszajg troche panska wygrang. Pietnascie szylingéw, nieprawdaz?

— Dzigkuje — rzekl Hornblower biorac pienigdze.

Bush przypomniat sobie stowa Hornblowera, Ze sta¢ go bgdzie na przegranie trzech robréw po
wygraniu dwoch pierwszych.



— Moim zdaniem gramy o zbyt niskg stawke, milordzie — przemoéwil putkownik. — Czy
musimy gra¢ tak nisko?

— Wszyscy partnerzy muszg zdecydowaé — rzekt Parry. — Jesli idzie o mnie, nie mam nic
przeciwko temu. Pot korony zamiast szylinga? Zapytajmy pana Hornblowera.

Bush ze $wiezg obawga zwrocit na niego wzrok.

— Jak pan sobie zyczy, milordzie — odpowiedziat Hornblower catkiem oboj¢tnym tonem.
— Sir Richard?

— Ja si¢ zgadzam — rzekl Lambert.

— A zatem pot korony za lewe — ustalit Parry. — Kelner, prosimy o nowe karty.

Bush w mysli obliczat szybko, ile Hornblower moze przegra¢. Przy potrojonej niemal stawce
nie sta¢ go wlasciwie na przegranie ani jednego robra.

— Znowu pan ze mng, panie Hornblower — oznajmit Parry, patrzac na przetozone karty. —
Chce pan zosta¢ na swoim miejscu?

— Wszystko mi jedno, milordzie.

— Ale mnie nie — powiedziat Parry. — Nie jestem na tyle stary, zeby nie chcie¢ zmieniac
miejsca zgodnie z uktadem kart. Nasi filozofowie nie zdecydowali si¢ jeszcze, czy to tylko zwykty
przesad.

Podnidst sie z krzesta, zajal miejsce naprzeciwko Hornblowera i gra si¢ zaczeta, a Bush
obserwowal jej przebieg z jeszcze wigkszym niepokojem niz poprzednio. Partnerzy wzieli kolejno
po lewie, a potem Hornblower potozyt kilka przed sobg, jedna za drugg. W czasie dalszej
rozgrywki Bush nie byl w stanie zlicza¢ wziatek, leczw koncu zobaczyt z ulga, ze po zakonczeniu
robra putkownik ma przed sobg tylko dwie lewy.

— Znakomicie — cieszyt si¢ Parry — korzystny rober, panie Hornblower. Rad jestem, ze
zdecydowalt si¢ pan przebi¢ atutem mojego waleta kier. Musiata to by¢ dla pana trudna decyzja, ale
niewatpliwie byta stuszna.

— Odebrata mi moznos¢ zagrywki, ktdra na pewno bytbym dobrze wyzyskal — zauwazyt
Lambert. — Putkowniku, mieliSmy naprawde groznego przeciwnika.

— Tak — zgodzit si¢ putkownik, juz nie w tak dobrym humorze. — Dwa razy dostatem karty
bezasai krola, co bardzo pomogto przeciwnikom. Czy moze mi pan wydac reszte, panie
Hornblower?

Wsrdod banknotéw wreczonych Hornblowerowi przez putkownika znalazt si¢ pigciofuntowy,
ktory powedrowat do wewnetrznej kieszeni munduru.



— Tym razem przynajmniej, putkowniku, pan ma pana Hornblowera za partnera — zauwazyt
Parry po przetozeniu kart.

Bush spostrzegt, ze stojacy obok niego porucznik flagowy §ledzi gre z rosngcym
zainteresowaniem.

— Jedna lewg, niech to licho! — zauwazyt, gdy zakonczono rozgrywke.

— Ale dali$my im tupnia, partnerze — cieszyt si¢ putkownik, znéw w dobrym nastroju. —
Miatem nadziejg, ze trzyma pan t¢ dame, ale nie bylem pewny.

— Szczescie nam dopisato — rzekl Hornblower.

Porucznik flagowy spojrzat na Busha, jakby chciat powiedzie¢, ze wedtug niego na podstawie
przebiegu gry putkownik nie powinien mie¢ watpliwosci, 1z Hornblower mial danie. Teraz, gdy
zwrocono mu na to uwage, Bush uznatl, ze Hornblower musiat by¢ tego samego zdania — swiadczyt
o tym leciutki ton w jego gtosie — ale byl na tyle rozsadny, zeby tego nie powiedziec.

— Przegralem robra z pigciui pot funta, a wygralemz pigtnastu szylingdbw — ciagnat
putkownik, odbierajac wygrang od Lamberta. — Kto zyczytby sobie dalszego podniesienia stawki?

Nalezato zapisa¢ obu admiratlom na plus, ze zamiast odpowiedzi popatrzyli obaj na
Hornblowera.

— Jesli panowie sobie zyczg — brzmiata jego odpowiedz.

— W takimrazie ja si¢ zgadzam — rzekt Parry.

— Po pig¢ szylingdbw lewa — zaproponowat putkownik. — Teraz warto bedzie grac.
— QGrac¢ zawsze warto — zauwazyl Parry.

— Oczywiscie, milordzie — stwierdzit putkownik, nie méwigc jednak wcale o powrocie do
poprzedniej stawki.

Teraz grano naprawde wysoko; wedtug obliczen Busha bardzo pechowy rober mogtby
kosztowa¢ Hornblowera dwadzies$cia funtow, a jak sobie dalej wyliczyl, nie mégt on mie¢ wiele
ponad to w kieszeni munduru. Ku jego uldze Hornblower z Lambertem wygrali bez trudu nastepny
rober.

— Bardzo mity wieczér — powiedziat Lamberti z uSmiechem spojrzal na gar$¢ pieniedzy,
jaka mu podat putkownik — nie méwigc o wygrane;j.

— Rownie mity co pouczajacy — dodat Parry, wreczajac swoja przegrang Hornblowerowi.

Partnerzy grali dalej, w milczeniu, przerywanym tylko krotka wymiang uwag miedzy jednym
robrema drugim. Teraz, gdy juz sta¢ go byto na to, Hornblower przegrat robra, na szczgscie nisko, a



zaraz potem wygrat wysoko. Jego wygrane rosty prawie bez przerwy. Robito si¢ pdézno i Bush
poczut znuzenie, lecz po grajacych nie byto prawie wcale tego widac¢, a porucznik flagowy
towarzyszyt im z niezwykla cierpliwoscig. Na obecnym stanowisku musiat si¢ nauczy¢ sledzenia
rozgrywek z filozoficznym fatalizmem, gdyz w gruncie rzeczy nie mogt nic zrobié, aby przys$pieszy¢
pojscie admirata do t6Zka. Inni gracze rozeszli si¢; jeszcze podzniej otwarty si¢ drzwi za kotarg 1
gromadg wyszli stamtad hazardzisci, jedni rozgadani, inni milczacy, a za nimi przybyt tez markiz,
cichyi spokojny, i przygladal si¢ koncowym robromz dyskretnym zaciekawieniem, pilnujgc, aby
przycieto knoty u §wiec 1 wniesiono swieze 1 aby nowe karty byly pod rekg na zagdanie. Parry
pierwszy spojrzat na zegar.

— P61 do czwarte] — rzekl. — Moze panowie?...

— Za pozno si¢ ktas¢, milordzie — wtracit putkownik. — Sir Richard 1 ja musimy, jak pan
wie, wsta¢ wczesnie.

— Ja wydalem wszystkie niezbedne rozkazy — o$wiadczyt Lambert.
— 1 ja tez— dodat putkownik.

Bush czut si¢ otepiaty po tylu godzinach spedzonych w dusznej atmosferze, ale wydato mu sie,
7e zauwazyl ostrzegawcze spojrzenie rzucone przez Parry'ego obu moéwigcym. Zastanawiat sie
leniwie, jakie to rozkazy mialby wyda¢ Lambert1 putkownik, 1 jeszcze leniwiej, czemu Parry nie
chciat, Zeby mowiono o tych rozkazach. W tonie, jakim moéwit Parry, mozna byto wyczu¢ leciutki
slad pospiechu, ledwie zauwazalng che¢ zmiany tematu.

— Dobrze wigc, mozemy zagrac¢ jeszcze jednego robra, jesli pan Hornblower nie ma nic
przeciwko temu?

— Nic absolutnie, milordzie.

Hornblower zachowal niewzruszony spokoj; jesli nawet dostrzegt co§ znaczacego w ostatniej
wymianie zdan, nie dat tego po sobie pozna¢. Ale 1 on musiat juz by¢ znuzony — Bush podejrzewalt,
ze gtownie przez swoj wysitek zachowywania spokoju. Wiedzial juz teraz, ze Hornblower stara si¢
ukrywac¢ swoje stabosci, jak niektérzy plebejskie pochodzenie.

Partnerem Hornblowera byt putkownik 1 nikt z obecnych na sali nie mogt mie¢ watpliwosci,
ze ten ostatni rober byl rozgrywany w atmosferze jeszcze wigkszego napigcia niz poprzednie.
Migdzy rozdaniami kart nie padto ani jedno stowo; zapisywano wyniki, zbierano lewe 1 w
smiertelnej ciszy przektadano nowg tali¢ kart. Poszczegdlne rozgrywki toczono z desperacka
zawzigtoscig. Prawie we wszystkich pojedyncze lewy dzielity wygrywajacych od strony przegrane; i
rober wlokt sie¢ w nieskonczonos¢. Wreszcie, w momencie szczytowego napiecia, partia dobieglta
konca. Porucznik flagowy z markizem pilnowali zapisui gdy Lambert wzigt ostatnig lewe,
westchneli glosno z ulgg, a putkownik byt tak podniecony, ze przerwat wreszcie milczenie.

— Na Boga, teb w teb — rzekt. — Nastepna partia bedzie rozstrzygajaca.



Zrobito mu si¢ glupio wobec kamiennego milczenia, z jakim uwaga ta zostata przyjeta. Parry
wzigt karty lezace po prawej rece putkownika i podsunat je Hornblowerowi do przetozenia.
Nastepnie potasowat je, odwrocil krola karo jako atui putkownik rozpoczat zagrywke. Lewa padata
za lewa. Przez pewien czas, straciwszy jedng, Lambert i Parry zgarniali po kolei wszystkie nast¢pne.
Szes¢ lew lezato przed Parrym, a tylko jedna przed Hornblowerem. Uwaga putkownika o grze teb
w teb dzwigczala jeszcze w uszach Busha. Nastepna lewa na korzys¢ admiratow bedzie znaczyta, ze
wygrali robra. Pie¢ do jednego to szans¢ bardzo nierdéwne 1 Bush godzit si¢ juz niechetnie z mysla,
7e jego przyjaciel straci tego konczacego robra. Potem jednak putkownik zebrat lewe 1 gra trwata
dalej. Nastepng wziagl Hornblower, tak ze byta jeszcze nadzieja. Wyszedt w asa karo 1 zanim reszta
dorzucita do niego, wylozyl pozostate trzy karty oSwiadczajac, ze pozostate lewy naleza do niego;
mial dame¢ 1 waleta karo.

— Rober! — wykrzyknat putkownik. — WygraliSmy, partnerze! A juz bylem pewien, ze go
przegramy.

Parry patrzyl smetnie na straconego krola.

— Zgadzam sig¢, panie Hornblower — rzekt — Ze trzeba byto wyj$¢ asem — ale bardzo
chciatbym wiedzie¢, dlaczego byt pan tak pewien, ze moj krél nie bierze. Przeciez nie zeszty jeszcze
dwa inne kara. Czy za wiele zagdam, proszac aby pan zdradzil nam ten sekret?

Na te stowa Hornblower uniést lekko brew, nieco zdziwiony, Ze mozna pyta¢ o cos$, na co
odpowiedz jest tak oczywista.

— 7 rozgrywki wynikato, ze ma pan krola, milordzie — powiedziat — ale istotne byly
pozostate karty, jakie miat pan na rgku, gdyz z rozgrywki wynikato rowniez, ze ma pan trzy trefle.
Przy czterech kartach w reku panski krél nie mégh by¢ bioracy.

— Znakomite wyjasnienie — rzekt Parry — utwierdza mnie ono tylko w przekonaniu, ze jest
pan Swietnym graczem w wista, panie Hornblower.

— Dzigkuje, milordzie.

W zartobliwym u§miechu Parry'ego byta spora doza przyjazni. Jesli zachowanie si¢
Hornblowera nie zdobyto mu wczes$niej jego szacunku, uczynity to na pewno te ostatnie stowa.

— Zapami¢tam sobie panskie nazwisko, panie Hornblower — ciggngt. — Dowiedziatem si¢
juz od Sir Richarda, skad wydawato mi si¢ ono znajome. Wielka szkoda, ze polityka
natychmiastowych oszczednos$ci narzucona Admiralicji przez rzad nie pozwolila na zatwierdzenie
panskiego awansu do stopnia kapitana.

— Miatem wrazenie, ze jestem jedyng osoba, milordzie, ktora tego zatuje.

Bush drgnat znowu niespokojnie na te stowa; Hornblower powinien byl teraz stara¢ si¢ wejs¢
w taski tychu wiadzy, a nie obrazac¢ ich nie ukrywang gorycza. To spotkanie z Parrym bylo
usmiechem szczescia, czyms, za co kazdy zyjacy z potowy pensji oficer marynarki wojennej datby



sobie odcig¢ kawatek reki. Ale rzut oka na rozmawiajacych przywrocit Bushowi spokoj. Hornblower
usmiechnal si¢ z zarazliwg niefrasobliwoscig, a Parry odwzajemnit mu usmiech. Moze nie zauwazyt
tonu goryczy, a moze tez istniat on tylko w wyobrazni Busha.

— Zapomniatem zupetnie, ze jestem jeszcze panu winien trzydziesci piec szylingow —
przypomnial sobie Parry. — Prosze mi wybaczy¢. Oto one; mam nadzieje, ze zalatwitem w ten
sposob moje dtugi pieniezne, pozostaje jednak nadal panskim dtuznikiem za cenne doswiadczenie.

Hornblower wlozyl do kieszeni gruby zwitek pieniedzy.

— Ufam, Ze bedzie pan uwazat na rozbojnikow w drodze do domu — zazartowat Parry.

— Pan Bush idzie ze mng, milordzie. A musiatby to by¢ silny rozbojnik, zeby dat sobie z nim
rade.

— Nie ma si¢ co bac¢ rozbojnikow dzisiejszej nocy — przerwal putkownik. — Nie dzis.

Putkownik us§miechnat si¢ znaczaco; dwaj pozostali dali mu jednak natychmiast do zrozumienia,
ze nie pochwalaja niedyskretnego przypuszczalnie odezwania, ale zapomniano o tymw momencie,
gdy putkownik wskazat reka na zegar.

— Nasze rozkazy nabierajg mocy o czwartej, milordzie — odezwat si¢ Lambert.
— A teraz juz pot do czwartej. Doskonale.

W tym momencie wszedl porucznik flagowy; wysliznat si¢ zaraz po zakonczeniu gry.
— Pow6z czeka przed domem, milordzie — oznajmit.

— Dziekuje. Zycze panom przyjemnego dnia.

Wszyscy ruszyli razem do wyjscia; na ulicy stat powoz, do ktorego wsiedli obaj admiratowie,
putkownik 1 porucznik flagowy. Hornblower 1 Bush patrzyli, jak tamci odjezdzaja.

— A teraz, co to, u diabta, za rozkazy wchodza w zycie o czwartej? — spytal Bush.
Pierwsza zorza jutrzenki wstawata nad dachami.

— Bog wie — powiedzial Hornblower.

Szli do rogu Highbury Street.

— Ile pan wygrat?

— Ponad czterdziesci funtow... bedzie pewnie czterdziesci pig¢ — odpart Hornblower.

— Dobry zarobek, jak na jedna noc.



— Tak. Szans¢ zwykle wyrownujg si¢ w czasie — Hornblower wyrzekt te stowa apatycznie.
Dopiero po kilku krokach zaczat nagle méwi¢ z wigorem dziwnie kontrastujagcym z tonem, jakim
mowil przed chwilg. — Boze, chcialbym, Zzeby si¢ to zdarzyto tydzien temu. A nawet wczoraj.

— Ale czemu?
— Ta dziewczyna. Ta biedaczka.

— Niech mnie licho! — zawotal Bush. Zapomniat zupetnie o potkorondéwce wsunietej przez
Marie do kieszeni Hornblowera i zaskoczyto go, ze Hornblower pamigtal. — Czemu si¢ pan o nig
martwi?

— Sam nie wiem — powiedzial Hornblower 1 zrobiwszy dwa duze kroki dodat: — Ale si¢
martwie.

Bush nie miat czasu zastanowi¢ si¢ nad tym dziwnym stwierdzeniem, gdyz ustyszal dzwigk,
ktory sprawit, ze w naglym podnieceniu chwycil Hornblowera za tokiec.

— Niech pan stucha!

Daleko w przodzie daty si¢ stysze¢ ciezkie kroki zotnierzy maszerujacych ulica. Zblizaty si¢
kunim. Stabe swiatto oswietlito biate pasy i mosiezne guziki. Byt to patrol wojskowy, z
muszkietami na ramieniu; obok oddziatu szedt sierzant, jego szarze zdradzaty galony 1 kroétka pika.

— Co, u licha?... — odezwat si¢ Bush.

— St6j! — krzyknal sierzant do swoich ludzi; a potem skierowat pytanie do idgcych: — Czy
moge zapyta¢, kim panowie sg?

— JesteSmy oficerami marynarki wojennej — odpowiedziat Bush.

Sierzant nie potrzebowat podnosi¢ niesionej w rece latarni, by si¢ o tym przekona¢. Stanat na
bacznos¢.

— Dzigkuje, sir — powiedzial.

— Sierzancie, co panrobi z tym patrolem? — zapytat Bush.

— Mam swoje rozkazy, sir — odrzekt sierzant. — W lewo zwrot! Naprzod marsz!

Patrol odmaszerowal, a sierzant mijajac ich zasalutowat klapnigciem w krotka pike.

— Co to wszystko znaczy? — zastanawiat si¢ Bush. — Bonio nie mogt zaskoczy¢ nas
desantem. Gdyby tak byto, bityby wszystkie dzwony. Mozna by pomysle¢, ze to oddziat tapigcy ludzi

do stuzby we flocie, prawdziwy oddziat tapaczy. Ale to niemozliwe.

— Niech pan spojrzy tam! — rzekt Hornblower.



Ulicg szedt drugi oddzial; maszerujacy nie mieli na sobie czerwonych uniformow 1 szli bez
wojskowej sztywnos$ci zolnierzy. Koszule w kratke 1 niebieskie spodnie; na czele midszypmen, z
bialymi naszywkami na kolnierzui1 kordemu pasa.

— Alez to tapacze, z calg pewnoscig! — wykrzyknal Bush. — Niech pan patrzy na patki.
Kazdy marynarz mialt w reku patke.

— Midszypmenie! — przeméwit Hornblower ostro. — Co to wszystko znaczy?

Midszypmen przystanat na te stowa wypowiedziane wtadczym tonemi na widok munduréw.

— Rozkazy, sir — zaczat, a potem, zdajac sobie sprawe, ze w $wietle rozwidniajgcego sie
dnia nie musi juz zachowywac tajemnicy, szczegolnie wobec oficeréw floty wojennej, dodat: —
Oddziat rekrutujacy, sir. Mamy rozkaz bra¢ sitg kazdego marynarza, jakiego znajdziemy. Patrole sg
na wszytkich drogach.

— Tak przypuszczam. Ale dlaczego tapiecie marynarzy?

— Nie Wiem, sir. Rozkaz, sir.

Taka odpowiedZ powinna wystarczyc.

— Bardzo dobrze. Robceie dalej swoje.

— Niech mnie diabli, oddziat tapaczy — mowit Bush. — Cos$ si¢ dzieje.

— Mysle, ze ma pan stuszno$¢ — potwierdzit Hornblower.

Skrecili w Highbury Street 1 skierowali si¢ do domu pani Mason.

— Oto pierwsze wyniki — zauwazyl Hornblower.

Przystangli u drzwi patrzac na przechodzacych co najmniej stu ludzi eskortowanych przez
dwudziestke marynarzy z kijami, dowodzonych przez midszypmena. Niektorzy ze schwytanych,
przerazeni, szli milczaco; inni gadali jak najgect — ich hatas budzit ulicg. Kazdy trzymal przynajmnie;
jedng dton w kieszeni spodni; a ci, co nie gestykulowali, obydwie.

— Zupelnie jak za dawnych czaséw — powiedzial Bush szczerzac zgby. — Przecigli im paski
od spodni.

Musieli trzyma¢ reke w kieszeni, zeby spodnie nie opadty. Z opadtymi spodniami nikt nie
potrafitby uciekac.

— Wygladajg na wyszkolonych marynarzy — zauwazyt Bush patrzac po nich fachowym okiem.

— Marny ich los w kazdym razie — mruknat Hornblower.



— Marny los? — powt6rzyt Bush zdziwiony.

Czy wot byt nieszczesliwy, gdy robiono z niego wotowing? Albo — jesli juzo tym mowa —
czy nieszczesliwa jest gwinea zmieniajac wlasciciela? Takie jest zycie; dla marynarza ze statku
handlowego bylo rzecza rownie naturalng sta¢ si¢ marynarzem krélewskiej marynarki wojennej co
posiwied, jesli oczywiscie bedzie zyt dostatecznie dtugo. A jedynym sposobem na dostanie
marynarza w rece bylo zaskoczy¢ go noca, wyciagna¢ z domu, z knajpy czy z burdelu i
przeksztalci¢ w jednej sekundzie z czlowieka wolnego, zarabiajacego na zycie w swoj wlasny
sposob, w niewolnika, ktéry nie moze postawi¢ stopy na ladzie, gdy zechce, bez ryzyka chtosty na
oczach catej zatogi. Bush nie potrafil wspdiczu¢ ludziom wcielanym sitg do floty, tak jak nie umiatby
wspotczu¢ nocy, ze przechodzi w dzien.

Hornblower $ledzit jeszcze tapaczy i rekrutow.

— To moze by¢ wojna — powiedzial powoli.

— Wojna! — wykrzyknat Bush.

— Dowiemy sig, jak przyjdzie poczta — rzekl Hornblower. — Mysle, ze Parry mogt byt
powiedzie¢ nam o tym przed odjazdem.

— Ale... wojna! — powatpiewal Bush.

Gromada schwytanych przeszta w kierunku stoczni; ich gtosy cichty, w miar¢ jak si¢ oddalali.
Hornblower podszedt do bramy, wyciagajac z kieszeni imponujgcej wielkosci klucz. Wszedtszy do
domu ujrzeli Marig stojacg u stop schodow 1 trzymajaca lichtarz z nie zapalong Swiecg. Na koszule
nocng narzucita dtugi ptaszcz; musiata wktada¢ czepek z pospiechem, bo wystawato spod niego
kilka papilotow.

— Pan jest zdrow 1 caty! — powiedziata.

— Oczywiscie, Mario — odpart Hornblower. — Czy sadzisz, ze mogloby si¢ nam cos stac?
— Taki szum na ulicy — mowita Maria. — Wyjrzatam. Czy byl to oddziat tapaczy?

— Tak — potwierdzit Bush.

— Czy... czy to wojna?

— Bardzo mozliwe, ze tak.

— Och! — na twarzy Marii malowata si¢ rozpacz. — Och!

Oczy jej szukaly ich twarzy.

— Nie ma powodu do zmartwienia, panno Mario — mowit Bush. — Wiele dlugich lat uptynie,
nim Bonio przeprowadzi swoje ptaskodenki przez Spithead.



— To nie to — powiedziata Maria.

Teraz patrzyta tylko na Hornblowera. Btyskawicznie zapomniata o obecnosci Busha.

— Pan odjedzie! — zawotata.

— Jesli zostang wezwany, Mario, bede musiat spetni¢ swoj obowigzek — rzekl Hornblower.

Na schodach z sutereny pojawila si¢ surowa posta¢ pani Mason; nie wtozyta czepka i widac
byto wszystkie papiloty.

— Pobudzicie innych lokatorow tymi hatasami — odezwata sig.
— Mamo, oni méwig, ze to moze by¢ wojna — zawotata Maria.
— Nie najgorsza rzecz, jesli dzigki niej niektdrzy ludzie zaptaca to, co sg dtuzni.

— Ja to uczyni¢ w tej chwili — rzekl gwattownie Hornblower. — Ile jestem dtuzny, pani
Mason?

— Och, proszg... proszg... — przerwala Maria.

— A ty, panienko, zamknij lepiej buzi¢ — rzucita ostro pani Mason. — Tylko przez wzglad na
ciebie pozwalatam temu mtodemu flrcykowi siedzie¢ tuta;.

— Mamo!

— Zaptace sw0j rachunek, powiada, jak jakis lord. A w skrzynce ani koszuli. Samg skrzynke
tez oddatby juz do lombardu, gdybym jej nie ukryta.

— Pani Mason, powiedziatem, ze zaptace rachunek 1 to nie byl zart — oswiadczyt
Hornblower wyniosle.

— Moze wigc pan pokaze te swoje pienigdze — zazadata pani Mason, bynajmniej nie
przekonana. — Dwadziescia siedemi szesc.

Hornblower wyjal gars¢ srebra z kieszeni spodni. Ale nie starczyto, musiat wiec siegna¢ po
banknot do kieszeni munduru, ukazujgc przy tym, ze jest ich tam znacznie wiece;.

— Wigc tak! — powiedziata pant Mason. Spojrzata na trzymane w dtoni pienigdze, jakby byty
nieprawdziwe, 1 na jej obliczu odmalowata si¢ walka przeciwstawnych uczu¢.

— Daje tez pani tygodniowe wypowiedzenie — dodat spiesznie Hornblower.
— O, nie! — jekneta Maria.

— Przeciez ma pan na gorze tadny pokoj — tagodzita go pani Mason. — Nie opusci mnie pan



z powodu paru stow.
— Panie Hornblower, prosze¢ nas nie opuszcza¢ — nalegata Maria.

Hornblower byt zupelnie zbity z tropu. Spojrzawszy na niego Bush nie mogt opanowac
usmiechu. M¢zczyzna zachowujacy zimng krew przy grze o wysokie stawki z admiratami, cztowiek
co wystrzelit salwe burtowa, ktora wyciggneta z mielizny ,,Renown” wystawiony na ogien
rozpalonych do czerwonosci pociskow, byl bezradny wobec dwdch kobiet. Mogt bez klopotu
zaptaci¢ rachunek — a w razie koniecznosci takze komorne za tydzief, zamiast wypowiedzenia — 1
otrzasna¢ ze stop pyt tego miejsca. Z drugiej jednak strony mieszkat tu na kredyt 1 nietadnie bytoby
odejs¢ z chwila, gdy sta¢ go byto na zaptacenie. Ale nie uSmiechato mu si¢ zostawac dalej w domu,
gdzie znano jego tajemnice. Dumny Hornblower, ktory wstydzit si¢ zawsze objawiania
cztowieczenstwa, czutby si¢ Zle wsrdd ludzi, ktorzy wiedza, ze byl na tyle czlowiekiem, by mie¢
dtugi. Bush u§wiadamiat sobie problemy, z ktorymi borykat si¢ Hornblower, 1 te przyjemne, i
gorzkie. I czut do niego sympati¢, nawet pokpiwajac z niego, 1 szacunek, mimo znajomosci jego
stabostek.

— Kiedy panowie jedli kolacj¢? — spytata pani Mason.
— Chyba nie jedliSmy wcale — odrzekt Hornblower spogladajac bokiem na Busha.

— Musicie by¢ glodni, skoro byliscie na nogach calg noc. Zrobie¢ wam dobre $niadanie. Po
dwa grube kotlety na kazdego. Co panowie na to?

— Niech to licho! — powiedziat Hornblower.

— IdZcie na gore — ciagneta pani Mason, — Przysle wam przez dziewczyne goracej wody,
zebyscie mogli si¢ ogoli¢. A gdy zejdziecie na dot, bedzie juz czekato dobre $Sniadanie. Maria, le¢
rozpali¢ kominek.

Gdy znalezli si¢ na poddaszu, Hornblower spojrzal dziwnie na Busha.

— L67ko, za ktére zaptacil pan szylinga, jest dziewicze — powiedziat. — Nie zmruzyt pan oka
przez catg noc 1 to moja wina. Prosz¢ mi wybaczyc.

— To nie pierwsza moja bezsenna noc — zauwazyt Bush. Nie spal tamtej nocy, gdy
przypuszczali szturm do Samand; przy nie sprzyjajacej pogodzie czesto zostawat na poktadzie przez
calg dobe bez przerwy. A po miesigcu zycia z siostrami w domku w Chichester, gdzie nie miat nic
do roboty poza pieleniem ogroédka i gdzie z tego wzgledu starat si¢ sypia¢ po dwanascie godzin na
dobe, porcja wrazen, ktorych doswiadczyl, byta nawet przyjemna. Siadl na t6zku, a Hornblower
przemierzal pokoj krokami.

— Bedzie pan miat mnéstwo wrazen, jesli to wojna — zauwazyt, a Bush wzruszyt ramionami.
Stukanie do drzwi oznajmito przybycie stuzacej do wszystkiego z dzbankiem goracej wody w

kazdej rece. Miata na sobie zniszczong sukienke, za duza na nia — pewnie po pani Mason albo po
Marii — wtosy tez miata skudlane, ale 1 ona wnoszac wode¢ wlepiata w Hornblowera szeroko



otwarte oczy. Te jej oczyska byly zbyt duze w wychudlej twarzy; sledzity ruchy Hornblowera po
pokoju, Bushowi nie poswiecajac ani jednego spojrzenia. Wida¢ byto wyraznie, ze Hornblower jest
bohaterem marzen tej czternastoletniej znajdy, tak samo jak Marii.

— Dzigkuje ci, Susie — powiedzial Hornblower 1 Susie dygneta; wychodzac z pokoju rzucita
jeszcze jedno spojrzenie od drzwi.

Hornblower skingl od umywalni z miednicg peing goracej wody.
— Pan pierwszy — rzekt Bush.

Hornblower $ciggnat z siebie mundur i koszule i zabrat si¢ do golenia, z glosSnym skrobaniem
ostrza brzytwy po zarosnietych policzkach; odwracal twarz to w jedna, to w drugg strone, zeby ja
dokladnie ogoli¢. Zaden z nich nie czul potrzeby rozmowy i Hornblower skofczyt myé sie¢ w
milczeniu, wylat wode do kubta 1 odsunat sie, zeby zrobi¢ Bushowi miejsce do golenia.

— Niech pan uzywa — mowit Hornblower. — Kwarta stodkiej wody dwa razy tygodniowo na
golenie to wszystko, co bedzie pan mogt dostawac.

— Niewazne — powiedzial Bush.

Ogolit sie, starannie wyostrzyt brzytwe na paskui1 wtozyt ja do zawinigtka z przyborami
toaletowymi. Ubrawszy sig¢, spojrzat na Hornblowera.

— Kotlety — powiedzial Hornblower. — Grube kotlety. Idziemy.

Na stole w taczacym si¢ z hallem pokoju jadalnym lezato kilka nakry¢, ale nikt przy nich nie
siedziat; widocznie inni lokatorzy pani Mason nie jadali $niadania o tej porze.

— Minutka, sir — rzekta Susie — pokazujac si¢ na moment w drzwiach1 pognata do kuchni.

Wrdcita uginajac si¢ pod ciezarem tacy; Hornblower odsunat krzesto 1 chciat jej pomoc, ale
zaprotestowata z oburzeniemi postawila jako$ tace na stolik boczny.

— Mogg podawac, sir — rzekta.
Biegata mi¢dzy dwoma stotami jak chtopcy z linkami do przewigzoéw przy wybieraniu liny
kotwicznej kabestanem. Dzbanek z kawa 1 grzanki, masto 1 dzem, przyprawy 1 gorace talerze, a

potem duzy potmisek, ktory postawita przed Hornblowerem. Zdjeta pokrywe, ukazujac wspaniate
kotlety, i rozkoszna won, dotad uwi¢ziona, napetnita pokdj.

— Ach! — westchngt Hornblower uyymujac tyzke i widelec, zeby sobie natozy¢.— Susie,
jadtas sniadanie?

— Ja, sir? Nie, sir. Jeszcze nie, sir.

Hornblower zatrzymat widelec 1 tyzke w dtoni, jeszcze raz spojrzal na Susie znad kotletow.



Potem potozyt tyzke 1 siegnat do kieszeni spodni.

— Czy nie mogtabys$ w jaki§ sposob zjes¢ jednego kotleta z tych tutaj? — zapytat.

— Ja, sir? Oczywiscie Ze nie, Sir.

— Wiec masz tu pot korony.

— Pot korony, sir!

Byto to wiecej od dnidwki robotnika.

— Musisz mi co$ przyrzec, Susie.

— Sir... sirl...

Susie schowata rece za siebie.

— Wezto 1 przyrzeknij mi, ze przy pierwszej okazji, jaka ci si¢ nadarzy, gdy tylko pant Mason
pozwoli c1 wyj$¢, kupisz sobie co$ do jedzenia. Napchaj ten swoj biedny maty brzuszek. Klopsiki z
watrobki 1 pur e e z -grochu, ratki wieprzowe, wszystko co lubisz. Przyrzeknij mi.

— Ale, sir...

Pot korony, perspektywa calego mndstwa jedzenia — to nie mogto by¢ prawdziwe.

— No, bierzze — nalegat Hornblower zirytowanym glosem.

— Tak, sir.

Susie zacisne¢ta monete w chudziutkiej dioni.

— Pamietaj, co mi obiecatas.

— Tak, prosze¢ pana, dzigkyje, sir.

— A teraz zabieraj to wszystko 1 zmyka;.

— Tak, sir.

Wybiegta z pokoju, a Hornblower zabrat si¢ do naktadania kotletow.

— Teraz bede mogl zjes¢ sniadanie ze smakiem — powiedzial na p6t do siebie.

— Nie watpie — zgodzit si¢ Bush; posmarowat grzanke mastem, potozyt troche musztardy na
talerz; baranina z musztardg — tak jadali marynarze, ale on si¢gnat po nig machinalnie. Majac przed

sobg dobre jedzenie nie czut potrzeby mysle¢ 1 jadt w milczeniu. Dopiero gdy Hornblower si¢
odezwal, Bush zdat sobie sprawe, ze jego milczenie zostalo zrozumiane jako wyraz potepienia.



— P61 korony — mowit Hornblower, jakby si¢ bronigc — moze oznaczac¢ rdzne rzeczy dla
roznych ludzi. Wczora;. ..

— Ma pan stusznos¢ — przerwat Bush, wypetniajac luke, jak nakazywata grzecznos$¢, a potem
podniost wzrok 1 pojal, ze Hornblower nie dokonczyl swego zdania nie dlatego, ze nie wiedzial, co
mowic.

We framudze drzwi jadalni stata Maria; czepeczek, rekawiczki 1 szal wskazywaly, ze wybiera
si¢ do wyjscia, moze na wczesne zakupy, gdyz szkota, gdzie uczyta, byta chwilowo nieczynna.

— 7aj... zajrzalam sprawdzi¢, czy panowie majg wszystko, co trzeba — ttumaczyla sie.
Wahanie w jej gtosie wydawato si¢ Swiadczyc¢, ze styszata ostatnie stowa Hornblowera, ale trudno
byto wiedzie¢ na pewno.

— Dzigkujemy. Wszystko wspaniate — powiedzial Hornblower z petnymi ustami.

— Proszg, siedzcie panowie — powiedziata spiesznie Maria z lekkim tonem wrogosci w
glosie, gdy obaj z Bushem chcieli si¢ podnie$¢. Oczy miata wilgotne.

Stukanie do drzwi od ulicy roztadowato napiecie; Maria zbiegta na dot otworzy¢. Ustyszeli
gltos meski 1 Maria wrocita z wysokim kapralem piechoty morskiej postgpujacym za jej mata
figurka.

— Porucznik Hornblower? — zapytat.
— To ja.
— Od admiurata, sir.

Kapral podat pismo 1 ztozong gazete. Hornblower szalat z niecierpliwosci, szukajac otowka,
zeby pokwitowac odbior. Potem kapral wyszedt stukngwszy obcasami, a Hornblower stal, z listem
w jednej rece, a gazeta w drugie;j.

— Och, prosz¢ otworzy¢, sir... prosze otworzy¢ — powiedziata Maria.

Hornblower przetamat pieczg¢ 1 rozpostart list. Przeczytat jego tres¢ raz, potem drugi, kiwajac
przy tym gtowa, jakby pismo potwierdzato jakas$ jego hipotezg.

— Jak pan widzi, czasem warto gra¢ w wista — przemowit — nawet bardzo warto.
Podat pismo Bushowi z nieco krzywym usmiechem.
Sir (czytal Bush)

Z przyjemnoscig korzystam z okazji poinformowania Pana, zanim nadejdzie wiadomos¢
oficjalna, ze Panski awans na kapitana zostal zatwierdzony 1 ze wkrotce zostanie Pan mianowany
dowodcg korwety wojennej.



— Na Boga sir! — wykrzyknat Bush. — Gratuluj¢. Po raz drugi, sir. Jak juz przedtem
mowitem, w petni zastuguje pan na to.

— Dzigkuje — odpart Hornblower. — Proszg czyta¢ do konca.

Przybycie w tej chwili wozu pocztowego z gazetami londynskimi (o czym mowa w nastepnym
ustepie) pozwala mi przesta¢ Panu wiadomos¢ o zmianie sytuacji, bez zb¢dnego rozpisywania si¢ w
liscie. Z zataczonego egzemplarza ,,Sun” zorientuje si¢ Pan, dlaczego w czasie naszego mitego
wieczoru musiaty by¢ zachowane warunki tajemnicy wojskowej, tak ze nie musze si¢ thumaczy¢ z
niepoinformowania Pana. Pozostaj¢

z wyrazami gltebokiego szacunku,
Parry

Zanim Bush skonczyt czyta¢, Hornblower znalazt w dzienniku odpowiedni ustep, ktory
wskazat Bushowi.

Wiadomos¢ od Jego Krolewskiej Mosci
Izba Gmin, 8 marca 1803
Minister Skarbu przekazat nastepujagcg wiadomos¢ od Krola:

,,Jego Krolewska Mos¢ uznaje za konieczne powiadomi¢ Izbe Gmin, iz wobec powaznych
przygotowan wojennych czynionych w portach Francji i Holandii uznaje za stosowne podjac
dodatkowe srodki ostroznosci dla bezpieczenstwa swoich dominiow.

Jerzy R[16]".

Dalej Bush nie musiat czyta¢. Ptaskodennej flocie Bonapartego 1 przygotowanej do inwazji
armii zgromadzonej wzdtuz wybrzezy Kanatu przeciwstawiono si¢ we wtasciwy 1 konieczny sposob.
Branka ubiegtej nocy, zaplanowana i przeprowadzona w tajemnicy, ktorg Bush akceptowat z catego
serca (prowadzit osobiscie zbyt wiele oddziatow tapigcych ludzi do marynarki wojennej, aby nie
wiedzie¢, w jakie przerazenie wpadali marynarze na samg wzmianke o brance), zapewni niezbedne
zatogi dla okrgtow, by mogly broni¢ bezpieczenstwa Anglii. Okretow bylo mndstwo; staty nieczynne
w kazdym porcie angielskim; oficeréw takze — Bush wiedziat doskonale, ilu ich czekato na
zatrudnienie. Z flota w pelnej obsadzie wyprowadzong w morze Anglia bedzie mogta kpi¢ sobie z
ataku podstepnie planowanego przez Bonapartego.

— Na Boga, raz przynajmniej zrobili, co nalezy! — powiedzial Bush uderzajac dtonig w
gazete.

— Co si¢ dzieje? — spytata Maria.

Stata milczaca 1 obserwujac obu mezczyzn przesuwata wzrok z jednego na drugiego, starajac
si¢ wyczyta¢ cos z ich twarzy. Bush przypomniat sobie, jak twarz jej przebiegt zalosny skurcz, gdy



sktadat Hornblowerowi gratulacje.

— W przysztym tygodniu zaczyna si¢ wojna — powiedzial Hornblower. — Boniu$ nie zniesie
dumnej odprawy.

— Och! — przerazita si¢ Maria. — A pan... co z panem?
— Zostatem mianowany kapitanem — oznajmit Hornblower. — Mam dowodzi¢ dozorowcem.
— Och! — powtorzyta Maria.

Przez sekundg¢ lub dwie usitowata bohatersko opanowac ptacz, lecz potem zatamata si¢. Glowa
jej opadata coraz nizej w dot, az przytlozywszy dtonie w rekawiczkach do twarzy odwroécita si¢ od
nich obu, tak ze widzieli tylko jej przykryte szalem plecy wstrzasane tkaniem.

— Mario — przemowit Hornblower tagodnie — Mario, prosze cie, nie ptacz.
Maria obrocita ku niemu zaptakang twarz w przekrzywionym czepku.

— Jan... n... nigdy juz pana nie zobacz¢. — mowita przez tzy. — Tak si¢ cieszylam z
powodus$... swinki w szkole, myslatam, ze bede sta... sta¢ panu16zko 1 sprzata¢ pokoj. A teraz co!

— Alez, Mario... — ciggnal Hornblower, sktadajac bezradnie rece — musze spetni¢ swoj
obowigzek.

— Chciatabym um. .. umrze¢! Naprawde¢ chciatabym umrze¢! — jekneta Maria 1 1zy
strumieniem potoczyly si¢ z policzkoOw na szal; ptynety z pelnych rozpaczy oczu, lecz jej szerokie
usta wcigz byty bez wyrazu.

Takiego widoku Bush nie mogt znies¢. Podobaty mu si¢ tadne, wesolutkie kobietki. Ta, ktora
miat teraz przed oczyma, zloscita go niewymownie — moze draznita jego zmyst estetyki, chociaz
trudno byto posadza¢ Busha o cos$ takiego. Raczej irytowal go wybuch nieopanowane;j histerii; jesli
tak, to zirytowal go ponad wszelka miar¢. Czut, ze dostanie apopleksji, jesli bedzie jeszcze cho¢
minute patrze¢ na szlochajacg Marig.

— Idziemy stad — powiedziat do Hornblowera.

Odpowiedzig byto zdumione spojrzenie. Hornblowerowi nie przysztoby do glowy wycofywac
si¢ z sytuacji, za ktorg z powodu swego charakteru czut si¢ odpowiedzialny. Bush wiedziat
doskonale, ze Maria uspokoi si¢ z uptywem czasu. Wiedzial z doswiadczenia, ze kobiety pragnace
umrze¢ dzi§ mogly by¢ wesote jak szczygietki nastgpnego dnia, gdy inny mezczyzna pogtaskat ich
podbrodek. W kazdym razie nie pojmowat, czemu oni Hornblower mieliby przejmowac si¢ czyms,
co bylo wytaczng wing Marii.

— Och! — jekneta Maria; postgpita do przodui oparta si¢ rekami o stot, z ostyglym
dzbankiem z kawa 1 na pot zjedzonymi kotletami z krzepngcym na nich thuszczem. Uniosta glowe 1
znowu uderzyta w placz.



— Och, na lito$¢ boska... — odezwat si¢ Bush z niesmakiemi zwrdociwszy si¢ do
Hornblowera dodat: — Idziemy.

Znalaztszy si¢ na schodach Bush uswiadomit sobie, ze Hornblower nie poszedt za nim1i nie
pojdzie. Ale nie wrocil po niego. Chociaz Bush nie byl cztowiekiem zdolnym do opuszczenia
towarzysza w niebezpieczenstwie, chociaz bez wahania zajatby jego miejsce w todzi ptynacej przez
najstraszliwszg kipiel na ratunek gingcym, chociaz stangtby rami¢ w rami¢ z Hornbloweremi dat
si¢ posiekac¢ na kawatki przez przewazajacego nieprzyjaciela — mimo to wszystko nie wrocit
ratowac przyjaciela. Jesli Hornblower chciat postapic¢ jak glupiec, on nie moglby go powstrzymac.
Dla spokoju sumienia powiedzial sobie, ze by¢ moze Hornblower nie zachowa si¢ jak gtupiec.

Wszedtszy na poddasze Bush zaczat pakowac koszule nocng 1 inne drobiazgi toaletowe.
Doktadne sprawdzanie, czy zabral brzytwe, grzebieni szczotki i czy niczego nie zostawil, uspokoito
jego wzburzone nerwy. Poprzez rozpraszajace si¢ chmury rozdraznienia widziat przed soba, z
cudowng pewnoscia, perspektywe natychmiastowego zatrudnienia 1 dziatania. Zaczat pod$piewywac
falszywie. Nalezato wstapi¢ do stoczni, moze nawet zajrze¢ do ,,Keppel's Head”, aby omowié
zadziwiajace wiadomosci poranne; powinieni$¢ 1 tu, 1 tam, jesli chciat zapewni¢ sobie szybko
nowe stanowisko. Z kapeluszemw rekui z rzeczami pod pachg obrzucit pokoj ostatnim
spojrzeniem, chcac si¢ upewnié, czy niczego nie zostawil, 1 wciaz podspiewujac zamknat za soba
drzwi mansardki. Zanim zszedl ze schodow do hallu, zatrzymat si¢ na moment nie dlatego, by si¢
zastanawiat, czy ma wejs¢ do jadalni, lecz uktadajac sobie w mysli, co powie, gdy tam wejdzie.

Maria otarla tzy. Stala uSmiechajac si¢, we wciaz jeszcze przekrzywionym czepku. Hornblower
tez mial uSmiech na twarzy, moze z ulgi, ze Maria przestata ptakac¢. Obejrzat si¢, styszac kroki
Busha, 1 na jego twarzy odmalowato si¢ zdziwienie na widok kapelusza i zawinigtka.

— Wyruszamw droge — oznajmil Bush. — Musz¢ podzigkowac¢ panu za goscinnosc, sir.
— Ale... — zdziwit si¢ Hornblower — nie musi pan odchodzi¢ juz teraz.

Bush znowu uzyl stéwka ,,sir”. Tyle razem przezyli i tak wiele wiedzieli o sobie. Teraz
znowu zblizala si¢ wojna i Hornblower stat si¢ przetozonym Busha. Bush wyjasnit, co chcial jeszcze
zatatwi¢ przed odjazdem dylizansu do Chichester, 1 Hornblower skingt gtowg ze zrozumieniem.

— Niech pan zapakuje skrzynke z rzeczami — rzeki — niedtugo bedzie panu potrzebna.

Bush odkaszlnat, przygotowujac si¢ do wypowiedzenia oficjalnych stow.

— Nie sformutowatem moich gratulacji w odpowiednich stowach — zaczat. — Chciatem
powiedzieé, ze wybierajgc pana do tego awansu Admiralicja nie mogta znalez¢ nikogo lepszego ha
catej liscie porucznikow, sir.

— Jest pan zbyt uprzejmy — powiedziat Hornblower.

— Ja uwazam, ze pan Bush ma catkowitg racje — wtracita Maria.

Wpatrywala si¢ w Hornblowera z widoczng adoracja, a on spogladat na nig z bezbrzezna



dobrocig. Ale w jej uwielbieniu mozna juz bylo wyczu¢, ze zaczyna traktowac go jak swoja
wtlasnos¢, a w jego dobroci byt jakis smutek.

T

[1] »Renown” — | Rozglos”, do tego znaczenia dopasowano w tekscie czasowniki, zgrywajac przy okazji rodzaj meski tej nazwy ze
slowem ,,okret”. Poza tym renown znaczy ,,stawa, renoma”.

[2] Nawigzanie do zargonu marynarskiego, w ktorym to wyrazenie oznacza wydanie podwajnej racji rumu.
[3] Wachta famana — wachta od godz 16 do 18.

[4] Wzgorze Slonego Stawu.

[5] Dhuga Gora.

[6] Fort Skalny.

[7] Scapula (fa¢.) — bark, lopatka.

[ 8] Latissimus dorsi (fac.) — migsien najdhuzszy grzbietu.

[9] ,,Retribution” — ,,Odwet”.

[10] Saba — jedna z Wysp Podwietrznych.

[ 11] Angielski odpowiednik naszego ,.Sto lat..”

[ 12] To znaczy: do Kanatlu Angielskiego. Downs — nazwa redy w tym kanale miedzy cyplem poinocnym a potudniowym, ulubionego
kotwicowiska zaglowcow, chronionego mieliznami Goodwin Sands.

[13] Chodzi o gre¢ hazardowa, o poker ,kosciany”. Uzywa si¢ do niej pieciu kostek i polega na uzyskaniu w trzech rzutach pary,
trojki, fuli lub czworki czy piatki np. w dziesigtkach czy krolach — az do piatki asow. Rzucajacy kosci, zanim je rzuci, wywoluje cyfre,
od pigtki do dziewiarki.

[ 14] W or.: Oak-Apple Day — 29 maja, rocznica restauracji monarchii wraz z przywrdoceniem na tron Karola II.

[15 ] Sir William Parry (1790—1885), kontradmirat, byt w r. 1810 zaledwie porucznikiem. Forester przesunat jego zyciorys wstecz, bo
jest 1803 r.

[16] R. — Rex (fac). — krol.



